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ZAWIADAMIAMY ZE OD GODZ. 23-ej 25 PAZDZIERNIKA BR. NASZ
TELEFON BEDZIE ZMIENIONY NA 39 62 19 04: TELEFONUJAC

WPLATY NA FUNDUSZ « KULTURY »

And.ma,!' Brzeski, Davis, CA (USA) — zamiast kwiatéw na
gréb Zygmunta Hertza w 6-ta rocznice jego Smierci 5 paz-

dziernika 1979 roku — $ RIS e n trosmibabodn gty oo S F. 880,00
Bewa i Robert Zywny, Londyn — £ 10.00 ............. ... F. 117,00
Irena Fedorowicz, Etobicoke, Ont. (Kanada)s 35 &onte . ... .. F. 180,00

Bolestaw T. Laszewski, New York, po raz 18ty — $50,00.. F. 440,00
Danuta M. Podkomorska, Winnipeg, Man. (Kanada), po raz

i3 2 U S S e el w3500 F. 880,00
Zygmunt Sowa, Indian River, MI, po raz 18-ty — $48,00.. F. 42240
A. A. Swiderski, Ottawa (Kanada), po raz 5ty — $¢.20,00 F. 126,00
Anonimowo z Paryza, ke R i 2 et s, S0t e S F. 200,00

DZIEKUJEMY!

WPLATY NA NSZZ ,,SOLIDARNOSG”

A.A.—$10,00; B.B. — $ 25,00; C.C.—$20,00; M. P. Nas.

salscy — $500 — razem: FE e e R R F. 528,00
Tadeusz Gmitruk, Albuquerque, N.M. (USA) — $8,00 .... F. 70,40
Grupa Przyjaciél ,,Solidarnosci” (Friends of Solidarity), Ki-

tchener, Ont. (Kanada) — na pomoc tym, ktérzy walcza

o wolng Polske i ich rodzinom (nadestala Teresa Gromek)

S o aUIAD $EL T e BN T RS e o F.3.150,00
Na apel ,Konfederacji 76", Oddziat Boston (USA) na rzecz

»Solidarnoéci” podziemne;j zlozyli: 'W. Ostrowski i b. inter-

nowani Z. Padzik i W. Szypszak po $ 10,00 (razem $ 30,00);

uczen z Polski i b, internowani: S, Borucki, T. Daniszew-

ski, J. Januszewski, A. Kruczynski, W. Wierzbowski,

T. Wojdakowski, W. Micherda, C. Rybak, oraz M. Stan.

kiewicz, W.G., P. Janik, Z. Labejsza i Z. Wallek po

$5,00 (razem $70,00) — razem: $100,00 ........ F. 880,00
W Redakeji ,,Listéw do Polakéw” zhozyli: G. Kliszewska na po-

moc rodzinom wigzionych cztonkéw ,,Solidarnogei” — $20,00 F. 176,00

oraz na Ruch oporu: T. Bibik — $14,00; M. Orlowski,

T. Tarasiuk i A. Nowicki po $10,00 — razem : $44,00 F. 387,20
Waclaw Sulek, South Hadley, Mass. (USA) — na potrzeby

,yJolidarnosei Walczgcej we Wroclawiu — $100,00 .... F. 880,00
Nela Stanik, Izrael, w druga rocznice émierci Joanny — za-
miast kwiatow na ,,Solidarnoéé” — KrS SO0 00 Nty F. 315,00
(Dalszy ciqggglat na str. 159)
o e
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Program Ojéwiecenia
Narodowego

Hugo KoHgtaj pisal przed niemal dwustu laty: ,flakim spo-
sobem sta¢ sie moglo, ze jedne ludy znajduja sie dzi§ w stanie
wygérowanego $wiatla, gdy inne pograzone zostaja w glupsme,
dzikoéci, okruciefistwie?”. Ten inteligentny przedstawiciel Oéme;
cenia zblizat sie w swych pogladach do majgcej znacznie pézniej
powstaé dialektyki marksistowskiej, nieobcigzony ]edqak doktry-
nerstwem, rozsadne wyprowadzal wnioski: ,Byt kazdego gzio—
wieka zalezy od sposobéw zaspokojenia jego potrzeb. W miare
ile im dogodzi¢ zdota, tworzy sie jego charakter r.norah.ay,. a ze
zado$éuczynienie wlasnym potrzebom zalezy od posladama.l uzy-
wania rzeczy, ktére go otaczaja: ich niedostatek sprawuje rze-
telng nedze, za ktérg idzie upadek na umysle, przytepienie dowrci-
pu, wstret do spolecznego Zycia, choroby, kalectwo, §mieré nawet
sama’’. .

Wydaje sie, ze wszelkie spoteczne niedoste_ltki w ustrojach
komunistycznych — zaréwno ekonomiczne jak i duchowe — sa
nie tylko wynikiem ich niezdarnoéci, ich nieule'czalnego doktry-
nerstwa, ale — prosze wybaczyé diaboliczng nieco hipoteze —
wigczone sa w program. Utrzymywanie sp_oleczer'lstw na pogra-
niczu nedzy, kiedy to sprawniej funkcjonuje zasada .bata-l mar-
chewki, a przede wszystkim utrzymywanie na pograniczu mtelel.{-
tualnego imbecylstwa, to wcale nie przypadkow.a konsekwencja
ztego zrozumienia natury ludzkiej i starafi, by ja poglporzadkp«
waé ,jedynie stusznej naukowej metodzie”, ale narzedzie utatwia-
jace ucisk. . ;

Takiemu programowi niwelacyjnemu spoteczefistwo — 0 ile
nie chce postradaé, wyrzec si¢ swego dotychczasowego ,,0$wie-
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cenia” — musi przeciwdziataé. Spoleczefistwo polskie ma w tym
zakresie wyjatkowo juz bogate do$wiadczenia zaréwno z I jak
iz II fazy zaboréw (czyli z lat 1795-1918 i od 1939). Jak do-
tychczas, umiato si¢ ono skutecznie przeciwstawiaé dazeniom ni-
welacyjnym, zaréwno w mrocznych latach po powstaniu stycz-
niowym, jak tez w stokroé mroczniejszych latach stalinizmu schyt-
kowego Dlaczego wymieni¢ wypada te dwa zwlaszcza okresy?
Przeciez poprzednio byly czasem straszniejsze — skapane we
krwi, jak np. koszmar okupacji hitlerowskiej? Tak, ale w tam-
tych okresach szczegélnie brutalnych dziatadi antypolskich istniata
nadzieja i moc przeciwstawiania si¢ opresji. To dopiero po tych
krwawych rozprawach nastgpowaly chwile spolecznej zapasci,
czyli godzenia si¢ ze status quo, ktére bylo nie whasnym, ale
obcym dzielem.

Nalezy nieustannie przypominaé o tym chociazby dlatego, aby
nie pozwoli¢ zmistyfikowaé okresu stalinizmu. Dysydenci bo-
wiem chcieliby go nam ukazaé jako okres powszechnej akceptacji
komunizmu, zwlaszcza przez §rodowiska intelektualne i ,,postepo-
we”. Nalezy mieé¢ szacunek dla dysydentéw, ktérzy — dostrzegh-
szy swéj blad — potrafili wezesniej czy pézniej wejsé na stuszna
droge i nie trzeba im owych bledéw wypominaé. Ale niechze
przestang mistyfikowaé sytuacje, w ktérej nie wszyscy wybrali
marksizm jako ideologie ,,postepowa”, bo to nie zmniejszy ich
minionych bledéw i nie rozgrzeszy ich automatycznie. Wiezienia
bezpieki dostatecznie wypelnione byly tymi, ktérzy nie akcepto-
wali takiego ,,postepu”, jaki proponowat kolejny okupant, aby
te mitologie powszechnej akceptacji odrzucié. I nie chodzi o
»rozgrzeszanie”, nikt bowiem nie jest powolany na sedziego,
oskarzyciela, obrofice, a przede wszystkim na oskarzonego. Za-
chowajmy, na milo$¢ Boska, whasciwe proporcje.

Przeprosi¢ wypadnie za dygresje.

Otéz spoleczenistwo polskie wykazywalo dotychczas i wyka-
zuje nadal przeogromna energie w dziele niepoddawania sie niwe-
lacji komunistycznej. To spoleczefistwo w swych tysiacletnich
dziejach wykazywato zawsze daznoéé do postepu, do przeciwsta-
wiania sie wszelkiej opresji, ma w tej dziedzinie ogromne i bo-
gate tradycje. Ale tradycje te ujawniaja wielokrotnie, jak bardzo
nieudolnie spofeczeristwo to korzystalo z posiadanych atutéw, jak
bezperspektywistycznie budowato swéj los i pierwsze rozbiory
byly tylez zawinione przez drapieznoéé i nienawi$é sasiadéw, co
przez wiasng nieudolno§é zbiorowa. Drugie byly juz tylko kon-
sekwencja pierwszych. Wydaje sie wigc niezbedne budowanie
(i stale weryfikowanie) takiego programu samoos$wiecenia, ktSry
owa niezlomna polska energi¢ wolnoéci i prawdziwego postepu
méglby zagwarantowaé i nawet w najmniej sprzyjajacych okolicz-
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nosciach przenie$¢ na nastepne, byé moze szczeliwsze pokolenia.
Mozna by to nazwaé Programem Os$wiecenia Narodowego.
W skrécie — P.O.N.

Powréémy jednak do programu przeciwstawnego: do niwela-
cyjnego programu PZPR (bedacego tylko wypadkowa doswiad-
czenn KPZS). Program ten, jak w kazdym absolutystyczno-totali-
tarnym ustroju, ma za zadanie rozwarstwi¢ maksymalnie spofe-
czenstwo, przy czym zdecydowana wigkszo$¢ ma ulec pauperyzacji,
selekcja za$ negatywna w postepowaniu w gére ma sie odbywaé
w obrebie uprzywilejowanej elity. Konstytuuje sie szczegélna
oligarchia, oparta o zasady nomenklatury (byle szeregowemu
cztonkowi partii dostep do niej nie jest tatwy). Trzeba sie do-
piero wykazaé i wladnie w tym ,,wykazaniu” przejawia si¢ ele-
ment selekcji negatywnej. Droge wzwyz toruje si¢ bowiem ,,po
trupach” innych, metodami walki jest intryga, donos, wiasciwy
wybér nieustannie zmieniajacych sie ,,uktadéw” w obrebie partii.

Jeden niemiecko-zydowski filozof i jeden rosyjski rewolucjo-
nista, zapiekly w nienawisci do wszystkiego co dotychczas bylo,
przeobrazili ideologie w co§ najbardziej nieludzkiego, w sprzeze-
nie nienawiéci z pogarda. Nienawi$é, ktéra miano zarezerwowaé
dla ciemigzycieli, przeobrazono w praktyce w nienawisé¢ do cie-
miezonych. To zupelnie naturalne: bowiem w miedzyczasie ideo-
logowie sami zajeli miejsca dotychczasowych ciemiezycieli. A po-
niewaz mienili sie naukowcami, wiec rzecz realizowali naukowo
— bez fanatyzmu, ale za to z konsekwencja. Jaka? — po prostu
nieludzks. Ludobdjstwo sowieckie liczebnie przekracza znacznie
ludobéjstwo hitlerowskie. Ludobéjstwo ubeckie jest tylko dla-
tego wielokrotnie wyzsze od esbeckiego, ze juz dzi§ swobodnie
g0 uprawiaé nie mozna. Potrzebni sa wiec skrytobdjcy. Czyz
wiec dziwié moze, je§li przemawiaja tym samym jezykiem, jakim
przemawiaja propagandyéci? Jezyk Piotrowskiego nie rézni sie
istotnie od jezykéw (czy wlasciwie jezyka, bowiem wiasciwosci
stylistyczne nie stanowia tu zasadniczej odrebnosci) jakich$ Re-
méw, Krzyzanéw czy innych — tych z uchylong i tych z zatrzas-
nieta przytbics.

Wszyscy oni naleza do wspdlnego $wiata i sa jego wycho-
wankami. To jest §wiat bez ludzi. I $wiat bez wyobrazni. Oni
wszyscy naprawde nauczyli si¢ my$lenia magicznego, ale w me-
chanistycznym wydaniu, a wiec pozbawionego poezji, a za to
nasigknietego pogarda. I jeszcze strachem. Bo tyle ich $wietnoéci,
ile %aski nie tyle pafskiej co instytucjonalnej, a czyz instytucja
moze byé w najmniejszym stopniu uczuciowa, to znaczy wdziecz-
na? Piotrowski zostal skazany, bo sfuszerowat robote. Ale dla-
czego wyrzucono z edenu wiladzy starego, zapienionego z zapatu
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Kozniewskiego? ,,Skowyt spod lustra” — tytul felietonu w Try-
bunie Ludu, wy$mienity obraz instytucjonalnej wdzigcznoéci za
»wierna shuzbe”.

By¢ moze wigc nienawi$é obecnych rezimowcéw do ,,Solidar-
nosci” jest wynikiem szczeg6lnej edukacji, w obrebie ktdrej soli-
darnos¢, jako zjawisko etyczne, zaliczane jest do kategorii grze-
chéw $miertelnych. Solidarnoéé funkcjonuje tylko instytucjonal-
nie (partia jest instytucja i slowem z kategorii politycznego
sacrum), spolecznie nie funkcjonuje wecale, wrecz przeciwnie —
staje sie przeszkoda na drodze partyjnego awansu.

Warto si¢ nad tym problemem zatrzymaé zwlaszcza po ostat-
niej (i niestety kolejnej) przegranej ,,Solidarnoéci” — to znaczy
po niewypale strajkéw po podwyzce cen migsa. Znéw zawiodta
zdolno$¢ przewidywania i zdolno$§¢ planowania sensownych dzia-
fafi. Trudno tego zreszta wymagaé od konspiracyjnego kierow-
nictwa, ktére bezpo$rednich i pelnych informacji o nastrojach w
§rodowiskach robotniczych (i nie tylko) nie ma. W chwili obec-
nej Polacy niekolaborujacy, czyli po prostu Polacy, przypominaé
zaczynajg Francuzdéw z lat 1939, 1940, no i jeszcze niestety nas-
tepnych: ,,Czy mamy ginagé za Gdansk?” w naszym wydaniu
przeobraza si¢ w: ,,Czy mamy ryzykowaé z powodu drozszej
kietbasy?”.

Nie to jest jednak smutne, ze niegdy$ tak bojowi robotnicy
Wybrzeza, Ursusa, Nowej Huty i wielu innych gigantycznych
zakladéw, obecnie wykazuja pewne zniechecenie i niewiare w
skuteczno$¢ dziatad strajkowych czy demonstracyjnych, ale to,
ze przeprowadza sic — do$é zreszta anemiczng — propagande
w sprawie podwyzek (ktére w ogdlnej sytuacji spolecznej nie
byly akurat ani tak wysokie, ani tak niespodziewane), a wtasci-
wie przemilcza sprawy procesu gdafskiego, gdzie w podly sposéb
skazano trzech sztandarowych reprezentantéw spotecznoéci ,,So-
lidarnosciowej” i do$é ograniczenie podejmuje problem ustawy
o szkolnictwie wyzszym, ktéra jest bardziej stalinowska niz
wszystko, co dotychczas bylo w tym zakresie uchwalane i obalane.

Rzad wyraZnie przygotowuje si¢ do wyboréw, ktére sa dla
niego niestychanie wazne, nie dlatego by miat je przegraé, bowiem
przegraé nie moze w $wietle obowiazujacych w tym zakresie prze-
piséw, ale ktére sa dla niego (a dla spoleczefistwa tez!) spraw-
dzianem stopnia spacyfikowania spoleczeistwa. Doprawdy za-
miast 10 % podwyzki cen migsa nalezy juz dzi§ myS$leé o tym
sprawdzianie. Bowiem albo w roku 1986 bedziemy nadal chodzi¢
z podniesionym czotem, albo...

Kto$ powie: ale po to, by robotnicy si¢ ruszyli potrzebne sa
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takie sprawy, ktdre ich bezposrednio dotycza. Jest to chyba po-
wazny blad w rozumowaniu, a zarazem wyrazny drogowskaz na
przysztosé.

Po pierwsze: do$¢ tej naiwnej wiary we wsgczone nam do
mdzgownic teorie, ze robotnicy to odrebna klasa i do tego jeszcze
uwarunkowana wytacznie ekonomicznie. Robotnicy tworza wiel-
kie zbiorowiska w zaleznosci od wielkoéci zakladu w ktérym
sa zatrudnieni, wiec socjologicznie nalezy ich obserwowaé w ta-
kiej wlasnie strukturze zbiorowej. Maja oczywiscie wpojone
przez lata indoktrynacji poczucie odrgbnosci w stosunku do in-
nych grup spotecznych, ale péttora roku ,,Solidarnosci” przekona-
fo ich o wspélnocie intereséw calego spoleczefistwa. Kto wierzy
W prymitywnego ,robola”, ktéry zainteresowany jest wylacznie
tym, ile Zarcia i picia nabedzie za to co zarobi, ten albo go nie
zna, albo — jak wytrawny aktywista PZPR — znaé go nie chce.
Nie obrazajmy robotnika polskiego, o wiele bardziej $wiatlego
niz sie to partyjniakom wydaje.

Ale — tu wypada przej$é do drugiego czlonu rozumowania
— wspdlczeéni Polacy (niezaleznie czy robotnicy, czy urzednicy,
czy rencisci, czy cokolwiek innego robia w zyciu) sa obecnie
zmeczeni i zniecheceni. Sprawny zamach na Polske gen. Jaruzel-
skiego, a pézniej krok za krokiem wydreptywany, mitygowany
lecz realizowany nieustannie terror zrobil swoje. Statystycznemu
Polakowi wydaje sig, ze przeciwko tej przemocy nic sie nie da
zrobié. Dodatkowym elementem sprzyjajacym demoralizacji spo-
tecznej jest to, ze ten antypolski zamach wykonali niby-Polacy
z rozmaitych grup spofecznych, od czerwonej arystokracji poczy-
najac a na chlopskich, robotniczych i inteligenckich synkach za-
asenterowanych w ZOMO czy SB koficzac.

I w tej sytuacji bylo decyzja typowa dla zachodniego rozu-
mienia Zwiazkéw Zawodowych wzywanie do protestu wobec pod-
wyzek cen miesa a przemilczanie tego co stanowi — wiasnie spo-
fecznie — stokrotnie wigksze zagrozenie. Proces gdariski to tez
byt dla rzadu papierek lakmusowy: czy mozna bezkarnie i z po-
gwalceniem wszelkich norm prawnych bié w najlepszych przed-
stawicieli spoleczefistwa? I odpowiedzmy zaraz: ta préba wy-
padfa dla rzadu nad wyraz pomy$lnie — spoleczeristwo jakby
zapomnialo o tym, kim byt Frasyniuk dla Wroctawia, Lis dla
Gdariska, a Michnik dla calej Polski. I bedzie za to ptacié: coraz
liczniejszymi i coraz bezwzgledniejszymi w swym bezprawiu dzia-
laniami sadownictwa PZPR-owskiego. Podwyzki cen byly, sa i
beda, mozna przeciwko nim wystepowaé, mozna strajkowaé czy
demonstrowaé, ale one beda i tak, bo nie tylko od chcenia czy
niechcenia zalezy ekonomia, a juz tym bardziej nie zalezy od
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doktryn. Rzadzi si¢ wiasnymi prawami, ale politycznie trzeba ja
Wykorzyszaé umiejetnie i wtedy, kiedy trzeba. Wydaje sie zas,
ze obecgie nie ma dostatecznych powodéw ekonomicznych, by
W oparciu o nie wywotaé¢ wielki spoleczny odruch. Sa natomiast
inne, o wiele groZniejsze...

Haniebny koniec kadencji obecnego sejmu, tego — jak nie-
S$wiadomie dowrcipni dziennikarze rezymowi powiadaja — ,,parla-
mentu PRL”, znaczony postusznym uchwalaniem antypolskich i
antyspofecznych ustaw — réwniez odbywa sie wéréd gluchego
narodowego milczenia. Zaostrzenie sankcji karnych juz weszlo
w zycie, druzgocgca wszelka autonomiczno$é wyzszych uczelni
ustawa jest na ostrym finiszu. Protesty naukowcéw i studentéw
przeszly niezauwazone, gorzej — nawet ci rektorzy, po ktérych
mozna sie bylo spodziewaé postawy godnej reprezentantéw naj-
stynniejszych uniwersytetéw, zaczeli niejednokrotnie chowaé glo-
we w piasek. Sekretariat PAN szaleje, zbiorowo karzac wlas-
nych pracownikéw z powodu protestu za wywalenie Geremka
odebraniem stuzbowych paszportéw. A wiec instytucja naukowa,
ktéra karze whasnych pracownikéw ich dodatkowym naukowym
oglupieniem — zamknieciem przed nimi mozliwodci zagranicz-
nych kontaktéw! Oto kilka z monstrualnych ale spolecznie nie-
dostrzeganych paradokséw ustroju, ktéry w kazdej dziedzinie
wykazuje coraz jawniej i coraz powszechniej swa antyspoltecznogé,
swe glebokie wstecznictwo.

Jaki jest Anno Domini 1985 naréd polski? Czy istnieje co$
swoistego, co mozna by tym zaszczytnym imieniem nazwaé? Na-
wet odliczajac kolaborantéw, ktérzy — niejednokrotnie deklamu-
jac grzmigce nacjonalizmem frazesy — sami zaangazowali sie do
przybocznej gwardii generata Jaruzelskiego, gwardii pieriekirnskiej,
spofeczefistwo skiadajace sie na éw naréd pozostaje wieloglowym
stworem, tak niezwykle rozmaitym, Ze si¢ go pod zaden socjolo-
giczny strychulec podporzadkowaé nie da.

Bo z jednej strony: zespolony, wspaniale samo§wiadomy i.

samopodporzadkowany rygorom sytuacji naréd uczestniczacy w
misteriach papieskich mszy zbiorowych w czasie I i II pielgrzym-
ki Jana Pawla II, z drugiej — naréd holotny, rozpity, rozbebe-
szony psychicznie. Z jednej strony naréd Walesy, z drugiej —
walesajacych si¢ metéw. Z jednej strony spoleczefistwo wielkiej
samopomocy, ofiarne, cierpliwie wspétczujace wzajemnie, z dru-
giej — pelne pazernosci hieny, od tych malefikich, ktére na tar-
gach sprzedaja zacharapczone ze ,zrzutéw” pozywki dzieciece
(choé nigdy wiasnych dzieci nie mialy), az po najwieksze i naj-
tlustsze z przeréznych soc-mafijnych zméw. Z jednej strony spo-
leczefistwo kulturalne, przestrzegajace nierzadko archaicznych
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konwenanséw, z drugiej — chamski motloch rozpychajacy sie i
depcacy stabszych.

I najwazniejsze: z jednej strony Polak pracowity, w miare
uczciwy, pelen zdrowych inicjatyw, z drugiej — zbiorowisko leni
i warcholéw, ktérzy sa przekonani, ze sam fakt niegdysiejszego
poczgcia predestynuje ich do szczegllnych przywilejéw, do za-
chtannego czerpania z débr stanowigcych nasza, zbiorowa wias-
no$é. Budowniczowie i gnojownicy. Bohaterowie i swolocz.

Nad tym jednym zagadnieniem warto si¢ chwile zatrzymaé:
czy Polacy potrafia i chca dobrze pracowaé? Niedawno w Tygod-
niku Powszechnym Aleksander Matachowski napisal wspanialg
obrong polskiego chiopa, odrzucajac z oburzeniem komunat o pol-
skim nierébstwie. Ze swej perspektywy — wiejskiego azylu —
ma po stokro¢ racje, ale niestety spoleczeistwo to nie tylko jego
Lisi Jar czy Kozia Géra, ale takze Warszawa, Tréjmiasto i Sierpc
wraz z Myslenicami.

Wydaje sig, ze wérédd spadku po naszej przeszlodci, a konkret-
nie — po szlacheckiej tradycji obok rzeczy pigknych i wzniostych
przetrwalo takze i to: pogarda i niecheé do pracy, a juz szcze-
gblnie fizycznej. Stad ta gremialna ucieczka ze wsi do miast, roz-
padajgace si¢ gospodarstwa uprawiane az do wymarcia staruszkéw,
stad ten staly deficyt rak do pracy w zawodach trudnych — wtas-
nie robotniczych. Pojecie chiopo-robotnika ilustrujace niezwykle
ciekawe zjawisko wyksztalcone w naszym kraju obawiam sie, ze
bedzie szybko przechodzié w przeszloéé, zastepowane chlopo-
urzednikiem lub chtopo-kombinatorem (a jesli kogo$ to zbyt obce-
sowe okreslenie razi: chlopo-przedsiebiorca).

Ta cecha jest wazna z punktu widzenia dalszego wywodu.
Jesli Polacy maja skutecznie opieraé sie¢ komunistycznej niwelacji,
wymaga to od nich duzego i wyczerpujacego zaangazowania.
I przeciez nie chodzi o to, by wykonywali normy i nadnormy,
ale o to, ze ciezar tego skrachowanego przez ustréj kraju coraz
wyrazniej przesuwa si¢ na barki jego obywateli. Jaruzelski moze
mobilizowaé kohorty pieriekiniskie do pacyfikowania spoleczed-
stwa, ale nawet gdyby stanal na glowie (co przy jego usztywnie-
niu wydaje sie figura retoryczna), to i tak calego narodu nie
zmobilizuje do pracy dla jego padstwa, ktére coraz mniej jest
pafistwem narodu. Nardd coraz wyraZniej utozsamia si¢ z kra-
jem, a coraz silniej odcina od padstwa. I wlasnie ten stan rzeczy
wymaga zbiorowej mobilizacji. Polacy muszg sobie budowaé sami
ten kraj, niezaleznie jak dtugo przyjdzie im znosi¢ nasadzong nair
czapke paristwa obcego i nienawistnego chowu.

Polacy w zasadzie to naréd rzeczywidcie pracowity, choé sig¢
pracy tradycyjnie brzydza, ale przed nia nie uciekaja. To wias-
nie ustréj komunistyczny wyzwala w spoleczedistwie fale wielkiej
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inercji, martwg falg stagnacji. Méwilo sig¢ za dawnych, ,,dobrych”
gierkowskich czaséw: ,,czy kto stoi, czy kto lezy — dwa tysiace
sie nalezy” i dewiza ta stala sie niespodzianie ogélnospotecznym
zjawiskiem. Matachowski ma racje o tyle, o ile obserwuje Iudzi
ciezko harujacych dla siebie i na swoim. Ten sam chlopo-robotnik,
ktéry ostatni pot ze siebie wyciska, by uzyskaé plony ze swego
splachetka, w pracy ,,pafistwowej” przeobraza sie w obiboka i jest
to naturalne: przeciez sily ludzkie s3 ograniczone, a on musi mieé
enetli{gle;, by po powrocie ,z etatu” zasiaé, zaoraé, oporzadzi¢ by-
atka...

Ustréj oczywiscie nie stara sie o to, by rozleniwi¢ spoteczef-
stwo: wrecz przeciwnie — wszelkie hasta o wydajnosci i jakoéci
pracy s szczere, ostatecznie bowiem partia thkwi na tej ludzkiej
pracy jak jemiota (stynne urbanowskie: rzad si¢ i tak wyzywi
— nalezaloby tylko skonkretyzowaé: z czego? — z cudzego tru-
du). Wigc praca jest potrzebna, owoce tej pracy sa smakowite
i jakze tanie, ale... No wiasnie: ,jedyny naukowy $wiatopoglad”
nie skojarzyl dwu faktéw: nie mozna bowiem oglupiaé spoteczei-
stwa, wytracaé zefi wszelkich inicjatywnych odruchéw, a potem
spodziewaé sie wytezonego, niewolniczego trudu. Jest to kons-
;rhtikc_:ia anachroniczna, gleboko reakcyjna, a zarazem — bezdennie

pia.

Do pracy wydajnej, do ,,dobrej roboty” potrzeba ludzi oéwie-
conych, to znaczy §wiadomych celu whasnego wysitku w skali oso-
bistej i w skali spotecznej. Tylko prymitywny niedouk moze sa-
dzi¢, ze w XX wieku mozna odtworzyé niewolnictwo i na tym
podwoziu dogonié¢ wehikul postepu technicznego. Mozna nato-
miast — czego dokonano w ZSSR — cofnaé wstecz historie i
zbudowaé nowoczesny przemyst zbrojeniowy kosztem zubozenia
i upodlenia milionéw.

Oczywiscie: inicjatywa jednostek jest niebezpieczna. Zabdj-
cza w dziedzinie politycznej (stad taka nienawi$é do ,,Solidarnoé-
ci”, ktéra — jako ruch (czy odruch) masowy wyrosta z poczatko-
wych inicjatyw garstki ,,O$wieconych”), ale i w ekonomicznej
grozna, bowiem niedowtad socjalistycznej gospodarki musi zaw-
sze przegraé w konkurencji z wolnym ludzkim ingenium. Wy-
chowanie poddanych w duchu bezinicjatywnosci jest zalozone
przez system wiecznie podejrzliwy i stusznie podejrzliwy, bowiem
niekochany przez poddanych. I tu powstaje dylemat, ktéry musi
prowadzi¢ do wyzysku, do para-niewolnictwa i do ekonomiczne-
go niedowtadu.

Ale dezinicjatywno$é polityki spolecznej PZPR (i wszelkich
innych ,bratnich partii”) przynosi swe zatrute owoce. Mozna
obserwowaé jak si¢ w ciggu lat kilku dziesiatkéw wydtuzyt pro-
ces dojrzewania, jak to trzydziesto- a nawet czterdziestolatki imi-
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tuja mlodych i wylacznie ,,dobrze si¢ zapowiadajg” oraz jak ma-
sowo odchodzi ludziom ochota do podejmowania jakichkolwiek
dzialan, ktére by nie byly przez kogo innego zatwierdzone i zle-
cone. Ow naréd walesajacych sie nierobéw jest zniwem wycho-
wania socjalistycznego, ale to nie jest prawdziwy naréd polski.

W sferze psychicznej owa niwelacyjno-dezinicjatywna polityka
prowadzi do przerazliwego wygodnictwa moralnego, do chcianej
fatwowiernosci w klamstwa propagandy, do wylaczenia wlasnego
umystu z procesu analizy otaczajacych nas zjawisk. W PRL
AD. 1985 zaniklo poprzednie rozpolitykowanie z czaséw ,,Soli-
darnosci”. To rozpolitykowanie nie byfo niczym tak znéw bardzo
budujacym — laly sie potoki frazeséw i nudnych — bo oczywis-
tych — narzekad. Ale ludzie przynajmniej starali si¢ ukazaé
wlasny stosunek do otaczajacej ich rzeczywistosci. Obecnie Pol-
ska umilkta. To milczenie jest groZne, bowiem zacigte, ale jest
tez zatosne, bo zwyczajnie zastraszone i znéw okokonione w tym
zlym, konformistycznym aprobowaniu tego, co si¢ oficjalnie glosi.
W Polsce mozna sie¢ wielu rzeczom dziwié — jest to kraj nie-
prawdopodobiefistw i absurdéw. Pewnie drobnym przyczynkiem

- do takich zadziwiefi moze byé widok ludzi ustawiajacych sie rano

w kolejki do kioskéw i kupujacych tam po dwie, trzy lokalne
gazety. Nie — nie takie same — powiedzmy dla znajomego czy
rodziny, ale rézne. Potem — w autobusie mozna obserwowaé
zaczytanych osobnikéw, wertujacych dokladnie Zycie Warszawy
i Trybune Ludu, tak jakby pisma te nie byly w pewnym sensie
identyczne. Nie chodzi bowiem o komentarze i artykuly, ktére
potrafig byé odmienne, ale o wiadomosci ze smazalni PAP-u, kté-
re s3 po prostu przedrukowywane w identycznym brzmieniu
przez cata prase rezimows. I mozna chyba stusznie przypuszczad,
ze ci pilni lektorzy to takze pilni ogladacze dziennikéw tv i
okropnych wprost (jesli chodzi o poziom) komentarzy politycz-
nych.

Wygodnictwo moralne, chciana i latwo przyswajana latwo-
wierno$é wobec betkotu propagandowego, okokonienie si¢ w rze-
czywistosci, ktérej na pozdr zmienié si¢ nie da, ideologia ,,prze-
zycia”, ,urzadzenia si¢”, ,niepodskakiwania” itd. To wszystko
zaliczy¢ mozna na konto sukceséw czwartej, réwnie jak poprzed-
nie antypolskiej ekipy PZPR. I przed tym spoleczedstwo musi
si¢ bronié¢. I dlatego ryzykowna i tyle ofiar kosztujaca dziatalnosé
wydawnicza drugiego obiegu jest faktem tak doniostym i spo-
fecznie potrzebnym.

Ale nie tylko o sam intelektualny opér tu chodzi, o koniecz-
no$¢ samoksztafcenia sie spoteczesistwa. W Program O$wiecenia
Narodowego wlaczyé nalezaloby tez poglebianie §wiadomosci eko-
nomicznej i torowanie drég prowadzacych do usamodzielnienia
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si¢ narodu wobec pafistwa. Jak to zrealizowaé? Nie jest to
zadanie na jedng glowe, ale na zastep fachowcéw, a takze wihasé-
nie na inicjatywy indywidualne. Kisiel moze byé (i jest) chwila-
mi nuzacy ze swoimi domowego wypieku teoriami ekonomiczny-
mi, ale mimo wszystko Kisiel jest wielki i jego wieloletnie dziau-
kanie o rzemiodle, gastronomii i budownictwie oraz tym podob-
nych nie jest pozbawione glebszego sensu, pod warunkiem, ze
si¢ nie bierze serio zbawiennych rad doraznych, ale kompleksowo
koniecznosci i mozliwosci konstytuujace si¢ w tym ponurym ty-
glu. Nawet Wierzbicki ze swymi buleczkami tez nie jest az tak
absurdalny, jak to si¢ moze wydawaé. Trzeba tych (a takze wielu
innych) publicystéw czytaé niejako metaforycznie i perspekty-
wicznie.

JesteSmy w dobie przypominajgcej lata po powstaniu 1863,
albo po zrywach rewolucyjnych 1905 roku. Wydaje sie otaczaé
nas beznadzieja wlasnej stabosci i miazdzacej przewagi okupan-
téw. Nalezy chyba powtérzyé zabieg pozytywistycznej pracy od
podstaw. Tylko nalezy pamietaé o tym, ze historia naprawde nie
powtarza si¢ nigdy i méwiac: ,powtérzyé” trzeba mieé na uwa-
dze cale wspblczesne uwarunkowanie dziatadi. Ogdlny zarys
wspélczesnego pozytywizmu tez musi ulec weryfikacji podstawo-
wej: tamten byl chyba jednak zbyt lojalistyczny, zaktadajacy
niezmienno$¢ sytuacji politycznej, stabilnoé¢ Europy policmaj-
stréw i monarchéw, wiec braklo w nim patriotyzmu aktywnego.
A P.ON. zaklada patriotyzm aktywny, patriotyzm uczulony na
kazdg mozliwg okazje, ktéra nie jest li tylko marzeniem zagubio-
nego w rzeczywistosci totalitarnej romantyka, ale prosta konsek-
wencja ogromnego przyspieszenia dziejéw w naszych czasach. Zu-
pelnie niespodziewanie otwieraja sie nowe perspektywy, formuja
nowe sytuacje. Patriotyzm aktywny zaklada czujno$é, to znaczy
blyskawiczno$¢ reagowania na wszystkie sprzyjajace okazje. Ale
réwnoczeSnie tenze patriotyzm wpisany w program o$wiecenia
narodowego nie pozwala na spofeczne zalozenie rgk, na melan-
cholijne zaniechanie, na frasobliwa zadume nad wlasnym i naro-
dowym nieszczedciem. Na to w pospiesznym czasie nie mamy
czasu i tego rodzaju abnegacyjny romantyzm jest nie do przyjecia.

A wiec fachowcy powinni teraz wytezyé swe wiadze intelek-
tualne, swa wiedze i do§wiadczenie, by méc wskazaé spoleczess-
stwu nowe tory inicjatyw. Przede wszystkim nalezy pomysle¢ o
zmaksymalizowaniu drobnej wytwdrczoéci, o odrodzeniu rze-
miost, o tych dzialach produkcji, w ktérych moze si¢ ostaé pry-
watna inicjatywa w konfrontacji z niwelacyjnym walcem ustroju.
Jest sprawa oczywista, ze w sytuacji obecnej nie ma mowy o prze-
chwyceniu wigkszych zaktadéw, Ze cata fikcja obecnej ,,reformy”
jest tylko propagandowym mydleniem oczu w sytuacji, kiedy
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jedynymi bazami tego skompromitowanego ustroju i skompromi-
towanej ideologii sa kohorty pieriekifskie oraz zawlaszczone
»srodki produkcji”. Partia trzyma sig i musi — do ostatka —
trzymaé kurczowo kopald, hut i fabryk, w przeciwnym bowiem
razie jednak by si¢ nie wyzywila.

Wsréd aktywéw komunistycznej propagandy znalazla sie takze
gleboka niecheé spoleczefistwa do przedstawicieli ,,prywatnej ini-
cjatywy”, do ,badylarzy” a posrednio — do chtopéw. Ludzie
wychowani w bezinicjatywnosci, ludzie zniwelowani i wtloczeni
w ,,moralny komfort” guasi-kolaboracji maja pretensje do tych,
ktérzy sie niwelacji nie poddajag. To prawda, ze pewnym dodat-
kowym elementem jest wrodzona Polakom zawi$¢ w stosunku do
bogatszych, do tych co maja wigcej i to nie tyle droga dziedzicze-
nia (co moze nie jest az taka Swieto$cig z punktu widzenia ,,praw
naturalnych”), ale przede wszystkim do tych, ktérzy to ,,wiecej”
zdobyli wlasnym wysitkiem i wlasnym pomyslunkiem. Tak czy
siak sa to postawy szkodliwe i nie przynoszace nam, jako naro-
dowi, szczegélnej chwaly.

Jest rzecza oczywista, ze inicjatywno$¢ wyzwala w jednos-
tkach bardzo czesto sklonnosci negatywne, przede wszystkim bez-
wzgledno$é i chorobliwy egoizm, ale nie musza to byé cechy nie-
zbedne. Natomiast sama operatywnos¢, umiejetno$é skutecznego
dziatania jest czym$ godnym podziwu, a takze zazdroéci pozytyw-
nej, to znaczy nie nienawistnej, ale mobilizujacej do nasladow-
nictwa czy nawet wspélzawodnictwa. Tylko prymitywni autorzy
kryminaléw i filméw sensacyjnych dobieraja sobie niezmiennie
za ,czarnych bohateréw” przedstawicieli inicjatywy prywatne;j,
ktérych zreszta bez trudu demaskuja wybitnie inteligentni i za-
wodowo wysoko kwalifikowani oficerowie MO. Byioby wszela-
ko czym$§ interesujacym zestawié statystyczne podklady spoteczne
pod dzieje polskich ,,0siagnieé” kryminalnych. Nie nalezy sadzié,
aby gléwna role grali w nich rzeczywiscie przedstawiciele drob-
nej wytworczoéci czy ,badylarze”, nie byloby natomiast zasko-
czeniem znaczne uczestnictwo potomstwa nomenklaturowego, to
znaczy tych, ktérym wszystko wolno.

Poérednio odium inicjatywnosci spada takze na polskiego
chlopa, a wiec na tego, ktéry — poza wspaniala zagraniczng po-
mocg — uratowal nas przed glodem w latach prowokowanego
przez PZPR kryzysu lat 80-tych. Mieszkaficy miast zbyt tatwo
maja temu chlopu za zle, ze wykorzystywal swa wyjatkowsa oka-
zje i podbijal ceny, ale — niestety — to nie polski chiop, to
normalne i podstawowe prawidla ekonomicznego niezréwnowa-
zenia podazy i popytu podbijaly te ceny. Ekonomia nie rzadzi
si¢ przykazaniami Pana Boga, ale przykazaniami Pani Fortuny.
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Tymczasem w powszechnej bezradnosci, w sytuacji magazyno-
wania i wydzierania spoleczefistwu jego zasobéw, chiop dostar-
czat nam to minimum bytowe, ktére pozwalalo napelniaé garnki
przynajmniej ziemniakami i jarzyna, a z magki wyrabiaé kluski
i pierogi, uzupelniajac te weglowodany tlustym nabialem. I za
to chlopu powinni$my byé wdzigczni, i za to tez powinien go
jeszcze bardziej niz dotychczas nienawidzieé ,,czerwony”, ktéry
dobrze wiedzial co robi w latach 50-tych, kolektywizujac polskie
rolnictwo i ktéry musiat si¢ z tego wycofaé nie dlatego, ze Go-
mutka byt inteligentny (bo nie byf) i nastrojony patriotycznie
(bo nie byl), ale dlatego, ze musial ustapié wobec zbiorowego
oporu.

Nalezy pamieta¢ o tym nieustannie: ,.czerwony” dysponuje
potega terroru policyjnego, a jak niestety niedawna przesztosé
wykazata, takze w duzej mierze wojskowego (korpus oficerski
niemal en bloc nalezy do kategorii kohort pieriekifiskich). Ale ta
potega jest jednak w jakim§ stopniu ograniczona i sa granice

a niej nieprzekraczalne. Spofeczefistwo musi wspaniale lawiro-
waé, aby nie stworzyé sytuacji konfrontacji krwawej (ktdéra nieraz
bylaby dla komunistéw wygodniejsza od bezkrwawego oporu),
a jednoczesnie nie rozluzniaé nacisku, nie daé przeciwnikowi wy-
poczaé, zachowujac dystans utrzymywaé go w stalym poczuciu
mozliwodci ataku. I wlasnie wie§ — to wielkie zbiorowisko ini-
cjatyw prywatnych — jest i bedzie jeszcze dtugo jednym z naj-
wiekszych zagrozer dla tego ustroju. Politycznie nie jest to wlas-
ciwie zadne zagrozenie, ,,Solidarno$é wiejska” okazala sie soli-
darnoécia najstabsza, a dzieje burzy i naporu stronnictw ludowych
naleza do zamierzchtej przesztosci (cokolwiek pisalby o tym Cy-
winski). Natomiast po prostu wielo§¢ indywidualna tej wsi, po-
mimo jej spenetrowania przez wszelkie rzadowe agentury, pomi-
mo swoistego zastraszenia, wiaénie na polu wojny ekonomicznej
ma podstawowe znaczenie.

Jezeli stuszne jest postulowane tu przyjecie dalekosieznego
Programu Os$wiecenia Narodowego, to jego realizacja musi by¢
tozpisana na rozmaite specjalistyczne sktadniki, ale nie moze
rezygnowa¢ nie tylko z podstawowego dazenia do formowania
samo$wiadomosci z pokolenia na pokolenie, ale takze z zadar na-
tury ekonomicznej. Tam gdzie nas staraja si¢ ubezwlasnowolni¢
niwelacja — starajmy sie tej niwelacji zapobiegaé, tam .gc!zie usi-
tuja nas pozbawié odruchéw inicjatywnych i myslenia inicjatyw-
nego — uczmy sie ich, wykorzystujmy kazdy skrawek nieokupo-
wanej strefy gospodarczego dziatania. Poszczeg6lne przegrane ,,So-
lidarnoéci” winny stawaé sie materiatlem nie do darcia szat lub
przedwezesnych pogrzebéw, ale cena — cholernie wysoka cena
— towaru bezcennego: do$wiadczenia.
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Przytoczona analogia z okresem po powstaniu styczniowym
jest analogia catkowicie globalng. W tym starciu, ktére mamy
za sobg, nie zdziesigtkowano najzywotniejszej struktury narodu:
kazda ofiara jest bolesna, ale ofiar tych bylo — per analogiam
z przeszloscia — stosunkowo niewiele. Tak wiec i analogia po-
zytywistycznego dziatania ma tez tylko globalne i metaforyczne
wymiary. Pozytywizm P.O.N. zaklada bowiem cel podstawowy:
obalenie ustroju, tak wlasnie: obalenie ustroju, ktdry jest ustro-
jem wyzysku i krzywdy spolecznej, obalenie ideologii, tak wias-
nie: ideologii najbardziej zacofanej sposréd tych, ktére funkcjo-
nowaly w ciagu calego naszego stulecia. Nawet przezytki archaicz-
nych feudalizméw z Afryki czy Azji sa malym piwem wobec
wymiaru ucisku, wyzysku i zaklamania komunizmu i adoptowa-
nego przezef socjalizmu. Niech sie na Zachodzie kto chce okre-
sla socjaldemokratg, ale o ile wyznaje réwnoczesnie doktryne
marksistowska, to tez do tego obozu wstecznictwa przynalezy.
Nie dajmy sie zwie$é sloganom, intelektualnym wykretasom, re-
toryce propagandy.

Ale P.O.N. zaklada réwnocze$nie kontynuacje dziatania pod-
stawowego, umacniania si¢ §wiadomosciowego i ekonomicznego
tego spoleczeristwa, ktére niepotrzebnie nie zamierza wylewaé
krwi ani gnié w wiezieniach. Zadna zbiorowa ofiara nie powin-
na byé darowana naszym okupantom, poniewaz kazda niewyko-
rzystana ofiara jest dla nich prezentem. Ale moze sie zdarzyé, ze
ofiara taka okaze sie niezbedna i prezentem dla wroga nie bedzie.
I do tego spoleczefistwo musi byé przygotowane. A jedyne sen-
sowne przygotowanie lezy wlasnie w programie narodowego
oswiecenia.

Program Narodowego O$wiecenia.

Nie mozemy sobie pozwolié na podstawowy blad ,,czerwo-
nego”, ktéry liczyl, ze $wiat wolny dogoni i przegoni na wozie
zaprzezonym w niewolnikéw. My chcemy opowiadaé sie po stro-
nie wolnych, my nigdy nie zrezygnujemy z naszych niepodlegtos-
ciowych aspiracji i zeby byly one rzeczywiscie mocne i niezby-
walne, musimy budowaé je na wielkiej, wspdlnej, narodowej
samo$wiadomosci: na polskim O$wieceniu kofica tego burzliwego
stulecia.

Jézef SZRETT



Dziennik pisany nocq

Dragonea, 12 lipca 1985

Dziefi zaczyna si¢ od dzwonéw. O szdstej rano w stronie
Cava dei Tirreni szklane kule staczaja si¢ zboczami wzgérz na
dno doliny i rozpryskuja na dZwigki tak czyste, jak powietrze
obmyte z ciemno$ci przez wschéd rézowego stofica nad morzem.
Dwa koscioly wspétzawodnicza w letnim koncercie dzwonéw,
tworzgc muzyczne tlo dla przebudzonego krajobrazu.

Ta chwila jest ulotna. Nawet zélte rzyska po skoszonej tra-
wie wsigkaja w gesta, nasycona w nocy ziele krzewéw i drzew.
Czerwienieja czerwone i bieleja biale domki na zboczach. Takiej
szarosci skat, z odcieniem wilgotnego fioletu, nie zobaczy si¢ juz
w ciggu upalnego dnia. Gdy dzwony milkng, stychaé pierwsze
nawolywania si¢ ludzi i ostatnie nuty ptasiego $piewu.

W potudnie dzwony w obu kosciotach odzywaja si¢ znowu
ale inaczej. Sa urywane, bezladne, ostrzegawcze. Na dalekim
zalesionym zboczu widaé nagle wysokie i proste kolumny dymu
i, co jaki§ czas, jezyki ognia u ich nasady. W naszej okolicy,
od Vietri az po Wybrzeze Amalfitafiskie, grasuje banda piroma-
néw. Przez cale popotudnie nad plonacym wzgérzem kraza samo-
loty-gasnice strazy pozarnej.

Wieczorem dzwony w obu kosciolach wracaja do porannej
tonacji, przetykane ledwie styszalnymi odglosami chéralnych pies-
ni poboznych.

O péinocy mozna jeszcze dojrzeé na zboczu pétkolisty rzad
dopalajacych si¢ ognisk. Pozostanie po nich od jutra, dokota skal-
nego szczytu wzgérza, rdzawa prega w ksztalcie naszyjnika.
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15 lipca

Pierwsza misja jezuicka na obszarze zwanym Paragwajem
(znacznie wiekszym od dzisiejszego Paragwaju) powstata w roku
1609. Nazwano ja Redukcja, od dewizy reducere ad Ecclesiam
et vitam civilem. Proces ,redukowania” nawréconych Indian
ciagnat si¢ péltora wieku. Trzydziesci Redukeji, czyli prowingji,
zlozylo sie na kwitngce pafistwo jezuickie, zlikwidowane w roku
1767 z woli Karola III dekretem wygnania jezuitéw z Paragwa-
ju. Historycy, mysliciele, pisarze uwazali i uwazaja je to za
,pafistwo chrzescijarisko-spoteczne”, to za forme ,,teokracji socja-
listycznej”, to za ,republike komunistyczno-chrzescijaiiska”, to
po prostu za ,$wiety eksperyment”. Wolter ironicznie skwitowat
paragwajskie dzielo jezuitéw w Kandydzie, aby z innej okazji
zmienié o nim sad na bardziej przychylny. Zyczliwie wyrazit sig
o nim Monteskiusz, zgryzliwie d’Alembert, entuzjastycznie Cha-
teaubriand. W blizszych nam czasach niechetna byta opinia Cro-
cego: - ,,Jezuici nauczyli dzikuséw pracy na roli; ich rzekomy
komunizm w duchu utopii Campanelli byt w praktyce madrym
wyzyskiem kapitalistycznym, Zrédtem obfitych dochodéw dla Za-
konu”. Wioski historyk katolicki Ludovico Antonio Muratori
opisat z podziwem ,$wiety eksperyment” w ksigzce, ktéra uka-
zata sie w roku 1743 i miata pézniej wiele wydani i przektadéw.
Jej tytut méwil sam za siebie: Szczesliwe chrzescijasistwo w mis-
jach Ojcéw Jezuitéw w Paragwaju. Termin ,szczedliwe chrzedci-
jafistwo” najtrwalej przylgnat do jezuickiego Grodu Stofica w Po-
tudniowej Ameryce. Muratori jest dzi§ klasykiem, wcigz jeszcze
przypominanym i wznawianym (ostatnio we Francji i we Wio-
szech). Jedni dostrzegaja w paragwajskim ,Swietym eksperymen-
cie” teokratyczna prefiguracje nowoczesnego paiistwa totalitarne-
go, inni §wiezy nadal owoc spolecznego geniuszu chrzescijafistwa.
To pewne, ze Muratori zastuguje na uwazng lekture.

Jezuickim pafistwem w Paragwaju bytby zachwycony Wielki
Inkwizytor z ,,poematu” Iwana Karamazowa. Pod czujnym okiem
i komenda misjonarzy nawréceni Indianie stali si¢ doprawdy
szczeéliwi. Zrobiono z nich dzieci, sami jezuici zreszta okreslali
ich mianem ,brodatych dzieci”. I dzikie czerwonoskére dzieci,
wdrozone do racjonalnej i wydajnej pracy na roli, do gromadnego
wiadania ziemig i ignorowania pieniedzy, odkryly w nowej religii
potréjny smak cudu, tajemnicy i autorytetu. Uwielbialy spowiedZ
— czesto zbiorowa i publiczng — urzadzaly prawdziwe wyscigi
i licytacje w ujawnianiu swoich rzeczywistych i urojonych grze-
chéw, blagajac o najsurowsze kary, wierzac ze tajemniczy Bég
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chrzedcijafiski tym jest milosierniejszy w odpuszczaniu win, im
srozsza wyznacza pokute skruszonym grzesznikom. Zyly w po-
czuciu permanentnej winy, co dla jezuickich nadzorcéw i nauczy-
cieli bylo idealnym narzedziem panowania. Wszyscy wiedzieli
wszystko o wszystkich. Oltarz wspierat si¢ na filarach cudu i ta-
jemnicy. Autorytet posiadali wylacznie misjonarscy rzadcy i opie-
kunowie, lub (w znacznie mniejszym stopniu) ich zaufani wy-
bradcy sposréd nawréconych Indian.

Warunkiem istnienia i prosperowania ,szcze$liwego chrzedci-
jafistwa” byta jego maksymalna izolacja od §wiata. ,,Aby Zli nie
zatruwali swoim postepowaniem dobrych, jezuici w Paragwaju
otrzymali z taskawych rak kréléw katolickich prawo zakazu od-
wiedzania Redukcji przez Hiszpanéw i innych Europejczykéw,
chyba ze chodzito o przejazdy w celach administracyjnych do
urzedéw gubernatorskich i episkopalnych. Stad, jesli w tych stro-
nach pojawi si¢ jaki§ Europejczyk, natychmiast przydzielaja mu
towarzysza w osobie jakiego§ roztropnego Indianina, ktéry po-
trafi roztoczyé nad nim $cista kontrole i mozliwie szybko odstawié
go z pozegnaniem do granic pafistwa. Z tej gléwnie przyczyny
w Redukcjach paragwajskich, niedosigznych dla oczu i zlego przy-
ktadu Europejczykéw, rozkwita lepiej niz gdziekolwiek indziej
poszanowanie przykazan Bozych, nie ma bowiem nikogo kto by
nawréconych Indian mégt na manowce zepchnaé z prostej drogi
i skazi¢ pierwotne formy Zycia, jakie wprowadzili tutaj oddani
Bogu misjonarze”.

Nie wszystkich jednak Indian w Paragwaju udato sig¢ jezuitom
nawrdcié, nie wszystkich obrécié w grzeczne, postuszne, ,brodate
dzieci” szczedliwego, chrzescijafiskiego Grodu Stofica. Muratori
przytacza stowa czerwonoskérego poganina, ktéry opart sie wszel-
kim pokusom i naukom misjonarzy i pozostal wierny dawnym
bozkom: ,,Mdwicie ze Bég chrzedcijan wie wszystko, zZe nic sig
przed nim nie ukryje, Ze jest wszedzie obecny, widzac kazdg rzecz
czyniong w kazdym miejscu. Lecz my nie chcemy Boga, ktéry
rozporzadza taka wszechwiedza i ma tak wszechwidzace oczy.
Pragniemy zy¢ w naszych lasach i w naszych pieczarach w pokoju
i wolnodci, nie czujac nad soba stalego nadzorcy i sedziego na-
szych uczynkéw”.

Kto w jezuickim pafstwie w Paragwaju weszy pierwotny
model ustroju totalitarnego, znajdzie w wypowiedzi czerwono-
skérego poganina pierwotng, dumng i godna, deklaracje wolnosci.
Lecz ,szczedliwe chrzedcijafistwo” — i chwata mu za to! — nie
zamierzalo nikogo uszczeéliwiaé na site. W niektSrych rejonach
Paragwaju niepokorni poganie godzili si¢ na dziatalno§¢ jezuitéw,
domagajac sie jedynie by ich pozostawiono w spokoju. Misjona-
rze — szczerze, albo z cierpliwa rachuba na stopniows ekspansje
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w przyszlodci — respektowali to zadanie. W naszej ,,ideologicz-
nej” epoce budzi sympati¢ ta tolerancyjna wstrzemiezliwo$é obu
stron, chrzedcijaiskich i poganskich liberatéw...

20 lipca

Krakowska Arka oglosita ankiete o nacjonalizmie. Zaproszony
do udziatu w niej, wole krétko odpowiedzieé w moim dzienniku.

Ankieta zawiera cztery pytania. Pierwsze o ,.ethos nacjonalis-
ty” pomine. Istotne sa pozostale trzy, ktére mozna z pozytkiem
sprowadzié¢ do jednego: jezeli ,nacjonalizm w suwerennym pafi-
stwie rézni sie od nacjonalizmu spoleczefistw podbitych, to jakie
pozytywy i jakie niebezpieczefistwa wigza sie z dziataniem ideolo-
gii nacjonalistycznej w sytuacji spoleczeistwa polskiego, niesuwe-
rennego wewnettznie i zewnetrznie”’? Innymi stowy, organizato-
rzy ankiety chcieliby od ankietowanych uslyszeé, czy w Polsce
rzadzonej przez komunistéw i podleglej Moskwie wolno nacjona-
lizm nobilitowaé jako orez w walce o suwerenno$é¢ spoteczefistwa
i pafstwa.

Ankiete Arki poprzedza szkic historyka oxfordzkiego Isaiah
Berlina o nacjonalizmie. Podkresla on, ze w XIX wieku ,,miedzy
nacjonalizmem w sensie emocji i ideologii a §wiadomoscia naro-
dowa nie stawiano znaku réwnoéci”. I dodaje: ,,W moim prze-
konaniu stusznie” (w moim tez). Po czym nazywa nacjonalizm
,,patologicznym stanem zapalnym zranionej §wiadomosci narodo-
wej”’. Poniewaz pisze o ,zranionej §wiadomosci narodowe;j”, de-
finicje mozna odnie$¢ gléwnie do spoleczeristw i padstw niesu-
werennych. A w wypadku pafistw i spoleczefistw suwerennych?
Zaproponowalbym formule: ,Nacjonalizm jest patologicznym sta-
nem zapalnym egzaltowanej $wiadomosci narodowej”. Obie for-
muly dobrze przystaja do opisu nacjonalizmu polskiego, starego
i nowego, w szkicu Jana Jézefa Lipskiego Dwie ojczyzny — dwa
patriotyzmy; w szkicu tak madrym, Ze trudno bez pewnego za-
klopotania pisaé po Lipskim na ten sam temat. W kazdym razie
polski nacjonalizm jest mieszanka obu ,stanéw zapalnych”, po-
dwéjnym wykrzywieniem patologicznym naturalnej §wiadomosci
narodowej.

Jak zatem — zeby wréci¢ do ankiety Arki — uktadaja sie
,»pozytywy” i ,niebezpieczefistwa” nacjonalizmu polskiego w roli
taranu, ktéry zamierza bi¢ w mury naszej niesuwerennosci? Ma
szanse bi¢ z powodzeniem? Charakterystyczne, ze jeden z uczest-
nikéw ankiety, podsumowujac swéj negatywny stosunek do ideo-
logii nacjonalistycznej, wydobywa jednak jej ,,wazna ceche” po-
zytywna: ,jest zdecydowanie antykomunistyczna”. W gruncie
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rzeczy tu tkwi jadro i ankiety i calego zagadnienia. Wedtug mnie
nac!opahzm, w przeciwiefistwie do trwatej i glebokiej §wiado-
mosci narodowej, myli si¢ sadzac ze jest ,zdecydowanie antyko-
munistyczny”. I nie zdaje sobie sprawy jak dalece utwierdza
1 umacnia komunizm, przy pozorach czy zhudzeniach walki z nim.

Pa}tologiczne antidotum na patologie komunizmu, to troche
za d.uzo. Nacjonalistyczne stany zapalne naleza do najlatwiejszych
(i niekiedy najdogodniejszych) przedmiotéw manipulacji i instru-
mentalizacji w rekach wladeéw komunistycznych. Trzeba o tym
przekonywaé po do$wiadczeniach przeszloéci?  Trzeba to przypo-
minaé dzisiaj? Lek rzadzacych budzi spokojna, wytrwata, nie-
ustepliwa, rozumna i otwarta $§wiadomo$é narodowa. Korzysé
rzadzacym przynosi takie rozhustanie emocji nacjonalistycznych,
by wrogos¢ wobec obcych i sasiadéw (lacznie z Rosjanami) po-
grazyla Polakéw w poczuciu narodowego osamotnienia, rekom-
pensujgc je bzikami samouwielbienia, narodowej wyjatkowosci
i ,anielskosci”. Gdyz to osamotnienie, wraz z rekompensujacymi
je bzikami megalomanii i ksenofobii, wsacza powoli do podéwia-
d.omoé.ci narodowej jad wynioslego pogodzenia si¢ z niesprawied-
liwymi ,,wyrokami historii (i geopolityki)”. Czyli poglebia nie-
dogtrzegalnie, z dnia na dzie, uraz ,,niemocy absolutnej”. W na-
szej obecnej sytuacji nacjonalizm posiada trzy warianty: albo
trwa w swoistej narodowej splendid isolation, podbudowanej
prze$wiadczeniem o wyzszoéci nad innymi narodami; albo daje
sie uzy¢ w manipulacyjnych manewrach komunistéw, w blogiej
i samodurnej iluzji uprawiania nadzwyczaj chytrej i przemyslnej
gry; albo wreszcie roi o wykolataniu od Moskwy polskiego , sta-
tusu specjalnego”, ktéry nacjonalistycznym , realistom” pozwoli
porozumie¢ si¢ i ulozy¢ z Kremlem ponad glowami komunistycz-
nych namiestnikéw w Warszawie. Ale Moskwie nie zanadto
przeszkadzaja ogrodzone i otamowane nacjonalizmy w krajach
zwasalizowanych. Przeszkadzalyby jej préby wzajemnego podko-
pywania przegréd miedzy swobodnymi duchowo, $wiadomymi
swych praw i aspiracji, narodami pod panowaniem sowieckim.

Az przykro takie truizmy powtarzaé. A przecies nalezy je
widocznie powtarzaé, gdy nawet wéréd inteligentnych prawico-
wych publicystéw postulat ,realistycznego chodzenia po ziemi”
zaczyna oznacza¢ chodzenie po niej na glowie. Przeczytatem whaé-
nie broszure Piotra Wierzbickiego Mysli starofwieckiego Polaka,
co§ w rodzaju prawicowego manifestu polskiego sacro egoismo.
Nacjonalizm (oczywiscie ,,zdrowy”) jest w niej przeciwstawiony...
kosmopolityzmowi. Kto wiec w Polsce nie czuje sie nacjonalista,
staje si¢ sila rzeczy kosmopolita. Zadaje sobie pytanie, czy ,sta-
roéwiecki” autor tego przeciwstawienia pomyélat w swoich roz-
gorgczkowanych tyradach, Ze jest ono typowo sowieckie. Z ta
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jedynie réznica, ze sowiecki imperialny nacjonalizm — skoro
istnieje ,,naréd sowiecki” — wystepuje pod postacia ,,sowieckie-
g0 patriotyzmu”. Kto nie jest sowieckim patriota, staje sie auto-
matycznie kosmopolita. Osobliwa forma walki ,staro$wieckich
Polakéw” o suwerenno$é¢ narodowsg i pafdstwowa! Bierze prawie
ochota uwierzy¢ na chwile, ze Moskwa dojrzy wsréd nich rzeczy-
wiscie partneréw do porozumienia ponad glowami nowoczesnych
(lecz bezuzytecznych) komunistéw polskich.

25 lipca

Ciag dalszy ,jinnego $wiata” w tomie wspomnied Wiktorii
Krasniewskiej Po wyzwoleniu... (1944-1956). Autorka mieszka
w Polsce, uzywa pseudonimu. Za kraty, druty i w kodcu na
zestanie poszla jako Zolnierz AK, do Kraju wrécita w roku 1956.
Dwanascie lat! Kiedy w marcu podpisywatem w Libelli francu-
skie i polskie egzemplarze Innego Swiata, pewien starszy pan po-
chylit sie nad stolikiem i powiedzial szeptem: ,,Ja tez bylem
tam, pbiniej i znacznie diuzej od pana. Prosze si¢ tylko podpisaé,
moje nazwisko nie ma znaczenia”. Schowat do torby podpisany
egzemplarz, spojrzeliémy sobie w oczy, szybko wyszedt z ksiegar-
ni. Podczas lektury Po wyzwoleniu... wspominalem spojrzenie
nieznajomego z Libelli. Tworzymy zapewne — byli mieszkaricy
»innego §wiata” — zamknieta spolecznosé wtajemniczonych. Czy-
tam w ksigzce Krasniewskiej: ,Tylko zek w obozie juz sie
nie boi, bo stoi po drugiej stronie granicy; doznal juz wtajem-
niczenia”. U Sofzenicyna spotyka si¢ czesto motyw tego wtajem-
niczenia, ktére trwa i trwa (nazywane przez niektérych ,,chorobli-
wa obsesja”), jakkolwiek dziata inaczej w obrebie badZ w statym
cieniu ,,innego §wiata”, a inaczej poza jego zasiggiem.

Obdarzona ostrym zmystem obserwacji, wrazliwa i wnikliwa,
Kraéniewska napisata relacje bardzo rzeczowa, beznamigtng, miej-
scami az chlodna i sucha. Wystrzega sie podnoszenia i drzen
glosu. Opowiada z oddalenia, przypuszczalnie w wiele lat od
powrotu do Polski, ale nie czuje sic w jej opowiadaniu zmato-
wienia spowodowanego uplywem czasu. Do$wiadczenie jest
zywe, jak zywa i integralna czescia systemu sowieckiego jest jego
sktadnik ,zekowski”. Niekiedy, w opisie jakiego§ epizodu lub
ewokacji jakiej§ postaci, pojawia sie nagle refleksja: ,,Czy do
takich odruchéw i zachowar nie bywamy dzi§ skfonni wszyscy?”’.
W jednej z nowel Arzaka-Daniela rozlega si¢ okrzyk: ,,Wrosty
w nas tagry, zapuécity w nas glebokie korzenie!”. Szalamow na-
dal temu okrzykowi wielki wymiar pisarski. Ksigzka Krasniew-
skiej, wolna od pokus wyodrebnionej polskiej martyrologii naro-



22 GUSTAW HERLING-GRUDZINSKI

dowej, stanowi polski przyczynek do ogélnego obrazu totalitar-
nej degradacji cztowieka w wydaniu sowieckim.

»1 tak powoli tracimy dusze. Dzied po dniu, razem z glo-
dem, z praca ponad sily, z beznadziejnoscia czasu, saczy sie w nas
kropla po kropli co$, co nalezy nazwaé po imieniu, saczy sie¢ w nas
przyzwolenie na zlo. Juz nie potrafimy sie oburzaé, juz tylko
wzruszamy ramionami. Dziwi nas raczej czlowiek uczciwy, na
ktérym mozna polegaé. Sowieckie pieriewospitanie, ponura groz-
ba dnia codziennego”. Wyjécie z sowieckiego pieriewospitania
polega, jak w slynnym powiedzeniu Czechowa, na wyciskaniu
z siebie kropla po kropli niewolniczej trucizny gubiacej dusze.

1 sierpnia

Nie ma na to dowodéw czarno na bialym, ale obie informacje
pochodza z bardzo wiarygodnych Zrédet.

Latem 1968, tuz przed inwazja Czechostowacji, Tito przyje-
chat z oficjalng wizyta do Pragi. Natychmiast po przylocie spot-
kat sie z Dubczekiem. ,Kiedy zamierzacie oglosié powszechna
mobilizacje?”. Pytanie wprawito Dubczeka w ostupienie. Wy-
mamrotal, Ze nie tak wyobraza sobie rozwiagzanie kryzysu zaufa-
nia w stosunkach miedzy towarzyszami czechostowackimi i so-
wieckimi. Tito nie prébowat go przekonywaé, zmienit temat i
skrécit rozmowe. Wréciwszy do swojej rezydencji, zapowiedziat
wezeéniejszy niz planowano odlot do Belgradu. ,Nie mamy tu
juz nic do roboty”.

Ostatnie spotkanie delegacji czechostowackiej z sowiecka od-
bylo si¢ w Czernej. Atmosfera byta naprezona, spokojny zazwy-
czaj Dubczek tracit panowanie nad soba. W pewnej chwili, zwra-
cajac sie wprost do Brezniewa, powiedzial z dramatycznym na-
ciskiem: ,,W kazdym razie, towarzyszu Brezniew, my do Zolnie-
rzy Czerwonej Armii strzelaé nie bedziemy”. Prawdopodobnie
wtedy uchylona lekko klapka w mézgu Brezniewa zatrzasnela
sie definitywnie. Gléwnym celem licznych spotkan przed inwa-
zja bylo opukiwanie zbuntowanych towarzyszy z Pragi: os$miela
sie p6j$¢ na catego, czy nie? W Czernej towarzysze z Moskwy
ustyszeli odpowiedz. Spekulacje i kontrowersje ,,co by bylo gdy-
by” sa tu mniej wazne. Wazniejszy od nich jest morat ukryty
w pytaniu i w zachowaniu si¢ Tity, wytrawnego znawcy tych
spraw. Wolno go chyba tak sformutowaé: kto chce z podob-
nymi przeciwnikami walczyé o najwyzsza stawke, nie moze si¢
w decydujacej chwili cofnaé przed najwyzszym ryzykiem.

Obie te informacje traktuje jako wprowadzenie do spéznionej
nieco repliki na artykut Waldemara Kuczyriskiego Kwestia krwi
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w Aneksie. Przed rokiem znalazt sie w moim dzienniku zapis
na marginesie ksigzki Holzera o Solidarnosci i ksiazki Gartona
Asha The Polish Revolution. Zacytowalem przytoczona przez
Holzera (i opatrzong jego znakiem zapytania) refleksje znajomego
historyka wegierskiego: ,Niestety w tym systemie tylko rzeka
krwi wymusié mozna skromne reformy”. Postawilem obok niej
catkowicie odmienng opinie wegierskich przyjaciét Gartona Asha.
Sam opowiedzialem si¢ w zasadzie po stronie apologetéw polskiej
bezkrwawej rewolucji, zaznaczajagc jednak Ze nie moze sie ona
»Z gOry wyrzec wszelkiego ryzyka przelewu krwi, bo nie wy-
rzeka go sie z géry przeciwnik”. MJj zapis zamknalem uwaga:
»Bezkrwawa rewolucja, ktéra z géry odrzuca wszelkie ryzyko
przelewu krwi, ryzykuje przeobrazenie sie w rewolucje bezkrwis-
ta. Czyli odstania sie do ciosu. Takiego jak grudniowy”. W kil-
ka miesigcy pézniej przeczytalem w Konspirze wypowiedzi Bu-
jaka i Borusewicza. Bujak: ,Kardynalnym bledem Solidarnosci,
ktéry przyspieszyt kleske, a moze nawet przewazyl szale, stalo
si¢ proklamowanie jako metody walki — biernego oporu”. Bo-
rusewicz: ,,Bierny opér spowodowat agoni¢ Solidarnosci... Nale-

zalo przeciwnie — pozorowaé determinacje, walke do ostatka...
Haslo biernoici wytworzylo sytuacje psychologiczng nie do wy-
trzymania”.

Punktem centralnym jest naturalnie kryzys bydgoski. I na
nim koncentruje si¢ Kuczyfski w Kwestii krwi, artykule polemi-
zujacym z moim zapisem w dzienniku. W obronie kompromisu
bydgoskiego uzywa dwéch argumentéw. Po pierwsze, kto po-
wiada, ze ,przegraliémy w grudniu, bo cofneliSmy si¢ w marcu”,
kto ,,stawia zarzut Solidarnosci, Ze nie miata odwagi zaryzykowaé
przelewu krwi”, powinien sobie u$wiadamiaé, Ze ,,ten zarzut do-
tyczy calego narodu”, nie zdecydowanego ,ryzykowaé zyciem w
walce o obalenie komunizmu, w walce ktéra instynktownie i
stusznie uwazat za beznadziejng”. Po drugie, ,,gdyby na strajk
generalny wiladze odpowiedzialy stanem wojennym, to najpraw-
dopodobniej by wygraly, toczac jednak batalie w warunkach
znacznie gorszych dla siebie niz osiem miesiecy pézniej”, a zatem
»,walec stanu wojennego musiatby si¢ przetoczyé po Solidarnosci
o wiele cigzej, by rozgnie$é opdr znacznie silniejszy”’; ,stan wo-
jenny w marcu bylby dramatem cigzszym od grudniowego w
kosztach bezposrednich i w skutkach na dluzsza mete”, natomiast
,,dzisiejsza opozycja istnieje dlatego, ze uderzenie grudniowe bylo
ograniczone co do zakresu i natezenia”; stowem ,odwrét we
wlasciwym momencie byl jedynym wyjsciem pozwalajacym pro-
wadzi¢ batalie dalej z nadzieja, Ze stanie si¢ co$, co poprawi
uklad sit”, oraz ,zbudowaé skuteczng polityke okopania sie i
zagospodarowania zdobytych obszaréw”.
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. Oba argumenty s wazkie, ale na wyrost. Dlatego na wyrost,
ze Kuczyniski catkowicie przemilcza inng mozliwoéé, zasugerowa-
n3 w moim zapisie; albo jest dla niego niewygodna w polemice,
albo wydaje mu si¢ malo realna. Oto ona ujeta przeze mnie doéé
ostroznie: ,Kto bluffowat podczas kryzysu bydgoskiego? Jaru-
zels_ki i Rakowski grozgc stanem wyjatkowym, czy Solidarnosé
grozac strajkiem generalnym? Wiemy tylko, ze Solidarno$¢ cof-
nela sic w obliczu ryzyka przelewu krwi. A przeciez niewy-
kluczone weale, ze bluffowal wtedy — u szczytu sily Solidar-
nosci — przeciwnik; i bluffowat z powodzeniem, gdyz postano-
wit jednak ryzyko przyjaé, chociaz nie byt jeszeze do konfrontacji
przygotowany i prawdopodobnie przy$pieszyt tempo przygotowar
do niej po Bydgoszczy, upewniwszy sie ze Solidarnoéé nie odstapi

zasady rewolucji catkowicie bezkrwawej. Nie trzeba thuma-
czy¢ czym byloby dla Solidarnoéci wygranie kryzysu bydgoskiego,
jak jasne jest juz dzi§ czym okazato sie dla Solidarnogci jego
przegranie: poczatkiem slabniecia i dezorientacji. Rzecz prosta,
cale to rozumowanie zaklada nieche¢ Moskwy do interwencji
zbrojnej. Moge byé w bledzie, ale jedno wydaje mi si¢ pewne:
przyjete przez Solidarno$¢ ryzyko mialoby na Moskwe wplyw ra-
czej powsciagajacy, niz pobudzajacy”.

Wedtug Kuczysskiego ,,wygrana Bydgoszcz nie zaowocowala-
b'y spokojem, lecz jeszcze grozniejszym konfliktem w kilka mie-
siecy pozniej”. Zalézmy, ze tak; konfliktem jednak rozgrywa-
nym z wzmozonym poczuciem sily i w Solidarnoici i w spole-
czefistwie po kolejnym zwyciestwie; a takie — co nawet istot-
niejsze — z wyostrzonym znacznie shuichem na przygotowania
wiladz do ,,rozwigzania sitowego”, czyli z podnieta do wtasnych
kontr-przygotowat. Marzec 1981 byt nieuniknionym momentem
wzajemnej ,,weryfikacji” dwéch stojacych naprzeciw siebie stron.
W praktyce tylko wladze ,,sprawdzily” Solidarnoéé.

Rozumiem doskonale, Ze rozwazania tego rodzaju tkwia z na-
tury rzeczy w sferze ,,gdybania”, ktérego bardzo nie lubie. Ale
czego$ w koricu ucza, kazdy po swojemu, Tito i Dubczek.

4 sierpnia

Oni — $wietnie przez Teres¢ Torafiska prowadzone rozmowy
z Ochabem, Werflem, Klosiewiczem, Staszewskim, Mincowa,
Chajnem i Bermanem — sg ksigzka pasjonujaca. Nie rewelacyj-
ng, bo niczego nowego w zasadzie nie odkrywaja poza masa
nieznanych szerszemu ogélowi i smakowitych szczegétéw — ale
wlasnie pasjonujacg. Zwlaszcza dla mnie, ktéry od dawna twier-
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dzilem, Ze najlepszym podrecznikiem wiedzy tajemnej zwanej
»sowietologia” (lub naukg o marksizmie-leninizmie w akcji) sa
amerykariskie i wloskie powiesci i filmy mafijno-gangsterskie.
Siedem postaci ,,politycznych” w poszukiwaniu autora... Zna-
lazty go w Torariskiej, ktéra ma nerw pisarski i dociekliwo$é ba-
dawcza na miare wielkiego twércy The Godfather. Czytatem jej
ksiazke z zapartym tchem; zashiguje na wlaczenie do obowigz-
kowych, nic to ze oficjalnie zakazanych, lektur obywatelskich
w PRL.

Staszewski: ,,Wybory w mafii nie s3 demokratyczne, wybory
w bandzie nie s3 demokratyczne, poniewaz ona, to znaczy mafia,
nie jest demokratyczna, gang jest zaprzeczeniem demokracji”. Na
co Torafiska: ,Pana wigc mianowano I gangsterem Warszawy”.
Staszewski odgrywa w ksigzce role pentito (skruszonego): whoski
wynalazek, przeniesiony z proceséw Czerwonych Brygad do pro-
ceséw mafii i kamorry. Pentito sypie wspdlnikéw, nie oszcze-
dzajac zbytnio samego siebie, w zamian za obiecany wyrok ulgo-
wy. We wloskich sferach mafijno-gangsterskich (na wolnosci)
méwi sie podobno o takich: juz $mierdzi trupem. W wypadku
procesu urzadzonego przez Torariska chodzi niestety nie o wyrok
sadowy, lecz tylko o ulgowy ,,wyrok historii”. Précz Staszew-
skiego, drugim w procesie pentito jest Chajn, ale wéréd sied-
miorga podsadnych przypomina on kalibrem i mazgajskim tonem
klasycznego, dobrze platnego i trzesacego wciaz portkami ,adwo-
kata bandy” z filméw i powiesci gangsterskich (Rakowski, w
jakim§ przysztym procesie w stylu Torafiskiej, bedzie podobny
czedciowo do niego a czedciowo do Werfla). Pozostata piatka jest
»twarda”, nie odczuwa zadnej skruchy, jedli bije sie czasem w
piersi to oczywiscie w cudze, wdaje sie w krétsze lub dhuzsze
dyskursy ,,polityczne” (celuja w tym ,,wybitny teoretyk” gangste-
ryzmu Berman, wyszczekany Werfel i ,,0jcowski” Ochab), ocze-
kuje spokojnie i ufnie prawdziwego wyroku Historii (naturalnie
z duzej litery).

Mafijny, wszechpotezny Ojciec Chrzestny wysyla chrzeénia-
kéw na obcy ,,teren”, lub obce ,terytorium”. Tak w jezyku ma-
fii nazywa sie Miasto do opanowania, wazne w rozlegtych pla-
nach i interesach organizacji. Gang korzysta z sit miejscowych,
ale sam zachowuje wobec ,terenu” czy ,terytorium” dystans
czynnika nadrzednego, postusznego §lepo i bezgranicznie dyspo-
zycjom, instrukcjom i rozkazom Ojca Chrzestnego. Zdarza sie,
ze w trakcie przenikania w Zywy organizm Miasta wybuchaja
miedzy grupami bojowymi réznych dzielnic animozje, kwasy, ry-
walizacje. Rozstrzygaja je krwawe porachunki, czasem z formal-
ng dintojrg czasem bez, zawsze jednak zgodnie z podszepnieta
poufnie decyzja Ojca Chrzestnego. Bywa, ze Ojciec Chrzestny
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umyslnie prowolguje starcia: albo dla pozbycia sie elementéw
we Wh_sny}n mniemaniu niepewnych, albo dla nadania calemu
gangowi wickszego wigoru i wigkszej czujnosci, albo dla sttumie-
nia w zarodku tendencji do zawrotu glowy od powodzenia i przy-
pomnienia agentom mafii na obcym i opanowanym juz , terenie”
czy ,,terxtonux_p” kto tu, choé z daleka, naprawde rzadzi. W ter-
mmqlogu mafijno-gansterskiej cel petnej operacji okreéla sie sto-
wami /e mar.zi sulla Citta, ,rece polozone na Mieécie”. Plastycz-
ne, poetyckie wrecz jest wyrazenie uzupelniajgce: ,,Aby nie
drgnq% w Miescie lis¢ bez naszego pozwolenia”.

Ojciec Chl_rzestny jest surowy, lecz sprawiedliwy i niekiedy
nawet dobrotliwy. Catuje go sie z delektacja po rekach, zaglada
mu sig _ukradkiem, bojazliwie w madre i przenikliwe oczy z uczu-
ciem niewzruszonej wiary i catkowitego oddania. Jedli dochodzi
przy_padk}em-do jakiegos naduzycia, mozna przysiac ze nie On
byt jego inspiratorem. Odpowiedzialnoé¢ spada z reguly na kogo$
z pl{zybocznego sztabu szefa mafii. Lepiej jednak nie zadzieraé
z W’larolomnym osobnikiem, potrafi byé na wyzynach nie mniej
grozny od Ojca Chrzestnego ktéremu gorliwie stuzy. Kluczowa
w ksu;zce Torariskiej jest dla mnie opowieéé Staszewskiego o tym
]z}k Bierut, przywédca gangu na polskim |, terenie” czy ,teryto-
rium”, dopytuje si¢ wielokrotnie z pokora podczas wizyt u Sta-
lm'a o los swych zaginionych towarzyszy. Stalin zwraca sie z wy-
mowka. do.Berii: gdziez oni sa, kazalem ich przeciez szukaé,
czemu ich jeszcze nie odnaleziono? Po kolejnej takiej indagacji
B}erut wychodzi od Stalina razem z Beria. Zaufany doradca ksie-
cia w mundurze oberpolicmajstra odzywa sie w te stowa do pe-
tenta z Warszawy: Czego wy prijeblis k Josifu Wissarionowiczu,
ot;e_bztef wy ot niego, ja wam sowietuju, a to chuie z wami
bftdzet. Staszewski przeprasza galanteryjnie przepytujaca go pa-
nig za ten ,prosty, szorstki, partyjny jezyk”. Z pewnoscia nie
uzylby :cak1ego jezyka sycylijski zausznik Ojca Chrzestnego w
rozmowie ze swoim podwladnym. Ale sycylijscy chrze$niacy nie
bawili si¢ i nie bawig w ,,ideologie”.

8 sierpnia

_ David Wyman, potomek pastoréw protestanckich, profesor
historii na uniwersytecie Massachusetts, sporzadzit drobiazgowy
akt oskarzenia The Abandonment of the Jews — America and
tl?e Holocaust 1941-1945. Na tawie oskarzonych posadzit swoja
ojezyzne (facznie z amerykariskimi organizacjami zydowskimi) i
Apghg. Nie.zrobiono prawie nic, by obnizyé przynajmniej roz-
miary ,,rozwigzania ostatecznego”, porzucono Zydéw catkowicie
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na pastwe hitlerowcéw, chociaz pewne mozliwosci ocalenia czedci
mordowanych istnialy. Gest Pilata uzasadniany byl uporczywie
argumentem, ze wszelkie akcje ,;uboczne” musialyby naruszyé
,-kompleksowy” wysitek wojenny w zmaganiach z Trzeciag Rzesza.
Stabosé i wykretno$é tego argumentu widaé jaskrawo na przy-
kladzie projektu, ktéry Wyman omawia w The Bombing of
Auschwitz, najbardziej przejmujacym rozdziale ksigzki.

Poczawszy od maja 1944 bombowce amerykariskie, dziataja-
ce od grudnia poprzedniego roku z baz w poludniowych Wio-
szech, wzmocnily swoja sile operacyjna na tyle, ze mogly przy-
stapié — i szybko przystapily — do systematycznego bombar-
dowania obiektéw przemystowych w $rodkowej i $rodkowo-
wschodniej Europie. W zasiggu bombowcéw znalazt sie O$wie-
cim; realne réwniez i stosunkowo latwe stalo sie zniszczenie
linii kolejowych, ktérymi do Oswiecimia dowozono eichmanow-
ski ,,asortyment” Zydéw wegierskich. Podsuwany Aliantom (na-
wiasem méwiac, polskimi kanatami dyplomatycznymi) projekt
przewidywat bombardowanie oéwiecimskich komér gazowych i
krematoriéw. Odmowa sztabéw lotniczych powolywata sie na
obowiazek bombardowania wyltacznie ,systeméw celéw przemys-
towych”, do ktérych nie mdgt byé zaliczony OS$wiecim. W rze-
czywistosci mdgt, skoro w okolicach obozu $mierci wytypowano
do ataku bombowego duzy o$rodek produkcji benzyny syntetycz-
nej. I zbombardowano go 20 sierpnia 1944, w odleglosci mniej
niz pieciu mil na wschéd od komér gazowych. Atak powtérzono
13 wrzeénia, oraz dwukrotnie w grudniu. Nie tknieto instalacji
niemieckiego przemystu $mierci, wychodzac pewnie z zalozenia
ze nie jest on przemyslem w tradycyjnym tego slowa znaczeniu.
W tradycyjnym tego sfowa znaczeniu nie byt nim istotnie.

W przypisie do rozdziatu Wyman przytacza zdobyte po woj-
nie $wiadectwa z O$wiecimia, w ktérych czyta si¢ o wigZniach
zanoszacych daremne modly do Nieba (i nieba) o zbombardowa-
nie przez Aliantéw gléwnego osrodka produkcji $mierci synte-
tyczne;j.

11 sierpnia

Polski przektad eseju Mircea Eliade o ,,tematach inicjacyjnych
w wielkich religiach” koficzy si¢ zdaniem: ,,Jeli mozna powie-
dzieé, ze inicjacja stanowi wymiar specyficzny ludzkiej egzysten-
cji, to gtéwnie dlatego, ze jedynie inicjacja nadaje $mierci war-
to$¢ pozytywna”. Przeczytawszy to zdanie, pomy$lalem natych-
miast o Smierci Iwana Iljicza. Najbardziej inicjacyjne w litera-
turze $wiatowej opowiadanie, w ktérym Swiatlo $§mierci rozja$nia
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stopniowo ,ciemny worek” umierania protagonisty. I najbar-
dziej moze religijne, choé w wypadku Tolstoja ,bezwyznaniowe”
w sensie ,,wielkich religii $wiata”.

Ale interesuje mnie takze proceder pisarski wspanialego opo-
wiadania Tolstoja. Jest inicjacyjne stylistycznie, to znaczy tak od
pierwszej do ostatniej stronicy skomponowane i prowadzone, by
czytelnik mial poczucie obrzedowego wnikania w tajemnice. Tot-
stoj odprawia jakby msze, kazdy kolejny krétki rozdziat wnosi
nowy element ustanowionej przez niego liturgii. Az do kulmina-
cyjnego punktu, gdy Iwan Iljicz odkrywa ze ,nie ma wiecej
$mierci, wstrzymuje ostatnie tchnienie, rozpreza sie i umiera”.

Inicjacyjne sa zreszta wszystkie wielkie opowiadania (zgod-
nie ze stusznym twierdzeniem Eliade, Ze ,jinicjacja stanowi wy-
miar specyficzny ludzkiej egzystencji”), jakkolwiek wecale nie mu-
szg ocieraé si¢ tak bezposrednio o ,,pytania religijne”: Plaszcz
Gogola, Bartleby the Scrivener Melville’a, Metamorfoza Kafki,
The Turn of the Screw, The Aspern Papers i The Altar of the
Dead Henry James’a, Upadek Camusa, Zagroda Matriony Sotze-
nicyna (wybér celowo ,rozrzucony”). Ich forma jest czystym
dociekaniem. I do tej szczegdlnej formy, narracyjnie prawie ubo-
giej, tesknilem zawsze piszac moje opowiadania.

13 sierpnia

Réwnocze$nie dwa listy z Lublina. W pierwszym pisze Piotr
Kloczowski: ,Dzieki przyjacielowi, ktéry zrobil imponujacg bi-
bliografie, wiem Ze w czerwcu minglo pigédziesiat lat Pana pracy
pisarskiej (Swigtokrzyiczyzna w Kuini Mtodych z 15 czerwca
1935, G.H. uczefi VI klasy gimnazjum im. Stefana Zeromskiego
w Kielcach). To imponujace! Jaki szmat drogi przebytej przez
te lata...”. Drugi jest od Zdzistawa Kudelskiego: ,,Z przyjem-
noscig zawiadamiam, Ze moja praca magisterska po$wiecona Paf-
skiemu Dziennikowi zostala obroniona 18 lipca 1985 z wynikiem
bardzo dobrym”.

Mam prawo mruknaé, matpujac na mata skale Mistrza Gom-
browicza: no no, hm hm, prosze, prosze.

18 sierpnia

Takze ostatnia wakacyjna niedziela zaczyna si¢ o $wicie od
dzwonéw. Tym razem otwieraja festa del Santo, dzisiejsze ,$wie-
to Swietego” w pobliskim Jaconti. Kazda tu wie§ ma latem swoje
»Swieto Swietego”, Dragonea obchodzita je na poczatku lipca.

DZIENNIK PISANY NOCA 29

Rozlepione w okolicy na murach i domach plakaty podaja pro-
gram przygotowany w Jaconti. Dzieli si¢ na religioso i civile.
Gwozdziem pierwszego jest przedwieczorna procesja w tréjkacie
Jaconti-Dragonea-San Vincenzo. Gléwna atrakcja drugiego, précz
nocnych popiséw wokalno-muzycznych na estradzie przed koscio-
fem w Jaconti, ma byé sagra della trippa, $wicto flakéw rozda-
wanych bezplatnie uczestnikom z wielkiego kotta na placu (w
oprawie kolorowej iluminacji ulicznej i z towarzyszeniem fajer-
werkéw). Wysoko nad placem zawisnie oéwietlony reflektorem
obraz patronki obu programéw $wieta: Maria Santissima di Cons-
tantinopoli.

Dzwony o $wicie nie sa dzi§ tlem muzycznym dla przebu-
dzonego krajobrazu. Nasz wawéz wypelnia gesta mgta, dookolne
wzglrza wylaniaja sie na przemian i nikng w biatym pierscieniu
chmur. Po miesigcu przeszlo zaru i pozaréw jedyna prosba zano-
szona do Naj$wietszej Panienki Konstantynopolitafiskiej bedzie
btaganie o deszcz. Sucho, sucho, fodygi roélin rozsypuja sie w
palcach na proch, nawet winne grona marszcza sie od nadmiaru
stofica.

Ilez procesji widziatem na poludniu Wioch w ciagu minionych
czterdziestu lat! Letnie sa pogodne, radosne, barwne, z §wietym
patronem na noszach, feretronami i choragwiami. Ida krokiem
to zwalnianym uroczyscie, to przy$pieszanym nagle i posuwistym,
w takt skocznych czesto melodii przygrywanych przez orkiestry
strazackie. Kazg mysle¢ o ,,szczesliwym chrzescijadstwie” z ksigz-
ki Muratoriego: prawdziwe dzieci w bieli, ,,brodate” w odswie-
tnych ubraniach i sukniach, z wniebowzietymi twarzami. W diu-
gim wezu pochodu $piew wybucha i gasnie, przeskakuje z ogona
do $rodka, do przodu i z powrotem. Kobiety i dzieci niosa nare-
cza kwiatéw, w rekach niektérych mezczyzn widaé oberwane
galazki drzew z owocami.

wozeze§liwe chrzedcijadistwo” ustepuje miejsca dramatyczne-
mu w Procesjach Wielkanocnych. Niezapomniane dwie mam cia-
gle przed oczami. W Sorrento, przed bitwa pod Monte Cassino,
woskows figure Zdjetego z Krzyza, pokryta czerwonymi plastra-
mi, niést thum w czarnych kapturach; nawet dzieciom po obu
stronach pochodu, trzymajacym w raczkach duze gromnice, nato-
zono na gléwki kaptury ze szparami na wysokoéci wzroku. Pro-
cesja bez twarzy i bez gloséw, stapajaca tak wolno jakby musiata
z nadludzkim wysitkiem pokonywaé swdj naturalny odruch oka-
mienienia.

Dziesig¢ lat temu Procesja Wielkanocna w Palermo, w naj-
bardziej przestepczej dzielnicy Bagheria. Ta miata w sobie co$
z walki, szarpaniny, gwattownych i wsciektych zapaséw. Ogrom-
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nego lezacego Chrystusa niosto o$miu mlodych mezczyzn, posu-
wajac si¢ naprzéd napietymi do ostatecznoéci skokami. Gdy wy-
dawalo si¢ ze nie zdofaja juz wykonaé nastepnego skoku, ze
Umarly przydusi do ziemi niosacych Swoim cigzarem, zastepowali
ich inni. Tysigce spojrzeft wpijaly si¢ w te scene jak na arenie;
kazdy skok znaczyto krétkie i stabe uderzenie dzwonu koscielnego.
Mogltby to byt namalowaé Caravaggio.

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI

KOMPLET , KULTURY” (1947-1983)
NA MIKROFISZACH

Mikrofiszowa edycja rocznikéw Kultury (1947-1983) zawarta jest
na 804 fiszach formatu 10,5X14,8 em. Kazdy rocznik jest w od-
dzielnej kopercie. CaloS¢ przesylana jest w dwéch plastikowych
pudetkach, stanowigcych podrgczng kartoteke.

Cena kompletu rocznikéw Kultury wynosi 750 dolaréw amery-
kanskich lub réwnowartoi¢ w innych walutach. Cena pojedynczego
rocznika wynosi 25 dolaréw amerykanskich (wraz z kosztami prze-
syiki).

Zamoéwienia nalezy zglaszaé do:

IPA, Box 2113, 220 02 LUND, SWEDEN.
Tel. international: 46/46 14-34-16.

Naleznoéci nalezy przekazywaé na IPA: Miedzynarodowym prze-
kazem pocztowym — POSTGIRO SWEDEN 469050-9 albo przelewem
bankowym na SE BANKEN SWEDEN, LUND 5624-0044911 wzgled-
nie International MO na IPA, Box 2113, 22002 Lund 2, Sweden.

Edycja rocznikéw Kultury na mikrofiszach bedzie systematycznie
kompletowana. Rocznik 1984 juz sig ukazal.

L 2

W najblizszym czasie bedzie do nabycia komplet mikrofisz
ZESZYTOW HISTORYCZNYCH od poczgtku do roku
1984 wlacznie (Nry 1-70) w cenie $ USA 250,00 lub réw-
nowarto$¢. Zgloszenia mozna nadsylaé juz obecnie do
redakcji KULTURY.

Czy PRL powinna zostaé
czfonkiem MFW ?

OD REDAKC]JI

. Artyk.ul prof. J. Krakowskiego, ktéry zamieszczamy ponizej,
Jest napisany z peina znajomoscia przedmiotu, ktérego dotyczy
1 z rzetelna troska o los gospodarki kraju i narodu. Kultura,
ktt.Sra drukowata artykuly przeciwne pogladom prof. Krakow-
sklego — ktéry na tytutowe pytanie daje odpowiedz twierdzaca
— nie ros$ci sobie pretensji do posiadania stusznych pogladéw na
wszystko i zamieszczajac artykut prof. Krakowskiego, chetnie
otworzy swe famy dla dalszej dyskusji na ten temat. Ale — jak-
kolwiek od opublikowania artykutu prof. Krakowskiego w Kul-
turze do ewentualnego przyjecia PRL do Funduszu droga jest
dalgka, a od przyjecia do udzielenia znaczacej pozyczki dolaro-
wej jeszcze dalsza — juz dzi§ nalezy postawi¢ pewne pytania, aby
Sprawa zostata nalezycie o$wietlona ze wszystkich stron.

A wi@'c czy rzeczywiscie zastrzyk kapitatu zagranicznego po-
trzebny jest gospodarce PRL na restrukturyzacje? — jak pisze
prof. Krakowski. Watpliwosci w tej sprawie wynikaja stad, ze
rzad PRL mégiby taka restrukturyzacje przeprowadzié w duzym
Stopniu przy pomocy krajowych $rodkéw, co zreszta obiecuje od
Pigciu lat. Zamiast tego jednak lokuje podstawowa cze$é $rod-
kéw inwestycyjnych w kontynuowanie inwestycji z okresu gier-
kowskiego, przez co blokuje wszelkie glebsze przemiany struktu-
ralne, czekajac, zeby zostaly one sfinansowane przez pozyczki
zagraniczne. To jednak wydaje si¢ mato mozliwe, jezeli bedzie
kontynuowany program reprodukcji dotychczasowej struktury
gospodarki. Przy obecnej polityce gospodarczej w Polsce wyste-
Puje bowiem deficyt sity roboczej, w niektérych branzach tak
Ostry, ze to brak ludzi a nie brak surowcéw stanowi czesto naj-
Wezsze gardio w produkcji i powoduje, ze istniejace maszyny i
urzadzenia pracuja tylko na jedna zmiane. Z kim ma wigc pra-
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cowaé zagraniczny kapital w postaci surowcéw i maszyn, jesli
nie ma wolnej sily roboczej, jesli wszyscy, ktérzy mogli by¢ za-
trudnieni, pracuja przy kontynuowaniu produkcji o dotychcza-
sowej strukturze, a reforma gospodarcza, ktéra miata spowodo-
waé zwolnienie nadwyzek sity roboczej nie data wynikéw? Na-
plywowi kapitatu zagranicznego w tym stanie rzeczy grozi, ze
znéw ugrzeznie w konsumpcji lub niedokornczonych inwestycjach
i zamiast poprawi¢ nasza sytuacje, jeszcze ja pOgorszy.

Pytanie drugie. Czy prof. Krakowski rzeczywidcie sadzi, ze
gospodarka typu PRL moze kiedykolwiek speini¢ warunek drugi
— wymienialno$é waluty i warunek trzeci — stosowanie jednoli-
tego kursu? Z istoty centralnego planowania wynika, ze jest to
niemozliwe ani teraz, ani nigdy, i zapewnienia wiadz PRL w tej
sprawie nie zastuguja na to, by je bra¢ powaznie. Zreszta gdy
MFW przyjmowat Wegry i Rumuni¢ do swej instytucji, réwniez
nie mégt tych warunkéw traktowaé na serio — jezeli jego dyrek-
cja cokolwiek rozumiata z gospodarki centralnie planowanej.
Nalezy zatem powiedzieé, ze Fundusz musi po prostu odstapi¢
od tych warunkéw i nie robi¢ tutaj czytelnikom (i Funduszowi)
zadnych nadziei.

I trzecia sprawa. Czy rzeczywiscie trzeba sig godzi¢ (to zna-
czy, czy MFW powinien si¢ godzi¢ — jak to twierdzi prof. Kra-
kowski) na utrzymywanie kontroli cen i rozdzielnictwa surow-
c6w? Autor uwaza, ze przeszkoda w niezwlocznym uruchomie-
niu mechanizmu rynkowego jest gigbokie niezréwnowazenie gos-
podarki i ze wobec tego MFW powinien zada¢ tylko ogranicze-
nia do niezbgdnego minimum rzadowych programéw operacyj-
nych i rozdzielnictwa surowcéw. Ale przeciez takie stanowisko
pokrywa si¢ catkowicie z uzasadnieniami rzadu PRL jego obec-
nej polityki i prowadzi do utrzymania status quo. Przeciez rza-
dowe programy operacyjne i centralne rozdzielnictwo surowcéw
(a takze dewiz) zawsze byly ograniczane do niezbgednego mini-
mum. Poza tym argument, iz nie mozna wprowadzi¢ mechaniz-
mu rynkowego z powodu niezréwnowazenia gospodarki jest nie-
stuszny ekonomicznie. Wiasnie dla zréwnowazenia gospodarki
trzeba wprowadzi¢ mechanizm rynkowy, ktéry natychmiast za-
pewni réwnowage.

Wreszcie ostatni problem, ktéry wymaga wyja$nienia. Prof.
Krakowski domaga sie w imieniu Funduszu wprowadzenia ,przej-
rzystych zasad zakupu dewiz’. Wprowadza to czytelnika (a moze
i Fundusz) w bfad, sugerujac mianowicie, jakoby w Polsce istniat
zakup dewiz, a jedynie jego zasady byly nieprzejrzyste. Tymcza-
sem prawda jest taka, ze w PRL w ogéle nie ma zadnego zakupu
(i sprzedazy) dewiz, tylko sa przydzialy importerom (na podsta-
wie centralnego planu importu) i rekwizycja od eksporteréw.
Trzeba wigc wprowadzié¢ nie przejrzysto$¢ zasad, ale sam obrét
dewizami.

A teraz zapraszamy Czytelnika do zapoznania si¢ z artykutem.

<
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Sprawa przyjecia PRL do Migdzynarodowego Funduszu Wa-
lutowego wzbudza zrozumiate zainteresowanie. Jest ona jednak
powodem licznych nieporozumieri, wynikajacych — jak si¢ zdaje
— gléwnie z nieznajomosci funkcjonowania tej instytucji. Chodzi
o nowe kredyty. Gospodarce polskiej s3 one bardzo potrzebne.
MFW moze ich udzielié. Obawa, Ze zostang one zmarnowane
przez wiadze PRL jest w pelni uzasadniona, lecz w czlonkostwie
Mllwlg kryja si¢ takze pewne szanse na uzdrowienie gospodarki
polskiej.

Dlaczego Polsce niezbedne sq nowe kredyty?

_ Wedlug oficjalnych danych zadtuzenie PRL w walutach wy-
mienialnych wyniosto pod konec 1984 roku 26,8 mld dolaréw.
Warto$é eksportu na Zachéd w tym samym roku wynosita 5,7 mld
dolaréw, a importu z Zachodu 4,34 mld dolaréw. W roku 1983
bilans platniczy PRL wykazaé miat nadwyzke ok. 1,5 mdl dola-
réw, a w 1984 prawdopodobnie ok. 1,8 mld. To grubo za malo,
by powstrzymaé wzrost zadhuzenia. Przy obecnej wysokosci dtugu
same odsetki od niego siggaja przypuszczalnie 2,8-3 mld dolaréw.
A zatem by powstrzymaé wzrost zadtuzenia, trzeba by mie¢ nad-
wyzke bilansu platniczego w wysokoéci co najmniej o polowe
wyzszg niz w ubieglym roku.

Jedliby$my zatozyli, ze eksport wolnodewizowy bedzie wzras-
tal o0 10 %, a import tylko o 5 %, to nadwyzke pozwalajaca na
powstrzymanie wzrostu zadiuzenia gospodarka PRL osiggnelaby
za mniej wiecej 4-5 lat. Byloby catkiem niezle, gdyby to bylo
mozliwe. Takie lub podobne zalozenie jest jednak obecnie zupel-
nie nierealne.

Juz w 1984 roku import z Zachodu do PRL wzrést bardziej
(bo 0 13,2 %) niz eksport na Zachéd, ktéry wzrést o 12,4 %.
Ten wzrost importu przyczynit sie znacznie do pigcioprocento-
wego w 1984 roku, pierwszego od 1978 roku wzrostu produk-
cji przemystowej. Caly wzrost importu byl przy tym przeznaczo-
ny na zaspokojenie potrzeb przemystu. W latach 1982-1984
zbiory w rolnictwie byly wyjatkowo dobre. Trzeba wiec braé
pod uwage, ze spadek produkcji zb6z na skutek wystapienia mniej
sprzyjajacych warunkéw atmosferycznych nieuchronnie spowodu-
je nacisk na zwiekszenie importu. Male sa wiec szanse na
utrzymanie niskiego tempa wzrostu importu, tym bardziej, Ze
import jest wciaz jeszcze okoto 40 % nizszy niz w 1979 roku,
a zalezno§é wzrostu produkeji od importu — jak wskazuja dane
z ubieglego roku — jest bardzo wysoka. Co wigcej, niski poziom
wzrostu importu praktycznie wyklucza konieczna ekspansje eks-
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portowa. Na skutek ograniczenia importu inwestycyjnego gwal-
townie wzrasta dekapitalizacja majatku produkeyjnego i pogtebia
si¢ zacofanie technologiczne gospodarki polskiej. Wzrost ekspor-
tu w latach 1983-1984 byt przede wszystkim wynikiem zwigk-
szenia eksportu surowcéw, a gléwnie wegla (w 1984 roku eksport
wegla wzrést o 23 %, co umozliwil m.in, strajk gérnikéw bry-
tyjskich). Przemyst wydobywczy w Polsce jest jednak na granicy
swoich mozliwosci produkeyjnych i technicznych, a nawet je prze-
kracza, stosujac gospodarke rabunkowa. Réwniez prognozy nie
wskazuja na wzrost popytu na surowce na rynkach $wiatowych.
Samo utrzymanie obecnego poziomu eksportu surowcéw bedzie
wige trudne. W tej sytuacji utrzymanie wysokiego tempa wzros-
tu eksportu jest praktycznie niemozliwe, gdyz ze wzgledu na po-
garszajaca si¢ jako$¢ spada w eksporcie udziat maszyn i urzadzef.
Jesli wiec nie nastapia zasadnicze zmiany w gospodarce, nic
przeprowadzi si¢ proeksportowej restrukturyzacji, réwnoczesnie
obnizajac importochfonnogé produkeji, a do obu tych celéw po-
trzebny jest mocny zastrzyk zagranicznego kapitatu, to zadhuze-
nie bedzie rosto. Jeéli za§ nowe kredyty przestang by¢ udzielane,
a stare trzeba bedzie splacaé, to dojdzie w najblizszym czasie do
ponownego zablokowania rozwoju, a moze nawet do gwattow-
nego spadku produkcji, wigkszego jeszcze niz w latach 1979-1982.
Co wtedy? Wybuch gniewu spolecznego? Czyli, jak pisze
,»,Obserwator” w nr. 4 Kultury, naréd rozerwie i odrzuci ramy
polityczno-ustrojowe, ktére czynia sytuacje gospodarczg Polski nie-
rozwigzalng? Strajki takie jak w Sierpniu? Liczenie na to w naj-
blizszym czasie wzbudza¢ musi powasne watpliwosci. Nawet gdy-
by spofeczeistwo gotowe bylo do masowego protestu, to ryzyko
krwawej rozprawy z narodem jest dzig zbyt duze. Jaruzelski
ma juz na rekach krew gérnikéw z ,,Wujka”. Wybuch pewnie
zmidtlby jego ekipe, tylko kto by sprawowat whadze po niej?
alezy wiec szukaé innego rozwiazania, ktére moze powstrzy-
maé degrengolade cywilizacyjna Polski. Jesli bowiem bedzie sie
ona poglebiaé, skutki tego moga byé dla narodu tragiczne. In-
tegracja spoleczna stoczy si¢ na najnizszy poziom, to znaczy do
rodziny zabiegajacej o swéj elementarny byt biologiczny. Wtedy
procesowi sowietyzacji naszego narodu nie beda juz w stanie za.
pobiec poSwiecenia w kraju ani gesty za granica. Jesli dzi§ nie
mozna obali¢ komunistéw, to jednak gospodarke polska trzeba ra-
towaé — nawet wtedy, gdyby oznaczalo to wzmocnienie ekipy
Jaruzelskiego. Jesli gospodarka bedzie rzadzona sprawniej nawet
przez komunistéw, to nie nalezy sie tego obawiad. Politycznie
sa oni i tak przegrani i maja w sobie Zycia na tyle tylko, na ile
dziatajg aparaty transfuzyjne ze wschodniej strony. Kiedy$ prze-
stang. Chodzi jednak o to, bymy wtedy sami nie byli cherlawi.
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Jesli wigc istnieje szansa Wymuszenia. na nich lepszego rzqdzeql,a
W wymiarze ekonomiczno-cywilizacyjnym, to trzeba to zrobié.
Czlonkostwo MFW moze byé dla tego celu wyjatkowo przydatne,
a dla ratowania gospodarki polskiej niezbcdne._ Pod 1ec!nym
wszakze warunkiem. A mianowicie, ze bedzie to jedyne mozliwe
Zrédlo uzyskania przez PRL powaznych kredytéw.

Moje rozumowanie opiera si¢ na nastgp}qucyfzh Przeslankacl?..
Ekipa Jaruzelskiego niewatpliwie dobrze orientuje si¢ w sytuacji
gospodarczej PRL. Nawet widmo masowych wystapien jest przez
nig brane pod uwage. Méwit o tym wyraZnie jeden z wicepre-
mieréw na konferencji partyjnej w Katowicach na ppczqtku tego
roku. Musza oni tez zdawaé sobie sprawe z tego, Ze W warun-
kach pogarszania sie poziomu i jakosci zycia bierny ppér spole:
Czefistwa a takze demoralizacja beda narastaly, a lgdzle zmeczeni
i pozbawieni nadziei beda pracowali coraz gorzej. Wledzq tez
dobrze, ze w wyniku powtérnego zablokowania proceséw rozwo-
jowych, co moze nastapié juz w najblizszym czasie, ich ekipa
takze straci wtadze.

Czy sama $wiadomo$é tych zagrozen moze skfoni¢ obecm?
wladze PRL do podjecia rzeczywistych reform i konsekwentnej
polityki gospodarczej, wyprowadzajacej kraj z kryzysu? Pesy-
mizm w tym wzgledzie jest catkowicie uzasadniony. Wiadze ko-
munistyczne w Polsce, politycznie zawsze stabe, obawialy sig re-
form gospodarczych, bo oznaczaly one rozszerzenie kregu wiladzy
poza w pelni dyspozycyjny aparat partyjny. Po wydarzeniach lat
1980-1981 poczatkowe zamierzenia reformatorskie ekipy Jarq-
zelskiego, dysponujacej wyjatkowo waska baza §poh‘3czn4, parali-
Zowane sa perspektywa powszechnego odrodzenia sie w wyniku
reformy réznych niekontrolowanych przez .Wlad_ze ’fqrm zZycia spo-
lecznego, ktére z czasem przerastalyby dziatania écigle gospoc_'lar-
cze i wywieralyby nacisk polityczny, ktérego aparat partyjno-
administracyjny nie potrafitby kontrolowaé. Ten aparat jest prze-
ciez zintegrowany wylacznie przez obrong. swplch intereséw gru-
powych i intelektualnie nie staé¢ go na reahzaq? na nizszych szcze-
blach wtadzy jakiegokolwiek pozytywnego -dzmlama;l.. Posuniecia
gospodarcze wladz PRL w ostatnim okresie wyraznie Wskazu)'a
na odchodzenie od i tak juz okrojonej reformy_ gospodarcge].
Propaganda demagogicznie oskarza spelfu}antéw, firmy polonijne
a przede wszystkim Zachéd i na zapas juz nawet MFW za niepo-
wodzenia w polityce gospodarczej.

Ekipa Jaruzelskiego chciataby omingé polityczne ryz-yl.(o re-
form, ale to byloby mozliwe tylko w warunkach u§tab1hzowz’1-
nia gospodarki, powstrzymania spadku stopy zyciowej spole:cze.n-
Stwa i uzyskania zdolno$ci do splacania zagranicznego zadtuzenia.
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PRL nie otrzymata od pasistw bloku pomocy w spodziewanej
skali. Potrzebne s3 wiec jej nowe kredyty z Zachodu. Bez nich
nie da si¢ nawet, jak wskazatem, podtrzymaé produkeji na obec-
nym poziomie. Stad tez zabiegi wladz PRL o nowe pozyczki
u wiadz padstw zachodnich, szczegblnie zachodnioeuropejskich.
Te ostatnie, w niewielkim co prawda zakresie, ale pomocy kredy-
towej udzielaja. W rezultacie zadtuzenie PRL wcigz rosnie i szans
na jego zahamowanie, a przede wszystkim na zahamowanie de-
gradacji gospodarki polskiej nie widaé. Udzielane pozyczki nie
s3 bowiem wystarczajace dla strukturalnej przebudowy gospodar-
ki polskiej, a poza tym nie zawieraja praktycznie zadnych warun-
kéw co do sposobu ich wykorzystania.

Kontynuowanie tego rodzaju polityki nie przyniesie Zzadnych
pozytywnych rezultatéw. Diug PRL bedzie 1ést, a szanse na to,
ze zachodnie rzady i bankierzy otrzymaja z powrotem swoje pie-
nigdze beda maleé. Jesli zadhizenie PRL bedzie wzrastalo bez
podjecia w najblizszym czasie zdecydowanych dziatad uzdrawiaja-
cych gospodarke polska, to spoteczny koszt zahamowania zadha-
zenia, ktéry rosnie wraz z wielkocia dtugéw, moze okazaé sie
nadmierny dla wytrzymalosci polskiego spoteczefistwa, Wtedy na-
lezy si¢ liczy¢é z tym, ze uzywajac przenosni cytowanego juz
»Obserwatora” — wewnetrzne ciénienie spoleczne bedzie w PRL
narastac i ,jesli trzeba bedzie, to rozerwie i odrzuci owe ramy,
ktére czynig zycie Polakéw nierozwigzalnag kwadraturg kota”.

Nie wolno jednak lekcewazyé pogladu, ze konsekwencje ta-
kiego wybuchu moga by¢ dla nas Polakéw tragiczne. Dla Zachodu
bylyby one politycznie bardzo kosztowne. Jesli wiec pafstwa za-
chodnie checa ominaé tego rodzaju perspektywe, a réwnoczeénie
odzyskaé pozyczone pieniadze, to powinny kategorycznie odméwié
rzgdowi PRL dalszych watlych pozyczek, ale réwnoczeénie spo-
wodowaé, by MFW mégt zaoferowaé pomoc w wystarczajgcej
skali, aby dobrze zaprojektowana i wyegzekwowana polityka
uzdrowienia gospodarki przyniosta trwata poprawe. Wtedy ekipa
Jaruzelskiego, majac do wyboru polityczne samobéjstwo w wy-
niku nowej wielkiej fali kryzysu gospodarczego lub utrzymanie
si¢ przy wladzy dzieki kredytom MFW, moze zaakceptowaé pos-
tawione warunki udzielenia tych kredytéw. Dosdwiadczenie uczy
nas wszakie — i znalazlo to swéj mocny wyraz w postulatach
wobec MFW formutowanych w kraju — ze kontrola nad wyko-
rzystaniem pomocy Zachodu musi by¢ petna. Inaczej umocni ona
tylko aktualng ekipe wiadzy — chociazby tylko na krétko — a
spoleczefistwu pozytku nie przyniesie zadnego. Czy MFW moze
zapewni¢ sobie gwarancje dobrego wykorzystania swojej pomocy?
OdpowiedZ na to pytanie rozstrzyga kwestie tytutows.
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Funkcjonowanie MFW

Przystepujac do MFW, parstwo zobowi%_zuje sie do: 1. udzie-
lania Funduszowi najwazniejszych informacji o jego gQSpodarge,
2. znoszenia ograniczen platniczych czyli wgroxya}dzama wymie-
nialnodci swojej waluty w zakresie transakcji biezacych, 3. sto-
Sowania jednolitego kursu walutowego, 4. unikania dwustronnych
uméw platniczych. ) )

Trzy ostatnie wymogi moga byé osiggane stopniowo. Dwa
Ostatnie oznaczaja zobowiazanie do niedyskryminacyjnego trakto-
Wania innych czlonkéw Funduszu. Pomineli$my kilka innych zo-
bowigzaf, ktére z punktu widzenia celu tego artykutu sg mniej
1stotne.

Decyzja o przyznaniu czlonkostwa nie zawiera 2§dnych wa-
runkéw wstepnych, przyjmuje sie po prostu, Ze pafistwo przy-
stepujace do Funduszu bedzie wypetniato zobowxq;ama zawarte
W Umowie o MFW. Decyzje te okreslaja natomiast Wy§okpsg
udziatu czlonkowskiego od ktérego zalezy iloéé glosc”)}v jakimi
cztonek dysponowaé bedzie w Funduszu oraz ?vyso}:osc pomocy
finansowej, jakiej moze si¢ od Funduszu spodzmwac: Czgéé tego
udziatu, okre§lana jako transza rezerwowa, Wpiagana jest w walu-
tach wymienialnych (obecnie okolo 20 9% udziatu) a reszta w
walucie wlasnej. : - 3

Rola Funduszu jest m.in. nadzorowanie wypelma}mg przez
cztonkéw ich zobowiazar oraz utatwianie przystosowania ich gos-
podarki do wymogéw MFW. Temu wiaé.me’shlz,y mechanizm
Pomocy finansowej, jaka Fundusz moze udziela¢ pafistwom czion-
kowskim. Celem tej pomocy jest umozliwienie poprawy sytuadji
platniczej bez uciekania sie do wprowadzania ograniczefi platni-
czych. Pomoc finansowa Funduszu moze byé tez przeznaczona na
Wsparcie polityki znoszenia praktyk restrylgcy]ny,ch. Technicznie
Pomoc polega na tym, ze Fundusz sprzseda]e panstwu czlonkow-
skiemu potrzebne mu waluty obce za jego wlasna walufg. Po
pPewnym czasie waluta wiasna czlonka podlega odkupowi. Jest
to wiec rodzaj kredytu. il

Pomoc finansowg MFW mozna podzielié na: bezwarunkowa,
stabo uwarunkowang i silnie uwarunkowana. o]

Pomoc bezwarunkowa to wiasnie wspomniana wyzej transza
rezerwowa, ktéra mozna podjaé z Funduszu nawet natychmla}st
Po jej wplaceniu. Wystarczy stwierdzenie potrzeby ze wzgledéw
Platniczych. Uzycie tej transzy jest bezptatne. Do pomocy bez-
warunkowej nalezy tez zaliczyé otrzymywane od MFW tzw. Spe-
cjalne Prawa Ciggnienia (SDR-y), przydzielane cztonkom, gdy
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Fundusz uzna, ze wskazane jest globalne uzupelnienie rezerw
walutowych.

Pomoc stabo uwarunkowana to tzw. pierwsza transza kredyto-
wa, czyli zakup w Funduszu za walute wiasng walut wymienial-
nych innych pafistw do wysokosci 25 % udziatu cztonkowskie-
go, oraz dwa inne udogodnienia finansowe — uruchamiane, gdy
trudnosci platnicze czlonka powstaly na skutek przyczyn od niego
niezaleznych. ZXacznie, w ramach tego rodzaju pomocy, mozna
uzyskaé w Funduszu dewizy obce w wysokosci réwnej 175 %
udziatu czlonkowskiego. Obecnie optata za korzystanie z tych
udogodnien i pierwszej transzy kredytowej wynosi 7 % rocznie.
Uruchamiajac $rodki w ramach pomocy stabo uwarunkowanej
Fundusz moze postawié pewne warunki wstepne, lecz w zasadzie
wystarczy tylko udokumentowanie potrzeby i wyjasnienie przy-
czyn wystapienia trudno$ci platniczych oraz zobowiazanie pod-
jecia krokéw przywracajagcych réwnowage platnicza.

Pomoc silnie uwarunkowana moze byé bardzo znaczna, bo
obecnie az do wysokoéci réwnej 450 % udzialu czlonkowskiego,
nie liczac wykorzystanych udogodniedi stabo uwarunkowanych.
Terminy jej sptat sa dogodne, bo rozlozone na okres rozpoczyna-
jacy sie w trzy lata lub cztery i pét roku po dokonaniu zakupéw
walut obcych w Funduszu i trwajacy od 7 do 10 lat. Czgéé tej
pomocy udzielana jest ze $rodkéw pozyczanych przez Fundusz.
Dlatego jest ona drozsza niz pomoc stabo uwarunkowana, ale
wcigz jej koszty sa zdecydowanie nizsze niz koszt pozyczek na
rynkach prywatnych. Przy rzeczywiécie duzych sumach zakupéw
obcych dewiz w Funduszu moze to mieé istotne znaczenie.

Pomoc w ramach udogodnieri silnie uwarunkowanych udzie-
lana jest wylacznie jako popatcie finansowe konkretnego progra-
mu uzdrowienia gospodarki. Tylko po przedstawieniu takiego
programu, bardzo szczegflowo negocjowanego z Funduszem,
wniosek o przyznanie pomocy jest przez Fundusz rozpatrywany.
Decyzja Funduszu o udzieleniu pomocy zawiera¢ musi nie tylko
warunki jej udzielenia, ale takze terminy kolejnych rat pomocy
oraz kryteria realizacyjne (performance criteria) zastosowanej po-
lityki gospodarczej, czyli przedstawionego przez zainteresowany
rzad programu uzdrowienia gospodarki. Kryteria realizacyjne sa
w praktyce raczej ,,warunkami ograniczajacymi’” stosowanej poli-
tyki gospodarczej niz miernikami jej sukcesu. Miernikiem takim
jest z reguly poprawa sytuacji platniczej. Kazda nastepna rata
pomocy uruchamiana jest wylacznie wtedy, gdy Fundusz uzna na
podstawie weczeéniej uzgodnionych i zawartych w decyzji o przy-
znaniu pomocy kryteriéw, ze program uzdrawiania gospodarki
jest rzeczywiscie realizowany.

Przed uruchomieniem kazdego w zasadzie rodzaju pomocy
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dla pafistwa czlonkowskiego MFW moze uzalein'ié ja od stopnia
wypelniania przez to panstwo ogdlnych zobowigzan czionkow-
skich, ktére wyzej wymieniliémy, a wiec takze od sposobu za-
rzadzania gospodarka w zakresie, jaki podlega jurysdykcji Fun-
uszu.

Uwarunkowanie pomocy finansowej (conditonality) Funduszu
mozna zatem zdefiniowaé jako sposéb powigzania tej pomocy
z realizacja zobowigzan cztonkowskich i celéw MFW.

Zasady przyznawania pomocy przez MFW Wskgzu]a wiec na
to, ze Fundusz posiada szerokie mozliwosci kontro!l wykorzysta-
nia udzielonej cztonkom pomocy finansowej. Czy ]ednak.pgmc_)c
ta moze by¢ wystarczajaca, a kontrola skuteczna w odmf:sxen_xu
do pafstw, ktérych system ekonomiczny jest notorycznie nie-
sprawny i catkowicie niespéjny z wymogami MFW?

Rumunia w MFW

Chodzi tu oczywiécie o gospodarki kierowane w oparciu o
scentralizowany system planowania nakazowo-rozdzielczego. Sys:
tem taki nie pozwala na wypelnianie podstawowygh zobowigzai
czonkowskich MFW. Ceny i kursy w tym systemie sg sztuczne,
dyskryminacja handlowa i platnicza jest powszecl}na, a jej stopnia
nie da sie nawet zmierzyé. Do tego jakosé pubhl;pwanych mate-
riatéw statystycznych marna, a tajno$¢ informacji ekonomicznej
nadmierna. 3 b s

W 1972 roku przyjeto jednak do MFW Rumunig, ktérej sys-
tem ekonomiczny byt w tym czasie — i, jak si¢ okaze, pozostat
— typowym stalinowskim systemem central_nego p'lanow_ama.'

Fundusz stoi jednak na stanowisku uniwersalizmu i mozna
Przypuszczaé, e motywem przyjmowania pafistw O gospodarce
nakazowo-rozdzielczej jest m.in. wiasnie opcja, jaka stwarza
cztonkostwo Funduszu, ktéry moze poprzeé reformy swoimi za-
sobami.

W stosunku do Rumunii to zaloZenie okazalo sie zludne.
Do 1980 roku Rumunia nie publikowata nawet wymaganych in-
formacji ekonomicznych. Udzielata ich poufnie .Funduszowi, a!e
w rzetelnoéé tych informacji mozna watpi¢. Zmiany w systemie
zarzadzania rumusska gospodarka w latach 1972-1979 byly malto
istotne, a nawet tylko pozorne. W koficu lat 70-tych ujawnit
sie krach gospodarki rumusskiej — nie mniejszy niz gospodarki
PRL i spowodowany podobnymi przyczynami. ;

Dopiero w krytycznej sytuacji w 1981 roku — kiedy to
Rumunia nie byla w stanie sptacaé swego zadluzenia — przed-
stawita Funduszowi skorygowang wersje planu na Jata 1981-1985
wraz z zamierzong reforma cen i kurséw jako program, na pod-
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stawie ktérego uzyskata zgode MFW na pomoc w wysokosci
1.100 mln SDR, czyli 300 % swego Swczesnego udziatu.

W nastgpnych latach wladze rumuriskie drastycznie ograni-
czyly konsumpcje, Srodkami administracyjnymi zmniejszyly im-
port, wylaczyly z produkeji wiele gafezi, produkcja powaznie
spadfa, lecz wyduszono nadwyzki platnicze, pozwalajace termi-
nowo splacaé zagraniczne diugi. Wtedy wiadze rumusiskie wy-
cofaly si¢ z reform. W zwigzku z tym nie wykorzystaly tez ostat-
niej raty pomocy przewidzianej decyzja MFW na 1984 rok (288
mln SDR). Na ostatnim zjezdzie partyjnym podkreslono, ze nie
nalezy spodziewa¢ si¢ Zadnej ,,decentralizacji” gospodarki rumus-
skiej, gdyz spowodowatoby to tylko chaos ekonomiczny. Byé
moze jest to stuszna opinia w obecnej gospodarczej sytuacji tego
kraju. Ale co bedzie pézniej?

Z punktu widzenia samego MFW pomoc finansowa MFW dla
Rumunii okazata si¢ nie catkiem zmarnowana, gdyz niewatpliwie
pomogla ona Rumunii zlikwidowa¢ zaleglosci w splacaniu kredy-
téw. Fundusz jako straznik miedzynarodowych stosunkéw walu-
towych i finansowych musi dbaé takze o sprawne funkcjonowanie
migdzynarodowego systemu kredytowego.

Jednak z punktu widzenia, ktéry nas tu przede wszystkim
interesuje — a mianowicie wplywu Funduszu na przebudowe
struktury gospodarczej i zreformowanie systemu zarzadzania gos-
podarka w PRL po uzyskaniu cztonkostwa — ocena skutkéw po-
mocy MFW dla Rumunii nie jest zachecajaca. Oczywiscie naiw-
nodcia byloby sadzié, ze decyzje kredytowe MFW nie sa moty-
wowane politycznie. Na decyzje te maja najwigkszy wplyw te
panistwa, ktérych waluty sa przez Fundusz udostepniane innym,
czyli przede wszystkim Stany Zjednoczone i ich najwazniejsi so-
jusznicy. Otwarte zalamanie si¢ gospodarki rumusskiej mogto np.
zdaniem tych pafstw zmienié zagraniczng polityke pafistwa ,so-
cjalizmu w jednej rodzinie”, stad tez i warunki pomocy Funduszu
dla Rumunii mogly byé mniej kategoryczne jedli chodzi o system
zarzadzania niz te, jakie Fundusz moze i powinien stawiaé PRL.

Wiadze PRL nie sa — jak sie wydaje — w stanie siegngé po
»rozwigzanie” rumuriskie, czyli zwiekszone jeszcze represje i dal-
sza pauperyzacje spoleczefistwa. Zadtuzenie PRL jest trzykrotnie
wyzsze niz Rumunii i pomoc finansowa umozliwiajaca tylko spta-
te zobowigzafi zagranicznych w najblizszych latach nie przyniesie
zadnego trwalego rozwigzania problemu dhugéw PRL. Zagroze-
nie bankructwem (tzn. niewyplacalnoécia) PRL, ze wszystkimi
groznymi skutkami tego takze dla miedzynarodowego systemu
kredytowego, zostanie, bez uruchomienia proceséw rozwojowych
w Polsce, przesunigte w czasie, ale nie zlikwidowane. Warunki
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udzielenia pomocy ze strony MFW musza wiec byé oparte na
tych przestankach.

PRL w MFW

Przypuszczalny udzial cztonkowski PRL w MFW wyniesie
okolo 1,2 mld SDR. Praktycznie oznacza to, ze PRL bedzie
mogta uzyskaé w Funduszu pomoc stabo uwarunkowana, w przy-
blizeniu w wysokosci 300 mln dolaréw, a w przypadku wydarzed
Pogarszajacych bilans platniczy lecz niezaleznych od wiadz PRL
(jak np. zwyzka cen importowanego zboza lub obnizenie eksportu
na skutek powodzi itp.), jeszcze dodatkowo — w ramach tzw.
udogodniesi kompensacyjnych — sume zblizong do poniesionych
strat,

Pomoc silnie uwarunkowana teoretycznie, przy wyzej wymie-
Nionym udziale czfonkowskim, moglaby osiagnaé kwote 5,4 mld
SDR czyli obecnie mniej wiecej tyle samo w dolarach ameryka-
skich. Srodki w ramach tej pomocy — jak juz wiemy — byly-
by udostepniane w ratach w ciagu 3 lat. Przy czym kazda kolejx}a
Tata uruchomiana bylaby tylko po stwierdzeniu przez MFW, Zze
Przedstawiony program uzdrowienia gospodarki jest realizowany.
Splata tej pomocy nastgpowalaby w okresie 7 do 10 lat rozpo-
Czynajagcym sie w 3 lub 4 i pdt lat po jej otrzymaniu. ;

Fundusz nie okreslit, jak dotad, swej polityki wobec pafistw
cztonkowskich o gospodarce centralnie kierowanej. Mozna wiec
— znajac ogdlne zasady udzielania przez Fundusz pomocy oraz
swoista sytuacje gospodarki polskiej — sformulowaé z pewnsg
swoboda sugestie dotyczace warunkéw udzielania przez Fundusz
Pomocy finansowej dla PRL. ‘ L

Po przystapieniu do MFW i po wplacie udziatu cztonkowskie-
g0 PRL nalezy sie spodziewaé niemal natychmiastowego yvyko-
Izystania transzy rezerwowej. To nie jest jednak faktyczn%e po-
moc Funduszu, gdyz chodzi tu o kwote w walutach _Wymienial-
nych wplacona przez czlonka w tych walutach. Niewatpliwie
PRL chciataby tez uzyskaé jak najszybciej pomoc w ramach pierw-
szej transzy kredytowej, czyli pomoc stabo uwarunkowans.
W tym przypadku Fundusz powinien jednak swoja pozytywna
decyzje wstepnie uzalezni¢ od wypelnienia przez PRL )edpego
z podstawowych ogélnych obowiazkéw czlonkowskich, a miano-
wicie przekazania Funduszowi informacji wymaganych przepi-
sami Umowy o MFW. e

Nalezy przypuszczaé, ze MFW negocjujac przystgpienie PRL
do MFW zazadal szczegétowych danych dotyczacych sytuacji plat-
niczej, struktury handlu zagranicznego oraz opisu systemu plano-
Wania i zarzadzania w szczegdlnoici w sferze stosunkéw ekono-
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micznych z zagranicag. Te wlasnie informacje winny byé Fundu-
szowi udostgpnione na podstawie art. VIII dziat 5 Umowy o
MFW. Bez publikowania takich informacji miedzynarodowa
wspélpraca finansowa nie jest w ogéle mozliwa. Bez takich in-
formacji Fundusz nie moze przeprowadzi¢ rzetelnej analizy sytua-
cji gospodarczej pafistwa cztonkowskiego, zwracajacego si¢ o po-
moc, ani ustalié wlasciwych warunkéw tej pomocy. By unikngé
nieporozumien, musimy od razu zwrécié uwage, ze pafstwo czton-
kowskie nie jest zobowigzane do udzielania MFW informacji do-
tyczacych poszczegblnych przedsigbiorstw, tzn. np. optacalnosci
ich produkcji, zamierzed rozwojowych itp. MFW bez upowaz-
nienia pafistwa cztonkowskiego nie moze tez publikowaé udostep-
nionych mu materialéw, dotyczacych zamierzonych zasadniczych
zmian strukturalnych w gospodarce czlonka, chociaz oczywiscie
musi byé o nich informowany.

Z r6znych wypowiedzi nieoficjalnych wynika, Ze sprawa udos-
tepnienia przez PRL Funduszowi odpowiednich informacji jest
w dalszym ciagu przedmiotem negocjacji. Otéz PRL publikuje
od 1981 roku bilans platniczy, lecz nie publikuje danych dotycza-
cych rezerw walutowych, struktury zadluzenia, wysokosci na-
leznego oprocentowania za otrzymane i refinansowane kredyty.
Te informacje powinny byé ujawnione. Ze wzgledu na niejedno-
litod¢é cen i rozliczed wtadze PRL powinny tez publikowaé odreb-
nie bilans platniczy w walutach wymienialnych, w walutach nie-
wymienialnych i w zlotych. Nie mozna oczywiscie liczyé na to,
ze PRL udostepni szczegétowe dane dotyczace stosunkéw z ZSSR
i innymi krajami bloku. To powodowaé bedzie utrudnienia w
analizowaniu zmian zachodzacych w gospodarce. Niemniej i bez
tych informacji, na podstawie danych dotyczacych produkcji i
wymiany z Zachodem, mozna stosunkowo dobrze oszacowaé
efekty stosowanej polityki gospodarczej, ktéra MFW poprze
swoimi zasobami.

Z}a jako$¢ lub niekompletnos¢ danych statystycznych nie wy-
czerpuje jednak sprawy informacji o gospodarce PRL, jakie
MFW powinien otrzymaé. Réwnie wazny jest pelny opis istnie-
jacego systemu zarzadzania gospodarka oraz wszystkich wprowa-
dzanych do niego zmian. Najwazniejsze z punktu widzenia
przepiséw MFW jest tu stwierdzenie zakresu i sposobu subwen-
cjonowania eksportu i importu oraz faktycznego réznicowania
kursu walutowego. Stosowanie bowiem tego rodzaju praktyk
powoduje dyskryminacje platnicza innych cztonkéw MFW, co jest
sprzeczne ze zobowigzaniami cztonkowskimi Funduszu.

Nalezy wiec postulowaé, aby jesli juz nie przed przyjeciem
PRL do MFW, to na pewno przed zgoda Funduszu na podjecie
operacji na rzecz PRL — Fundusz dysponowal wystarczajacymi
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informacjami dla opublikowania specjalnego raportu wszechstron-
nie przedstawiajacego gospodarke PRL. Jest precedens tego pos-
tulatu. Otéz MFW opublikowal szczegétowy raport dotyczacy
gospodarki wegierskiej tuz przed przyjeciem Wegier do Funduszu
(P. de Fontnay i in., Hungary: An Economic Survey, IMF Occa-
sional Paper Nr 15, IMF, 1982).

Dopiero po uzyskaniu opinii na temat tego raportu od nie-
zaleznych ekonomistéw polskich oraz po jego ewentualnym uzu-
pelnieniu Fundusz méglby przyznaé PRL prawo do ubiegania sie
0 pomoc stabo uwarunkowana.

Przejd?my teraz do zasad udzielania pomocy silnie uwarun-
kowanej. To jest sprawa kluczowa, gdyz z jej uruchomieniem
Wigzemy nadzieje na podjecie reform oraz strukturalnych prze-
ksztalcedt w gospodarce polskiej.

Podniesione musza byé tu dwie kwestie. Pierwsza dotyczy
wstepnych warunkéw uruchomienia takiej pomocy, druga — kon-
strukcji kryteriéw oceny polityki gospodarczej, ktérymi Fundusz
Powinien postugiwaé sie udzielajac PRL duzej pomocy finanso-
wej. Zaréwno wstepne warunki udzielenia pomocy silnie uwa-
runkowanej jak i kryteria realizacyjne powinny byé oparte na
nastepujacej przeslance: tzw. czeSciowe reformy systemu nakazo-
wo-rozdzielczego, to jest wprowadzanie nowych elementéw
zarzadzania przy utrzymaniu centralnego nakazowego charakteru
planowania, sa nieskuteczne, to znaczy nie prowadza do trwatego
przeksztalcenia systemu zarzadzania gospodarka w sposéb przy-
blizajacy ten system do wymogéw wynikajacych z Umowy o

Reforma skuteczna z tego punktu widzenia musi mie¢ odpo-
wiednig ,;mase krytyczna”, a konkretnie jej podstawa musi byé
obalenie nakazowego centralnego planowania i w konsekwencji
tego uruchomienie mechanizméw rynkowych.

Jesli jednak weZmiemy pod uwage obecne realia gospodarki
polskiej, to natychmiastowe uruchomienie mechanizmu rynkowe-
g0 w pelnej skali (chociaz bez rynku kapitalowego) nie wydaje
sie mozliwe. Przeszkoda sa: glebokie niezréwnowazenie gospo-
darki, nadmierna koncentracja produkcji, wysoki stopied mono-
polizacji oraz stabo$é sektora eksportowego, co ogranicza mozli-
woéé wykorzystania importu konkurencyjnego dla oddzialywania
na ksztaltowanie sie cen krajowych i poprawe struktury produkcji.

Trzeba wiec zalozyé konieczno$é utrzymania w pewnym okre-
sie kontroli niektérych cen, a nawet czeSciowego rozdzielnictwa
surowcéw i materialéw, np. dla utrzymania produkcji waznej ze
wzgledéw spotecznych. Uwzgledniajac wszystkie te okolicznosci,
wstepnym warunkiem przyznania przez MFW duzej pomocy PRL
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powinno byé przeprowadzenie nastgpujacych zmian w systemie
zarzadzania:

— ograniczenie do niezbednego minimum tzw. rzadowych
programdw operacyjnych i zwigzanego z nimi rozdzielnic-
twa surowcéw i materialéw, gdyz stanowi to ukryta for-
me¢ nakazowego planowania oraz deformuje ceny,

— ograniczenie do niezbednego minimum kontroli cen i sze-
rokie powigzanie ich za pomoca jednolitego kursu z ce-
nami wolnodewizowymi handlu zagranicznego (np. wedtug
zasad wegierskich),

— okre$lenie przejrzystych zasad zakupu dewiz,

— wprowadzenie przejrzystych i zgodnych z wymogami
GATT i MFW regul subwencjonowania eksportu i im-
portu.

Dopiero po spelnieniu tych warunkéw Fundusz powinien ne-
gocjowaé z PRL ksztalt programu gospodarczego, ktéry méglby
by¢ poparty duza pomoca Funduszu.

Nim przejdziemy do przedstawienia zarysu takiego progra-
mu, musimy jeszcze zauwazyl, ze wymienione warunki wstepne
udzielenia pomocy nie wyczerpuja kwestii systemowych, jakie
powinny byé zawarte w decyzji Funduszu o uruchomieniu duzej
pomocy dla PRL.

Jesli bowiem zalozyliémy konieczno$é utrzymania na okres
przejSciowy pewnego zakresu centralnej bezposredniej regulacji,
to pozostaje sprawa jej znoszenia. Kwestie dotyczace sfery regu-
lacyjnej powinny zatem znaleZé si¢ takze wsrdd kryteriéw reali-
zacyjnych, od ktérych wypelnienia zaleze¢ bedzie uruchamianie
kolejnych rat pomocy Funduszu. Nalezaloby przyja¢ co najmniej
dwa takie kryteria:

— likwidacje programéw operacyjnych,

— znoszenie kontroli cen.

Pomoc jest rozktadana na trzy lata. Wypelnianie zapropono-
wanych kryteriéw realizacyjnych mogloby byé warunkiem uru-
chomienia pomocy w drugim i trzecim roku.

Dla uzyskania duzej pomocy finansowej z Funduszu nie wys-
tarczy przedstawienie samych tylko zmian systemowych. Pomoc
musi byé uzasadniona programem uzdrowienia sfery realnej w
gospodarce. Nalezy zatem sformulowaé cel takiego programu
oraz wskazaé, jakie kryteria realizacyjne dotyczace sfery realnej
w gospodarce powinien Fundusz przyjaé w swojej decyzji o udzie-
lenin pomocy dla PRL na podstawie tego programu.

Zasadniczym celem programu uzdrowienia gospodarki polskiej
powinna byé poprawa pozycji platniczej, przede wszystkim przez
uruchomienie trwalego procesu wzrostu eksportu. Celami kom-
plementarnymi, umozliwiajacymi realizacje celu gléwnego, po-
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winny byé: obnizenie materiatochfonnosci i energochonnosci
produkcji, obnizenie kapitalochfonnoéci wzrostu gospodarczego
Oraz uzyskanie réwnowagi gospodarczej — szczegblnie na rynku
konsumpcyjnym, co pozwoli na uruchomienie silnego systemu
motywacyjnego. Osiagniecie tych wszystkich celéw mozliwe be-
dzie tylko wéwezas, gdy nastapia zasadnicze przeksztatcenia struk-
turalne w gospodarce polskiej. W obecnych warunkach polskich,
jak uczy do$wiadczenie, daleko idgce przeksztatcenia struktural-
ne mozna uruchomié gdy rozdziat zasobéw produkeyjnych doko-
nywacé sie bedzie w decydujacym stopniu na rynku. Tylko wtedy
zasoby trafiaé beda do tych producentéw, ktérzy potrafia je
najefektywniej spozytkowaé. Stad tez w sferze realnej za kry-
terium realizacyjne w kolejnych latach uzgodnionego programu
Fundusz przyjaé powinien gérny putap wydatkéw inwestycyjnych
budzetu centralnego. I réwnoczeénie okreslié gérny putap eks-
pansji kredytowej bankéw. Takie kryteria moga spowodowaé, ze
Inwestycje nie beda nadmierne, a ich struktura powinna zdecydo-
wanie si¢ polepszaé. Nadwyzka bilansu handlowego, a ta przez
wiele lat bedzie w Polsce konieczna, jest inflacjogenna. Réwno-
czesnie dla pobudzania wzrostu wydajnosci pracy potrzebny jest
wzrost dochodéw. Tworzenie dobrego rynku, silny wzrost pro-
dukgji i ushug konsumpcyjnych staje sie wiec koniecznoécia. By
wyegzekwowaé zmiany strukturalne umozliwiajace réwnowage na
rynku konsumpcyjnym, Fundusz powinien przyjaé dodatkowo
Specjalnie w tym celu skonstruowane kryteria realizacyjne.
Duze mozliwosci poprawy sytuacji platniczej PRL kryja sie
W zwiekszaniu produkcji rolniczej. Polska powinna staé sie
eksporterem netto zywnosci i uzyskiwaé z tego tytutu spore nad-
wyzki. Negocjujac program gospodarczy z PRL, Fundusz moze
wiec uzaleznié przyznanie pomocy takze od odpowiednio duzego
udziatu nakfadéw na rolnictwo i produkcji zwigzanej z rolnic-
twem w catoéci naktadéw. I w tym wlasnie sensie, poérednio,
moze wplywaé na skierowanie czgsci swojej pomocy dla
potrzeb polskiego rolnictwa. W tym miejscu trzeba tez zauwazyé,
ze cztonkostwo MFW umozliwia przystapienie do Banku Swiato-
wego. Bank ten finansuje konkretne projekty inwestycyjne.
Mozna si¢ spodziewaé, ze w przypadku Polski Bank Swiatowy
méglby partycypowaé wiaénie w inwestycjach rolniczych. Spraw
zwigzanych z uczestnictwem w Banku Swiatowym nie bedziemy
jednak rozwija¢ ze wzgledu na i tak juz zbyt duze rozmiary tego
artykuhu.
Ostatnig kwestig jest faktyczna wielko$é pomocy, jakg PRL
moglaby otrzymaé z MFW. Potrzeby uzdrowienia gospodarki
RL wymagaja wielkich $rodkéw, ale wielkie sa takie obawy
co do woli i zdolnosci whasciwego wykorzystania pomocy Fundu-
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szu przez wiadze PRL. Dlatego tez nalezaloby postulowaé aby
— w przypadku zgody wiadz PRL na przyjecie zblizonych do
przedstawionych wyzej zasad i warunkéw udzielenia pomocy —
Fundusz podjat decyzje gotowosci udzielenia pomocy PRL w wy-
sokosci wspétmiernej do potrzeb, ale zarazem umozliwiajacej spra-
wowanie skutecznej kontroli nad sposobem spozytkowania tej
pomocy. Poczatkowo moglaby byé to kwota np. 2 mld SDR roz-
tozona na roczne raty. Gdyby za$§ realizacja przyjetych celéw
byla sprawna i kryteria realizacyjne spelniane, to juz w drugim
czy w trzecim roku obow1gzujacego programu Fundusz mégiby
zgodzi¢ si¢ na negoc;ac;e nastgpnej pomocy. Wéwezas juz lacznie
do wysokosci gérnego limitu, czyli przypuszczalnie 5,4 mld SDR.

L 2

Propozycje zawarte w tym artykule nie wyczerpujg oczywis-
cie wszystkich probleméw zwigzanych z negocjowaniem pomocy
MFW dla gospodarki polskiej, by byta ona skuteczna i korzystna
dla polskiego spoteczefistwa. Jednak zar6wno przedstawiony me-
chanizm udzielania pomocy przez MFW jak i zaproponowany w
oparciu o jego znajomo$é zarys mozliwych do postawienia wa-
runkéw pomocy Funduszu dla gospodarki polskiej wyraznie wska-
zuja, ze Fundusz jest w stanie zagwarantowaé wiasciwe wykorzys-
tanie udzielonej pomocy. Przyznanie czlonkostwa PRL nalezy
zatem poprzeé. Tym bardziej, ze samo jego uzyskanie nie daje
wladzom PRL jeszcze Zadnego atutu, tworzy natomiast po-
tencjalne szanse rozwigzania spraw, ktére dzisiaj nalezy uznaé
za najwazniejsze. Oczywidcie tylko wtedy, gdy polityka MFW
wobec PRL bedzie oparta o przestanki zblizone do tych, jakie
tu postulujemy.

Nie mozna jednak wykluczyé, ze MFW potraktuje sprawe po-
mocy dla Polski gléwnie jako potrzebe doraznych interwencji
ulatwiajacych sptacanie choéby tylko czesci wezedniej zaciagnie-
tych przez wladze PRL kredytéw. Takie stanowisko bedzie
prawdopodobne, gdyby mewyvnazywame sie z zaciggnietych zo-
bowiazafi grozilo powazniejszymi zaburzeniami miedzynarodowe-
go systemu bankowego lub moglo spowodowaé niechciane przez
Zachéd napiecia polityczne.

Ztudzeniem moze sie tez okazaé nadzieja na to, ze obecne
wiladze PRL sa zdolne do przeprowadzenia koniecznych reform
gospodarczych i wykaza wole ratowania polskiej gospodarki, czyli
przyszloéci polskiego narodu.

Jedrzej KRAKOWSKI

Canberra, czerwiec 1985

Artykut drukujemy bez wiedzy i zgody Autora i w wersji skréconej —
Redakcja.

O hejnale, sygnale,
tradycji i nowoczesnosci

Jednym z najbardziej znanych i szanowanych polskich zabyt-
kéw jest hejnat z Wlezy Mariackiej. Charakterystyczna, wpoét
Przerwana melodi¢ pieciu dzwigkéw rozitozonego tréjdzwigku du-
rowego grano od niepamigtnych czaséw co godzing z wiezy kos-
ciola Mariackiego w Krakowie. Wspéiczesnie nadaja ja w potud-
nie wszystkie polskie rozglo$nie radiowe. Legenda wigze dzieje
hejnatu z najazdem Tataré6w w S$redniowieczu, jednak pierwsze
pPewne o nim wiadomosci pochodza z wieku XVI. Najprawdopo-
dobniej hejnat dotart do Krakowa z ngler za Ludwika Wegier-
sklego Hajnal znaczy po wegiersku swit i wiaze sie ze zwycza-
jem pobudki, wygrywanej na trgbce w obozach wojskowych.

Przez wiele lat radiowa transmisja hejnatu poprzedzana byta
Sygnalem: serig krétkich diwigkéw, oznaczajacych z dokiadnos-
ciag do pét sekundy moment potudnia. Sygnal nadawany byt z
Obserwatorium Astronomicznego Uniwersytetu Jagiellonskiego
przez dyzurnego astronoma, ktéry patrzac na wskazéwke wyre-
gulowanego chronometru, naciskal w odpowiednich momentach
klucz telegrafu. Ostatnio wladze polecily zaprzesta¢ nadawania
sygnatu, podajac jako powdd zbyt mata jego dokiadno$¢, nie-
dostosowang, ich zdaniem, do potrzeb naszej nowoczesnej gospo-
darki. Poludniowy sygnal czasu zastapiono o wiele dokiadniej-
Szym sygnalem nadawanym z Polskiego Komitetu Norma.hzacp,
Miar i Jakoéci — takim samym, jaki od wielu lat mozna bylo
W Polskim Radio uslyszeé o innych pelnych godzinach. Czy istot-
nie nasza gospodarka nie moglaby prawidtowo funkcjonowaé
bez tej zmiany? Czy nie jest to jeszcze jeden przykiad na to, jak
iluzoryczny postep niszczy rzeczywiste bogactwo tradycji?

Tradycja ustalania dla potrzeb publicznych doktadnego mo-
mentu poludma a takze zwmzek sygnatu z hejnalem sa w Kra-
kowie znacznie starsze niz historia radiofonii, Od 13 lutego 1838
roku kazdego potudnia dawano sygnat choraggwia z dachu Obser-



48 MAREK ARTUR ABRAMOWICZ

watorium, oznajmiajac w ten sposéb strazakowi na Wiezy Mariac-
kiej, ze pora rozpocza¢ granie hejnatu. Zwyczaj ten utrzymat sie,
mimo trudnosci, przez prawie cate stulecie. Wiadomo, ze magis-
trat Krakowa odméwit w roku 1894 podwyzszenia pensji ,za
dawanie potudniowego sygnalu z Obserwatorium” stuzacemu
Obserwatorium, Michatowi Windakowi. Pensja wynosita wéw-
czas 10 ziotych rocznie. Zle optacany Windak dawat sygnat cho-
ragwia az do $mierci we wrzesniu 1905 rokul. Prawdopodobnie
zwyczaj dawania sygnatu utrzymat si¢ az do wybuchu wojny w
1914 roku lub nawet kilka lat dtuzej.

Wiadomo, Ze mniej regularna stuzba czasu istniala w Obser-
watorium Jagielloriskim od dnia jego zatozenia w maju 1792 roku.
Zalozyt je Sniadecki w ramach reformy Koftataja i przy po-
parciu Komisji Edukacji Narodowej. Nie jest ono zreszta naj-
starszym polskim obserwatorium. Dziatajace w Gdansku obser-
watorium Jana Heweliusza, zalozone na dachu jego domu w
roku 1640, spalone w roku 1679 i odbudowane w roku 1682, prze-
stato istnie¢ po $mierci Heweliusza w roku 1687. Natomiast nie-
przerwanie od 1753 roku dziala Obserwatorium Astronomiczne
Uniwersytetu Wileniskiego. O jego zatozeniu tak opowiada, sto-
wami Podkomorzego, Adam Mickiewicz w VIII ksiedze Pana
Tadeusza:

I ja astronomiji stuchatem dwa lata

W Wilnie, gdzie Puzynina, maqgdra i bogata
Pani, oddata dochdd z wioski dwiestu chiopow
Na zakupienie roznych szkiet i teleskopow.
Ksigdz Poczobut, cztek stawny, byt obserwatorem
I catej Akademii naonczas rektorem...

Swietno$¢ dzisiejszej polskiej astrofizyki wywodzi si¢ zreszta
bardziej z Wilna niz z Krakowa. Wiadystaw Dziewulski, przez
wiele lat zwigzany z uczelnia krakowska, zostal pierwszym w
Polsce Niepodlegtej dyrektorem Obserwatorium Wilenskiego.
Wprowadzit on do prac kierowanego przez siebie obserwatorium
rewolucyjna na owe czasy tematyke badan, z ktéra zetknal sie
w Getyndze, wspéipracujac przez dwa lata z Karolem Schwarz-
schildem, najwybitniejszym niemieckim astronomem 2.

1. Historia si¢ powtarza. Obserwatorium Astronomiczne Uniwersytetu
Jagielloriskiego otrzymywalo jedynie symboliczng zaplatg za nadawanie ra-
diowego sygnatu. Choé pienigdze byly male, w slyngcym ze skrupulatnosci
w kwestiach finansowych Krakowie staly sig one powodem do absurdalnych
plotek. Nie ma potrzeby ich tu omawiac.

2. Rodzina Dziewulskich bardzo zastuzyla si¢ polskiej nauce. Starszy
brat Wiadystawa, Stefan, byl ekonomists, profesorem Wolnej Wszechnicy,
wydawea (1904-1928) Ekonomisty i autorem I tomu pracy o dziejach i topo-
grafii Warszawy. Mlodszy brat, Wactaw Michal, byt profesorefn fizyki Uni-
wersytetu Stefana Batorego oraz wybitnym pedagogiem i organizatorem zycia
naukowego w Wilnie.
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Tradycje astronomiczne w Krakowie sa, oczywiscie, znacznie
Starsze niz dzieje zalozonego przez Jana Sniadeckiego obserwa-
torium. W wieku XV liczni uczeni europejscy uwazali Akademie
Krakowska za jedna z najlepszych szkét astronomii. Charakte.
Tystyczna jest ocena bawarskiego historyka, Hartmanna Schedela,
1§t6ry tak pisze w wydanej w Norymberdze w roku 1493 Kronice
Swiata: ,Krakéw jest wiec stawnym miastem Sarmacji, ktéra
Zowia Polska (...) w poblizu tej Swiatyni [$w. Anny] znajduje sie
olbrzymia szkota zaludniona i znana z wielu znakomitych i bar-
{izo uczonych mezéw, gdzie wyktada si¢ wiele nauk wyzwolonych,
jak nauka wymowy, poezji i filozofii. Na najwyzszym poziomie
Stoi tam jednak studium astronomiczne. Pod tym za$ wzgledem
(jak wiem z relacji wielu oséb) w catych Niemczech nie ma szko-
1y stawniejszej”. To wiasnie w Krakowskiej Akademii studiowat,
W tym mniej wigcej czasie, Mikotaj Kopernik, poznajac podsta-
Wy astronomii, gruntownie pézniej przez niego zreformowane.
W rozdziale poswigconym anomaliom w ruchu Ksigzyca w jego
epokowym dziele O obrotach sfer niebieskich znajduje sie zagad-
kowa wzmianka, iz wszystkie obserwacje dokonane przez niego
We Fromborku odniesione sa do poludnika Krakowa, poniewaz
»Krakéw i Frombork leza na tym samym potudniku”. Otéz nie
ma zadnej watpliwosci, iz Kopernik wiedziat, ze Krakéw i From-
bork leza na réinych potudnikach, odleglych od siebie, wedle
dzisiejszej miary, o dwadziescia kilometréw. Najbardziej orygi-
Dalny i krytyczny biograf Kopernika, Arthur Koestler, w swej
Znakomitej ksigzce The Sleepwalkers, ktéra niestety ciagle nie
doczekala si¢ polskiego wydania, ttumaczy to naiwne (naukowo
nieistotne) falszerstwo ogromnym kultem Kopernika dla Kra-
kowskiej Akademii.

Po drugiej wojnie $wiatowej Obserwatorium Astronomiczne
Uniwersytetu Jagielloniskiego rozpoczeto nadawanie sygnatu 10 lu-
tego 1946 roku, dzigki inicjatywie i staraniom Kazimierza Kor-
dylewskiego. Opowiada si¢ w Krakowie, iz publiczno$é byia tak
zaszokowana oszatamiajaca wéwczas doktadnoscia (pét sekundy),
iz wystano reporterke Polskiego Radio do dyrektora Obserwato-
rium, Tadeusza Banachiewicza, z pytaniem, jak taka doktadnosé
jest w ogéle osiagalna? ,To bardzo proste — odpowiedziat Ba-
Nachiewicz. — Rodzina Szlemielé6w ma od kilku pokolen sklep
Zegarmistrzowski na Rynku. Nikt w catym Krakowie nie ma tak
doktadnych zegaréw, jak Szlemiel. Przechodze tamtedy idac rano
do Obserwatorium i nastawiam swéj kieszonkowy zegarek po-
diug zegara Szlemiela. Stad wiem, kiedy nadaé¢ w potudnie sygnat
Przez radio”. Uradowana reporterka pobiegla na Rynek: ,Panie
Szlemiel, jak pan nastawia swéj zegar?”. ,To bardzo proste —
odpowiedziat Szlemiel. — Kazdego dnia stucham w potudnie
Sygnatu nadawanego przez radio i wedtug niego nastawiam swoje
Zegary”.

Anegdota ta jest madrzejsza, niz mogloby si¢ na pozér wy-
dawaé. W istocie nie ma zadnej innej metody odmierzania upty-
Wu czasu jak poréwnywanie wskazan wielu ,,dobrych” zegaréw
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i'wnio.skowanie z ich wzajemnej zgodno$ci, ze zegary te dokiad-
nie mierza czas.

Obecnie za najdoktadniejsze zegary uwaza si¢ wprowadzone
w roku 1955 zegary cezowe (atomowe). Od roku 1969 istnieje
oficjalna rachuba czasu oparta o czas atomowy. Jest ona koor-
dynowana przez Biuro Czasu (Bureau International de I'Heure)
z siedzibag w Paryzu, ktére wykorzystuje Srednia wskazan wielu
zegarOow cezowych, znajdujacych si¢ w réznych krajach. W roku
1979 istnialy 123 takie zegary. Doktadnos$é¢ czasu atomowego sza-
cowana jest na jedna milionowa sekundy na rok.

Obracajaca si¢ wokél swej osi Ziemia takze jest ,zegarem”,
mierzacym czas astronomiczny. Poniewaz obrét Ziemi nie jest
calkiem jednostajny, lecz podlega drobnym, niemozliwym obec-
nie do przewidzenia wahaniom, czas atomowy i czas astronomicz-
ny nieznacznie réznia si¢ od siebie.

Czas urzgdowy jest hybryda czasu atomowego i czasu astrono-
micznego: jego sekundy sa identyczne z sekundami atomowymi,
lecz ich numeracja dostosowana jest do czasu astronomicznego.
Reguta jest taka, ze jesli r6znica pomigdzy czasem atomowym
a czasem astronomicznym zbliza si¢ do 0,7 sekundy, Biuro Czasu
w Paryzu, po uprzednich zapowiedziach, wprowadza do czasu
urzedowego sekunde przestepna (dodatnig lub ujemng). Jest nia
tradycyjnie ostatnia sekunda w ostatniej minucie w dniu 31 grud-
nia Iub 30 czerwca. Tak wigc na przyktad ostatnia minuta nie-
dzieli 30 czerwca biezacego roku liczyta nie 60, lecz 61 sekund.

W wielu specjalistycznych laboratoriach naukowych doktadna
i jednostajna rachuba czasu jest nieodzowna. Laboratoria takie
nie korzystaja z sygnaléw czasu nadawanych w nmormalnych pro-
gramach radiowych (czas urzedowy), lecz odbieraja sygnat czasu
nadawany w sposéb ciagly przez wyspecjalizowane radiostacje,
pracujace w doktadnie okreslonych pasmach czgstotliwoéci, na
og6t niedostepnych w zwyklych odbiornikach. Na terenie Polski
dobrze odbierany jest sygnat nadawany w pasmie 10 megahercéw,
czyli 30 metréw.

Takze nawigatorzy uzywaja specjalnego systemu, zwanego
LORAN-C, ztozonego z kilkudziesigciu radiostacji rozrzuconych po
wybrzezach mérz i oceanéw. Radiostacje nadajg, na falach dtuz-
szych niz uzywane w publicznej radiofonii, specjalnie zsynchroni-
zowane sygnaly czasu, pozwalajace ustali¢ polozenie okretu z
doktadnoécia lepsza niz pét kilometra.

Sygnaly czasu nadawane przez normalne rozglosnie radiowe
nie nadaja si¢ do tych celéw. Ich przeznaczenie jest zreszta zu-
pelnie inne. Stuza one szerokim rzeszom uzytkownikéw, dla kt6-
rych doktadno$é pét sekundy na dobe az nadto wystarcza: pu-
blicznoéci regulujacej reczne zegarki i budziki, kolejarzom,
poczcie...

Bawilem sie kiedy$, podrézujac koleja z Monachium do
Frankfurtu, sprawdzaniem, jak doktadnie méj pociag trzyma sig¢
rozktadu jazdy. Predko odkrylem, ze odjazd ze stacji okreslony
jest zwykle z doktadnoscia do jednej sekundy, natomiast przy-
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jazd na stacje z doktadnosciag do kilku minut. Fraszka, igraszka,
zabawka blaszana — jak méwi poeta. My w Polsce mamy teraz,
nawet w samo potudnie, sygnal czasu znacznie, znacznie do-
kiadniejszy od zenujacej w nowoczesnej gospodarce doktadnosci
poétsekundowej. Ogromny postep! Szkoda tylko, Ze nasze pociagi
spbzniaja si¢ nie o milionowe czgsci sekundy, a o cate godziny.

Szkoda tez sygnatu, jego tradycji zwiazanej z dziejami naszego
najstarszego uniwersytetu, z hejnalem, z rozsypujaca si¢ nasza
dawna stolica. Dzisiaj, gdy sygnatu juz nie ma, notuje¢ dla po-
zytku i nauki przysztego Czytelnika, zart wymyS$lony przez kra-
kowskich astronoméw:

Mowi Polskie Radio w Krakowie. Zbliza sig potudnie. Obser-
watorium Astronomiczne Uniwersytetu Jagiellorniskiego poda czas
z dokiadnoscig do pot sekundy. Pigty, ostatni sygnal oznacza
punktualnie godzing dwunastq.

Bip... bip... bip... bip... bip.

Dla tych z Paiistwa, ktorzy nie zdqzyli nastawi¢ zegarkow, pow-
tarzamy:

Bip... bip... bip... bip... bip.

Marek Artur ABRAMOWICZ

APEL NA RZECZ CDN

Trzy litery — ,,cigg dalszy nastapi” — pojawily si¢ na murach miast
polskich jako odpowiedZ na ogloszenie stanu wojennego. Wymowa ich
byla jednoznaczna: walka o wolne stowo, prawa obywatelskie i zwigz-
kowe, bedzie trwala do zwycigstwa. Nic tez dziwnego, Zze niezalezne
wydawnictwo, ktére powstalo w styczniu 1982, te trzy litery przyjelo
jako symbol i nazwe. CDN do dzis opublikowatl okolo 50 dziet
gléwnie z dziedziny historii najnowszej i publicystyki polityczne;j,
a takze utwory literackie, teki zdje¢ i kasety z nagraniami.

To wielkie osiggnigcie w warunkach konspiracji wymaga nie tylko
poéwiecenia, odwagi i wytrwaloci, ale takze pomocy materialnej i
technicznej.

Sprawy wydawnicze i pomocy CDN na Zachodzie wziglo w opieke
Wydawnictwo PULS, a prac z tym zwigzanych podjela sig Teresa
Afeltowicz, byly zolnierz Armii Krajowej. Korespondencje w spra-
wach CDN, czeki lub miedzynarodowe przekazy pienigzne (wystawione
na CDN Press) prosimy kierowaé na:

PULS PUBLICATIONS,
BCM Box 697, London WC1IN 3XX, United Kingdom
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Jacek BIEREZIN

NOWY JORK, TRZYNASTY MIESIAC ROKU,
GODZINA DWUDZIESTA PIATA

Chciatbym opisaé¢ samotno$é w Nowym Jorku

Czy ktos juz kiedy$ opisat samotno$¢ w Nowym Jorku
Kiedy jest druga w nocy i gasna

$wiatta niektérych wiezowcéw na Manhattanie

I jest tylko nocna tajemnicza muzyka Central Parku

I Billie Holiday wznosi si¢ w ciemnosci

w podmuchach lepkiego powietrza

I pozostaje spacer do Rockefeller Center

lub do pomnika Shermana na Placu Wielkiej Armii

z nig lub bez niej

zeby przypomnieé sobie poprzedni spacer

Gdzie$ daleko neony zachodza za horyzont

wysylajac promienie rdzawego Swiatla

Na széstej alei zaczepiaja mnie dwie prostytutki
czarna ma czerwone szpilki i dlugie blyszczace nogi
ktére powinny sie znalezé w Museum of Modem Art . .
Jej oczy przypominaja obraz Roy Lichtensteina ,,Drowning Girl”
Murzyn w zielonym welnianym berecie

proponuje mi marihuane albo kokaing i
Usmiecham si¢ do naglego skojarzenia tej sytuacji

ze stara piosenka ,,Wczoraj ty, a dzisiaj kokaina...”

Czy mégtbym po nocach pisaé szczeliwe wiersze milosne
Szczeliwe wiersze milosne pisze sie w 16zku
Sympatycznym atramentem Paznokciem na ciele

Zebami na ramionach

Tak naprawde o milosci pisze si¢ z zalu

Bélu Nieukojenia Odwzajemnionej tesknoty .
Bojac sie czasem ze przyjdzie mitod¢ i wszystko to zagarnie
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Schowa w tajemnicy jej rak

W jej ustach Ustach odkrywcy $wiata

W muzyce buszu miedzy jej udami

W jej bezgranicznie zapamigtatych oczach

w oczach ktére sig zapomnialy

Jest trzynasty miesiagc roku

Jest milczenie ktérego staram sie nie styszeé
Jest godzina dwudziesta pigta

na ktéra sie uméwili§my

i ktéra zyje w nas wieczornymi ogniskami ulic
zaréwkami tego miasta plonacymi pod niebem
Fajerwerkami ciepta i jasnosci

wokét ktérych skupiajg sie ludzie

Kazdy dzied rodzi Cie na nowo

I méj kraj staje sic innym krajem

A ja mam znowu dwadzieicia dwa lata

i jestem Kolumbem ktéremu pomnik
postawiono w Central Parku

Gdybym nie odkryt Ameryki

mieszkataby$ gdzie$ blizej

w Europie

Nazywataby$ sic Emmga Bovary

lub Julia nieskoficzenie jasna Julia

Chciatbym opisaé samotno$é w Nowym Jorku
Osiemnaste pietro domu na Central Park West
Wyciszone §wiatlta Ciemnozielone $ciany
Piekny zyjacy czarny fortepian

jak okaz z Muzeum Historii Naturalnej

i balkon z widokiem na ksiezycowy park

i mleczng droge Manhattanu

Po pélnocy przychodzi czasem Lecho i méwi:
»Nie réb tego, nie powtarzaj bledéw,

i tak powiedza, ze zagrale$ sie na $mieré”.

W tym miedcie mitoéé jest obok $mierci
Bardziej niz gdziekolwiek mito$é jest obok $mierci
Smieré dla kaidego ma jakies spojrzenie
Przyjdzie $mieré i bedzie miata twoje oczy

A moze tak jest we wszystkich miastach §wiata
We wszystkich portach i hotelach

gdzie zatrzymala sie mitoéé

I moze na tym polega zycie

Chcialbym opisaé samotno$¢ w Nowym Jorku
Ktérego dzisiaj nie lubie¢ Jak nie lubie
z6ttych samotnych takséwek ktére zabieraja cie
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z Manhattanu na drugi brzeg Wschodniej Rzeki

jak nie lubie pigédziesigcioletnich hippiséw

i Allena Ginsberga za jego wiersze o Rosji

pacyfizmie i Ameryce ktéra nas zdradza

i sprezynowych nozy Portorykaficzykéw

i wielkoéci formy i metafizyki braku

miasta bez biatego lub czarnego Boga

miasta z szatanem zaczajonym w uliczkach wschodniego Harlemu

Chciatbym opisa¢ samotno§¢ w Nowym Jorku

I musze jutro go polubié

bo przeciez to twoje miasto

w ktérym z toba rozpaczam ze pozabijano tylu Indian
ze wyniszczono stada brodatych bizonéw

e nikt nie zabil wczeéniej Buffalo Billa

e Patt Garret jest na tropie i zastrzeli Billy Kida

Z toba w kinie na czterdziestej drugiej ulicy

ciesze sie z calg salg gdy Sylwester Stallone

dtuga serig rozbija radziecki helikopter w Wietnamie
a po filmie ,JFowca jeleni” $piewam ,,God bless America”

7 toba ciagle jeszcze jade picknym Verrazano Bridge
1 promienie stofica rozpryskuja si¢ o stalowe liny

i spadaja snopem iskier na twoje wlosy

I pozostawiam ci niemilkngce oddalenie

i — by¢ moze — mocniejsze bicie serca

kiedy przychodzi niewidzialny listonosz

ktéry przynosi hieroglify mojej krwi serdecznej
owiniete w bialy bandaz koperty

Nowy Jork - Paryz, sierpien 1985
Jacek BIEREZIN

Archiwum polityczne

O nowej polityce wojskowej USA

ROZMOWA Z RICHARDEM N. PERLE

Richard Perle, od marca 1981 asystent i prawa rgka Sekretarza
Obrony Stanéw Zjednoczonych Caspara Weinbergera d/s bezpie-
czenstwa migdzynarodowego — uwazany jest za czolowego ,jas-
trzgbia” Waszyngtonu. Po ustgpieniu Jeane Kirkpatrick ze stano-
wiska ambasadora amerykanskiego przy ONZ jest on praktycznie
ostatnim czlonkiem administracji Reagana reprezentujacym zde-
cydowanie twarda lini¢ polityczng w stosunkach z Sowietami.
Perle z ramienia Pentagonu zajmuje si¢ formutowaniem polityki
amerykanskiej w rozmowach rozbrojeniowych.

Ponizszego wywiadu Richard Perle udzielit specjalnie dla re-
dakcji Kultury.

Robert KOSTRZEWA: — Wielu badaczy stosunkéw Wschéd-
Zachéd uwaza, ze wilasciwie od roku 1945 panstwa zachodnie
i Zwigzek Sowiecki toczg ze sobg wojng, w ktérej Zachéd albo
ulega naciskom sowieckim, albo przegrywa walkowerem. Na ile,
Pana zdaniem, zmienita sie sytuacia w okresie rzgdéw Ronalda
Reagana?

Richard PERLE: — Obecny rzad wprowadzit wiele zmian za-
réwno ideologicznych, jak praktycznych. Jednym z oczywistych
tego przykladéw jest interwencja Stanéw Zjednoczonych w Gre-
nadzie. Udalo si¢ tu zmieni¢ utarty scenariusz catkowitej uleglodci
yvobec Zwigzku Sowieckiego i zezwalania mu na zmiany rzadéw
innych panstw droga dywersji albo interwencji jego podwiadnych,
np. Kubadczykéw. Innym przykladem nowej postawy obecnego
rzqc‘iu USA, zdecydowanego odpowiadaé sita na sile, jest zmiana
polityki wobec Ameryki Srodkowej. Nasza przewaga polega na
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tym, ze komunizm wlasciwie wszedzie na §wiecie ostatnio bardzo
stracit na popularno$ci — choé oczywiscie ciagle znajduja sie
przywédcey polityczni czy pojedynczy ludzie, ktérych osobiste ka-
riery i fortuny mozliwe sa wylacznie dzigki sowieckiemu popar-
ciu. Sadze jednak, ze poglebiajace si¢ rozczarowanie do komu-
nizmu i niestabnaca atrakcyjnosé systeméw demokratycznych i
gospodarki wolnorynkowej, a takze nasze niewatpliwe sukcesy
w réznych dziedzinach zycia stanowig olbrzymi kapital Zachodu.
Aby skutecznie przeciwdziata¢ sowieckiej dywersji, musimy jed-
nak czeiciej wykorzystywaé nasze mocne strony. Jest to jedna
z tendencji, widocznych w polityce Reagana od poczatku jego
urzedowania. Zmiana polega na ponownym podjeciu wojny ideo-
logicznej ze Zwiazkiem Sowieckim oraz cigglym podkreslaniu
réznic miedzy demokratycznym a totalitarnym systemem wartosci.
Liczy sie nie tylko nasze stanowisko w Grenadzie czy Ameryce
Srodkowej, ale takze nasza argumentacja i to, co sami o sobie mys-
limy. Nie znaczy to, aby koncepcja Reagana odniosta pelny suk-
ces. Wocigz jeszcze istnieje — szczegdlnie w Kongresie — dos¢
duza opozycja wobec takiej linii politycznej. Chociaz z drugiej
strony pewne ostatnie uchwaly Kongresu, np. uchylenie przepro-
wadzonej kiedy$ przez senatora Clarka poprawki ustawodawczej,
zabraniajacej Stanom Zjednoczonym popierania angolskiej Unity,
sa oznaka pewnej zasadniczej zmiany.

RXK.: — Eatwo zrozumiet przywiqranie spoteczeristw Zachodu
do nadziei na korzyici plyngce z rokowan i uméw rozbrojenio-
wych. Dazenie za wszelkq ceng do zmniejszenia napigé, jakie
zawsze towarzyszg okresom konfrontacji z ZSSR, sprawia jednak,
ze racjonalne podejscie do problemu rozbrojenia na Zachodzie jest
niezwykle trudne. Tymczasem Zwigzek Sowiecki podpisuje pakty
rozbrojeniowe tylko wtedy, kiedy prowadzg ome do umocnienia
sowieckiej dominacji i wplywéw (przewainie kosztem Stanow
Zjednoczonych i ich sojusznikéw). Czy podpisane z Sowietami
umowy o ograniczeniu zbrojeh, txn. pakt o ograniczeniu syste-
méw przeciwrakietowych (ABM) oraz uklady o ograniczeniu bro-
ni strategicznej (SALT I i SALT II) prayczynity sie w jakinkol-
wiek stopniu do zwiekszenia obronnosci Zachodu przed atakiem
sowieckim?

R.P.: — Nie. W przypadku umowy SALT I o broni strategicznej
bylo to oczywiste juz w roku 1972, kiedy pakt ten podpisano.
Bylo to réwniez jasne w 1979 roku, kiedy z kolei podpisywalis-
my uklad SALT 11, a staje si¢ coraz bardziej widoczne w przy-
padku umowy ABM, z ktdra specjalisci od rozbrojenia wigzali
wiele — jak si¢ okazalo ztudnych — nadziei, a ktérej postano-
wienia tamane sa przez Zwigzek Sowiecki ustawicznie.
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Retoryczny umiar towarzyszacy okresowi détente obliczony byt
na uspienie Zachodu i zamaskowanie niebywaltego wprost wzros-
tu sowieckiej potegi wojskowej. Mysle, ze zachodni sceptycyzm
co do sowieckich pokojowych zamiaréw jest dzisiaj nieporéw-
nanie wigkszy, niz na poczatku lat siedemdziesiatych. Przypusz-
czam, ze trzeba bylo przej$é przez do$wiadczenia détente, aby
w koricu doj$¢ do wniosku, ze Sowietom przy$wiecaja w roko-
waniach rozbrojeniowych zupelnie inne cele niz nam. Nauczylis-
my si¢ tez, ze Zwigzek Sowiecki zupelnie inaczej prowadzi nego-
cjacje. Strona amerykariska przedkfada stronie sowieckiej mniej
wigcej zbalansowane propozycje, ktére biora pod uwage sowiec-
klg potrzeby obronne. Propozycje Zwiazku Sowieckiego nato-
miast s3 bez wyjatku jednostronne i w ogéle nie licza sie z po-
trzebami amerykariskimi. Sowieci maja nadzieje, ze w trakcie roz-
méw uda im si¢ zredukowaé réznice w stanowiskach obu stron
i uzgodni¢ umowe, ktéra — jesli nawet s3 w niej jakie§ punkty
styczne miedzy zréwnowazonym stanowiskiem amerykafiskim a
jednostronnym stanowiskiem sowieckim — okazuje sie w 80 %
korzystna dla Zwiazku Sowieckiego. Natomiast w tych nielicz-
nych przypadkach, kiedy uktady SALT I i SALT II moglyby mie¢
pewien marginalny wplyw na wstrzymanie rozwoju sowieckiego
potencjalu wojskowego, Zwiazek Sowiecki najzwyczajniej nie do-
trzymywat postanowief. Zgadzam sie zatem z Panem, ze potrzeba
wytchnienia od walki ze Zwigzkiem Sowieckim, postrzeganej przez
spoteczefistwa zachodnie jako kosztowna i niekoficzaca sie, pro-
wadzi do nierealistycznych i naiwnych oczekiwari, ze rokowania
rozbrojeniowe przyniosa jakie$ korzysci. Dlatego tez kolejny uktad
bytby w duzym stopniu zabiegiem kosmetycznym i pozwolitby
Sowietom na kontynuowanie ekspansji militarnej. Rzad Reagana
taka ewentualnoé¢ odrzucit — choé inne ekipy w podobnych
sytuacjach ulegaly.

RK.: — Czy mdgtby Pan wymienit przypadki tamania przez
Zwigzek Sowiecki obowigzujgcych dzi$ uktaddw rozbrojeniowych?

R.P.: — Driels si¢ one na dwa rodzaje. Do pierwszego zaliczyl-
bym pogwalcenia — nazwijmy to — ducha porozumiefi: stronie
sowieckiej udaje si¢ narzucié¢ taka interpretacje danej umowy,
!{téra pozwala dowolnie odczytywaé poszczegélne jej punkty. Oto
jeden z wielu przykladéw: porozumienie o broni ofensywnej
z 1972 roku zabrania przebudowy wyrzutni rakietowych przysto-
sowanych do lekkich balistycznych rakiet miedzykontynentalnych
na wyrzutnie do rakiet ciezkich. Umowa jednak niezbyt jasno
9kre§'la, ktéra rakieta nalezy jeszcze do kategorii lekkich, a ktéra
jest juz rakieta ciezka. Natychmiast po podpisaniu uktadu Zwis-
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zek Sowiecki rozpoczal préby z rakietami balistycznymi, ktére
niby nie naleza do kategorii cigzkich. ZSSR czekat dostownie do
ostatniej chwili, a kiedy umowa byla juz podpisana, mégt —
dzieki nieprecyzyjnoéci niektérych jej sformutowad — spokojnie
rozpoczaé préby z rakieta, ktéra miata trzykrotnie wigksza site
niszczaca niz zastgpiona przez nig rakieta lekka. Inny przyktad:
zgodnie z porozumieniem ABM obie strony zgodzily sie, ze pew-
nego typu radary rozmieszczane beda tylko w obrebie okreslo-
nych uktadem stref do$wiadczalnych. W trakcie rokowan usta-
lono, ze amerykanskimi strefami do$wiadczalnymi beda White
Sands w stanie Nowy Meksyk oraz atol Kwajalein na Oceanie
Spokojnym, a sowiecka strefa bedzie Sary Szagan. Dwa czy trzy
lata péZniej Zwiazek Sowiecki rozpoczat budowe radaru na Kam-
czatce. Zwroéciliémy sie wtedy do Sowietéw z pytaniem, dlaczego
tam go buduja, skoro umowa przewiduje rozmieszczanie tego
typu radaréw w strefach do$wiadczalnych. Sowieci na to: —
Kamczatka jest strefa do$wiadczalna. My: — W trakcie rozméw
ustaliliémy przeciez, gdzie znajdowaé sie beda strefy doswiadczal-
ne i z pewnoscig nie bylo tam mowy o Kamczatce. Odpowiedz
sowiecka: — Mogliécie sobie to ustalaé, my natomiast nigdy nie
powiedzieliémy, ze Kamczatka nie jest strefa do§wiadczalng. Po-
gwalceri tego typu jest bardzo wiele — czgsciowo na skutek tego,
ze Zachéd i Stany Zjednoczone nie do$é stanowczo reagowaly na
tendencyjne interpretacje tego czy innego postanowienia. Budo-
wa radaru w Krasnojarsku jest bezsprzecznym ztamaniem uktadu
ABM i zwiastuje zakrojony na szeroka skale rozwéj sowieckiego
systemu obrony, opartej na uzyciu rakiet balistycznych. Zwiazek
Sowiecki utrzymuje, ze radar ten przeznaczony jest do monitoro-
wania przestrzeni kosmicznej. Radary przeznaczone do tego ro-
dzaju zadafi zwrécone sa jednak w kierunku nieba, czyli poziomo,
za$ radar w Krasnojarsku skierowany jest pionowo w kierunku
horyzontu. Sowieci maja zreszta inne radary, przystosowane do
badania kosmosu; radar krasnojarski w ogéle si¢ do tego nie
nadaje.

Zgodnie z uktadem SALT II Zwigzek Sowiecki miat prawo
zbudowaé jeden nowy typ miedzykontynentalnych rakiet balis-
tycznych (ICBM). W chwili obecnej Sowieci maja juz dwa nowe
typy, a z biegiem czasu zainstaluja niewatpliwie rakiety trzecie-
g0, a prawdopodobnie i czwartego typu. Reasumujac, amerykari-
scy specjaliéci od rozbrojenia stwierdzili niedawno, ze Zwigzek
Sowiecki dopuscit si¢ jak dotad pogwalcenia siedemnastu posta-
nowief réznych uméw zawartych ze Stanami Zjednoczonymi.

RXK.: — Czy zawieranie uméw o ograniczeniu zbrojes traktowaé
mozina jako cel sam w sobie, czy tez nalezy je uzaleini¢ od sze-
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rzej rozumianego zachowania sig Sowietéw na Swiecie, wlgczyw-
52y w to pogwatcenia praw cxowieka w Zwigzku Sowieckim
czy tez polityke sowieckq wobec narodéw wschodniej Europy?

R.P.: — Pana pytanie wydaje mi si¢ bezprzedmiotowa abstrak-
cja. Naturalnie, ze powigzanie sprawy rozbrojenia z innymi aspek-
tami stosunkéw miedzy Wschodem a Zachodem czy tez miedzy
Stanami Zjednoczonymi a Zwiazkiem Sowieckim jest absolutnie
niezbedne. Stosunki ze Zwigzkiem Sowieckim zaleza nie tylko
od tego, jak Sowieci traktuja Zachéd, ale tez od tego, jak odnosza
si¢ do swoich sasiadéw, a nawet jak traktuja wiasne spoleczefi-
stwo. Powigzanie tych spraw jest nie tylko niezbedne, ale i stusz-
ne. Nie wyobrazam sobie, jak mozna zawieraé umowy w prézni.

RK.: — Zgadzam sig z Panem, nie jest to jednak bezprzedmio-
towa abstrakcja chociazby dlatego, ze licznym rzeszom Amery-
kanéw (w tym wielu wptywowym politykom) wydaje sie ciggle,
Ze warto prowadzié rokowania i uktadaé sig ze Zwigzkiem So-
wieckim nawet w zupelnym oderwaniu od rzeczywistosci.

R.P.: — Oddzielenie sprawy rozbrojenia od szerzej pojetych sto-
sunkéw miedzy Stanami Zjednoczonymi a Sowietami jest kary-
godnym bledem. Tylko gdyby byly jakiekolwiek podstawy do
przypuszczenia, ze stosunki miedzy nami moga sie staé mniej wro-
gie — tzn. gdyby Sowiety zlagodzily swa polityke miedzynaro-
dowa — mozna by mysle¢ o zawieraniu uméw rozbrojeniowych.
Chociaz nawet i wtedy powinni§my zachowaé wielka ostroznogé.
Sytuacja w Zwigzku Sowieckim moze ulegaé raptownym zmia-
nom. Nie powinno byé zatem w ogéle mowy o rozbrojeniu w
oderwaniu od szerszego kontekstu. Sowieci chcieliby oczywiscie
traktowaé sprawe ograniczenia zbrojei jako cel sam w sobie,
gléwnie dlatego, ze nie maja zamiaru wyzby¢ si¢ swych ekspan-
sjonistycznych ambicji czy ztagodzi¢ totalitarnego systemu wiadzy.
Powigzanie rozbrojenia z innymi aspektami polityki sowieckiej
wymaga wiecej sceptycyzmu i wyczekiwania ze strony Zachodu.
Jest to bardzo niewygodne dla Sowietéw, przyzwyczajonych w
przeszlosci do tatwych sukceséw.

RK.: — Od trzynastu lat, czyli od chwili podpisania uktadu o
ograniczeniu systeméw przeciwrakietowych (ABM), oficjalna poli-
tyka Standw Zjednoczonych wystawiata wiasciwie spoteczeristwo
amerykasiskie na sowiecki atak nuklearny. W przemdwieniu
z 23 marca 1983 Ronald Reagan zaproponowat Amerykanom
nowg strategie, mianowicie stworzenie systemu obrony kosmicz-
nej, zwanego Inicjatywg Obrony Strategicznej (SDI), a popularnie
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»wojng gwiezdng”’. Jakie sg¢ podstawowe przestanki polityczne
i wojskowe tego planu?

R.P.: — Nalezy sobie przede wszystkim zdaé sprawe, ze uklad
ABM nie oznaczal — jak wielu ludzi sadzito — ze Stany Zjedno-
czone i Zwigzek Sowiecki zgodzily sie na wzajemne wystawienie
sie na atak nuklearny (sowiecki system masowej obrony przeciw-
lotniczej nie $wiadczy przeciez o tym, ze Zwiazek Sowiecki za-
mierzal otworzyé swe terytorium amerykafiskim bombowcom).
Sowiety rozwinely i stopniowo udoskonalily system obrony prze-
ciwlotniczej w obrebie Moskwy, rozbudowaly system broni do
zwalczania todzi podwodnych, a co najwazniejsze masowo produ-
kowaly brofi ofensywna, wierzagc w skuteczny atak i jednoczesne
zniszczenie amerykariskich sit (jest to jedyne wythumaczenie roz-
woju i rodzaju sowieckich sit ofensywnych). Ponadto pracuja
od lat 60-tych nad wilasnym systemem obrony kosmicznej, a od
podpisania uktadu ABM robia to ze wzmozong energia. Sowieci
podpisali uktad ABM tylko dlatego, ze w 1972 roku nie byli jesz-
cze w stanie zainstalowaé skutecznego systemu obrony przeciw-
rakietowej. Chodzito im o wstrzymanie badad i préb amerykad-
skich i wykorzystanie czasu od momentu podpisania umowy na
dogonienie Ameryki. Udalo im si¢ to zreszta w tych wszystkich
dziedzinach, w ktérych Stany Zjednoczone mialy w 1972 roku
niewatpliwa przewage, tzn. w budowie radaréw oraz sterowa-
nych pociskéw przechwytujacych, ktére moga byé uzywane w
przeciwrakietowym systemie obrony typu ziemia-powietrze. So-
wieci przystapili tez ze zdwojona energia do pracy nad bardziej
egzotycznymi technologiami, z rado$cia wykorzystujac sytuacje,
w ktérej Amerykanie stangli w miejscu a oni prowadzili dalej
badania i produkcje. Trwalo to do marca 1983 roku, kiedy
Reagan doszedt do wniosku, Ze rozwdj cywilnych technologii w
Stanach Zjednoczonych — takich jak przetwarzanie danych, prze-
twarzanie sygnaléw dzwiekowych i §wietlnych, technologii sen-
soréw oraz wyzwalania i przenoszenia energii — stawia nas w
niezwykle dogodnej sytuacji, w ktérej wykorzystaé mozemy za-
plecze cywilnej techniki do budowy systemu obrony strategicznej.
Nic wiec dziwnego, ze Sowieci — kontynuujac whasne badania —
prébuja dzi§ za wszelka cene zatrzymaé podobne dos$wiadczenia
w Stanach Zjednoczonych. Osobiscie uwazam, ze mozliwe jest
zbudowanie systemu skutecznej obrony strategicznej. Sowieci
przeécigneli wprawdzie Ameryke w badaniach nad technologiami
przekazywania energii oraz bronia laserows, ale nie tylko nie sa
w stanie jej wyprodukowaé, lecz nie znaja tez koniecznej do insta-
lacji tego systemu obrony technologii przetwarzania danych.
Zwiazek Sowiecki prébuje wiec ponownie, tak jak w 72 roku,
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zmmej'szyé réznice miedzy wlasnym i amerykadskim poziomem
rozwoju te:chniczpego. Nie potrafi jednak stworzy¢ szerokiej bazy
technicznej, koniecznej do przystosowania zdobyczy nauki do
sprawnego systemu wojskowego. Przyczyng tego, jak tatwo sie
domyslié, jest fiasko sowieckiej gospodarki.

RK — Sprzymierzesicy Stanéw Zjednoczonych niechetnie zrzel-
liby si¢ udziatu w pracach nad systemami obrony kosmicznej,
gféw.rz{'e dlatego, ze amerykatiskie inwestycie w nowe technologie
umoZliwiajq im doS¢ znaczne zyski. W oSwiadczeniach oficjalnych
krale zaprzyjainione x Amerykg opowiadajg si¢ jednak ciggle za
politykq odstraszania, ktérej podstawowq zasadq jest tzw. réwmno-
waga strachu (MAD). Jak Pan sqdzi, dlaczego Japonia i kraje
zachodnioeuropejskie, a nawet Watykan, nie wierzg w plan bu-
dowy systemu obrony strategicznej?

R._P.: — Wielu ludzi wypowiada si¢ na temat technologii, nie-
wiele z tego rozumiejac. Naukowcy, przesadzajacy o mozliwodci
systemu obrony strategicznej nie maja zielonego pojecia, na jakim
etapie znajdujg sie badania programu SDI. Ich wiedza techniczna
i kompetencje dotycza innych dziedzin, a co wiecej nie maja oni
dostepu do kluczowych informacji. Srodowisko naukowe w Sta-
nach Zjednoczonych i w wielu innych krajach wykazalo w tym
wzgledzie zadziwiajaca ignorancje, wyciagajac wnioski na temat
obrony strategicznej bez elementarnej nawet wiedzy na ten te-
mat. Naukowcy zachowuja zwykle umiar nawet w kwestiach,
dotxczacych ich whasnych specjalnosci, w tym jednak przypadku
feruja golostowne wyroki, nie znajac podstawowych danych i nie
mogac przeprowadzi¢ doswiadczen ani préb. Mysle jednak, ze
z biegiem czasu obecny postep techniczny stanie sie oczywisty
i nalezy si¢ spodziewaé, ze wielu naukowcéw zmieni stanowisko
co do programu SDI. Jezeli chodzi o rzady zachodnie, ktére zdaja
sie nad_al wierzyé w zasade tzw. réwnowagi strachu, to postawe
te naleZy w znacznej mierze przypisaé glebokiej niewiedzy co do
skali sowieckich zbrojeri ofensywnych i defensywnych (przy jed-
noczesnym braku zachodniego systemu obrony). Postawa ta jed-
nak réwniez si¢ zmienia. Jest w gruncie rzeczy dziwne, ze rzady
zthodnioeuropejskie — ktdrych bezpieczefistwo zalezy w duzej
mierze od gotowosci Ameryki do uzycia w obronie Europy broni
nuklea_mej — uwazajg, ze Stany Zjednoczone powinny powstrzy-
ma¢ sie od jej uzycia nawet w krytycznym momencie ataku so-
Wl‘ecklego na Anglie, Francje czy Niemcy. Sadze, ze wielu Euro-
pejczykéw nie przemyslato tej sprawy do$é wnikliwie. Z pers-
pektywy ostatnich kilkunastu miesiecy jestem jednak przekonany,
ze wigkszo$¢ naszych sojusznikéw w taki czy inny sposéb weZmie
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udziat w programie SDI. W miare rozwoju wypadkéw rzady
pafstw zaprzyjaznionych ze Stanami Zjednoczonymi dojda do
wniosku, ze zasada réwnowagi strachu nie jest najlepsza droga
do utrzymania réwnowagi sit miedzy oboma wielkimi mocar-
stwami.

RXK.: — Czy mbgtby Pan wymieni¢ najistotniejsze osiggniecia
techniczne, ktére doprowadziéc mogq do skutecznego systemu
obrony strategicznej?

R.P.: — Program SDI jest szeroko zakrojonym eksperymentem
nad zastosowaniem réznych technologii — w tym wielu tzw. cy-
wilnych — do obrony strategicznej. Jedna z najwazniejszych
kwestii jest przetwarzanie danych. Niszczenie sowieckich rakiet
i pociskéw rakietowych wymaga niezwykle szybkiego przetwarza-
nia olbrzymiej iloéci informacji o tysigcach obiektéw, wystrzeli-
wanych z naziemnych wyrzutni rakietowych, poruszajacych si¢ po-
tem w przestrzeni kosmicznej i wracajacych do atmosfery ziem-
skiej. Niezbedna jest tez technologia sensoréw [radaréw], ko-
nieczna do wykrywania i §ledzenia toru rakiet oraz nakierowywa-
nia na nie pociskéw niszczycielskich. Podam Panu przyklad nie-
bywatego wprost tempa rozwoju tej akurat dziedziny techniki.
Sygnaly przekazywane przez radary ostrzegawcze przetwarzane sg
przez bardzo nowoczesne komputery. Do obstugi duzego radaru
ostrzegawczego potrzebny jest obecnie pokéj pelen komputeréw.
W koficu lat osiemdziesiatych wyposazenie konieczne do przetwo-
rzenia tej ilosci danych mozna bedzie zmniejszyé do wielkosci
klocka dla dzieci. Klocek taki bedzie wykonywat ok. 40 milionéw
operacji na sekunde, podczas gdy zastapione przez niego centrum
komputerowe moze wykonaé jedynie 4 miliony operacji na
sekunde. Bardzo wazne badania prowadzone sa tez w dziedzinie
laseréw oraz technik przekazywania energii. Ostatnie do$wiad-
czenia wykazaly, ze mozna kontrolowaé wplyw tlumienia atmosfe-
rycznego na site wigzki laserowej.

Dzisiejsze badania koncentruja si¢ zatem wokét technologii
przetwarzania danych oraz technologii sensoréw i wykrywania
poruszajacych sie z olbrzymia szybkoécig obiektéw. Wielu ludzi
blednie uwaza, 7ze program SDI ma na celu zbudowanie nad
Stanami Zjednoczonymi kopuly, uniemozliwiajacej przedarcie sie
sowieckich rakiet nad terytorium Ameryki. W istocie chodzi ra-
czej o zbudowanie kopuly nad Zwiazkiem Sowieckim, aby unie-
mozliwié¢ rakietom z tadunkiem nuklearnym opuszczenie teryto-
rium sowieckiego. Réznica to doéé istotna. Najbardziej intere-
sujace pomysty programu SDI polegaja na niszczeniu sowieckich
rakiet zaraz po ich wystrzeleniu, czyli w momencie, kiedy znaj-
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dujg sie one jeszcze w atmosferze ziemskiej. Jest to catki
dopodobne, jako Ze duza rakieta WydzielaJ ol{Jrzymie iloéeclin cri’;;;;
a v-ry'kry?v?me tego ciepla z pewnoscia lezy w granicach naszych’
mozliwosci. Rakiety takie zaraz po wystrzeleniu staja si¢ fatwym
tupem dla czutych na cieplo urzadzes niszczacych. Problem pole-
ga tylko na b'lyskawicznym przetworzeniu danych przekazanych
przez sensory i na nakierowaniu na dany cel obiektu niszczacego.
Bardzq obiecujaco wygladaja tez eksperymenty w dziedzinie wy-
tyczania toru lotu poruszajacych sie z olbrzymia szybkoscia obiek-
tow, wystrzeliwanych w kierunku rakiet balistycznych w momen-
cie, kiedy znajduja sie one jeszcze w przestrzeni kosmicznej albo
k}sdy powracaja do atmosfery ziemskiej. Jezeli udatoby sie stra-
ci¢ .tal.:q rakiete jeszcze w fazie wznoszenia sie, nim odlacza sie od
niej h.czne glowice bojowe — mieliby§my o wiele mniej celéw
do ‘zniszczenia. Sowieckie rakiety balistyczne uzbrojone sa prze-
waznie w dziesig¢ glowic bojowych. O wiele tatwiej stracié jedna
rakiete niz dziesig¢ glowic. Postep w tej dziedzinie jest tak gwal-
towny, Ze rok czy dwa lata temu nie $nilo sie to nawet najbardziej
zarliwym zwolennikom programu SDI.

RK’ — Co wedtug Pana powinno byé naczelng dewizg rzqdu
Stqnow Zjednoczonych w trakcie rokowar sowiecko-amerykar-
:._ézcb w Genewie oraz podczas zblizajacego sie spotkania na s2czy-
cie miedzy Reaganem a Gorbaczowem?

R.P.: — Sa to whaciwie dwa oddzielne pytania, jako ze program
spf)tkania Reagan - Gorbaczow bedzie z pewnoscia duzo szerszy
niz sprawa rozbrojenia. W rozmowach o ograniczeniu zbrojert
nflcz?lnq dewizg amerykariska jest oczywiscie powazne zmniejsze-
nie Llo-éci broni ofensywnej. Sowieci maja dzi§ o osiem tysiecy
strategicznych glowic bojowych wiecej niz w listopadzie 1969
roku, kiedy delegacje sowiecka i amerykafska spotkaly sie po
raz_pierwszy w Helsinkach. Od momentu podpisania umowv
SALT II w 19791 roku Zwigzek Sowiecki zwiekszyt swéj arsenat
O cztery tysigce glowic strategicznych. Kolejne czter i

dane b?dq zgodnie z paktem SALT II. SA]LT I jalz 1ty Ssxli?I'dﬁ
pozwolily wiec na masowa produkcje broni. Sowieci skorzystali
z oby.dwu. tych uktadéw, liczac na bezczynnoéé Amervki i rozbu-
dowujac jednoczeénie swéj arsenat iloéciowo i jakodciowo. Na-
szym celem musi byé zatem préba odwrécenia tej tendencji.
Potchne wyobrazenie o ograniczeniu zbrojedi zaktada stopniowe
zmniejszanie sie $wiatowych arsenaléw. Mato komu przychodzi
do glowy rzecz dla laika zupelnie niezrozumiala, Ze mianowicie
umowy t_akie przewiduja dalsza produkcje réznego typu broni.
Zakladanie, ze dzigki porozumieniom o ograniczeniu zbrojen
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zmniejszaja si¢ arsenaly wojskowe jest wielkim nieporozumieniem.
Nie stalo sie to wynikiem zadnej z dotychczas podpisanych uméw,
przeciwnie — usankcjonowaly one tylko dalsza produkcje. Celem
naszym powinna byé zatem znaczna redukcja wszystkich rodza-
jow broni. Zachéd jest w stanie stawi¢ czota Sowietom gospodar-
czo, ideologicznie czy kulturowo, ale nie w produkcji ofensywnej
strategicznej broni nuklearnej. Dalsza rozbudowa arsenatu ofen-
sywnego w zaden sposéb nie moze doprowadzi¢ do réwnowagi
sit.

Jesli chodzi o program spotkania Reagan - Gorbaczow, to
z pewnoécia obejmie on dyskusje nad réznymi konfliktami lokal-
nymi czy tez kwestie poszanowania praw czlowieka. Nie wyobra-
zam sobie, jak mozna nie poruszyé w trakcie takiego spotkania
sprawy Afganistanu. Sadze, ze spotkanie to, w duzo wigkszym
stopniu niz podobne w przesztoci, pozwoli Stanom Zjednoczo-
nym lepiej poznaé nowych przywédeédw sowieckich. Nie mysle
tez, aby mozna bylo w chwili obecnej dojé¢ do jakiego$ istotne-
go porozumienia. Nie ma do tego wiaéciwie zadnych podstaw.
Dodatkows przeszkoda jest prawie zupelny brak wspétdziatania
Sowietéw w Genewie. Nie sadze jednak, aby spotkanie na szczy-
cie nalezalo uznaé za rozczarowanie tylko dlatego, ze nie mozna
zawrze¢ umowy o ograniczeniu zbrojen. Jezeli jedynym mozli-
wym w obecnej chwili porozumieniem rozbrojeniowym jest wa-
riant proponowany przez ZSSR, czyli uklad, ktéry zezwalatby na
dalsza produkcje ofensywnej broni strategicznej, lepiej bedzie,
jesli nie podpiszemy zadnego uktadu.

(Rozmowa miata miejsce 12 lipca 1985 roku w Waszyngtonie.
Wywiad przeprowadzit i przettumaczyt z angielskiego Robert
KOSTRZEW A).

Nowa faza rozwoju pafstwa
dobrobytu

0d czasu kiedy zachodni ruch robotniczy porzucit Marksa dla
programu gotajskiego zdawac si¢ moglo, ze ruch socjalistyczny
(czy tez raczej socjaldemokratyczny) znalazt formulg, pozwalaja-
ca na potaczenie kapitalistycznej wydajnosci z podstawowa war-
toscia socjalizmu, tp. obrona ludzi pracy przed wyzyskiem. Re-
zygnacja z metod rewolucyjnych na rzecz parlamentarnych form
walki 7z okrucienistwem warstw posiadajacych zwigzana byla ze
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?II}i?nanﬁ struktury spofecznej i faktem, ze warstwa i
Jesli nawet nie uzyskata absolutnej wiekszosci, to staggbsigngcz)zsl:
tatecfzme liczebna, aby tworzyé liczace si¢ na arenie politycznej
partie. Przpmys%owe formy pracy, ktére uksztattowaly sie w druJ-
gie] potowie ubieglego wieku — wielkie skupiska robotnikéw z
ﬁg]}lej strtony org’z wzrost o§wiaty warstw nieposiadajacych z dru-
g1€] — stwarzaly warunki dla przet i i

polu warstw posiadajacych. Al e e

Przejscie od rewolucyjnych do parlamentarnych fo i
zachodniego ruchu robotniczego bylo niewgtplivgge rewr(i?uc‘}l: lﬁ
iqme tegp ruchu i umozliwiato organizacjom robotniczym (par-
tiom pohtycznym i zwigzkom zawodowym) formutowanie realis-
chz_nygh 1 ograniczonych programéw dziatania. Godzac sie z
Istnieniem prywatnej wiasnosci, socjaldemokracja stopniowo wy-
Wwierata n.amski na rozszerzenie politycznych praw oraz udziahu
Wwarstw nieposiadajacych w zyskach z pracy przemystowej. Wa-
rurlxl’uem powodzenia tych dziatari byta oczywiscie wysoka spraw-
nos¢ kaplgal.xstycznego systemu wytwarzania débr materialnych.
Rowpoczesme stopniowe, parlamentarne zwyciestwa ruchu ro-
botniczego stosunkowo szybko zaczely sie ujawniaé jako dodat-
kowe sty§nulatory systemu rynkowego. Wzrost sily nabywczej
warstw n{eposiadajacych gwattownie rozszerzal wewnetrzne ryn-
k} zbytu 1 otwieral nowe pola przedsigbiorczosci; wzrost kosz-
téw sily roboczej zwigkszal optacalnosé modernizacji i mechani-
zacjl pracy, co z kolei prowadzito do zmian proporcji miedzy
wykwalifikowana i niewykwalifikowana sita robocza. W ciagu
dwdéch generacji przemyst zachodni wielokrotnie zwigkszyl wyko-
Irzystanie intelektualnych mozliwosci zatrudnionych, minimalizu-
Jac zapotrzebowanie na site ludzkich mieéni. Aczkolwiek mamy
tu do czynienia z bardzo ztozonymi zjawiskami spotecznymi, bez
obawy popetnienia bfedu mozna powiedzied, ze na jakos$é i te'mpo
tych przemian socjaldemokratyczny ruch robotniczy wplywat w
znacznym stopniu. W krajach zachodnich rezygnacja z rewolu-
cyjnego programu Marksa i przejscie do parlamentarnych form
walki otworzyto wielu partiom robotniczym droge do wiladzy po-
hty'cznej, a z czasem do wylonienia si¢ modelu panistwa opie-
kunczego.

Model paristwa opiekunczego nie byt wylacznie i
ct_)wych intelektualistéw. Kryzys finansowyw}lla?: dwud;‘it;i;g;x ﬁ;”;
niat rc’zwnie.i wielu ekonomistéw i politykéw prawicowych do
poszukl\yama nowych rozwigzan, pozwalajacych na ztagodzenie
Wstrzasow spotecznych, powodowanych cyklicznie powtarzajacy-
mi si¢ kryzysami ekonomicznymi. Idee panstwa dobrobytu chcy
si¢ z teoriag Johna Keynesa. Panstwo opiekunicze jest jednak z\z
plerwszym rzedzie tworem zachodniego ruchu robotniczego i jego
organizacji politycznych. W wielu krajach zachodnich partie so-
CJalderpokratycme wygrywaly wybory i jako partie rzadzace prze-
prowadzaty reformy spoteczne, zmierzajace do zagwarantowania
ekonomxgznego bezpieczenistwa najgorzej uposazonych mieszkari-
cow kraju. Panstwo opiekuricze nie znosito rynkowych mecha-
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nizméw systemu ekonomicznego, stopniowo tylko zwigkszajac
rozmiary wtérnie dzielonej czesci dochodu narodowego. Innymi
stowy, podczas gdy komunisci dazyli do upanstwowienia $rod-
kéw produkcji, socjaldemokracja zmierzata do uspotecznienia
czesci zyskéw z pracy opartej na prywatnej wiasnoéci i zorgani-
zowanej na zasadach rynkowych. Socjaldemokracja zdobywata
wiadze polityczng w drodze demokratycznych wyboréw i zwigk-
szata rozmiary wtérnie dzielonej czesci dochodu narodowego
przez stopniowe reformy systemu podatkowego. Systematycznie
wzrastajace koszty sily roboczej oraz wzrost obcigzen podatko-
wych, ku zdziwieniu wielu ekonomistéw, nie tylko nie rujnowaty
prywatnego kapitatu, ale wrecz nakrecaty koniunkture. Wzrost
ptac i wzrost wtérnie dzielonej czgsci dochodu narodowego nie
tylko zwigkszat site nabywcza ludnosci, a tym samym rozszerzat
wewnetrzny rynek zbytu, ale finansowane przez system podatko-
wy reformy spoteczne stanowily rodzaj zbiorowego funduszu in-
westycyjnego, gwarantujacego systematyczne doskonalenie sity
roboczej (o$wiata, opieka zdrowotna), rozwéj transportu, ener-
getyki itp.

Symbioza panstwa opiekuriczego z systemem rynkowym trwa-
ta co najmniej do roku 1973, kiedy to polityczna decyzja panstw
OPEC o podniesieniu cen ropy naftowej gwattownie zaburzyla
wszystkie dotychczasowe relacje ekonomiczne. Wydarzenie to po-
przedzito inne interesujace zjawisko — w krajach zachodnich
liczba robotnikéw przemystowych wzrastata do potowy lat szesé-
dziesigtych, pézniej nastapito zahamowanie wzrostu i stopniowy
spadek zatrudnienia w przemysle. W krajach rzadzonych przez
socjaldemokratéw pierwsza faza tego zjawiska nie wywotata
zadnych zaburzen, poniewaz nadwyzke sily roboczej wchlaniat
gwaltownie rozwijajacy sie sektor publiczny. Jedynym jej skut-
kiem byto wstrzymanie importu sily roboczej do przemystu. Nie-
ktérzy badacze wysuwali wéwczas hipoteze, ze spadek bezwzgled-
nej liczby robotnikéw przemystowych spowoduje réwniez spadek
liczby gloséw, oddawanych w tych krajach na partie robotnicze.
Do takiego wniosku sktaniata historia partii chiopskich, ktére
w ciggu kilku dziesigcioleci stopniaty do mato znaczacego margi-
nesu na arenie politycznej panstw zachodnich. Analogia ta byta
jednak zwodnicza, poniewaz partie socjaldemokratyczne, nie
zmieniajac swojej robotniczej ideologii, miaty juz nowa klientele
wyborcza w szeregach pracownikéw i klientéw sektora publicz-
nego. W ruchu, ktéry nadal nosit nazwe ruchu robotniczego,
miejsca robotnikéw przemystowych stopniowo zajmowali pra-
cownicy szkét i szpitali, urzednicy kas opieki spotecznej, urzg-
déw posrednictwa pracy, itp. Jeszcze przed druga wojng Swia-
towa kategorie te stanowily drobny utamek ogétu pracujacych.
Obecnie jednak jestesmy $wiadkami jako$ciowej zmiany struk-
tury spotecznej. W Szwecji, ktéra wielu ludzi uwaza za modelo-
we panstwo opiekuricze, 26 % ogétu zatrudnionych pracuje w
sektorze publicznym, dalsze 28 % dorostej ludnosci to rencisci,
emeryci, studenci, bezrobotni i inne osoby, ktére nie wytwarzaja
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ani débr, ani ustug i ktérych utrzymanie spoczywa na podatni-
kach. Zaledwie 30 % dorostej spotecznosci w Szwecji to pracow-
nicy najemni w prywatnych przedsigbiorstwach, a wreszcie 8 %
ogétu dorostej ludnosci stanowia samodzielni przedsigbiorcy, z
czego zaledwie jedna czwarta to producenci zywnosci. Tak wiec
dochody 54 % dorostej ludnosci szwedzkiej pochodza z wtérnie
dzielonej czesci dochodu narodowego.

Jakie konsekwencje pocigga ta nowa struktura spoteczna?
Problem ten zostat niedawno podjety przez dyrektora szwedzkie-
go Osrodka Badania Opinii Publicznej (SIFO), profesora Hansa
Zetterberga. Zdaniem tego autora zblizajace sie wybory w Szwe-
cji sg unikalne w skali §wiatowej, gdyz po raz pierwszy bez-
wzgledna wigkszos¢ wyborcéw to ludzie uposazeni ze Srodkéw
publicznych. Dominuja wsréd nich sympatycy partii socjalde-
mokratycznej — stwierdza Hans Zetterberg. Jest to o tyle natu-
ralne, ze partia ta domaga si¢ ekspansji sektora publicznego i
rozszerzenia $wiadczen socjalnych, zwalcza wszelkie tezy o prze-
roscie zatrudnienia w sektorze publicznym i wreszcie kanalizuje
agresje spoleczna za niepowodzenia gospodarcze na prywatnych
przedsigbiorcach w przemysle i w rolnictwie.

Jak pisze Hans Zetterberg, jeszcze w latach czterdziestych
ruch robotniczy krajéw zachodnich zmierzat do poprawy poto-
zenia klasy robotniczej przez rozwdéj ruchu spétdzielczego. Rych-
to jednak okazato sig, ze latwiejsze jest przejmowanie i rozwi-
janie istniejacych instytucji panstwowych. Socjaldemokracja w
krajach takich jak Szwecja stoi dzi$ przede wszystkim na stra-
zy intereséw ludzi uposazonych ze $rodkéw publicznych. Co wie-
cej, od kilku lat obserwuje sie interesujaca zmiang politycznej
orientacji pewnej cze$ci robotnikéw przemystu prywatnego. Ro-
botnicy ci sa niezadowoleni z nadmiernej presji podatkowej (cho-
dzi zaréwno o podatki od wynagrodzen, jak i obcigzenia podatko-
we przedsiebiorcéw, ktére coraz czeéciej staja sig¢ przyczyna ban-
kructwa przedsiebiorstw i utraty pracy przez robotnikéw). Ro-
botnicy przemystowi (szczegélnie miodsi wiekiem) coraz czesciej
odczuwaja wspdlnote intereséw raczej z przedsigbiorcami anizeli
z socjaldemokratycznym ruchem politycznym. Zdaniem Zetter-
berga to, co niegdy$ byto walka klas, przerodzito si¢ w konflikt
intereséw miedzy dwoma sektorami ekonomicznymi — prywat-
nym i publicznym, a uposazona ze Srodkéw publicznych wigk-
szo$¢ bronié bedzie swoich przywilejow.

Na czym polega réznica migdzy tymi dwoma sektorami? Jakie
znaczenie ma fakt, ze jest si¢ optacanym przez panstwo, a nie
przez prywatnego przedsigbiorce? Zacznijmy od tego, ze Szwecja
ma najnizsze w Europie bezrobocie. Zdawa¢ by sie moglo, ze
mozna to zapisaé¢ wylacznie na plus socjaldemokracji. W rzeczy-
wistoéci jednak bezrobocie jest znacznie wyzsze niz to wynika
ze statystyk, poniewaz bezrobotni kierowani sa na nauke lub do
prac zastepczych za panstwowe pieniadze. Ukryte bezrobocie jest
ponad dwukrotnie wyzsze od oficjalnego. Nie w tym rzecz, ze
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wladze podejmuja dziatania majace na celu zneutralizowanie
skutkéw bezrobocia, ale ze uzywaja tych dziatan dla ukrycia fak-
tycznych rozmiaréw problemu. Jeszcze wigkszym problemem
jest przerost zatrudnienia w sektorze publicznym. Znaczna czesé
sektora publicznego to biurokracja, ktéra lwia czg$¢ swojego
Czasu pracy poswigca na stwarzanie sobie zajecia. Brak kontrol-
nych mechanizméw ekonomicznych powoduje réwniez nieracjo-
nalnosé zatrudnienia w instytucjach o$wiaty, opieki spotecznej
i stuzby zdrowia. W sektorze publicznym nie dziata rachunek
ekonomiczny. Podczas gdy sektor prywatny nastawiony jest na
zaspokajanie potrzeb innych, sektor publiczny tworzy cztowieka
0 mentalnosci biurokratycznej, zorientowanego na to, zeby do-
brze wypa$é w oczach przetozonych i rozszerzyé swoja wiadze,
mierzong zazwyczaj w iloéci podwitadnych.

Polskiemu czytelnikowi moze sie¢ to wydaé dziwnie zZnajome.
Istotnie, mamy tu do czynienia z dobrze nam znanym zjawis-
kiem. Jednak w kraju takim jak Szwecja, ktéry dotychczas zna-
komicie prosperowat i nadal nalezy do najbogatszych krajéw
Swiata, konsekwencje tego zjawiska nie sa na razie tak drama-
tyczne. Jak jednak widaé z przytoczonych wczeéniej danych,
zmiany strukturalne zaszly juz tak daleko, iz wylania si¢ pyta-
nie, czy mozliwe jest odwrécenie tej tendencji. Ujemne cechy
panstwa opiekuriczego ujawnily sie we wszystkich panstwach
zachodnich. Spowodowalo to zmiane zachowan wyborczych i
dziatania na rzecz zmniejszenia wtérnie dzielonej czgéci docho-
du narodowego. Rzady konserwatywne w krajach takich jak
Wielka Brytania, Niemcy Zachodnie czy Norwegia nie zdotaty
jednak zapobiec rosnacemu bezrobociu i inflacji, nie zdotaty réw-
niez przywrécié¢ wielkiej koniunktury lat sze$édziesiagtych. Mozna
si¢ zastanawiaé, czy bylo to w ich mocy? Nadmierny rozwéj
panistwa opiekuriczego i przekroczenie granic racjonalnosci so-
cjaldemokratycznych reform to tylko jedna z przyczyn wspéiczes-
nych probleméw gospodarczych i politycznych krajéw zachod-
nich. Dwie inne przyczyny to postep techniczny i automatyzacja
pracy oraz kryzys migedzynarodowego handlu. Zmiany w technice
wytwarzania powoduja glebokie zmiany strukturalne w struktu-
rze produkcji przemystowej. Produkcja materialna wiaze coraz
mniejsza ilo§é pracujacych. W $redniowiecznym spoleczenstwie
rolniczym okolo 90 % ludnoéci zajmowalo sie wytwarzaniem
zywno$ci; dzi$§ w krajach najbardziej rozwinietych liczba bezpo-
Srednich producentéw zywnoéci wynosi 2-5 % ogétu pracujacych.
Przed ponad 100 lat trwat proces szybkiego przemieszczania sie
sity roboczej z rolnictwa do przemystu. Od kilku dziesiecioleci
obserwujemy nowa tendencje — wylania si¢ spoleczeristwo post-
industrialne, w ktérym potrzeby materialne zaspokajane sa przez
mniejszo$¢, podczas gdy wigkszo$é pracujacych zatrudniona jest
w sektorze ustug (handel, o$wiata, opieka zdrowotna, opieka nad
dzieémi i starcami, urzedy), a réwnoczeénie coraz wigksza czeéé
spofeczeristwa znajduje sie poza rynkiem pracy (przedtuzony cykl
nauki, rosnaca liczba emerytéw i rencistéw, wzrastajace bezro-
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bocie). Wynik walki o wiadze w pierws;ej fazie ksztahovyania
si¢ tego nowego spofeczenistwa zadecyduje o formach politycz-
nego ustroju w tych spoleczer'lstw.ach. W przypadku zwyciestwa
socjaldemokracji mozemy byé $wiadkami przeksztalcenia sig de-
mokratycznego paristwa w spoleczeristwo l')lurokratyc'zne,' gdzie
panstwo jest najwigkszym pracodawca, gdzxe coraz wigcej dec_y-
zji ekonomicznych podejmuje aparat polityczny, a panistwo zmie-
rza do zagwarantowania wszystkim obyw'atfalom ekon.ommznego
bezpieczenstwa, pozbawiajac ich jednoczeénie _trafiycy_]nych swo-
béd obywatelskich. Alternatywa takiego rozwoju jest regres pan-
Stwa opiekunczego i stopniowa reprywatyzacja mektéryc_:h dzie-
dzin zycia, objetych dzi§ przez sektor publiczny. W tym klerunkp
od kilku lat zmierza polityka prezydenta Reagana“oraz brytyJ:
skich konserwatystéw. Wyniki wyboréw w’Szwec_]x moga mieé
pewien wplyw na wyborcéw w innych pa_nstwach E}.lr.opy Zz}-
chodniej. Prasa i system oswiaty w Europie Z?chodmej zdo.rm-
nowane sa przez sympatykow socjaldempkracp, czasem cynicz-
nych, czesciej przywigzanych do tradygyjnych wartospx tego ru-
chu i nie zauwazajacych przemian, ktére dokonaly sie na prze-
strzeni ostatnich lat. Glosy tej prasy wspieraé l?gdq opcje na
chwilowe bezpieczeristwo w zamian za rezygnacje z_wolx;oscx.
W szranki o dusze wyborcéw staja dzi$ masy dworsk}cp filozo-
féw, ktérzy zrobili kariery na gloszeniu teorii réwnosci. Ggstq
padaja argumenty, ze niemoralne jest czerpanie zyskow z oplel.n
nad dzieémi, chorymi czy starcami. Nie jest to w.cale' t'ak'le
proste ani jednoznaczne. Réwnie dobrze mozna powiedzieé, ze
niemoralne jest sprzedawanie chleba. Oparta o zasa@g zys.kg
wymiana towaréw i ustug przyniosta w efekcie n_a_]bardnej
sprawny system spofecznego podzialu pracy. Zz}chodm ruch ro-
botniczy wylonit si¢ jako ruch protestu przeciw bezwzglednej
wiadzy pienigdza, ktéra stanowi{?, nie tylko naduzycw: zasady
wolnego handlu, ale byta réwniez”wewngtrznym ograniczeniem
kapitalistycznego sposobu produkcji. Opar.ta o teorig spo%ecznej
sprawiedliwosci kontrola prywatneg_o. kaplifahl OSIangla i prze-
kroczyta putap racjonalnosci. Wytaniajace sig¢ sppleczenstwo post-
industrialne rozdzieraja nowe konflikty, z kto’rych wyloni sie
ekonomiczno-polityczna formula tego spoleczenstwa. T_e nowe
konflikty na arenie politycznej wystgpuja w starych, historycz-
nych juz kostiumach. Warto jednak zdaq sol?le sprawe z faktu,
ze ruch socjaldemokratyczny na Zacpodme nie jest juz ruchem
robotniczym, a neoliberalizm ekonomiczny nie jest prosty,m pow-
térzeniem idei zwolennikéw czystego kapitalizmu. Wsp.olczesne
spoleczenstwa zachodnie poszukuja moiliwoé_c_i zachowa_ma demo-
kracji i gospodarczej racjonalnosci w sytuacji, w 'kférej 'za§pok.a-
Jjanie potrzeb materialnych Spoczywa na mniejszosci, zmienita si¢
struktura i pojecie rynku, wylonit si¢ nowy spoteczr}y podglal
pracy. Podstawowym pytaniem tego nowego spo?eczenstwa jest
pytanie, czy nowy spoteczny podzial pracy organizowany bedzie
przez biurokratéw-planistéw czy przez ‘g'ynek' towaréw i ushug?
Czy tworzy¢ bedzie cziowieka organizacji, zorientowanego na gry
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biurokratyczne, czy czlowieka rynku, zorientowanego na zaspoka-
janie potrzeb innych?

Pytanie o ustréj spofeczenstwa postindustrialnego prowadzi
rowniez do pytania, czy historia demokracji parlamentarnych
okaze sig¢ krétkim epizodem w dziejach ludzkosci, czy tez to
nowe spofeczenstwo znajdzie formulg, pozwalajaca na przetrwa-
nie demokracji w nowych warunkach? Zmagania obce maja do-
nioste znaczenie nie tylko dla tych spoteczenstw, ale rowniez dla
spoteczenstw znajdujacych si¢ jeszcze na innym etapie rozwoju.

Andrzej KORASZEWSKI

Korespondencja z Rzymu

KRYZYS PONTYFIKATU CZY HISTORYCZNEJ KONCEPCJI?

Uptywajacy siédmy rok pontyfikatu sklania do zajecia sig
krytyka réznych jego aspektéw, ktéra uleglta znacznemu nateze-
niu w poréwnaniu z poprzednimi latami. Glo$ne i mniej glosne
wypowiedzi prasy miedzynarodowej w zwigzku z podrézami apos-
tolskimi Jana Pawia II i jego rzekomym dazeniem do ,restaura-
cji” doprowadzitly do nieporozumien i dezorientacji, a to z kolei
moze sugerowacd, ze mamy do czynienia z kryzysem pontyfikatu.

Trzeba najpierw stwierdzié, ze krytyka tych czy innych zja-
wisk pontyfikatu niekoniecznie musi oznaczad ,atak na Papieza”.
Wszystko zalezy od tego, z jakiej pozycji wychodzi, czy w dobrej
wierze, jakimi argumentami si¢ postuguje. Zupelnie przeciez
inna miare nalezy przykladaé¢ do krytycznych wystapien w zgo-
dzie z sensus catholicus lub z dystansem zawodowym, jakim od-
znaczaja si¢ nieraz wypowiedzi krytyczne czynione przez publi-
cystéow liberalnych na famach prasy laickiej. Te ostatnie — rzecz
znamienna — przewyzszaja niewatpliwie jako$cig i talentem bez-
krytyczne peany pochwalne na famach prasy prawicowej i orto-
doksyjnie katolickiej. A tym samym sa bardziej skuteczne i przy-
nosza wigksza korzy$é pontyfikatowi. Co innego za$ frontalne
napasci polegajace na wynajdywaniu brakéw (prawdziwych, prze-
sadzonych i zmys$lonych), jakie znamionuja niektérych watyka-
nistéow, ktérzy uprawiaja bojowa publicystyke, oparta na wias-
nej wizji KoSciola, zaprawionej osobistymi urazami (np. kaptani
zredukowani do stanu $wieckiego). Spora liczbe krytycznych wy-
powiedzi prasowych charakteryzuje typowe parti pris, tzn. opinie
oparte na uprzedzeniu.

Z drugiej strony obroncy Papieza bez przerwy wpadaja w nad-
gorliwo$é, co wywotuje skutek odwrotny od zamierzonego, bo
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hagiogmﬁa nie interesuje przecigtnego czytelnika prasy codzien-
nej. I jest ponadto irytujaca. Takze, skadinad zacni, teologowie
¢zy publicysci katoliccy wytykali nieraz mata skutecznos$é papies-
kiego wedrujacego apostolatu, co nie wzbudzalo zgorszenia w
Kurii Rzymskiej. Nawet i w jej fonie niektére przejawy podrézy
Papieskich sg przedmiotem krytycznych, do$é nieraz drastycz-
nych uwag. W czasie nie tak dawnej rozmowy, pewien dygnitarz
Watykariski narodowosci wioskiej — kiedy byta mowa o wyidea-
lizowanym, wypaczonym, a wiec niewiarygodnym obrazie katoli-
C¢yzmu polskiego w odbiorze Zachodu — zauwazyl: ,nie wystar-
Czaja oceaniczne zgromadzenia ttuméw” (non bastano oceaniche
radunate). Odniostem wrazenie, ze miat na mysli nie tylko ttumy
W czasie papieskich pielgrzymek do Polski, ale réwniez i do
Innych krajéw. Masowa obecno$é i owacje nie swiadcza bowiem
automatycznie o wysokim stopniu samoswiadomosci katolickiej
1 o panujacym consensus, czyli o prawidlowej recepcji papies-
kiego nauczania.

Sedno rzeczy polega na tym, ze Papiez, aczkolwiek zdaje sobie
doskonale sprawe, iz krytyczne glosy zawieraja pewng doze praw-
dy, nie zamierza bynajmniej zrezygnowac z dalszych planowa-
nych peregrynacji po $wiecie. Nie ulega zniecheceniu. Kilka dni
przed odlotem do Wenezueli i Peru oswiadczyt, iz w tych po-
drézach chodzi mu o zachete, umocnienie wiary i o spotkanie
wszystkich ludzi dobrej woli, od ktérych zaleza losy danego spo-
feczenstwa. Jest $wiadom ,cigzaru, jaki na nim spoczywa, w
stuzbie sprawiedliwos$ci i solidarnosci”. Podrézuje — trzeba za-
znaczy¢, co przeciwnicy i krytycy kierujacy sie uprzedzeniem
ignoruja — bo domagaja si¢ tego lokalne Koscioty i wspélnoty,
a poszczegélne Konferencje Episkopatéw nieraz natarczywie na-
legajag na jego przyjazd. Sam Papiez patrzy nader realistycznie
na efekty tych podrézy. W drodze powrotnej z ostatniej podrézy
do Ameryki Eacinskiej na pytanie, co mysli o ich skutecznoici,
przyznat, iz jest ona ,trudna do oszacowania, poniewaz podréze
te sa jak siew Ewangelii. Rzadko kiedy osiaga si¢ 100 % plonu,
czasem tylko 15%, ale warto kontynuowac ten siew”. Dodatl:
»wiem, ze sa osoby, ktérym te podr6ze nie podobaja sie i wias-
nie ta okoliczno$é utwierdza mnie, ze nalezy je odbywaé”.

Rzecz w tym, ze nowe formy dziatania na rzecz nawracania
biadzacych i przyciagania obojetnych, czyli podréze papieskie,
niosa z soba ryzyko zastrzezen. Nie powinno to wywotaé skan-
dali. Ci, ktorzy znaja z autopsji przebieg dotychczasowych po-
drézy, a nie sa uprzedzeni, twierdza, ze organizacja ich powinna
ulec zmianie w kierunku wigkszego wyartykutowania tak, by
dopuscié¢ do czestszych spotkan z kwalifikowanymi przedstawi-
cielami lokalnych wspélnot. Z tego punktu widzenia podréz do
Holandii i Belgii otworzyta nowy etap. Jak si¢ okazalo, tak trud-
na i odmienna od wszystkich poprzednich, bo bez wiwatujacych
ttumodw, podréz do Holandii przyniosta pozytek. Mozna bylo to
sprawdzi¢ w okresie nastgpujacym po odjezdzie Papieza. Wzbu-
dzita szacunek dla jego odwagi i zmiang¢ postawy wielu tych,
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ktérzy te podréz kontestowali i z nieufnoscig lub wrecz wrogos-
cia odnosili si¢ do ,centralizmu rzymskiego”. Byli tacy, takze
w Kurii, ktérzy w zwiazku z podréza do Holandii twierdzili, ze
7aden z poprzednikéw Jana Pawla II nie zaryzykowalby zapla-
cenia tak wysokiej ceny w kategoriach prestizu i autorytetu.
W jego wizji jednak podjecie trudnych i niewdzigcznych staran
o rekoncyliacjg umystéw wymagato przejscia do porzadku dzien-
nego nad tego rodzaju obawami i zastrzezeniami. W podrézy do
Holandii i Belgii doszto do szczerego dialogu Papieza z laikatem
— rzecz nie do pomyélenia w poprzednich pontyfikatach, w kté-
rych funkcja Papieza byla zawsze spelniana w sposéb autory-
tarny. Wprawdzie nie ucichly krytyczne glosy inteligenckich ,,pro-
gresistéw” — byly one jednak z kolei kontestowane (w Belgii)
przez wigkszo§é zgromadzonych. Papiez widzi te podzialy wsréd
katolikéw, ale nie reagowat na nie w duchu autorytarnym, uzna-
jac ze przezwycigzenie réznic, a wigc osiggnigcie jednosci, zalezy
od biskupéw, ktérzy powinni ,maszerowaé przed trzoda, a nie
w §lad za nia, tak jakby musieli si¢ broni¢ i pozwoli¢, by im
przewodzono”.

Ostatnia podréz do Afryki stata sig sukcesem w odbiorze
mass-mediéw. Dotyczy to szczegélnie nacisku Papieza na ,akul-
turacje”, czyli przystosowanie nauczania Ewangelii do kultur
rodzimych, potepienia apartheid'u oraz apelu do wyznawcéw
islamu o sojusz przeciw wojujacemu ateizmowi. Zaden z jego
poprzednikéw w akcji kaznodziejskiej nie potrafit osiagna¢ tak
wielkiego stopnia przystepnosci stéw wobec tych, dla ktérych
byly przeznaczone. Jeden z watykanistéw wioskich nazwat ,ha-
zardem” papieskie wystapienie w Casablance. Bylo to bowiem
wyzwanie, ktérego konsekwencje nie mogly by¢ wykalkulowane,
a émiatoéé tego przedsigwzigcia kaze zastanowié si¢ politykom,
ktérzy stoja wobec widma wojen religijnych. Niepoprawni,
uprzedzeni krytycy takze i tym razem wynajdowali dziure w
catym, twierdzac, ze papieski apel do miodych muzuimanéw byt
,dyplomatyczna nieostroznoscia”.

Wzmogly sie¢ w ostatnim czasie narzekania na nieprzystepno$c¢
papieskiej katechezy. Wymaga ona w rzeczy samej osobistego
wysitku, a nie oczekiwania, ze wszystko bedzie wylozone w spo-
séb tradycyjnie przystepny. Srodowe audiencje generalne, na
ktérycl: Papiez prowadzi kolejne cykle swej katechezy, ktérych
treéé nie jest tatwa, sa przeznaczone dla zmieniajacych sie, w
duzej mierze roztargnionych pielgrzymow, ktérzy od kwietnia do
pazdziernika gromadza si¢ na placu $w. Piotra, gdzie dochodzi
zgietk ruchu ulicznego, kraza turysci popijajacy coca-cola i gwa-
rzaca miodziez réznych nacji. ,Sagra popolare, czyli festyn lu-
dowy — jak twierdzi wielu rzymian (takze kurialistow) — a nie
okazja dla religijnego skupienia. ,Byloby moze bardziej stosow-
ne, gdyby Wasza Swigtobliwo$¢ podejmowat w czasie audiencji
generalnych watki bardziej przystepne i zamykajace si¢ w obre-
bie jednego przeméwienia” — z tymi stowami kardynat Felici
zwrdcit sie do Papieza, ktéry go prosit o wyrazenie opinii o spot-
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kaniach z wiernymi. ,,Znajda si¢ zawsze tacy, ktérzy zrozumieja”
— zareplikowat Papiez, majac nadziejg, ze jego katecheza, daleka
od katechezy poprzednikéw, moze by¢ jednak wilasciwie odebra-
na (epizod ten przytacza znany watykanista B. Lai, cieszacy sig
dobra reputacja w Kurii Rzymskiej). W zakonczonym, trwajacym
z gbéra trzy lata, cyklu nauczania Papiez prowadzit wykiad o
antropologii malzeristwa, od niedawna zas zaczal nowy cykl na
temat wiedzy o Bogu. Sa to przeméwienia skoordynowane, po-
faczone wspélna mysla przewodnia, wykiadane co tydzien, a cza-
sem — kiedy Papiez jest w podrézy — przerwa wynosi dwa lub
trzy tygodnie. Jak twierdza krytycy, postugujacy si¢ spokojna,
racjonalna argumentacjg, uniemozliwia to korelacj¢ tych wysta-
pieri i wywoluje czasem biedne interpretacje. Katecheza ta bo-
wiem nie jest fatwa do asymilacji przez tlumy, ktére zmieniaja
sie podczas kazdej audiencji, stuchajac fragmentéw tematyki
rozwijanej w ciggu miesiecy i lat.

Szczegblnego rozglosu w $rodkach masowego przekazu nabra-
fa sprawa ,restauracji” w Kosciele od chwili uzycia tego ter-
minu przez kardynala Ratzingera, prefekta Kongregacji Doktry-
ny Wiary (dawne Swigte Oficjum). Uzycia — trzeba podkresli¢c —
niefortunnego, poniewaz termin restaurazione (po francusku:
restauration) na wyrazng wymowe negatywng, 0znaczajac przy-
wrécenie do status quo ante, czyli w tym przypadku do stanu
przedsoborowego. Kardynat Ratzinger miat za$§ na mysli co in-
nego (co sam potwierdzil), a mianowicie odnowe Kosciota, wy-
chodzac z zalozenia, ze wiele 0séb, takze i teologéw, interpreto-
wato Sobér Watykanski II w sposéb jednostronny, reduktywny.
Uznat wiec w swym stynnym ,raporcie o stanie wiary”, ze trzeba
te interpretacje oczy$ci¢ z nalecialo$ci ,progresistowskich”, re-
dukujacych autentyczny sens Soboru. Z drugiej strony chodzi o
wyeliminowanie nostalgicznych tendencji nawracania do dawnych
czaséw Papiez uznal za prawidiowa wykladni¢ uchwat soboro-
wych w interpretacji Ratzingera, popierajac go przeciw polemis-
tom, aczkolwiek zdystansowal si¢ nieco od jego zbyt drastycz-
nych czasem sformufowan, stwierdzajac (w samolocie w drodze
powrotnej z Afryki), ze chodzi o ,opini¢ personalna”.

Papiez bowiem stoi na stanowisku ciagtosci i aktualno$ci So-
boru, z tym jednak, ze uwaza za konieczne przyhamowanie pew-
nej niecierpliwosci. Rzecza stanowczo bezpodstawna jest wigce
oskarzanie go o konserwatyzm. Cale przeciez jego magisterium
jest $wiadectwem, iz obrany kierunek jest przeciwienistwem kon-
serwatyzmu. Po to, by przywréci¢ wiasciwe proporcje w patrze-
niu i recepcji Soboru zwotat Synod nadzwyczajny biskupéw (na
przelomie listopada i grudnia br.), ktéry z okazji 20-lecia zakon-
czenia Soboru Watykanskiego II ma za zadanie ,przezycie atmos-
fery kolegialnoéci i jednosci soborowej, wymiang i pogiebienie
doswiadczen odnoszacych si¢ do wprowadzania w zycie dokumen-
téw soborowych oraz promowanie realizacji orientacji soboro-
wych w przysztoéci”. Wedtug b. sekretarza generalnego Synodu
Biskup6éw, kardynata J. Tomko, z niektérych czgéci $wiata do-
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tarly ,skargi z powodu niekoherentnych i niecierpliwych "ucieczek
do przodu’ lub nieuzasadnionych oporéw”. Papiez uznat za ko-
nieczne wykorzystaé dwudziesta rocznicg Soboru, by zweryfiko-
waé stan réznych tendencji w Ionie Kosciota Powszechnego, czyli
przeprowadzi¢ kolegialny rachunek sumienia.

Na tym Synodzie nadzwyczajnym dojdzie prawdopodobnie do
zatwierdzenia projektu reformy Kurii Rzymskiej, ktéry ma by¢
przedstawiony w pazdzierniku na posiedzeniu specjalnej komisji,
kardynalskiej, powolanej przez Papieza w 1983 roku. Reforma ta,
zwiekszajac — wedlug projektu — atrybuty wiadzy Sekretarza
Stanu — zmierza do tego, by aparat kurialny — tzn. kongrega-
cje, rady, komisje i urzgdy — stat si¢ narzedziem wspierajacym
misje pastoralng Kosciota i Papieza w jego wedrujacym aposto-
lacie. Nie tyle wigc Papiez-suweren na czele Watykanu-Panstwa
— i tak jak w poprzednich pontyfikatach ywiezien Kurii” i
manadzer — ile arcypasterz w stuzbie Kosciota Powszechnego
i ludzkoéci. Wedtug linii przewodnich projektu reformy, Kuria
ma by¢ przystosowana do wizji Papieza, ktéry deleguje gestig
nad jej dykasteriami Sekretarzowi Stanu. Dawniej Papiez musiat
byé wciaz obecny w Watykanie — nowe funkcje Kurii ulegaja
glebokiej przemianie, uwalniajac Papieza i umozliwiajagc tym
samym pelnienie jego misji uniwersalnej. Charakterystyczne, ze
projekt reformy, jeszcze bardziej niz poprzednia reforma Paw-
ta VI z 1967 roku, redukuje aspekt paristwowy Stolicy Apostol-
skiej; do tego stopnia, ze Segreteria di Stato nazywac si¢ bedzie
Segreteria Apostolica. Nie chodzi oczywiscie tylko o zmiang naz-
wy, lecz funkcji, ktéra byta dotad zbyt biurokratyczna. Zestroje-
niu z profilem pontyfikatu i nowa wizja papiestwa podlegaja w
projekcie reformy rézne zmiany organizacyjne i kompetencyjne
w obrebie kongregacji oraz przeksztatcenie w papieskie rady se-
kretariatéw dla jednosci chrzeécijan, dla stosunkéw z wyznania-
mi niechrze$cijanskimi i dla niewierzacych.

Mamy wigc do czynienia nie z kryzysem pontyfikatu, lecz z
kryzysem czy raczej nawet przetomem w dotychczasowej, uwa-
runkowanej historycznie koncepcji papiestwa. Do kategorii nie-
porozumieni wynikajacych z nierozrézniania charakteru kryzysu,
nalezy spotykane nieraz, swlaszcza u Wilochéw, poréwnywanie
Jana Pawta II z Pawlem VI (ktéry w qkreélonym przypadku ,,ta!;
by nie postapit”). To przeciwstawianie nie ma sensu; niezalez-
nie od odmiennego stylu rzadéw, co przystuguje kaz.den'lu_ Papie-
7owi, mamy do czynienia z inna wizja funkcji papieskiej. Caly
profil tego pontyfikatu (co bedzie, rzecz prosta, rzutowa¢ na
jego nastepcéw), czego krytycy nie doceniaja, polega na tym,
7e Jan Pawet II zostal, mozna by powiedmeé: yvybra’n).' bardpe;
jako biskup-pasterz niz jako kardynat, tzn. ksiaze Kosciofa. Siéd-
my rok pontyfikatu pokazat, ze wyrasta on ponad I.(ung, ktéra
nieco wyobcowana, nie nadaza za szybkim rytmem jego aposto-
latu. ,Jest to Papiez, ktéry stucha wielu, rozmawia z nielicznymi,
decyduje sam” — powiedziat kiedy$ O.B.Serge, redaktor naczel-
ny pisma jezuitéw Civilta Cattolica. Prawdopodobnie na skutek
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zjawiska pewnej niespéjnosci z dziataniami Kurii i nawyku do
tradycyjnego odbierania papieskiej misji, powstafa sytuacja kon-
fliktowa na odcinku mass-mediéw. Dziennikarze niewyspecjalizo-
wani zdani sa na depesze agencyjne, oszczgdne w slowie i nie-
raz niechlujne lub w kazdym razie niedoktadne na skutek prze-
kladéw. Watykanisci za$, czyli korespondenci akredytowani przy
Watykanie nie sa w stanie przetrawi¢ masy informacji i doku-
mentacji wychodzacej spod piéra Papieza, czyli brak im czasu na
refleksje. A pospiech, jak wiadomo, nie sprzyja obiektywnym,
wywazonym sadom.

Rozczarowanie, a nawet pewne zniecierpliwienie, z powodu
jednostronnie krytycznych i uproszczonych, znieksztafcajacych
my$l Fapieza — wediug otoczenia papieskiego — artykutow w
prasie miedzynarodowej, zwlaszcza wioskiej, francuskiej i nie-
mieckiej, stalo si¢ Zrédltem pewnej sensacyjnej operacji edytor-
skiej. Oblatany i zasobny w gotéwke wydawca australijski Ru-
pert Murdoch, wiasciciel szeregu gazet w Anglii i USA, wpadt
na pomyst publikowania cotygodniowej kolumny pt. ,,Obserwacje
Jana Pawta II”. Jak si¢ okazalo nie maja to by¢ oryginalne arty-
kuly Papieza z zastrzezonymi copyright, ale montaze fragmentéw
jego wypowiedzi, przeméwien i dokumentéw. Wprawdzie waty-
kanski oérodek prasowy zdementowat, by doszto do zawarcia
umowy z Watykanem, bo ,papieskie teksty stanowia wlasnosé
wszystkich” i nie ma mowy o podpisywaniu przez Papieza stalej
rubryki w prasie, ale — jak si¢ jednak okazato — co$ jest na
rzeczy. Komunikat watykanski stwierdza nota bene, ze ,rozpow-
szechnianie nauczania papieskiego jest zywo zalecane i docenia-
ne sa wszystkie inicjatywy, ktére to maja na cely, realizujac je
z rzetelnoécia i powaga zawodowa”. Ot6z Zyd polskiego pocho-
dzenia, obywatel amerykanski Alfred Bloch ma by¢ redaktorem
tej syntezy czy tez collage sporzadzanego z papieskich tekstow.
Korzystajac z tego, ze thumaczyl i wydat niektére prace kardy-
nata Karola Wojtyly (odwiedzat nieraz Krakéw) udato mu si¢ na-
wigzaé dobre kontakty w Watykanie, nalezy domniemywa¢, ze
z wlasciwymi osobami. Prasa podata tu, ze jest on ,ekspertem
judaizmu” i doradca w sprawach watykariskich Murdocha, dla kté-
rego pracuje od kilku lat. Czy ta impreza okaze si¢ wilasciwa
reakcja na nieprzychylne dla pontyfikatu wystapienia prasowe?
Czy ta préba edytorska wzmocni autorytet Papieza i odda rze-
czywista ustuge nowej koncepcji papiestwa? Odpowiedz na te
pytania zalezy od tego, jak czytelnicy zareaguja na ten ekspery-
ment oraz oczywiscie od sposobu sporzadzania tego papieskiego
cocktail'u przez pana Blocha, co tylko sam Papiez bedzie moégt
sprawdzié¢ i orzec, czy jest udany. Tymczasem gazety, ktére za po-
érednictwem News American Syndicate kupity od Murdocha ,pa-
pieska kolumne” (m.in. madrycka ABC i wiedeniska Neue Kronen
Zeitung), opublikowaly juz pierwszy sartykut” firmowany przez
Papieza, po$wigcony problemowi apartheid’'u. Nastgpne odcin-
ki maja zaja¢ si¢ m.in. zagadnieniami: sprawiedliwo$ci na Swie-
cie, stosunkéw pomigdzy chrzescijanami i Zydami, rodziny i mat-
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zefistwa, przemocy, réznic pomigdzy grzechem osobistym i spo-
fecznym, stosunkow pomiedzy Kosciolem i Panstwem, praw i
etyki informacji. Prezentujac czytelnikom pierwsza kolumne pa-
pieska gazeta ABC (ktorej korespondentem rzymskim byl przez
wiele lat obecny dyrektor watykanskiego oé$rodka prasowego)
stwierdza: ,wobec oskarzeri o konserwatyzm pod adresem Pa-
pieza bylo rzecza konieczng przedstawienie jego prawdziwego
oblicza, dajacego S$wiatu przykitad, jak iaczyc nowoczesno$é i
tradycje, aktualnos¢ i wiecznosc”. Gléwna motywacja tego przed-
siewzigcia dla hiszpanskiego dziennika (analogicznie chyba i dla
wielu innych) polega na przeciwstawieniu sie ,znieksztatcaniu
mys$li Papieza przez sowieckie agendy w réznych srodkach prze-
kazu na Zachodzie, ktérym kazano atakowaé i podwazac postac

Ojca Swietego”.
Dominik MORAWSKI

Pisane 8 wrzesnia 1985 r.

POLSKI FUNDUSZ WYDAWNICZY
W KANADZIE

P.O. BOX 173, Postal Station ,,B”, Toronto,
Canada M5T 2T3

poleca wydawnictwa Biblioteki Polskiej w Kanadzie:

Andrzej Chciuk: TRZYSTA MIESIECY ...... $ 18.00
Stanistaw Kawczyfiski: DZIEJE JEDNEGO ZY-
CIA-#feina doporvslernsw latnis $ 8.00

SEVEN POLISH CANADIAN POETS (Antolo-
gia polsko-angielska z przedmowg prof. Zbi-

gniewa Folejewskiego) ...............- $15.00
Jadwiga Jurkszus-Tomaszewska: WCZORA]J I
DZIS (szkice literackie) ......coonveeens $15.00

Prosimy doliczy¢ 10 % na przesytke.
Roczne cztonkostwo Polskiego Funduszu Wydawniczego
— $20.00. Szczegly na zgdanie.

Kraj

Powrét do starych dylematow

Ponad dwa lata temu zadawalem na famach Kultury pytanie
czy narodowi polskiemu grozi zagtada? Dwa i pét roku w -,’:ycil_{
narodu, to wiasciwie chwila. Bywaja jednak chwile przefomowe.
Dlatego tez pozwalam sobie powréci¢ do nurtujacego mnie dyle-
matu.

i Jak wszyscy zainteresowani tym, co si¢ dzieje w Polsce, staram
si¢ bacznie §ledzi¢ dokonujace si¢ tam przemiany. Nie martwi
r_nnie specjalnie fakt, ze coraz mniej jest spektakularnych akcji
ze nie udalo sie stworzyé wielkich programéw politycznych ie:
dziatalno$é podziemia przypomina czasami — mysle tu o dzi’ala-
czach — .krgcenie si¢ wokét wiasnej osi. Nie martwi mnie wresz-
cie panujacy w tym kraju wzgledny spokéj. Ludziom nalezy sie
odpoczynek. A poza tym, jako urodzony optymista, Smiem twier-
dzié, ze jest to cisza przed burza.

Martwi mnie natomiast swiadomos$é polityczna i Zyciowa spo-
lecze_ﬁstwa polskiego. Z niejednych ust styszatem: ,dzien ktére-
go sie najbardziej obawiam to ten, kiedy Polacy odzyskaja nie-
podleglosc”.

Jeden z moich przyjaciét przypomnial niedawno stowa Mie-
czystawa Rakowskiego, wypowiedziane po pamigtnym zerwaniu
rozméw z ,,Solidarnos$cia” w Warszawie. ,,Wy i tak jestescie na-
szymi dzieémi” — powiedzial wicepremier na pozegnanie. Nies-
tety jest w tym stwierdzeniu bolesna prawda. Spoteczeristwo
polskie potrafito zjednoczy¢ si¢ w oporze przeciwko komuniz-
mowi, ale nie potrafi wydoby¢ si¢ spod wplywéw komunizmu.
Sprébujmy przyirzeé si¢ réznym formom zycia i dziatania w dzi-
siejszej Polsce.

Totalitarnej wladzy komunistycznej przeciwstawia si¢ koniecz-

nos¢é jednako.we_go r}lyé_lenia. Kto nie jest z nami, jest przeciwko
nam. Oczywiscie, jeSli w danym kraju jednej partii przeciw-
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stawiana jest jedna opozycja, to istnieje juz konkurencja, ktéra
pozwala na rozwéj danego spoteczeristwa. Ale jesli opozycyjna
grupa rzadzi si¢ jakakolwiek forma przymusu, to istnieje niebez-
pieczenistwo przejscia z jednej skrajnosci w druga.

Studiujac do$¢ uwaznie prase podziemna wolna i niezaleznag,
natykam si¢ na réznego rodzaju ,polemiki i dyskusje”. Pisze te
wyrazy w cudzystowie, poniewaz sa to bardziej wzajemne napasci
niz polemiki. Argumenty nierzadko zastgpowane sa przez plotki
i poméwienia. Atmosfera, jaka wytworzono wokét domniemanego
kandydowania uczestnikéw Ruchu Miodej Polski do Sejmu PR
jest tego jednym z przyktadéw.

Coraz czesciej méwi sig o stabnacej roli Tymczasowej Komi-
sji Koordynacyjnej. Obciaza si¢ ja zarzutem, ze nie potrafita
wypracowa¢ pozytywnego programu. Wydaje mi sie, ze jest to
zarzut bezpodstawny, bo jesli przyjaé, ze TKK kontynuuje dzieto
»Solidarnosci”, to zwigzek ten ma swéj program uchwalony na
Zjezdzie, ktéry bytby aktualny, gdyby byt znany. Nie potrafi na-
tomiast TKK zaproponowa¢ nowych form dziatania. Kiedy wy-
czerpal si¢ skromny arsenat metod poznanych w szkolnych pod-
recznikach, rzeczywiScie zabrako inwencji polityczne;j.

Nie brak tez gtoséw krytycznych pod adresem Lecha Walesy,
ze z uporem godnym lepszej sprawy trzyma si¢ idei porozumie-
nia. Uwazam te akurat krytyke za dos$é stuszna, bo aby nastapito
porozumienie, musza by¢ dwaj partnerzy i obaj musza tego
chcie¢. Boy-Zelenski pisat zartobliwie, ze ,,w tym najwiekszy jest
ambaras, zeby dwoje chciato naraz”. Tymczasem wbrew pozo-
rom komunistyczna propaganda w Polsce czasami méwi prawde.
W tym wypadku za$ od dawna twierdzi, ze porozumienia nie ma
i nie bedzie z nikim, kto nie jest wasalem komunistéw. Trzyma-
nie si¢ raz ustalonego pogladu i przekonania moze sprowadzié
takiego polityka do rzedu mato znaczacych postaci z gabinetu
figur woskowych.

W sz6éstym numerze krakowskiego pisma Bez Dekretu Krzysz-
tof Jerzewski pisal, ze polityk to cztowiek co najmniej dwuznacz-
ny, przypominajac w tym miejscu dziatanie jakze popularnego
dzi§ w Polsce Marszatka Pitsudskiego.

»Znamy go pomnikowo, a zapominamy, ze byl politykiem. Byt
socjalista i socjalizm porzucit. Byt drukarzem i autorem niele-
galnych gazetek, ale nie podziemna poligrafia byta dlan celem.
Organizowal napady na pocztowe pociagi, ale nie byt bandyta.
Zwigzal swa powstajaca armi¢ z Austria, ale potrafit Austrig po-
rzuci¢, gdy zobaczyt, ze przegrywa. Podporzadkowywalt sie w
drodze do celu przer6znym chwilowym znakomito$ciom, aby za

chwile zmies¢ je z historycznej sceny. A wszystko po to, aby zrea-

lizowac cel, jakim byta odbudowa Niepodlegtej. I cel ten zreali-
zowal; gdyby trwat od poczatku do konca przy tym samym
i w tym samym ukladzie politycznych sojuszy, bylby pewnie
drugorzgdnym przywédca, a komu innemu przypadiby zaszczyt
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wskrzeszenia Polski i pewnie tez w bardziej okrojonych grani-
cach. Warto zapamigtaé sobie te lekcje”.

Niestety w pobieraniu takich lekcji jeste$my do$é oporni.
Potrafimy wymienié z kart naszej historii znakomitych wodzéw,
natomiast trudno znalezé bodaj jednego polityka, ktéry cieszytby
si¢ powszechnym uznaniem. Potrafimy jakze fatwo oskarzaé sie
O zdradg, a jakze cigzko przychodzi nam zrozumienie przeciw-
nych racji. Jest to brak politycznego wyrobienia, bez ktérego
trudno méwi¢ o przyzwoitej spotecznej i narodowej egzystencji.

2

Zejdzmy jednakze z wyzyn polityki w rewiry zycia codzienne-
go. Juz pobiezna obserwacja przyjezdzajacych z kraju Polakéw
pozwala przekonac sig, jak druzgocacy wpltyw wywarto 40 lat ko-
munizmu w Polsce. Jak odzwyczajono nas od samodzielnosci,
inicjatywy, jak przyzwyczajono do oczekiwania, ze kto§ wszystko
zrobi za nas,

Prawnicy w kraju przerazeni sa, jak dalece posuneta sig¢ igno-
rancja prawna spoleczenstwa polskiego. Bardzo czesto ludzie
biora peerelowskie bezprawie za prawo. Podejmuje si¢ obrone
merytcryczna przeciwko zarzutom, ktére nazwaé by mozna pro-
wokacja na skale narodowa.

Ekonomisci zatrwozeni s3 niemal zupeina nieznajomoscia pod-
stawowych regul gry ekonomicznej.

Tu zreszta warto by sie przyjrze¢ blizej temu, w jaki sposéb
w warunkach ruiny gospodarczej zyje si¢ w Polsce. Ws$réd zapy-
tywanych rodakéw z kraju nikt nie byt mi w stanie odpowiedzie¢,
jak to si¢ dzieje, ze mimo ciagle rosnacych cen i galopujacej
inflacji ciagle jeszcze najdrozsze nawet artykuly nie leza na pét-
kach, ze $wigta i uroczystosci rodzinne obchodzone sa jak daw-
niej z polska fantazja i obfitoscia.

Wskazywano przy tym na wiele elementéw, z ktérych kazdy
jest co najmniej smutny, jesli rozwaza¢ go w perspektywie przy-
szios$ci narodowej. Na ogét wymienia si¢ poglebiajace sie réznice
w zarobkach, istnienie pozapanstwowego obiegu towaréw i pie-
nigdza czyli mniej lub bardziej jawnej spekulacji, ktéra jako
zjawisko spoteczne jest fatalna w skutkach. Wymienia sie wresz-
cie do$¢ powszechne zjawisko kradziezy. Jest to wynik wyrobie-
nia wéréd ludzi w Polsce podwéjnej moralnosci. Pierwsza, to ta
rodzinno-towarzyska, a druga ta na zewnatrz, w pracy w szkole.
Kradng, bo to nie moje, kradng, bo komunistyczne. Pozwole so-
bie na razie nie komentowaé tego zjawiska, a dorzucié jeszcze
tylko, ze wiaze si¢ z nim nastgpne, mianowicie dyscyplina pracy.
Nie wiadomo juz na dobra sprawe w Polsce, kto i za co pracuje.
Oczywiscie, ze pracodawca jest panstwo, ze pracodawca wyko-
rzystuje pracownika, ale opdr prezentowany w powyzszej formie
— praca z6lwia — przypomina angielska rewolucje polegajaca
na niszczeniu maszyn. Mozna powiedzieé, ze nie interesuje nas
to, co si¢ dzi§ dzieje w zakladach pracy, ze to nie my, tylko
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komunistyczni organizatorzy produkcji doprowadzaja do kryzysu
gospodarczego. Zgoda. Czyjakolwiek by jednak nie byta wina,
skutki braku poszanowania dla pracy i skutki podwéjnej moral-
nosci beda si¢ odbijaly na wielu jeszcze pokoleniach.

Dochodzimy tu do starego dylematu migdzy romantyzmem a
pozytywizmem. Jestem przekonany, ze nardd, ktéry w dzisiej-
szej dobie skiania si¢ ku wartoSciom pozytywistycznym, ma
szansg¢ przetrwania. Naréd, ktéry na swe sztandary wpisze jedy-
nie romantyzm, emocje i sentymenty bedzie co jaki$ czas odgrze-
bywal swe pamiatki w kufrach i na strychach, ale bedzie prze-
zywal glebokie trudnosci z wiasnym rozwojem. OczywiScie naj-
lepiej bytoby polaczy¢ oba nurty w rozsadnych proporcjach. Naj-
lepiej bytoby polaczyé polityke z oporem. Na to jednak potrzeb-
ne jest duze wyrobienie Swiadomos$ci nie tylko narodowej, ale
szeroko pojetej — politycznej. A jak przedstawia sie owa Swia-
domo$¢ — rozbudzona przeciez w epoce ,Solidarnosci” — dzis?

Z raportu wstepnego z badan przeprowadzonych w Polsce,
a zatytulowanych ,Robotnicy 84. Swiadomos$¢ wielkoprzemysto-
wej klasy robotniczej” przytoczmy fragment dotyczacy modelu
porzadku spofecznego oraz polityki i gospodarki mierzonej w
procentach. Na pytanie: ,Wiele si¢ ostatnio dyskutuje o zmia-
nach w zarzadzaniu gospodarka i w zZyciu spoteczno-politycznym
w kraju. Ponizej przedstawiamy liste rozmaitych zasad, na kto6-
rych mozna oprzeé¢ organizacje zycia w Polsce lat 80-tych. Pro-
simy o oceng tych zasad” — odpowiedzi byly nastgpujace: (na-
lezy tu nadmienié, ze mozliwosci odpowiedzi byly tylko takie:
1. zgadzam sie¢ 2. raczej zgadzam si¢ 3. raczej nie 4. nie zgadzam
sie 5. trudno odpowiedzieé¢ 6. brak odpowiedzi).

Jesli chodzi o sprawowanie wiadzy i porzadek polityczny, naj-
wigcej respondentéw zgadzalo si¢ z wyborami, ktére uwzgled-
niatyby kilka konkurencyjnych list wyborczych (67,5 %) i z wpro-
wadzeniem pelnej samorzadno$ci zalogi w zarzadzaniu przedsig-
biorstwem (63,75 %). Jednocze$nie 11,25 % zgadzalo si¢ z umoc-
nieniem roli partii w sprawowaniu wiadzy, a 18,1 % bylo za zde-
cydowana walka z przeciwnikami kierowniczej roli partii. W od-
powiedziach zdecydowanie negatywnych te dwie ostatnie pozy-
cje uzyskaty najwyzszy procent. Niemniej jednak blisko dwu-
dziestoprocentowe poparcie dla kierowniczej roli partii moéwi
samo za siebie. Znaczny, bo blisko 30 %-owy sprzeciw wywotata
propozycja ograniczenia cenzury.

W podpytaniu o sprawiedliwo$¢ spofeczna i system spotecz-
no-ekonomiczny najwigksze uznanie (80,6 %) zyskal rozwdj indy-
widualnych gospodarstw rolnych, natomiast — co charakterys-
tyczne — 31,9 % zgadzato si¢ z ograniczeniem zarobkéw dla naj-
wyzej zarabiajacych, 40,6 % bylo za ograniczeniem dochodéw
prywatnych przedsigbiorstw i tylko 37,5 % zgadzalo si¢ na rozwéj
prywatnych przedsigbiorstw handlowych, ustugowych i przemys-
towych. Oznacza to, ze mimo krytyki panstwowego systemu za-
rzadzania wytworzono w nas przekonanie, ze prywatny przed-
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sigbiorca moze by¢ jeszcze gorszy, ze prywatnego nalezy tepié,
bo za duzo zarabia. Jakie moga by¢ skutki takiego rozumowania
ekonomicznego, niech sobie kazdy sam odpowie.

Inny fragment badan dotyczy modelu idealnego systemu spo-
fecznego. Oto postawione pytanie: ,Sposréd ponizszych cech
prosimy wybraé takie, ktére koniecznie musi mie¢ ustrdj, aby
Pan(i) mégi(a) go uznaé za dobry?”.

A oto Iaczne wyniki (w %):

1. spoteczna wiasno$¢ srodkéw produkcji ............ 58,1
2. prywatna wiasno$é¢ srodkéw produkcji ............ 10,0 ()
3 SDIANOWE S SOSPOMATKRL ' oion. i« oo d iy« ubiasals & o sinisiacs s misle ota' 57,5
4. wolna konkurencja w zyciu gospodarczym ........ 425 (1)
5. poziom plac wyznaczony wkiadem pracy .......... 715
6. poziom plac wyznaczony potrzebami obywatela .... 17,5
7. istnienie kilku konkurencyjnych partii politycznych 65,0
8. kierownicza rola jednej partil ..........sssloemspeb. 94
9. wspétdecydowanie obywatela w sprawach panstwa 68,75
10. postuszenstwo obywatela wobec wiadzy ............ 219
11. wolno$éé stowa i mozliwo$¢ wypowiadania publicznie

réznych opinii dla wszystkich tak zwolennikéw,

Jak BDAPTZECIWIIKOW: . - .. c oo sss ciniss 2o~ Rl NBIBTIR » 3 80,0
12. ograniczenie swobody dziatania i wypowiedzi dla

PrZeCTWIIkOWTAISTION: ' (i - Jefesmiisedn s watars o bibios ofp o8 5,6

W powyzszym zestawieniu bulwersujace sa trzy odpowiedzi.
Niskie poparcie dla prywatnych $rodkéw produkcji przy jedno-
czesnym sporym poparciu dla wolnej konkurencji w zyciu gos-
podarczym $wiadczy¢é moze tylko o ignorancji regut gry ekono-
micznej. Po drugie, jesli tylko ponad 21 % obywateli uwaza, ze
postuszenistwo obywatela wobec wiadzy jest niezbedne do tego,
aby dany ustréj byt dobry, to dominacja tendencji anarchistycz-
nych jest oczywista. Jest to skutek sprawowania wiladzy przez
komunistéw, ale przeciez w pytaniu okreslono wladze w sensie
ogbélnym, a nie komunistyczng.

Spéjrzmy teraz na stosunek do socjalizmu. Zadano dwa py-
tania:

1. Czy Pan(i) uwaza, ze $wiat powinien si¢ rozwija¢ w kierun-
ku takiej formy socjalizmu, jaka wystgpuje w naszym kraju?

2. Czy $wiat powinien si¢ rozwija¢ w kierunku jakiej$ innej
formy socjalizmu?

ad 1 ad 2
zdecydowanie tak .............. 38 16,3
TACZE Ak resinits - fopsaniannis 10,6 29,4
TOOZL 0 T Cuaaiion e [Ihi + 34 + dggs s 31,3 13,1
zdecydowanie nie .............. 325 8,1
trudno powiedzie¢ ............ 20,6 275
brakadanyChioh si- -rusehsnii demp 153 0
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Whniosek: Istnieje bardzo duza niepewno$é. Malo kto potrafi
dokfadnie okresli¢ ku jakiej formie ustroju powinien zdgzac
Swiat. I na koniec: zgodno$é z opiniami oséb publicznych i po-
strzegany stopien ich wplywu na sytuacje w Polsce. Oto dwa
pytania:

1. Z czyja opiniag odnosénie spraw spoteczno-politycznych zga-
dza si¢ Pan(i) najbardziej? (wskaznik 14 pkt.).

2. Jaki jest Pana(i) zdaniem wplyw tych oséb na sytuacje w
Polsce? (wskaznik 04 pkt.).

Wyniki:

ad 1 ad 2
1.-Jan - PaWweroIFoncsng v 375 2,28
2. Kardynat Glemp ......... 3,20 2,09
3. de IChellazy, HEATONTINY, ¥ 2,80 1,12
45Walesarol, LT, HEeLEd 2,66 1,08
5.4 Jaruzelski“ss . o 0w AV 18e 2,50 3,55
6. Dobraczynski ............. 2,18 1,80
7. Bujak! -« /SR8 J9uew . B 2,15 0,87
SEReagdil" P SSETN oUW 80 2,02 1,90
oFRakowski's, . A8, (SRS 1,94 2,58
10! Czernienko" =i+ 1. insi:i::. 1,86 345

Wnioski z tych cyfr nasuwaja si¢ same. Najbardziej chyba
dziwi wysoka pozycja sekretarza generalnego ONZ. Opinie Wa-
tesy i Jaruzelskiego sa niemal jednakowo oceniane, podobnie jak
Dobraczynskiego i Bujaka, przy czym wplyw szefa PRON-u jest
zdaniem respondentéw znacznie wyzszy, niz przywédcy TKK.

Powyzsze dane statystyczne otrzymatem od mego przyjaciela
z Polski jako uzupeknienie do mego listu publikowanego na fa-
mach Kultury na temat $wiadomosci socjalistycznej robotnikéw
polskich. Nie znam autoréw tych badan. Poza tym jak wszyst-
kie badania moga budzi¢ sceptycyzm, ale moga tez prowokowacd
do zastanowienia — co polecam — nad stanem $wiadomosci spo-
tecznej i narodowej.

Wydaje mi sig¢, ze wnioski w tym wzgledzie nie moga byé
optymistyczne.

Kazda krytyka winna si¢ korczy¢ jakas propozycja. Nie czuje
si¢ jednak predestynowanym do podawania lekarstw na narodo-
we schorzenia. Chcialem je tylko raz jeszcze uSwiadomié. Uswia-
domié powage sytuacji i przekonanie, ze jes$li kazdy z nas nie
zrobi bodaj kroku w strong wyjscia z istniejagcego marazmu i
tendencji §ciagajacych nar6d w dél, to zaprzepaszczona zostanie
kolejna szansa, ktéra si¢ zrodzita 31 sierpnia 1980 roku.

Krzysztof TUROWSKI
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Ksztattowanie atmosfery apatii

Caloksztalt politycznego oddzialtywania wiadz na spoteczen-
stwo, w tym szczegélnie na inteligencje, zmierza w kierunku
ksztattowania atmosfery apatii, zniechgcenia i rezygnacji, totalnej
i1 nieodwracalnej kleski wszelkich aspiracji spotecznych i pogodze-
nia si¢ z modelowana przez wladze rzeczywistoscia. Wsrod licz-
nych tej polityki przyktadéw nader wymownym bo i w strefe
symboliki wkraczajacym przykladem jest ,potajemne” wysta-
wienie w kwietniu 1985 marmurowego pomnika ofiarom ,hi-
tlerowskiego faszyzmu” pomordowanym w Katyniu. Istota tego
posunigcia nie jest wcale che¢ wprowadzania w btad opinii pu-
blicznej o faktycznych sprawcach zbrodni, co do ktérych same
wiladze, jak $wiadcza wypowiedzi prywatne, nie maja zadnych
watpliwos$ci, lecz o swoiste ,postanie w kamieniu”: kazdy oby-
watel ma sobie uprzytomnié, ze jedynie wladza wiladna jest sta-
nowié fakty i przedstawiaé je spofeczenstwu ku trwatej pamigci.

Jednoczesnie nabraly na nowo rumiencéw liczne rzekome
,przecieki” ze ,sfer wyzszych” (faktycznie produkt stuzb specjal-
nych czesto wracajacy do kraju za posrednictwem zachodnich
$rodkéw przekazu jak np. ostatnio w Der Spiegel na temat rze-
komej tresci rozmowy Gorbaczow - Jaruzelski), ze ,,Generat i jego
ludzie” zmuszeni sa swoimi rekoma (ale mozliwie delikatnie)
czynié to wszystko co wymusza na nich ,Moskwa”, a czego unik-
naé sie nie da nie powodujac ingerencji w sprawy polskie bar-
dziej drastycznej czy to w postaci dojScia do wiadzy stalinow-
céw czy tez wzrostu bezposredniego angazowania sige ,starszego
brata” wobec przeciggajacych sie ceregieli w traktowaniu ,sit
antysocjalistycznych”. W nurcie tej propagandy rozpowszechnia-
na jest wersja, wzbogacana przez rodzimych, nadzianych stra-
chem intelektualistéw, ze z trzech czynnikéw ktére réznia Pol-
ske od innych krajéw obozu, tzn. Kosciota, gospodarki chiop-
skiej 1 ,wolnoéci akademickich” te ostatnie maja by¢ w pierw-
szej kolejnosci likwidowane, m.in. w drodze ,nowelizacji” usta-
wy o szkolnictwie wyzszym. Wsréd intelektualistéw, ktérzy w roz-
nym stopniu wspoétdziataja z wladza a jednoczesnie zalezy im na
opinii spotecznej przed ktéra chca uchodzi¢ za rzecznikéw umia-
ru i rozwagi, obronicéw ,substancji” wylgga si¢ ostatnio opinia,
ktéra jako gltéwny problem wewnetrzno-polityczny wysuwa zma-
gania si¢ Generata z rodzimym ,betonem”. Na uzytek intelektua-
listéw zachodnich gtéwnie francuskich sa one przyréwnywane
do zmagan de Gaulle'a z OAS. W Swietle tezy ze giéwny front
walki to walka z ,wigkszym ziem"” — pogrobowcami stalinizmu
— sprawy policyjnych i sadowych represji wobec przedstawicieli
opozycji, nie méwigc juz o ,}agodnych krokach” administracyjnych
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takich jak Berufsverbot, bywaja wyraznie bagatelizowane. Zna-
mienne, ze rzecznicy tych pogladéw intensyfikuja ich ,sprzedaz”
W czasie kiedy oburzone zwolnieniem kolegi $rodowiska przygo-
towuja protest, aby uchylié si¢ od swojego w nim udziahu.

Projekt »nowelizacji”, a faktycznie nowej, w duchu totalita-
ryzmu, ustawy o szkolach wyzszych, likwiduje wszelkie pozosta-
tosci autonomii uniwersyteckiej i przekazuje peknie wladzy w
rece ministra i jego uniwersyteckich mandatariuszy. Ciata kole-
gialne jak senat, rady wydzialéw przestaja byé faktycznie cia-
fami wybieralnymi, ich sklad radykalnie zmieniony, ich kompe-
tencje sprowadzone niemal do zera, Studenci traca swoje przed-
stawicielstwa i swéj samorzad na rzecz zaakceptowanych przez
wiladze organizacji miodziezowych, do ktérych nalezy 1% do 3 %
ogétu studentéw. Wiadze nie przestaja ignorowad wielomiesiecz-
nego protestu srodowisk uniwersyteckich, ktéry w drodze sondazy
i glosowan wykazat ze 82 % ogétu studentdw i pracownikéw jest
przeciwko ,nowelizacji”. Mozna odnies¢ wrazenie, ze wiadze nie
przeszkadzaja tym licznym objawom sprzeciwu liczac, ze zdys-
kontuja je, z chwila uchwalenia ustawy przez sejm, w postaci cal-
kowitej rezygnacii, apatii i zatamania tej »hiemilczacej wiek-
szo$ci”, ktéra walczy o utrzymanie kadtubowej autonomii szkét
wyzszych.

W przeciwienistwie do uczelni w PAN i jej instytutach sytua-
cja jest inna bowiem okres »Solidarnosci” nie przyniést tutaj
zadnych istotnych zmian utrwalonych w postaci aktéw prawnych,
powrét wiec du statusu quo ante byt tu szybki i dla wiadzy pra-
wie bezbolesny (choé wigkszo$¢ byla za reforma PAN, znaczne
podzialy i w tym tendencje zmierzajace do zmian zbyt radykal-
nych sprawity ze ,okres mozliwoéci” uptynal tu pod znakiem
»niemoznosci”). Skiad mianowanych rad naukowych instytutéw
zalezy tu od sekretarza naukowego i sekretarzy poszczegblnych
wydziatléw. W niektérych instytutach z rad usunigeto wszystkie
lub wigkszo$¢ oséb niewygodnych i o pPowolywaniu zaczely de-
cydowa¢ nie wzgledy naukowe lecz stopienn ulegtosci. Nic tez
dziwnego, ze podczas kiedy pracownicy naukowi Po internowaniu
lub areszcie wracali na wyzsze uczelnie, na swoje dawne sta-
nowiska pracy, w PAN sprawy te szczegllnie z biegiem czasu
zaczgly upodabniaé sie do sytuacji w przedsiebiorstwach pan-
stwowych. Sekretarz naukowy PAN oraz podlegli mu urzedni-
cy-profesorowie zaczeli sprzeciwiaé si¢ ponownemu zatrudnie-
niu represjonowanych z powodéw politycznych (do glosniejszych
nalezy odmowa zatrudnienia K. Modzelewskiego). W uczelniach
za$ usuwanie oséb na polecenie wladz musiato sie odbywaé w
drodze ingerencji samego ministra i przy famaniu obowiazuja-
cych postanowien prawnych, jak jak to miato miejsce w wypad-
ku zwolnienia z uniwersytetu w Poznaniu filozofa-marksisty
prof. Leszka Nowaka.

Zwolnienie Bronistawa Geremka z pracy w Instytucie Histo-
rycznym PAN wkrétce po spotkaniu z ministrem Hume jest
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ji elimi i blicznie

Z iwem w akcji eliminowania styszalnego pu czni
‘gﬂlgzﬁyrcﬁh:u'g;]lnego od pogladéw wiadzy, oraz ubemlasnowolmama
érodc;wisk intelektualnych, terroryzowanych grozba utraty pracy.

i tuzyt do wy-
ez rzecznika rzadu pretekst, ktéry postuzy
po“r:i%?iizgif rsztosumku pracy — rzekomo antysow1§ck; cgarakt:;{'
i i erem
ienia publicznego — nie byt pravydzxwy. Prof. 1
‘xysrilz?czm%ifi. roku mial wyklad w uniwersytecie w’Gdar.lsk'l}
Polska miedzy Wschodem i Zachodem w \ylt?kach Srednich”.
”Wieki Srednie” zostaly opuszczone, jednoczesnli;: é)zljzf. v?kﬁ;:g]
pi i iedzi dyskusji po wykladzie,
pisano niektére wypowiedzi w : s
i ano do czaséw nowszygh i wypowi ¢ ; ;
II:?;JVI c? Z}slrg)sunkach polsko-sowieckich, co zv.vyklo si¢ w kz'arg%x;:;
politycznym kwalifikowaé¢ jako wypowiedzi antysowiec txf:. 2ig
by rzetelnego sprawdzenia wysunigticl:{h pubhclz’r;\lf:.I zzairgz;llo::‘;mne
i owego :
taly przez wiladze i sekretarza na b L EAEpiQraane,
i 7 tarz naukowy PAN, ktéry podp wolr
iirzaamm&umrfaczzeqcsesli;s, podkreslat w rozmowag:h z osobam; plz;:-
tu"c’)"mi rézne godnosci i urzedy w PAN, ze wykonywa ‘Ic)io'
J"}e wladz wyzszych”. Poniewaz statut PAN nie przewiduje
S\? n;ak;esie zatrudniania i zwalnianiak pral;:owmkéw 1;§;e(1;1§£
olecenie takie mato charakter bezprawny.
z_;e\g%m psig fasadowy charakter wybieralnych wiadz PAI’\Ié
:J!l ie]rwszym rzedzie jej prezesa i czionkéw prgzydmm.. pﬂgs
decl;rzji skupia sekretarz n.aukowyr:f{u\; frc;grgslm;e;gw?;f: (;a]l;;
ale faktycznie nominat partii i rzadu. ; Jak
e reres] e A e
o wszystkich ins :
?s?sowinkﬁédzakazgm wyjazdu za granice w celach bzald?.v\lr:
2 thyrﬁdziam w konferencji itp., wsz_ystklch tych_, k:cérzy fozyGl
536' ,podpis pod protestami przecxwkg zwol_memu -prg. u:
Zwv;)]lnienie bowiem to spowodowalo.w r_oznyph mstytug_]?lc na
kowych zaréwno podlegtych PAN jak i umwersytfai{kxz:IZi sprczii
iw. Kilkanascie pism podpisanych, kazde przez kilku iesie
Cra;:ownikéw naukowych, i adresowanych do Prezydium i prefe-
Sa PAN trafito natychmiast do rak.sekretarza naukowego{,s nai:i-
miast Prezydium PAN skfadajace sig z 40 oséb_, ;v tym r .\gg
autentycznych uczonych, w sprawie tej stanowiska nie zajeto.

Wiadomo juz ze wyjazdy niektérych sygnatariuszy pro;gf;zi :iv
i w ostatniej chwili wstrzymane, sa
Splt‘axl:neG.zdzjzsctiagyze stanowisk kierownikéw zaktadéw nauko-
& c;’l raz wicedyrektora instytutu. Notowanp tez _préby nama-
Vw\uyacniao do cofnigcia podpisu (W rozmowach indywidualnych), o
ile wiadomo bez powodzenia. : e ¥
i i formami represji typu adminis racyjn

1 'It‘i);ml nﬁfgg?m) wywotlania podzialéw-w samym _érodc?wlsku
b ?11( i co trzeba stwierdzié¢, w cze$ci im sig gc!ajg. N.le f:ho-
:llzi tgwy?v,volennikéw wiadzy choé trzeba ’pt.)dkr.eshé‘ze' mekle‘dy
wigcej grozumienia i solidarnosci w protescie u:1a-wn{a11 p-ai"typ;
prgfegorowie podczas kiedy niektérzy bezpartyjni nie mieli o
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wagi wystapié¢ publicznie. Swéj strach najczesciej objawiali zni-
kajac na czas zbierania podpiséw z instytutéw lub odmawiajac
z powolywaniem si¢ na konieczno$é ratowania ,substancji” (,bo
nas wszystkich rozpedza”) lub, co rzadkie, deklarujac brak sym-
patii dla osoby zwolnionego. Te podszyte zwykiym strachem
motywacje doczekaly si¢ juz nagrody — wyjazdy zagraniczne
pracownikéw naukowych PAN, ktérzy nie podpisali protestu,
beda normalnie realizowane.
L.

25 maja 1985

MSZA SW. Z OJCEM SWIETYM W CASTEL GANDOLFO
— 2 WRZESNIA 1985 ZA TYCH, KTORZY ZGINELI
W OBRONIE WOLNOSCI

MODLITWA POWSZECHNA (2 wrze$nia 1985)

1. Médlmy si¢ za Piotra naszych czaséw — Jana Pawla II, aby kochajac
wiecej niz inni, wspierany dzialaniem Ducha Swietego, umacnial wszyst-
kich, a nas szczegélnie, w wierze, mifosci i nadziei. Ciebie...

2. Médimy sie za Ksiedza Prymasa i Episkopat Polski, aby nasladujac
wiarg i Mestwo Apostoléw, odwaznie bronili powierzony sobie Naréd przed
niesprawiedliwoécia, klamstwem i totalnym zniewoleniem. Ciebie pro-
simy...

3. Modlmy sie za nasza Ojczyzng, aby byla naszym prawdziwym domem,
w ktérym my sami moglibyémy decydowac o jej losie i solidarnie bronié
jej niepodleglego bytu przed zakusami przemocy. Ciebie prosimy...

4. Moédlmy sie za polskich robotnikéw, rolnikéw i ludzi kultury, aby ich
trud moégt stuzyé zawsze dobru i ubogaceniu wszystkich ludzi w naszej
Ojczyznie i nigdy nie byl marnowany, a niekiedy obracany przeciw sa-
mym mieszkancom tej ziemi. Ciebie prosimy...

5. W pigta rocznice uméw Gdanskich, Szezecinskich i Jastrzgbskich modl-
my sie za wszystkich, ktérzy ochotnie stuzyli Narodowi pod sztandarem
Solidarnoseci, znoszac przesladowania i przemoc ze strony tych, kiérzy nie
dotrzymali stowa. Ciebie prosimy...

6. Médlmy sie za tych, ktorzy oddali zycie w obronie prawdy, sprawiedli-
woscr i niepodlegloéci naszej Ojczyzny, za tych, ktorzy zgineli w obozach,
za tych, ktérzy zostali zamordowani w kopalni Wujek, w Lubiniu, w
Nowej Hucie, we Wroctawiu, na Wybrzezu, za Ks. Jerzego, aby Dobry
Bég obdarzyt ich szczesciem...

7. Médlmy sig za nas samych, abyémy obdarzeni zostali darem Madrosci
i odwagi, bySmy nigdy nie zwatpili w moe Boza i ufnym sercem uciekali
sig do Tej, Ktéra od wiekéw ratowala nasz Naréd od upadku i ostatecz-
nej zaglady. Ciebie prosimy...
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WYGLOSZONA W KAPLICY MB CZESTOCHOWSKIE] POD
BAZYLIKA SW. PIOTRA DNIA 31 SIERPNIA 1985 ROKU
W PIATA ROCZNICE UMOW GDANSKICH — SZCZECINSKICH
— JASTRZEBSKICH

Kochani!

Dobrze sig stalo, ze wlasnie tu, w kaplicy polskiej pod Watykanem,
u stép Matki Bozej Czestochowskiej, tuz przy grobie sw. Piotra, czeimy
5-lecie Uméw Gdanskich, Szczecinskich i Jastrzgbskich. Wlasnie tu, w domu
Ojca Swigtego, Polaka, czujemy sie najbezpieczniej i jeszcze raz wracamy
mysla i sercem do tamtych dni oczekiwanych przez caly niemal swiat
z zapartym tchem. I choé od dziesigtkéw lat sg tacy, ktdrzy — nawigzujge
do dzisiejszej Ewangelii — chea zakopaé, przysypac ziemia talenty tego
Narodu, ktérzy czyhaja, aby ten Naréd zubozyé, ograniczyé, skarlié, uezynié
z niego sklécone zbiorowisko przyziemnych istot, to jednak koniec tych jest
zawsze taki sam: wyrzucenie precz — co spotkalo nieuzytecznego stuge.

Sily te usitowaly w 1981 roku zabié Ojca Swigtego, aby latwiej ujarzmié
Naréd, za ktérym sie wstawial. Aby tym latwiej uczyni¢ z tego Narodu
bezwolne narzedzie produkeji, ktéra nie wiadomo kogo zywi. Sily te targnely
sie na zycie wielu tych, ktérzy usilowali by¢ glosem uciemigzonych.

5.Jecie Uméw przede wszystkim uczy nas tej waznej prawdy, ze Naréd
jest weigz tak Zywy, drzemig w nim tak ogromne sily, ze gdy chce i bardzo
chece, moze zmobilizowaé cale niemal spoleczenstwo ku dobremu; ze ma
weigz takie energie, iz pomimo sit przeciwnych, potrafi by¢ soba i potrafi
zachowaé swoja narodowa tozsamoéé. Sily te plyng z Jezusa Chrystusa, ktéry
przez chrzest zwigzal sig z Narodem i daje kazdemu pokoleniu moc po-
trzebng do przetrwania i do rozwijania talentéw, ktérymi zostal obdarzony
przez Boga.

S5Jecie wigc jest radosnym przypomnieniem zwycigstwa mocy Bozych
w duszach i sercach naszego Narodu. Jest przypomnieniem wydarzenia,
ktére — jak Konstytucja 3 Maja kiedys — przez cale dziesigciolecia bedzie
budzito podziw i cheé ezynu u kolejnych pokolen Polakéw.

5-ecie jest jednak takze przypomnieniem zdrady, podloSci, przypomnie-
niem faktu, ze czlowiek bez Boga w sercu, jest najezgiciej czlowiekiem bez
honoru, czlowiekiem, ktéremu nie mozna wierzyé, bo nie jest zdolny wypel-
nié tego co przyrzekl. Tak bylo ze wszystkimi dotychczasowymi uzgodnienia-
mi, ktére zawierano ze spoleczenistwem na przestrzeni kilku ostatnich dzie-
sigcioleci. Jedynym argumentem dla tych ludzg jest sila, przemoc, ktérej sie
chwytaja przy kazdej okazji, chyba, ze czuja sie stabsi — wtedy przybieraja
posta¢ ludzi dialogu.

5-Jecie, ktére przezyliémy od sierpnia 1980 roku — to cigzka droga
Krzyzowa tych wszystkich, ktérym bliskie sa idealy ,Solidarnosci”. Na tej
drodze krzyzowej spotykamy zwycigskiego Chrystusa, ale spotykamy tez
Judaszéw, mistrzéw przekupstwa, placzace niewiasty, pomagajacych Cyre-
nejezykéw. Spotykamy tez naszg i Chrystusa Matke. Jezeli chcemy, by
nasza droga krzyzowa zakonczyla sig zwycigstwem, zmartwychwstaniem, mu-
simy staé blisko Tej, ktéra jest nasza Matka i Krélowg. Ona tyle razy
ratowala nasz Naréd z ostatecznej kleski, i tym razem pomoze nam prze-
trwaé, poprowadzi nas do ostatecznego zwycigstwa. Amen.

o. Konrad HEJMO, OP
Rzym
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TOM 400 — CZESLAW MILOSZ

NIEOBJETA ZIEMIA

Zbiér nowych wierszy i epigraméw
Str. 148. Cena F. 55,00.
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DWIE KSIAZKI

Na tom skladajg sig dwa tomiki poezji: ,Dytyramby nieprzejednane”

o charakterze zdecydowanie politycznym i ,,Poludnie fauna” o cha-

rakterze catkowicie odmiennym: sg to pejzaze, niekiedy mitologiczne
i erotyki pisane w réznych epokach.
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NA WYSPIE

Nowa powieié znanej autorki to dzieje milodej Polki, ocalalej
z niemieckiego obozu $mierci, ktérg dziwne koleje losu wyrzucily
na wyspe swigtego Ludwika w Paryzu.

Str. 168. Cena F. 65,00.
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Z DZIEJOW HONORU W POLSCE

Wypisy wiezienne

Préba analizy problemu honoru we wspélczesnej literaturze polskiej
ilustrowana fragmentami utworéw Zbigniewa Herberta, Hanny Ma-
lewskiej, Czeslawa Milosza, Jana Jézefa Szczepanskiego oraz Henryka
Elzenberga i Witolda Kuli.

Str. 288. Cena F. 95,00.
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(GRUDZIEN 1981 - GRUDZIEN 1982)
Str. 200. Cena F. 85,00.

Sﬁiedzi

Trzeci numer "Widnowy”

Ukazat sie trzeci numer czasopisma Widnowa (Odnowa),
wychodzacego od ubiegtego roku w Monachium. Jest to numer
podwéjny, za lato i jesien 1985. Ksiazkowego formatu, liczy
sobie 280 stron, co nawet jak na podwdjny numer kwartalnika
wyglada dos$é imponujaco. W skiad blisko dwudziestoosobowego
komitetu redakcyjnego wchodza oprécz Ukrairicéw Rosjanie, Po-
lacy, Zydzi i przedstawiciele innych narodowosci, a wigc mamy
do czynienia z czym$ w rodzaju swoistego ekumenizmu politycz-
no-publicystycznego. Numer poswigcony zostat w catosSci ,wza-
jemnym zagadnieniom polsko-ukrainskim”, co zwréci¢ musi na
niego specjalng uwage polskiej emigracji.

Otwiera go zasadniczy artykul Bohdana Osadczuka, poddajacy
solidnej analizie stosunki polsko-ukrainiskie w stosunkowo nie-
dawnej przesziosci. Autor nie ukrywa ciemnych stron tych sto-
sunkéw. Dostrzega np. rolg prowokacji niemieckiej lub sowiec-
kiej, ale nie przypisuje jej gféwnego znaczenia. Przyczyny wro-
gosci polsko-ukrainskiej kryty sie gdzie indziej. ,Byloby wiel-
kim uproszczeniem — pisze stusznie Osadczuk — gdyby kto$ spré-
bowat wyjaséniaé polsko-ukrainiskie konflikty i wzajemne rzezie
podczas drugiej wojny $wiatowej czy masowa deportacje Ukrain-
cé6w z Lemkowszezyzny w roku 1947 jedynie intrygami sasiadéw.
Ze owe intrygi przyczynily si¢ do tego, to jedna sprawa, a ze
Polacy i my, Ukrairicy — kazdy na swéj spos6b i wedtug swoich
mozliwoéci — czyniliémy rzeczy najgorsze, to druga sprawa i bez-
sprzecznie najwazniejsza’.

Gdy strona przeciwna zajmuje taka rozsadna postawe, droga
do obiektywnej dyskusji zostaje szeroko otwarta. Caly numer
Widnowy zostal zredagowany wlasnie w taki sposéb: moéwienie
prawdy obydwu stronom, chocby byla ona najnieprzyjemniej-
sza. Oficjalnie méwi sig, ze do starej waséni polsko-ukrainskiej
nie ma juz powrotu i ze wszelkie powody dawnej wrogosci zos-
taly raz na zawsze usunigte. Wiemy jednak, iz rzeczywistosé
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jest catkowicie odmienna. Rezym generata Jaruzelskiego prowa-
dzi polityke zdecydowanie antyukrainska, usitujagc skierowac
antysowieckie i antyrosyjskie nastroje spoleczenstwa przeciw
Ukrainnicom. W ankiecie, przeprowadzonej z wybitnymi polskimi
dzialaczami na emigracji i w kraju znalazty si¢ miedzy innymi
nastepujace pytania: ,0d niedawna w Polskiej Republice Lu-
dowej rozszerzyta si¢ gwattowna kampania antyukrainska. Co
jest przyczyna tej kampanii? Skad wyszta inspiracja? Kto bierze
w niej udziat?”. Jedna z oséb ankietowanych — mianowicie Jerzy
Giedroyc — odpowiedziata w sposéb réwnie kategoryczny, jak
niedwuznaczny: ,Nie mam najmniejszych watpliwosci, ze pro-
wadzona obecnie w Polsce antyukrainska kampania zostala za-
inspirowana przez Moskwe. Porozumienie i normalizacja stosun-
kéw polsko-ukrairiskich stanowityby, rzecz zrozumiata, grozbe dla
sowieckiego imperium”.

Dotychczas prawie zawsze dzialo si¢ tak, ze gdy emigracyjne
czasopisma zabieraly glos w sprawie krwawych wydarzen pod-
czas drugiej wojny $wiatowej na terenie polsko-ukrainskim, za-
rzuty byly niemal zawsze skierowane przeciw jednej stronie.
Trzeci numer Widnowy nie popeinia tego blgdu. W artykule My-
chajly Demkowycza-Dobrianskiego znalazto sie kilkanascie przy-
ktadéw zbrodni, popelianych przez obydwie strony. ,Wolyn,
Chetmszczyzna i Hatyczyna byly podczas drugiej wojny Swiato-
wej — pisze Dobrianiskyj — terenem tragicznych wydarzen w
konsekwencji polsko-ukrainiskiego konfliktu. Tysiace ludzi za-
mordowano, czesto przy akompaniamencie znecania sig i tortur”.
Dobrianskyj nie oszczedza nikogo i podaje szereg przykladéw
straszliwych scen, jakie dzialy si¢ w owych latach na wymie-
nionych terenach.

,Dotad nie mamy — czytamy w dalszym ciggu — cafoSciowe-
go pogladu na histori¢ ukrainisko-polskiego konfliktu podczas
drugiej wojny $wiatowej. Istnieja wzajemne oskarzenia. Polacy
krzywdzili w tej walce naszych ludzi i my, Ukraincy, krzywdzilis-
my Polakéw. Obie strony kultywuja pamigé o tym, co komu
uczyniono. A tak naprawde obydwu narodom potrzebna jest
obiektywna historia tego okresu”.

Niewatpliwie odegraly swoja rol¢ nieuzasadnione nadzieje
ukrainiskie na Niemcéw i niedocenienie przez obydwie strony nie-
bezpieczenstwa sowieckiego.

Jak wiemy post factum — to dalszy cytat z tegoz artykuiu
— z 'Dziennika’ generalnego gubernatora, Hansa Franka, i z wy-
powiedzi Himmlera, ich rezym nie robit istotnej réznicy w trak-
towaniu ukrainskiego i polskiego narodu. Jedni i drudzy nale-
zeli do rodzaju Untermensch’éw. Warszawa byla dwukrotnie
zrujnowana, Kijéw miat by¢ zréwnany z ziemia. Rozkazu tego
nie wykonano wylacznie z powodéw technicznych. Hans Frank
zapisal: 'Gdy wygramy wojne, zrobimy siekane migso i z Pola-
kéw i z Ukraincéw’. O nastawieniu Hitlera do narodéw stowian-
skich mozna bylo dowiedzieé¢ si¢ z jego ksiazki 'Mein Kampf’,
w ktérej szczegblnie pogardliwie wyrazat sie o galickich 'Rusi-
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nach’. Ale Ukraincy nie czytali tej ksiazki. Znam tylko trzy oso-
by z .Haiyczyny, ktére ja czytaly przed wojng”. Powstaje pyta-
nie: ilu Polakéw przeczytato ,Mein Kampf” i ilu z tych, co ja
przeczytali, wzigtlo wylozone tam idee i pomysty na serio?

; Inny znamienny fragment z artykutu Osadczuka: ,Tak Rosja,
jak i Niemcy widzialy w mozliwosci rozpalania polsko-ukrain-
skich konfliktéw instrument, stuzacy do urzeczywistniania wias-
nych imperialistycznych intereséw. Tak bylo za republiki wei-
marskiej i za rezymu hitlerowskiego. Jak dalece Niemcy to rozu-
mieli i realizowali, mogli si¢ ich ukraifdscy ’sojusznicy’ przeko-
na¢ po podpisaniu polsko-niemieckiej umowy o nieagresji w
roku 1934 i paktu migdzy Hitlerem i Stalinem w roku 1939. Do
tego ABC niemiecko-ukrainiskiej wsp6tpracy mozna jeszcze dodaé
sprzedaz Karpackiej Ukrainy Wegrom Horty’ego na wiosne 1939
roku. Ale istnieja bardziej niepokojace przyktady, ktére powin-
ny stac si¢ dla obecnych i przyszitych pokolen ukrairiskich prze-
stroga przed udzialem zar6éwno w moskiewskich, jak i niemiec-
kich planach, skierowanych przeciw Polsce. Konkretnie mam na
mys$h nastepujace zjawisko: kiedy w latach 1920 i 1939 niemiec-
kie kola wojskowe i wywiadowcze podtrzymywaly antypolska
dzialalno$¢ ukrainskich mnacjonalistéw, jednoczesnie aktywnie
wspolpracowaty z bolszewicka Moskwa, nie wiracajac si¢ do anty-
ukrainskiej polityki Stalina. Dmytro Doncow, giéwny ideolog
ukrainskiego nacjonalizmu, nigdy jasno nie powiedzial swoim
zwolennikom o tym rozdwojeniu niemieckich ,sojusznikéw”. Cal-
kowity krach tej orientacji nastapit dopiero po epizodzie z
30 czerwca 1941 roku we Lwowie, kiedy faktycznie podzielono
terytorium Ukrainy migdzy Niemcy, Wegry i Rumunig¢”. Jak wy-
nika z powyzszego cytatu, Osadczuk nie przypisuje intrygom sa-
siadéw zasadniczego znaczenia.

Az do Uktadu Warszawskiego migdzy Pitsudskim i Petlura
polska mysl polityczna nigdy nie stawiata na niepodlegto$é Ukra-
iny, wysuwajac pretensje do granic na wschodzie z roku 1772.
A jak bylo za drugiej niepodleglosci? Ma racje Osadczuk, ze
niewiele si¢ zmienito na korzy$é. Osadczuk uczciwie wymienia
wszystkie grupy, ktére usifowaly zmieni¢ postawe spoleczenistwa
polskiego, jak na przykiad Biuletyn polsko-ukrainski Wiodzimie-
rza Baczkowskiego, Bunt Miodych, przeksztatcony nastepnie w
Polityke Jerzego Giedroycia, ruch prometejski, chetmska Kamene,
ale jednoczeénie stusznie stwierdza, ze byly to ,mate wysepki w
morzu wrogoéci i ignorancji”, albo ,biate kruki”, jak je nazwat...
Iwan Kedryn-Rudnycékyj.

Wséréd mlodziezy endeckiej, ktéra grata gltéwne skrzypce na
uniwersytetach i w wojsku, panowata zasada ,trzymania za mor-
de”. Jak mi powiedzial w dyskusji pewien przyjaznie do mnie
nastawiony major z lubelskiego &go Pepelegu: ,byliémy tyle
czasu pod wozem, dlaczego teraz nie mamy si¢ odkué za tamte
czasy?”’. Odpowiedzialem: ,A jezeli znowu znajdziemy si¢ pod
wozem, co wtedy?”. I tak rzeczywiscie si¢ stalo. Stare zwyczaje
nie zniknely i na emigracji. ,Nie mamy czego sig wstydzi¢!” —
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zapewnial pewien emigrant w liScie do redakcji w odpowiedzi
na moj artykui, usilujagcy przedstawi¢ sprawe w prawdziwym
Swietle, a nie jako wyimaginowana sielanke. ,Nasze narody —
ukrainski i polski — pisze w zakonczeniu swego artykutu cyto-
wany juz powyzej Demkowycz-Dobrianskyj — maja zyé¢ i wy-
walczy¢ sobie lepszg przysztosé. Nalezy przedkiadaé¢ droge uspo-
kojenia, zblizenia i wspéipracy, bo tylko wsp6lnym wysitkiem te
dwa narody maja szansg¢ obronienia si¢ przed wsp6lnym wro-
giem — komunistycznym imperializmem rosyjskim”.

C6z dodaé¢ do tych stusznych i madrych stéw? ,Warunkiem
takiej wspétpracy ma staé si¢ przeczyszczenie atmosfery na dro-
dze wzajemnego przebaczenia. Zglaszajac taki warunek, jedno-
cze$nie go wykonuje: przebaczam. I proszg, aby nam wy-
baczono. Ale wybaczy¢ mozna tylko to, co jest znane. Totez
poznanie ukrainsko-polskiej tragedii podczas drugiej wojny $wia-
towej jest naszym wspélnym obowigzkiem. Postanéwmy zatem,
ze nigdy wigcej nie moze, nie $mie powtérzy¢é sie bratobdjcza
walka miedzy naszymi narodami”.

A czy nie ma po obydwu stronach czynnikéw, ktére juz szy-
kuja si¢ do krwawej powtérki? Wystarczy uwaznie poczytac¢ pra-
s¢ emigracyjng, wsréd ktérej nie brakuje publicystéw, ktérym
najwidoczniej zalezy na tym, aby stara nienawi$¢ kwitta w dal-
szym ciggu i poglebiata sig. Jakze! — sa bohaterzy, ktérzy juz
szykuja polskie armie, majace maszerowaé¢ na Lwoéw, aby pom-
§ci¢ $mieré polskich kobiet i dzieci, pomordowanych w latach
drugiej wojny $wiatowej, oraz na Wilno. Sami nie wybieraja si¢
maszerowaé, bo ledwie chodza, niektérzy o laskach. Ja takze
chodze o lasce, ale si¢ na wojenny marsz nie wybieram i innych,
mlodych do tego nie namawiam. Kiedy$§ pewien Polak zapytal
mnie: 'Ilu naszych Ukraificy zamordowali w latach 1943-1945?".
Odpowiedziatem: ’Nie liczylem!’. Nie liczylem takze Ukraincow,
zamordowanych przez Polakéw.

Po zawarciu pokoju ryskiego, ktéry stanowit zwyciestwo pol-
skiej endecji nad federacyjnymi planami Jézefa Pitsudskiego, ze
starej Rzeczpospolitej pozostala jedynie nazwa. Zwycigstwo w
wojnie z armia halicka przyniosto panowanie nad Lwowem na
dwadzieécia lat, po czym prawie wszystkie ziemie o wigkszosci
ukrainiskiej dostaty si¢ pod panowanie moskiewskie, a i sama
Polska réwniez, chociaz zachowane zostaty pozory niepodlegtosci.
Z artykulem Osadczuka sgsiaduje znakomita praca Lysiaka-Rud-
nycékiego pod tytulem ,Historyczne doswiadczenia”. Autor przy-
pisuje wigksza odpowiedzialno$é za nieudang wspéiprace w sto-
sunkach polsko-ukrainskich polskiej stronie. Tak istotnie byto.
Polska strona byla zawsze silniejsza i to decydowato.

,Historyczna dokumentacja — pisze Rudnyckyj == dowodzi
bez watpienia, ze poczynajac od pézinego Sredniow1ecz_a Polska
byta na ogét silniejsza i bardziej rozwinigta od .Ukquy. Sita
Polski w zestawieniu z Ukraing wyptywala nie z jakiejs przyro-
dzonej nizszoéci Ukraificéw, czy z przyrodzonej wyzszosci Pola-
kéw, lecz z poteznych geopolitycznych czynnikéw, takich jak bez-
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bronne potozenie Ukrainy na stepowej réwninie i bliskoéé rosna-
gej potegi Moskowii-Rosji. Niestety, Polacy wykorzystywali swo-
Ja stosunkowg przewage nad ukrainskimi sgsiadami z matym po-
litycznym wyczuciem i dalekowzrocznoscia”.

Dalej Rudnyckyj precyzuje swoje stanowisko: ,Przerzucajac
na Polakéw gléwny cigzar odpowiedzialnosci za katastrofalny
rozwéj polsko-ukrainiskich stosunkéw, absolutnie nie mam za-
miaru wybiela¢ Ukraiicéw. Oni takze popeili mnéstwo bled-
nych posunigé i sadéw, tracac niejedna okazje do porozumie-
nia. Doprawdy, przy przegladzie dokumentacji stosunkéw polsko-
ukrainiskich czgsto uderza wielkie podobieristwo stanowisk i po-
stepowania obydwu spoteczenstw. Ale wiasnie dlatego, ze Polacy
byli zazyvyczaj silniejsi, mieli wigksze mozliwosci zapobiegania
nieszczes$ciu”.

Rudnydékyj nie jest optymista. Widzi rzeczywistoéé bez rézo-
wych okularéw. Oto zakoriczenie jego artykutu, nad ktérym nie-
jeden Polak powinien si¢ gleboko zastanowié: ,Jeszcze jedno
koricowe ostrzezenie. Jakze czesto w przeszioéci Polska znajdo-
wata si¢ w stosunkowo (chociaz tylko stosunkowo) wygodniej-
szej sytuacji niz Ukraina. Zaréwno Polska jak Ukraina sa w nie-
woli imperialnego systemu Rosji Sowieckiej, ale status Polskiej
Republiki Ludowej jest wyraznie wyzszy od statusu Ukrairiskiej
Sowieckiej Socjalistycznej Republiki. W ZSSR zagrozone jest —
jak podczas wielkiego najazdu Mongotéw — samo istnienie na-
rodu ukrainskiego, podczas gdy Polska, chociaz kontrolowana
przez Moskwe i jej podporzadkowana, jeszcze korzysta z zew-
netrznych atrybutéw suwerennosci i niemal pelni Zycia narodo-
wego. Istnieje potencjalne niebezpieczeristwo, Ze podobnie jak
w przesziosci, Polska moze ulec pokusie naduzycia swojej wigk-
szej sily, aby odnowic¢ terytorialne pretensje do ziem ukrainiskich
wiasnie w chwili, gdy cata energia ukrainskiego narodu bedzie
konieczna dla ostatecznego rozrachunku z Rosja. Mamy nadzieje
1 modlimy si¢, by nigdy nie powtérzyly si¢ dawne bledy, za ktére
tak drogo zaplacity i naréd ukrainski, i polski”.

Wiadomo, Ze na emigracji istnieje i dziata niemata grupa po-
lityczna, ktéra postawila sobie za zadanie dogadanie si¢ z Rosja,
obecng czy przyszla, w sprawie dawnych ziem wschodnich. Gru-
pa ta uwaza sama dzialalno$¢ proukrainska za zdrade polskiej
racji stanu, Ukraincéw za giéwnego wroga Polski, a odnowienie
traktatu ryskiego za nadrzedny cel polskiej polityki wschodniej.
Obawa Rudnycékiego nie jest wigc tworem imaginacji. Wspom-
niana grupa twierdzi, ze w Polsce niepodlegiej bedzie miata glos
decydujacy. Po stronie rosyjskiej réwniez istnieja grupy poli-
tyczne, skionne do identycznych rozwigzan. Wystarczy przypom-
nieé, co Solzenicyn mial do powiedzenia na temat Ukraincéw
halickich: ze Stalin popelnit btad, przylaczajac ich do panstwa
rosyjskiego. Nacjonali$ci rosyjscy chetnie zrzekliby si¢ Lwowa,
byle utrzymaé Kijéw i Charkéw.

Prawie sze$cédziesiat stron zajeta w tym numerze polemika o
stosunkach polsko-ukrainskich, ktéra rozgorzata w Polsce na
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wiosne ubieglego roku. Sprowokowat ja wywiad Piotra Ruczki
z profesorem historii na Uniwersytecie Warszawskim, Jerzym
Tomaszewskim. W wywiadzie tym byta mowa nie tylko o stosun-
kach polsko-ukrainskich, Tomaszewski miat odwage stwierdzic,
ze rzez byla wzajemna, a nie — jak zapewnia propaganda rezy-
mu warszawskiego — wytacznie skierowana przez Ukraincéw prze-
ciw ludnosci polskiej. Natychmiast po ukazaniu si¢ wywiadu
z Tomaszewskim nastgpity repliki publicystéw komunistycznych:
Jacka Wilczura, Jedrzeja Sereta, Wojciecha Janickiego... Posypa-
1y sig takze listy od czytelnikéw, jedne obrazliwe i wrogie pro-
fesorowi Tomaszewskiemu, inne solidarne z nim. Tomaszewski
odpowiedzial w listopadowym numerze poznanskiego miesigcz-
nika Nurt, w ktérym ukazal si¢ uprzednio 6w wywiad.

Wspomniatem juz o ankiecie Widnowy z wybitnymi polskimi
dziataczami, migdzy innymi z redaktorem paryskiej Kultury Je-
rzym Giedroyciem, z Janem Kielanowskim, Janem Jézefem Lip-
skim, Ryszardem EFuznym i jeszcze trzema panami z kraju i
z emigracji. Wszyscy sg zgodni co do koniecznosci dyskusji i po-
rozumienia Polakéw z Ukraincami.

Numer uzupelniaja zrédlowy artykut Jerzego Iranka-Osmec-
kiego o zesztorocznym zjezdzie ,Polonii” w Londynie i o uchwalo-
nych na nim rezolucjach w sprawie stosunkéw polsko-ukrain-
skich 1 artykut profesora Piotra Poticznego o metropolicie Szep-
tyckim.

Nie jest to pierwsza préba zaznajomienia emigracyjnego czy-
telnika ukrainskiego z poruszonymi tematami, ale z préb dotych-
czasowych na pewno najsolidniejsza i bodaj najuczciwsza. Auto-
rzy niczego nie usiluja ukry¢, méwia cala prawde, nie liczac sie
z zastarzalymi kompleksami po jednej i drugiej stronie. Jest
to jedyny wilasciwie sposéb, aby dojs¢ do prawdziwego porozu-
mienia. Dzieli nas tyle krzywd, tyle przelanej krwi, tyle ludzkie-
go nieszczescia, ze tylko méwienie catej, wolnej od hurra-patrio-
tycznych frazes6w prawdy moze nas wyprowadzi¢ na droge po-
rozumienia i skutecznej wspotpracy. Reakcja naszego wspdlnego
wroga jest niedwuznaczna i wskazuje bezbigdnie, jak powinnis-
my postepowad. Wydanie trzeciego numeru Widnowy stanowi
niewatpliwie duzy krok naprzéd w dziele nawiazywania dobrych
stosunkéw miedzy naszymi narodami.

Dyrektor przedwojennego Instytutu Ukrainskiego w Warsza-
wie, Oteksander Eotoékyj, napisat w swoich wspomnieniach z
kijowskiej i petersburskiej miodosci nastgpujace rozsadne stowa:
Zawsze uwazatem i nadal uwazam, ze ostateczne rozstrzygnig-
cie historycznych loséw naszych narodéw polega na zrozumieniu
istoty chwili historycznej, w jakiej w konsekwencji minionych
sporéw nastapila obopdlna niewola”. Stowa te napisat jeszcze
przed pierwsza wojna $wiatowa. Dzi§, gdy nasza wspélna nie-
wola jest jeszcze gorsza od tamtej, powinniSmy nauczy¢ si¢ ich

na pamieé.
Jozef EOBODOWSKI

W SOWIECKIE] PRASIE 95

W sowieckiej prasie

Niedawno umart w szpitalu obozowym rosyjski poeta Walen-
tin Sokotow (Zeka). Piatego wrzesnia 1985 rozeszia si¢ wiadomosé
o $mierci w obozie nr 36/I w permskim rejonie jednego z naj-
wigkszych wspétezesnych poetéw ukrainskich, Wasyla Stusa.
Skazano go w latach 70-tych na pigé lat tagru i trzy lata zestania
na Magadanie. W obozie przeszedt cigzka operacje resekcji zolad-
ka. Ledwie wyszedt na wolnos¢ i zdotat spedzi¢ kilka miesiecy
z rodzing w Kijowie, aresztowano go ponownie w maju 1980 roku
i skazano za udzial w Ukrainskiej Grupie Helsiniskiej na dziesigé
lat fagru o surowym rezymie i pig¢ lat zestania.

W ksiagzce ,Ukrainskie sylwetki”! Michait Hejfec wspomina
ukrainskich wiezniéw politycznych, z ktérymi zetknat sie w obo-
zie w latach 70-tych, miedzy innymi wiasnie Wasyla Stusa — uta-
lentowanego poetg, meznego, nieugietego bojownika o wolnosé
cziowieka i swojego narodu. Charakter i talent Wasyla Stusa w
zupelnosci wystarczaty, by go zamordowaé¢ (trudno inaczej naz-
waé jego $mieré w obozie) w dziesiata rocznice podpisania umo-
wy w Helsinkach.

Liczne $émierci w obozach, o ktérych sie coraz czesciej dowia-
dujemy, znacza nowy etap sowieckiej polityki karnej. Zrodzony
w epoce zametu po $mierci wodza (kiedy nie wiedziano jeszcze
doktadnie, jak kontynuowad dzieto Stalina bez Stalina) ruch dy-
sydencki zostal rozgromiony, a sowieccy przywédcy zabrali sie
do fizycznej zagtady wszystkich adeptéw ,buntowniczych idei”.
,Dysydenci” wszystkich kierunkéw — obrorncy praw czlowieka,
nacjonaliéci, dziatacze religijni — po odbyciu jednego wyroku
z reguly zasadzani sa na nastepny. Wedlug nowej ustawy z maja
1985 tatwo bedzie ich posyla¢ do psychuszek. Cel tej operacji:
wypalié¢ grunt, na ktérym moglyby si¢ rodzi¢ ,dysydenckie” kwiaty,
zlikwidowaé wszystkich, ktérzy pamigtaja, ze mozna watpié
w madroéé sowieckich przywdédcow.

W dniach, kiedy nadeszta wiadomo$¢ o $mierci w obozie Wa-
syla Stusa, $wiat zachwycal si¢ wlasnie madroscia Gorbaczowa:
tygodnik Time opublikowat diugi wywiad generalnego sekretarza
KC KPZS (pierwszy, jakiego udzielit zagranicznej prasie). W ja-
kiej§ amerykanskiej powiesci spec od reklamy zapewnial, ze
wszystko moze: ,dajcie mi pieniadze, a przeforsuje na wyborach
parszywego psa przeciw $wigtemu Pawlowi”. Dziennikarze z
Time'a niewatpliwie byliby zdolni przeforsowa¢ w wyborach zwy-
ciestwo Gorbaczowa przeciw jakiemukolwiek innemu kandydato-
wi. Opisujac wycieniowanymi stowami sylwetke rozméwey, Time

1. Suczastnist’, 1983.
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omdlewa z zachwytu: ,Zapowiadajac przetasowanie od g6ry do
dolu letargicznej biurokracji panstwowej, walczac zdecydowanie
z alkoholizmem, zadajac si¢ ze zwyklymi ludzmi, Sciskajac dio-
nie i catujac dzieci na podobieristwo amerykarniskich politykéw,
Gorbaczow (czytaj Gor-ba-tchov) jest najmocniejszym sowieckim
przywédca ostatnich dziesigcioleci”. Przekonany widocznie, ze
to nie wystarcza, Time kontynuuje: ,W toku rozmowy, ktéra
trwata 2 godziny 12 minut — o godzing diuzej anizeli bylo prze-
widziane — Gorbaczow okazal si¢ cztowiekiem dobrze poinfor-
mowanym, dobrze wychowanym, energicznym, twardym, dowcip-
nym, ale przede wszystkim obdarzonym zdyscyplinowanym inte-
lektem”.

Zbgdne dowodzi€, ze po takim wstepie czytelnik rzuca si¢ na
wywiad. Przejrzawszy go po angielsku, przeczytatem wersje ro-
syjska, po czym poréwnatem. Uzyskatem szczegélny obraz, mia-
nowicie dwa niemal rézne teksty: jeden dla czytelnika amery-
kanskiego, drugi dla rosyjskiego. Gléwne linie zostaty wprawdzie
zachowane w obu wariantach, jak jednak wiadomo, najwazniej-
sze sa drobiazgi. Tylko Time mégtby powiedzieé, czy tekst ktéry
opublikowat zostat zaaprobowany przez Moskwe, czy tez byt ory-
ginalnym zapisem rozmowy. Gorbaczow pisemnie odpowiedziat
na sze$¢ pytan, ale potem wiele punktéw ,objasnial” improwi-
zujac.

Z tekstu, ogloszonego przez wszystkie sowieckie gazety, co
nieco wypadfo. Zabraklo zartu o ministrze finanséw RFSSR, kt6-
ry spal na zebraniach, a kiedy go budzono, odpowiadal: nie ma
pieniedzy, nie ma pieniedzy. Gorbaczow poréwnuje go do ame-
rykanskich politykéw, ktérzy zawsze reaguja odmownie na po-
kojowe propozycje ZSSR. Zabraklo tez zdania o Bogu, ktérego
Gorbaczow przywotat w prezencie dla Amerykanéw. W Zwiazku
Sowieckim, jak wiadomo, Boga nie ma i nie bylo. Podobnie jak
nigdy nie bylo Chruszczowa, ktérego réwniez wspomnial Gorba-
czow, dowodzac tym giebokiej znajomosci historii.

Co nieco wypadio tez z tekstu amerykanskiego. Jest zreszta
mozliwe, ze to, co wydaje si¢ opuszczeniem, zostalo dopisane do
tekstu rosyjskiego. W kazdym razie Gorbaczow w Time wypada
bardziej pokojowo anizeli w Prawdzie. Czytelnicy Time’a odnio-
sa wrazenie, ze w Genewie spotka si¢ ,gotab” Gorbaczow z ,ja-
strzgbiem” Reaganem.

Czytajac pytania, a zwlaszcza odpowiedzi, nie mogtem opedzié¢
si¢ mysli, ze skad$ znam ten tekst. Ostatnie pytanie i odpowiedz
otworzyly mi oczy. Siggnatem do dziet zebranych Stalina w wy-
twornej wisniowej oprawie i tam znalaztem wyjasnienie. I py-
tania, i odpowiedzi z 1985 roku ze zdumiewajaca doktadnoscia
powtarzaly pytania i odpowiedzi Stalina z lat 1931-1936. Stalin
pierwszego duzego oficjalnego wywiadu udzielit cudzoziemcowi
w grudniu 1931 roku. Do tego czasu skromny wédz narodu so-
wieckiego i $wiatowego proletariatu udawal, ze polityka zagra-
niczna zajmuja si¢ inni towarzysze. Z zagranicznymi dyploma-
tami Stalin zaczal rozmawia¢ dopiero w roku 1939.
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Rozméwea Stalina w grudniu 1931 byt niemiecki pisarz Er_nil
Ludwig, autor ksiazek o biednych ludziach. Wiasnie ten wyw1ad
jest modelem wywiadu Gorbaczowa dla Time'a. Dziennikarze
z Time'a opisali skromny, ale ze smakiem urzadzony gabinet, w
ktérym ich przyjat Gorbaczow, zwracajac szczegc.Slna uwage na
stét ze stojacymi wokét osiemnastoma krzes@aml. K.ledy Em{l
Ludwig opisywat gabinet, w ktérym go przyjat Stalin, zwrdcit
uwage na podiuzny stét ze stojacymi wokot s.z'esn.astorna krzes-
tami. Mozna wigc z zadowoleniem stwierdzi¢, ze wiadza _so-
wiecka zdemokratyzowata si¢ droga rozszerzenia sktadu: zamiast
szesnastu, za ,wielkim stolem” siedzi dzi§ osiemnastu wodzéw.

Ostatnie pytanie zadat Gorbaczowowi redaktor naczelny T’im.e’a
Henry Grunwald: ,Czy ludzie boja si¢ Pana?”. W ame.ryk’an.slgu,l:l
tekscie znajduje si¢ w nawiasie uwaga: ,,Gorbac:zow si¢ Smieje”.
W tekscie sowieckim odpowiada z powagg, O zaglnym sm.lechl.}
nie ma mowy. Emil Ludwig powiedziat Stalin.ow13 ,,Wydz'ue .nr'x’l
sie, ze znaczna cze$é ludnosci Zwiazku Sowieckiego boi sie”.
Stalin odpart na to: ,Myli si¢ Pan”. GQrbaczow na podobne
pytanie odpowiada: ,Mysle, ze nie”. Stalin dog‘lal, ze 90 % ll.I('i-
nosci ZSSR ,stoi murem za sowiecka wiadza"” i \_Nobec tego nie
boi sig, co do pozostatych za$, to ,,powszec!mie w1adqm9, ze my,
bolszewicy, nie zadowalamy si¢ zastraszaniem, lecz 1dflemy da-
lej, w kierunku likwidacji tej burzuazyjnej warstwy". _Siorba—
czow zauwaza, ze ,rzecz nie w tym, zeby sig¢ }qdzw bali”, tym
bardziej, ze ,ludzie” pochwalaja ,nasze podejscie”.

Trudno znalezé wymowniejsza charakterystyke systemu so-
wieckiego niz odpowiedzi na pytanie o str?ch, kt.ére 55 latf po
tym, jak je pierwszy raz postawiono, brzmi réwnie aktualnie.

Wszystkie gtéwne odpowiedzi s3 zadziwiajaco zbiezne. Jedyna,
bardzo jednak istotna réznica polega na tym, ze na poczatku lat
30-tych Zwigzek Sowiecki byt staby nie tylko gospodarczo, ale
i wojskowo, i jedyna jego bronia — potezna co pr_awda_l = b‘yl
miedzynarodowy ruch komunistyczny. Dzi§ sytuacja si¢ zmie-
nita: Zwigzek Sowiecki dysponuje, podob{lle jak USA, bromg
nuklearng i jest w stanie zniszczy¢ ca_ly Swiat. Trzy.typy pytan,
jakie mu sig stawia, pozostaty bez zmian. Ameryl;ame, podobnie
jak Emil Ludwig, pytaja przede wszystkim o sow1epkq gospoda.r-
ke i przyczyny trudnoéci. Gorbaczow, powtarzajac doslo“fme
Stalina, odwoluje si¢ do historii: ,Wiadza sowiecka przejeta
trudne dziedzictwo od poprzedniego rezymu: przestarzaly gospo-
darke, silne przezytki feudalizmu, miliony analfabetéw”. Po-
wolywanie sie na ,trudnosci” sprzed sxed§r_n.duesxgc1u.lat mdqcz-
nie tak zdziwito Amerykanéw, ze wykreshh‘ to zdgme'z ang{el-
skiego tekstu. Gorbaczow przypomnjat takzg ,,dW1e. mszczyael-
skie wojny”: wojng domowa 1 wojng z Niemcami. Stalin w
1931 roku miat w zapasie tylko jedna. : 515

Stalin udzielit Ludwigowi wywiadu pod koniec pierwszej pig-
ciolatki — jego propozycje wydav_vaty si¢ nowe i obiecujace: pla-
nowanie i inicjatywa mas pracujacych, kté.rym w §lad za pow-
szechna réwnoscia wédz obiecywatl ,materialne bodzce”, tj. za-

4
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platg zalezna od rezultatéw pracy. Gorbaczow rozmawiat z Ame-
rykanami pod koniec jedenastej pieciolatki. Oswiadczyt im, ze
»zdotaliSmy przeksztatcié Zwiazek Sowiecki w najwigksza potege
ekonomiczng” (Amerykanom taka chelpliwo$é wydata sie przesa-
dzona, zmienili wiec ynajwigksza potege” na »wielka potege eko-
nomiczng”), przyznat jednak, ze ,sa trudnosci”. Trudnosci te za-
mierza usunaé — zgodnie ze stalinowska recepturg — »droga
dalszego umacniania centralizacji w strategicznych dziatach gos-
podarki”, a zarazem ,umacniania demokratycznych zalazkéw
zarzadzania...,, rozszerzenia samodzielno$ci”. Gorbaczow, podob-
nie jak Stalin, stoi w obliczu kwadratury kota, o ktérej pisat
rosyjski historyk Wasilij Kluczewskij: jak strachem pobudzié
samodzielno$¢ w zniewolonym spoteczenstwie, co zrobi¢ zeby nie-
wolnik — nie przestajac by¢ niewolnikiem — postgpowat jak
cztowiek $wiadomy i wolny....

Drugi typ niezmiennych pytan dotyczy niebezpieczenistwa, ja-
kim jest komunizm. Podobnie jak Stalin, Gorbaczow zdecydo-
wanie neguje samg mysl o tym, ze ZSSR mogtby ingerowaé w
sprawy innych panstw. W 1936 roku Stalin wprost oswiadczyt
przewodniczagcemu amerykarnskiego koncernu prasowego, Royowi
Howardowi: , Eksport rewolucji to bzdura”. W 1985 roku Gor-
baczow, przekazujac podpisany tekst odpowiedzi dla 7 ime’a, milo
zazartowal: ,Zwréécie uwage — oktadka zielona, eksportem re-
wolucji nawet nie pachnie!”. Zebrani wybuchneli wesotym $mie-
chem.

Trzeci typ ,,wiecznych pytan” dotyczy mozliwosci wspoipracy
migdzy Zwiazkiem Sowieckim a Zachodem. Rozmawiajac z Emi-
lem Ludwigiem Stalin przyznat: »Szanujemy amerykanska pra-
cowito$é we wszystkim — w przemysle, w technice, w literaturze,
w zyciu”. Po czym dorzucit: ,Jesli jednak mowa o naszych sym-
patiach do jakiego$ narodu, czy wiaséciwie do wigkszosci jakiego$
narodu, to naturalnie nalezaloby méwié o sympatii do Niemcoéw”.

Szacunek i sympatia to szlachetne uczucia, ale najwierniej-
szy z ucznibw Marksa i Lenina dobrze wiedziat, ze kapitalistom
chodzi o zyski. Dlatego tez w wywiadzie z 1931 roku bezustannie
powtarzat: ,Mamy nieograniczone mozliwogci spozycia wewnetrz-
nego”; Stany Zjednoczone ,maja wigcej powodéw do Scistych
wiezi gospodarczych z ZSSR anizeli jakikolwiek inny kraj”; ,je-
dyny wielki rynek z ogromnymi mozliwoéciami — to rynek rosyj-
ski”; ,jesteémy najwiekszym na $wiecie rynkiem i gotowismy
zamawia¢ i ptacié za kazda iloé¢ towaréw”...

Gorbaczow nie wspomina o szacunku ani sympatii, za naj-
wigksza zastuge ZSSR uwaza »niepodsycanie nienawisci do USA”
(w czym takze bezczelnie oktamuje swoich rozméwcéw) i pod-
kresla interesy, mocno wigzace ZSSR i Stany Zjednoczone. Ge-
neralny sekretarz bezustannie przypomina, ze dialog toczy sie
migdzy dwoma mocarstwami. Zachowanie »parytetu” uwaza za
warunek wszelkich rozméw i stosunkéw.

Najwazniejsza chyba réznica migdzy amerykanskim a rosyj-
skim tekstem wywiadu polega na tym, ze w pierwszym ztago-
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dkreslanie roli obu super-mocarstw w é}ule?le.
dNZam;cx)‘z;liggntl:niogdzie generalny sekretarz mév{i o odpow.le'dzu;l-
nosci przywédcéw ZSSR i USA ,przed wiasnymi narodamé i catg
ludzko$cia”, angielski tekst ogranicza si¢ do stowa ,odpowie-
dzialnos$c”. 0 ) .
Gorbaczow uwaza, ze sytuacja na_s’w.le'f:le »grozi wggughﬁrsrlA
i z naciskiem przypomina, ze ,odprezenie nquzy Z% d;l s
lezy w ekonomicznym (ogromny rynek!), alg jeszcze bar ;Jm d
politycznym interesie Amerykangw. Sw:o:filéggi p&i;c;reslg;losalne
konc rostym wywodem: P »KQ ]
g:r?;lé:porzadz]zogvania naszego kraJu., pptrzebne nlzzn:f jest og-
prezenie. Innymi stowy: jesli chcecie Zy¢é w spo g]uk.—J e;;z-
mézcie nam zrealizowa¢ nasz plan przebudowy gospodar lﬁ e
cze zwiezlej: nasze plany sa gwarancja waszego bezpieczenstwa.
Dtugi, bezdennie nudny wywiad .Gorbaczowa, prz):S ktérym Iita-
lin wydaje si¢ Szekspirem, wspomina o pla'na}(éh'letVI rekww,éa ,I}gx
ki Ml st D e i g L
przysziemu wiekowi” i nakr : ol (L
Pisalem o nich w poprzednim przegladzie prasye: gt AL
zdazyt si¢ jednak jeszcze u.ka'zgé. lgolejny nutxln;k e &zie{o
Markow napisat wedtug powiesci i filmu — sztuke. o
j rézy Gorbaczowa do Paryza i Genewy.
Jce:;tiﬁgsszgiiﬁz csl:tul;gdpoz\zinien zwrécié uwage pplxtyké_w, so-
cjologéw, psychologéw i psychia'tréw. Bohatfr powxesgllc,u filmu i
sztuki, A;xton Sobolew, przyjeildza adoC i‘gr‘:gqulo‘r:ii?o zzwoll:al;nlil;;
najbogatszego przemysiowc » g = 2
Eovieckowione wigzkin, gospodareych | Kltrglyc. M
- . T ' 1 A ¥ :
lsliaer?:ﬁ(acpl?tg?isgszgycheporz'z@qdkach". Sowiecki gosﬁ 1.'0b1 na Eleo-
norze wielkie wrazenie: ,Otwarta, skora do usmiechu twarz,
wysportowana sylwetka... jasne wilosy, jasne oczy, rézowo-mlecz-
A wolne, stateczne ruchy...”. Eleonora zwraca uwage na
= c]:vl;rz:;:lt}) oSobole,wa”. W nastepnej scenie dowiadujemy sie, ze
i;‘i?{ma Eleonora w strachu przed maifla po;(;cShE.?aPskrycdlsclige n;
odetchnaé od kapitalistycznyc.:h porzz‘;dkow w‘Z ; rzgptaa o
trafita na Syberig, gdzie jej czarujacy znajomy, ]?rzte S \:)r;) i
nowego $wiata, zajmuje stanow;sko pierwszego sesri alrza 4
mu partii. Eleonora uprzytamnia sobie, ze kocha Sobolewa, E
ry kocha partig, ojczyzng 1 zong Leng. Lena = agl_*oru_)m.est
gleboko kocha kolchoz i meza. Pigkna Eleopora pmm;ug,z lfie }J;” t
obcym ciatem w $wiecie ,,no§vych stosul_’lkow miedzylu c 1 i
sktada Sobolewowi propozycjg, O kt{)rej marzy sam girgra rtly
sekretarz. Eleonora: ,Dysponuje lgap}talem wysokosci obl koits u
milionéw dolaréw. Czy moge te pieniadze ulokowaé w §b? n?-
gérskim banku?” (Bigkitne Gory sa s.tohca Syb'lI‘Skle]. obtas 1:
ktoéra rzadzi jej ukochany). Sobolew (ﬁze zdradzajqc zdzlw.xe;ua).
Na jakich warunkach, signora Ciano? Eleonoxja: ,,Chodzx. al?_u
8 procenty? Nie wyzsze niz te, .ktéx"e zazwyczaj ptaca s%\m_ec }:
banki”. Sobolew: ,W takim razie nikt Pani prawdopodobnie ni
odméwi”.
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Sztuka konczy sie szczgdliwie: sowiecki bank pPrzyjmuje od
wioskiej pigknosci sto milionéw dolaréw na 2% rocznie.

Nie ma powaznych podstaw by watpi¢, ze spetnia sie marzenia
generalnego sekretarza. Sadzac po odglosach prasy zachodniej na
wywiad dla Time'a, na $wiecie roi si¢ od milioneréw — moze
nie tak pigknych jak Eleonora, ale za to znacznie od niej bogat-
szych — ktérych juz urzekt pigkny i miody generalny sekretarz,
ktéry na dodatek — wcigz zdaniem zachodniej prasy — meznie
walczy z alkoholizmem w Zwigzku Sowieckim.

W sierpniu rozwiaty si¢ obawy przed zmniejszeniem wplywow
z ,towaru nr 1” wskutek kontroli sprzedazy alkoholu. Od pierw-
szego wrzesnia pot litra najtanszej wodki kosztuje 6 rubli 20 ko-
piejek. Zwazywszy, ze $rednia miesigczna placa w ZSSR wynosi
130 rubli — przeznaczana na alkohol czg$¢ budzetu pozostanie
bez zmian.

Kampania anty-alkoholowa Gorbaczowa i jej cele wzbudzity
ozywiong dyskusje. Zie jezyki moéwia, ze Gorbaczow chce spra-
wi¢ wrazenie, ze jednak co$ si¢ w kraju dzieje. Inni powiadaja,
ze chodzi mu — jak wszystkim przywédcom — o dobro narodu.
Niedawno wydarzyt sie przypadek, pozwalajacy na jeszcze inne
domniemania. Rzecz miata miejsce w Czechostowacji. Sowiecka
dywizja pancerna brata udzial w manewrach. Jeden z czolgéw
zbladzil. Czterej pancerni zglodniali i zmarzli. Poniewaz jak przy-
stalo na sowieckich Zotnierzy nie mieli grosza przy duszy, wy-
mienili czolg na wédke. Pracowici Czesi natychmiast rozebrali
czolg na czesci — dziesieé dni trwalo, zanim zebrano wszystko
z powrotem do kupy. Za czolg sowieccy czolgisci dostali dwie
skrzynki (24 butelki) wédki i na dodatek, ,z milosci do narodu
sowieckiego” — dwa kilo ogérkéw i kilo $ledzi. Nalezy zazna-
czy¢, ze wymiana miata miejsce przed anty-alkoholowa wypra-
wa krzyzowa Gorbaczowa. Teraz, kiedy ceny alkoholu wzrosty,
warto$¢ broni sowieckiej spadnie.

A nuz Gorbaczowi chodzi o to, zeby w drodze walki z alkoho-
lizmem rozbroié¢ armie sowiecka? Jedli wierzy¢ wizerunkowi ge-
neralnego sekretarza w Time, wykluczy¢ takiej mozliwosci nie
mozna.

Adam KRUCZEK

9 wrzesnia 1985

Kronika niemiecka

Redaktor naczelny bonskiego dziennika Die Welt, Wilfried Hertz-Eichen-
rode: ,Naréd polski z trudem moze przyjaé do wiadomosci, ze jest adresa-
tem pojednawczych tendencji Niemcéw, gdy widzi, ze niemal bezkrytycznie
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i ezym jego dreczycieli. (...) My, Niemt.:y — i nasze wolposclo\?re
ip:sl:lye;atx:?ey ;gdzieniygmusigel?dokonaé wyboru p(fm'xgdzy u(:lska]x;cyxm2 ;3 l:;(gli-
kanymi”, W Ambasada RFN w Warszawie udzielita: w 1980 r. — 210.423,
w ly;“él-r. — 458.623, w 1982 r. — 136.537, w 1983 r. > 423,
w 1984 r. — 327.400, i do korica lipca biez. roku —'22.2.14':5 ]:vm.lg;iﬁ:i‘g
stanowia zaledwie ok. 1% podai. M Prasa zachodnioniemiecka otr' iafa
szezegotowo wywiad udzielony przez gen. Jaruzelskiego telemz]l’baus. mci:e w::
zwrécita uwage, ze premier rzadu I-’RL ,,przesn?ega} n]fr'wd pro ;:;z:iU§A
nia sie w wewnetrzne sprawy Polski” oraz potepil sankcje e Podkre'lk -
ktére ,narazilty PRL na straty w wysokosci 1.5 mld dolz_irow o Pa ;”]l:i)
tez zai)awny fragment wypowiedzi Jaruzelsklegio: »Proby boj otuB t})lsm
spalily mimo wszystko na panewce”... M Uniwersytet Ruhry.vt' c:c u :
nada} doktorat honoris causa bp. Marianowi Jaworskiemu, admm}stra o;tz);z-
apostolskiemu w Lubaczowie. Byla to pierwsza honorow; I;)rom(;;:]’z; ;:',t,,,ie
jach Wydziatu Teologicznego tej uczelni. B Prezyde‘ntR = ruIz{ - ](\‘I oo:l '{mz
Edward Raczynski, rozwigzat Oddziat Rady IYar?rlowe] 'l w v s
RN zostal rozwiazany na skutek roztamu, Jakf mastapi ’Dt])1 przedstaw g
wniosku Klubu Radnych PPS o votum nie’ufnoscn dla do_tyt’z' c?.alsoweg; _1_; &
wodniczgeego. Nowy Oddzial powinien '!)yc po.wolar-lv nalgo;mel V&/_ s 'c‘?.lie
1986 roku. M Osrodek Badan Opinu'l-’u?hczn’e] (OB 2 ) ’w'd I;;r]s:‘:: 6\“’
przeprowadzit badanie dotvezace majol}loscl jezykow obcvc6 o}vsns)* . 014 %.
Jezyk niemiecki — zna 20 % Polakéw, w tym dqbrze” b, s ak(; o
Osoby powyzej 50 roku zycia czeSciej deklarujg znajomosé memlllec eg o
rosyjskiego. M Organizacje koscielne i cl}arytatvwne z I(f;zrilsru e u}-:.a,kich_
wakacje letnie dla 1.500 polskich dz‘lecl- (;.mb,vt u1 1: n “171}“3:1::3 ,cPRI;
zaopatrzonych w stowniki i rozméwki mem.lecko-nos ie). ad ot

oczatkowo nie cheialy sie zgodzié na te akeje. NRD:oycy natomxals{ pro-
gow ali zadaé oplaty w dewizach za tranzyt. Tr-udnoscl zosta'}y' po onan.e
dzieki 2hiegom zachodnioniemieckiego i polskiego ducht;»glg;stwa. .
W NRD powainie wzrosta liezba wiezniow pohtvcznyc:h:} w1 .r.d_; ok.
5 tys.; w br. — ok. 9 tys. Do 31 lipca l:r. z NRD zhieglo roznlw‘nll( rogami
doyls{.l}N 1.676 Niemcéw (67 uciekinieréw pokonalo _mur berlinski i inne

sieki t;iczne). H W 1955 roku ludnoéé' NRD lxczﬂa ponad 18 milio-
::5“' Pinio latach w 1965 roku zmniejszyh} sig o (_,k. mxh?n. WI:9_81'% roku
wyn;)sila juz tylko 16 i pot miliona. Ocenia sie, 7e lqczm?]iod c IWldzli pow.
stania NRD w 1949 roku opuécilo ten kraj ponad 3 m_lMo;;T/\;NT;OW
Ulotka kursujaca w kraju: PROMINENCI. OKRADA.!A KOFN s 3
W polowie lat 70-tych Gierek wielokrotme_ przypon}u}a_l R bozo(, o kwm u
wyplacenia odszkodowan obywatelom polskim b. wiezniom obozéw koncen-
tracyjnych. Sprawa zostala faktycz.me'uregulowana w It)xmovixe miedzy r2g-
dami PRL i RFN z dnia 9 paidznemﬂ.;a 1_975 lzoku. eere ow?cz negocjai
torzy wykazali przy rokowaniach odpowiednio dl'lzo cwaniactwa i fakt .zos::d
zaznaczony w porozumieniu enigmatycznym stw1erdze'mem o ditnymm}u:me-
rzadu RFN kwoty 1,3 mld marek z tytu!u zaopatrzemah wypa 1:)‘aw;lgo IW' -

alnego i 1 mld marek jako pozyczki na dogodnye warunkach. Waobec
Ztmiemnych malwersacji nie bylo _dzielem "pmypadkl:l szybkie rozwigzanie
w ZBoWiD-zie niewygodnych w tej sytuacji Srodouluk Bylycfh anzm.mf;
Hitlerowskich Obozéw Koncentracyjnych. W.ten ‘sposob pozbawmr}? b wu;z
niéw mozliwoéci zorganizowanej obrony .swolcl'l interes6w. W pozmejizyc_
latach wielu b. wigzniow podejmownlo. md.ywu.lua!ne starania o uzyskanie
odszkodowann z RFN i otrzymywalo niezmiennie mf('m,na't’:Je o _wyp!acex_uu
odszkodowan rzadowi PRL. Srodowulco By'lych Wiezniéw I{ztlerou.)sklc'h
Obozéw Koncentracyjnych wznowilo dzmlalnosc w 1980 roku, ]ed.nakm !11;;
jest jak dotychezas w stanie wp!yn?c' na .decyzje o rozl:'natrzemulnswm;:&
shusznych roszezen. Sprawa nabrala juz tt}klego .rozgl?su, n.e.:.nadcze zb: d:-n :
dze ZBoWiD-u zmuszone byly do utworzenia specjalnej komisji do ia
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sposobéw rozchodowania funduszéw odszkodowari. M 20 zachodnioniemiec-
kich harcerzy Hufca $w. Jerzego z Essen kompletnie odrestaurowalo zabyt-
kowa zagrode chlopska polozong w polskich Beskidach. M Pawel Krzyzan,
wschodzgea ,,gwiazda” PRL-owskiego niemcoznawstwa w krakowskim Zyciu
Literackim: ,Sam napisalem kilka ksigzek przedstawiajgeych charakter
polsko-niemieckich stosunkéw...”. Badania przeprowadzone przez warszawska
Polityke wykazaly, ze Krzyzan nie napisal ani jednej ksiazki! Komu
wierzy¢? M Koloniska Komisja Katolikéw wystala do Krakowa juz 130
transportow cigzarowek z Zywnoscia, lekarstwami i odzieza. Przy odjezdzie
transportu obecni byli arcybiskupi Kolonii i Krakowa — kard. Joseph
Hoffner i kard. Franciszek Macharski. B Wihascicielem znanego kolon-
skiego antykwariatu — Galerie Ritter von Habicht, jest Polak, Janusz Ku-
lesza de Jastrzgbiec. M Na Migdzynarodowej Wystawie Radiofonicznej w
Berlinie Zachodnim pokazano sfilmowane inscenizacje teatralne Andrzeja
Wajdy; byly to adaptacje sceniczne utworéw Dostojewskiego, zrealizowane
na deskach Teatru Starego w Krakowie. W Berlinie Wajda pokazal trzy
produkcje: Nastazje Filipowng wedtug Idioty, Zbrodnie i kare oraz malo
znang sztuke, prezentowana pt. Die Sanfte (Zagodna). M W Stuttgarcie
obradowal XV1I Swiatowy Kongres Historykéw (ok. 2.000 uczestnikéw). Na
Kongres przybyta ponad 50-osobowa delegacja naukowcéw polskich, repre-
zentujgeych oérodki akademickie we Wroctawiu, Poznaniu, Toruniu, Warsza-
wie, Lublinie i Krakowie. Obradom sekeji zajmujacej sie mniejszosciami
narodowymi i sprawami obcokrajoweéw miat wspétprzewodniczyé doe. dr Bro-
nistaw Geremek, niedawno usunigty z pracy w Polskiej Akademii Nauk,
ktéry nie przybyl jednak do Stuttgartu poniewaz nie otrzymal paszportu
stuzbowego, a odméwil przyjecia paszportu prywatnego. Polski historyk
nadestal do uczestnikéw Kongresu list, ktéry zostal odczytany przez sekre-
tarza generalnego Miedzynarodowego Komitetu Nauk Historycznych — Hele-
ne Ahrweiler z Francji. Wielu polskich historykéw moglo przyjechaé do
Stuttgartu jedynie dzigki zaproszeniom i hojnej pomocy finansowej udzielo-
nej przez zachodnioniemieckie fundacje. M Delegacja 30 polskich nauczy-
cieli, pod kierownictwem Kazimierza Pilata, bawilta w Hamburgu na zapro-
szenie tamtejszego Kuratorium Szkolnictwa. Korzystajac z zaproszenia Fun-
dacji im. Friedricha Eberta goscie z PRL mogli ponadto zwiedzié szkoly
i uczelnie w Wiirzburgu, Rothenburg ob der Tauber i Norymberdze. M
Na zaproszenie MSZ przebywal w Warszawie Hans Koschnick, prezydent
Senatu Bremy, czlonek prezydium zarzagdu SPD. Koschnick zalicza sie do
lewego skrzydla SPD. M Eksport towaréw z RFN do Polski (styczer-maj
1985): 1 mld 130 mln. W tym samym okresie ub. roku 910 mln marek.
B  Daniel Passent z warszawskiej Polityki byl przez trzy miesigce gosciem
redakeji hamburskiego tygodnika Die Zeit. Opublikowal na lamach tego
pisma kilka dlugich artykuléw. Ton ich byl daleki od pojednawczego. B
W kolonskim Centrum Wschodnioeuropejskim IGNIS odbyt sie wieczor
autorski Barbary Sadowskiej. Znana poetka czytala takze wiersze swego
syna, Grzegorza Przemyka, zamordowanego przez milicje w Warszawie
przed dwoma laty. B Ponad 300 tys. uczniéw spedzito lato w NRD i
w Polsce na zasadzie sgsiedzkiej wymiany. Trybuna Ludu: ,Na wyjazd
do NRD wybierano tych, ktérzy wyréznili sig aktywnoscia spoleczng”. M
Biskupi starokatoliccy z RFN (Unia Utrechcka) odwiedzili parafie polsko-
katolickie w woj. lubelskim i zamojskim. B W kolonskiej Izbie Rze-
mieslniczej wystawiono obrazy, grafike, rysunki, ceramike i tkactwo artys-
tyczne 300 krakowskich plastykow. Wystawa polaezong ze sprzedazg kierowal
Leszek Dutka, przewodniczacy Spéldzielni Artystéw ,,Plastyka”. Prasa ko-
loniska i bonska zyczliwie ocenily poziom artystyczny wystawy. B Okazuje
sig, ze coraz wigcej czlonkéw dzialajacego w RFN Ziomkostwa Slazakéw ma
doéé wojowniczych artykuléw ukazujgcych sig w Der Schlesier, czasopismie
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Z raziciela ich opinii. Paulus Garon, przewodniczaey jednej
:v::g?ny;hZZr\Yg Ziomkostwa Sll:zzakéw oé\.n/iadczyt, ze wladze_ naczelne orga-
nizacji musza wyjasnié swoje zwigzki z pismem Der Schlesier. _Garon wzi
razit réwniez opinig, ze jesli Der Schlesier w dalszym ciggu bedzie dx:uimwd
napastliwe i antypolskie artykuly, to wowczas ziomkostwo bgt.lzle musiato g -
zegna¢ sie od tego pisma. B W kofcu czerwca na terenie R_FN.pxze oy-
walo ok. 530 tys. uciekinierow zhréfi{]iiyl%h k:‘zil_]ow. ﬁeden guxzzj;e?;gz:c:;

ini 115 obywateli , podczas gdy w Sz :
l;;:el‘wg rzF};Pa;‘i?i l;aa 389. ;W Kolonska rac!iostacja WDR na@al.a specjalne
audycje opracowane przez Helge Hirsch i Reinholda Vettera poswigcone 5-tej
rocznicy powstania Solidarnosci. H Hamburski Dfe .Zett zapytuje czy za-
sitki z pienigdzy podatnikéw, wyplacane przez bonskle. ministerstwa (:lrzga-
nizacjom wysiedlencéw dla umozliwienia 1(‘:11_ ?&ult‘uralnej i polx_tyczne_}‘? 1:-
lalnosci, sa jeszcze usprawiedliwione w _dnS{erzeJ sytuacji pohtyfzne}. 4
Marzenna Guz, redaktorka Radia Polonia, (.:or¥:a kierownika sekeji mexmq;c-
kiej PAP, rozjeidza po RFN i rozdaje dzieciom dyplomy zzi’ lirzekom;l'..;l-
chanie niemieckojezycznych audycji. Towarzyszy te] akeji osobliwe I(J;u wﬁ
w prasie niemieckiej (np. bonski General-{i‘nzetger). .Ellllg%nll?lﬁz dlS | yt
korespondentem PAP-u w Bonn. H Z krajow zachodnich I nai ) J.el:
najwigkszym partnerem handlowym Polski; znpot.neboy/ali;e :1!:1‘ l:ean:i e
niemiecka jest olbrzymie. Kola gospodarcze PRL licza, ze Rep Pll:;; ede-
ralna jes{ bardziej zainteresowana w rozbudowywaniu handlu }zue do ka, niz
inne kraje Wspélnoty Europejsl;:;e}:'). Polsszxi,r:lngzn;(:nu;yezll:imi c};]tz;v,réz‘::
bieza obecnie o rozszerzemie ws racy z f iem; ni,
nieg zwigkszyé eksport tekstyliow, adm;zuzj ; xr(ai::;gﬁcezyﬁxazc&gcb. 5-;
i i spotkania, wystawy 1 dys !
Ez:x‘;i‘:c;;gzst::ia Solidawrynoéci: w Hamburgu tamit:ia]sza _grupa 121}:% \\;:e'
wspolpracy z Biurem Koordynacyjnym N$ZZ Solidarnoi¢ z s;e i 13
Brukseli, zorganizowala wystawe dokumentujacg lamgme praw cz owu.: § Iw
PRL; znalazly si¢ na niej ksigzki, plakaty, fot?grafle, znac_zk} P;czg : oli-
darm;s'c' i rézne pamigtki z obozéw intemo.wama. W Berlinie alc' odnim
odbyt si¢ udany wiec z inicjatywy ruchliwego quarzystwa .?? idarinosé
(grupa skupiona wokét dwutygodnika }?oglqd), na }ctorym évylzi;gpﬂ;;lgoaéma
Pilarska (Bruksela), Seweryn Blumsztajn (Paryz) i Edwar_ mezak ( er-
lin Zachodni). Ukazaly si¢ liczne i obszerne sprmzf;zdan}i: 'v; Il)crasxe nie-
mieckiej. Dzigki zabiegom Andrzeja Wirgi (Sol. _almo..gc (; ;f{a; ) tw
DGB-Haus w Moguncji odbyla si¢ dyskusja z_udzm Ie'm." p{'o(.:li ef::; a
Wagnera (Berlin Zachodni), Mirostawa Chojeckiego ( a_r)z.?wx ve s er-
tschera (Lozanna). Oprawa muzyczna: Jacek Kaczmarski. ] foyer c‘zl\;nna
byla wystawa fotografii, publikacji i roznego l‘olt.i;aju wydawnictw ld ono-
graficznych, zwigzanych z dzialalnoscia NSZZ Solidarnosé i opozycji demo-

kratycznej w Polsce. Udang imprezg odnotowata Frankfurter Rundschau.

i i tetu Kolonskiego miejscowa Gn'tpa R_obocza Sohda_moscz,
yé:il;};j va';"pfsif,zcy 7z Zielonymi urzadzita dyskusje, ktc:irzg impr?wl?fhli nfo.
dy historyk — dr Hans Henning.H.ahn. ?onadto udzia v\ﬁxg i Ku' ;]15
Beckmann (cztonek federalnego pohtl31ur.a Ztelonych), pro.f.. aigrtu_xd riele
(znany prawnik z Kolonii), Jan Minkiewicz (.przedstawm_el OhK u;"'o.s.a
z Amsterdamu), dr Josef Pokstefl (cz}o.x_aek _czgsklej. grupy szy, z Kolonii)
i Kazimierz Woycicki (czlonek redakeji miesigeznika Wiez, tymcznsowoa]w
Kolonii). Dyskusja miejscami ciekawa (tylko ze Zlelon.t i inni le]w:‘alcy stl e
méwili o Nikaragui!), frekwencja bardzo sl_aba. Natomiast sporo lu lz1'o]g:'q:
dalo interesujgco urzadzong wystawe poswigcong Sol!dqmoscl w k?'ons ciej
Ksiegarni Wawel (obszerne relacje W programach radxmv.ych). Hl.ll(');n; im-
prezy i akecje protestacyjne na mniejsza skale odbyly si¢ w Hildesheim,
Oldenburgu, Werlte, Bad Zwischenahn i Essen.

Andrzej J. CHILECKI
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Miron Biatoszewski:
powierzchnia i istota

Il

Biatoszewski obudzit literature (nie cata — gdybym twierdzit
inaczej, bylaby to zwykta nieprawda i nietakt choéby w stosunku
do ,literatury 7le w Polsce obecnej”) z przedziwnego snu, ktéry
z réznymi nawrotami w cyklu przebudzed i kolejnych drzemek
morzyt ja od roku, w przyblizeniu: 1949. Nalesat do tych nie-
licznych ktérych ominely zaczarowania, ekspiacje i obrzedy wyz-
wolin. Nie zaznat nihilistycznego smaku dwum y$§li, a wiec
nie musial budowaé zawilych konstrukcji intelektualnych, ktére
usprawiedliwialyby sen w $wietle przebudzenia. Przykucnat pod
stofem i ocalat — tylko wyjatkowi ignoranci moga sprowadzad
znaczenie tych dwéch stéw do pacyfizmu. Przykucnat i ocalit.

By¢ moze powyzsze stowa brzmia zbyt patetycznie i sugeruja
cos, co wydaje sie zbyt odlegle od twédrczodci Mirona Biatoszew-
skiego: zwigzek miedzy literatura i polityka. Nie chodzi jednak
o zadne analogie, ale o do$wiadczenie, ktdrego sens nie ogranicza
sie do laboratoryjnych préb ze stowem, natomiast dotyczy pod-
staw porozumiewania si¢. Bialoszewski dokonal przewrotu w
pisanej polszczyZnie.

Bez opisu $rodkéw wyzyskanych przez Bialoszewskiego w
wierszach i prozach, tak znakomicie przeprowadzonego w stu-
diach Marii Janion, Stanistawa Baraficzaka i Janusza Stawidskie-
g0, nie mozna by zrozumieé sensu tego przewrotu. Dreczy mnie
jednak réwnie natarczywe, co niejasne poczucie, ze 6w sens wy-
kracza poza sprawy techniczne i laboratoryjne, a nawet poza lite-
rature. Jesli wiec powiadam, ze przewrdt Biatoszewskiego do-
tyczy porozumiewania si¢, to mam na mysli ruch logosfer y.
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Termin: ,,Jogosfera” ok.reéla’sens. wyp’c,)wiedzi pr.zcizal rg.l{c:lslce,
ktére zajmuje ona w ,,przestrzent loglc.zne] ; (]E:or. Mg 3 lirz,
Jézef Zycinski, Wszech$wiat i .leozofta, ‘Krakcfw 1980, str. 42
i nast.). Logosfera, podobnie jak czas, jest rowgﬁczi_snéli _czr}: s
oczywistym i trudnym do zdefiniowania. Jesli iun t(r:iio ntg :
wzglednie normalnie — nie zdz_t]emy sobie sprawy z Le) is esm‘.f
czujemy dokuczliwy brak dc.)plero’ wtedy, gdy .prz.y iera gij ey
patologiczng, a wiec przestaje b}_rc tym, czym ]S:it;i 'i:]varu o
mozliwosci sktadni idsemintykl. Wlicriomcj)ezst iy r);c amy,

S oddychaniu, dopéki w powietrzu jest ok
mys%ggc?sfera };o obszar tego, co _da sie pq\xrleélzleé’. S’w.1at V\arygo:
wiedzi o réznym statusie, stopniu rozwoju, ol?/IQSEZISCLB hzi ng
puja tu obok siebie ﬁimmki r:lli(i){vixiry o(gt(c:)iana;xnkilcmoiry acz s

Szni z wie rZze W y, zdan
?Z:i?lflkln{{ h?trérackie), zakt%rych korzystamy we Wszystl.nch zycio-
wych okolicznodciach: od towarzysklc}j)e égzﬁof\grmz Zigzgézﬁz-

iesci 5 § innym s3 : czne,
:nec;;:r’) ic}lrr?xtzz;mlgizfnn;wy, \3 ktérych owe formy sie realizujg.
Odrézniam strofe saficka od oktawy. Nlezalez,ngg od cza;(su,rmleﬁ-
ca powstania i ,treSci” utworéw moge gkfesllc .ggtu.ndov.f: ?\)12-
nice miedzy, powiedzmy, Barbarg Radziwittéwng i Dziadami. Ale
jesli zechce myéle¢ o nich jako o gatunkach mowy, 1t10 musze
pytaé nie tylko o nie same, ale przede wszystkim o ich miejsce

i” mowy. WS -

j ,il’);fze;gezkeri;yélemzybgdzie wdwczas mniej .w1.<;c1§] taki: pos?d
Zozonych, pisanych gatunkéw mowy 53 _talfltf ja sc;lnet, rzﬁ’o,
dramat. Co to znaczy, ze s3 pisane? Z .1ak.1c1 innyc kgam oi;v
pisanych lub méwionych powstaly? Jakie inne gailtunb1 wtopily
sie w nie i na jakich zasadach? Co zmienita l:c obecnoéé w
porzadku logosfery? Wazne wiec beda nie cechy ,same w so-
bie” tych utworéw, ale ich zycie ]akq aktéw mowy. -

Zwykle literatura jest bardzo zozonym systemem wyspow e
dzi, dysponujgcym niewyczerpywalng rezerwa znaczeﬁ; p}f‘awa
to dobrze znana: zadna lektura .wybltl}ego utworu IL(E:r'ag iego
nie wyczerpuje go do korica. Miron Biatoszewski: "idaz'e po-
kolenie od poczatku totkuje si¢ z romantyzmem, 2 ch de“?{czeﬁn.
A tym bardziej piszacy. Ustawiac si¢ do wieszczéw, do Kocha-
nowskiego, do Izajasza. Dzieto sthkl nie jest ustalfong raz’na
zawsze. Samo si¢ zmienia, .krusz.e]e w f:_akturze farb, si6w.
I zmienia si¢ otoczenie. Odbidr dziela sztuki ma za Zycia autt;)ll;a
niejaki wplyw na autora. A wiec mfe]alu wplyw na jego Sja ¢
i na to dzielo sztuki juz n{by za_konczgme. Po $mierci, zdawa-
loby sie, 7e wplywu mie¢ nie moze, a jednak cos jest”.
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Literatura socrealistyczna miata byé narzedziem wychowaw-
czym, instrumentem stuzacym do prac inzynieryjnych nad dusza-
mi. Z tego wzgledu kazdy ,luksus” znaczeniowy stawal sie
podejrzany. Czyli literature trzeba bylo (a moze chciato sie) pisaé
przeciw literaturze. Wiemy dobrze, ze Zywot takiej guasi-litera-
tury jest krétki i wiadomo tez dlaczego: bo jesli naste-
puje gwatt, je§li gatunki literackie przesta-
ja by¢ gatunkami mowy — inne gatunki mowy
przejmujg funkcje gatunkéw literackich. To
jedno z najwazniejszych praw logosfery. Nie mozna go ani obejé¢,
ani przeskoczyé.

Gdy nastala odwilz, wielu, bardzo wielu ludzi budzito sie
z sennego odretwienia i thumaczylo sobie oraz innym sens wielkiej
imitacji, wyzyskujac w tym celu Camusa i Sartre’a, Koestlera i
Vercorsa. Klaskali. Klaskaniem mieli obrzekte prawice. Przebu-
dzenie ze snu — stanu odretwienia, to bardzo wazne, bo nie
chodzi o zadng metafore, ale o najdostowniejsza — do-stow-
no$¢. Odtafcowywanie szamarskiego tafca stéw oderwanych
od rzeczy, stéw, ktérych znaczenie moglo byé poddane dowol-
nym zmianom, redukcjom i wszelkim innym amputacjom.

Ale nawet nie poszczegblne stowa i ich znaczenia sa tu naj-
wazniejsze. Najwazniejsza jest ,,przestrzefi mowy”, ktéra nie znosi
prézni. Czarng dziure po literaturze wypelnily inne akty mowy.
W ramach rekompensaty. Z wszystkimi korzy$ciami i stratami
dla piszacych, méwiacych, czytajacych — dla kazdego z nas.

3.

Jesli w teatrze mowy socrealistyczna powie$é zagrala role
streczycielki lub inkwizytora, to role markizy musiata zajaé plot-
ka. Akademie literatury zastgpit magiel, literacka agore — po-
dwérka. Marek Hiasko powiadal, ze nauczyl sie pisaé na dono-
sach. Donosy rzeczywistoéci Bialoszewskiego zaczynaja sie tak:

Donos pierwszy
Markiza wyszta z domu.

Literatura: zbytkowne, rozrzutne, niewyczerpalne méwienie,
nie cierpigce przymusu, zakazéw oraz semantycznych dociskéw,
wyszla z domu i schronita sie na wolnym polu mowy. Nastapilo
co§ w rodzaju odwrécenia porzadku rzeczy, chociaz nie sposéb
mysle¢ o zwyklej symetrii, poniewaz zycie jezyka, jego bogactwo
i migotliwo$é wymyka sie wszelkim upraszczajacym schematom:
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mozna tylko okreslaé w przyblizeniu kierunki przesunigc wiek-
szych skupisk wypowiedzi. BT da .
Funkcje literatury przejely intymne, familiarne, ,,dom(;)rvzve’
gatunki ustne: szumy, zlepy, ciagi, frywolq, cytaty (przed edezz'-
nione), énitki, ujécia, ozywienia i tysigce mpygh wyp9vg1n 1
Ich by’t podobnie jak ich nazwy, jest ulotny i mestaly, jednora-
Zowy égodnie z naturg nieskomplikowany_ch‘ gatunkéw mowy,
szybk’o powstajacych i réwnie szybko za{xd(ajacych. Ze d;“'rliita
martwego jezyka, literatura trafita do zywiolu mowy trudnej do
okielznania i kontroli. ' ‘ . .
Zauwazmy paradoksalnos¢ tej drogi: waru n1 kie gli em Ici] 1ze
li §ci literatury staje sig jej milczenie. AN
c;u:lqu mi jedynie o milczenie pisarzy, ktérzy nie chcieli uczestni-
czyé w tym zalosnym cyrku i wycofali su;dze sceny lédwlascgle
iedzieé iaz wi ze Miron Bia-
winienem powiedzie¢ areny), chociaz wiadomo, o
fozzewski milpcgal i prawie gllcladem przyrri:e’ral. cll\fr):)srlfl : :fgﬂ:v _c;l;:’fd
;vwej mowie, o literaturze, ktora chr s16d
rit;g M ziy‘cvocllziennych gatunkéw mowy, gby ]qko wypomedz
zachowaé swoja podmiotowos¢, prawo do. mc.ly\x.udualneJ oceny,
bledu, fobii, naciggania, fantazjowania, udz1§vn1ama, komplikowa-
nia it,d itd. Krétko méwiac, by zachowaé prawo do artystycz-
ka.
neg?I'\:Y IZ)ZIi azyl. Oj, nie lubiono onego czasu gaduléw, ba_rdzo
nie lubiono. Méj wujek opowiadal, a mieszkal pa Stalowej, na
Pradze, we wspélnym pokoju przedzielonym dec}mar.m. na qlale
{iias ,zupanie jak u Biatoszewskiego na Pozgansklel, ze jego
sasiad zza desek nazwat lekkomyslnie _Stalmogrgd stowem Kato-
wice. Zza desek trafit prosto za kratki z poreki lokatora sgsied-
niej klitki. . 234 ’
lMieli swoja racje ci, ktérzy nie lu})lh gaduléw, a gaduly
shusznie pokutowaly srozej niz sprawcy mnych przestepstw. Bo
biada rzadom i dowédcom, ktérzy lekcewaza naszepty. Wiadza
ryczy, naréd szepcze. I nie zapomina. W latach p1¢cdz'1e.s,1§tych
— wiele mamy na to $wiadectw — maglowego, knajpianego,
ulicznego i domowego gadania nie lekcewazono zgodnie z tezami
niezapomnianej rozprawy Genialnego Jezykoznawcy, Ojca Naro-
déw, Ziutka Stoneczko. > e
ki literackie znalazly si¢ w granicach mowy za -
nej ?i{tgrr:trlolowanej. Zostaly catkowicie sparahzowax}e.’ Sparali-
sowane nie tylko znaczenie rzeczownikéw, c’zasowmkow, przy-
miotnikéw, ale nawet spéjnikéw i przyslowkc;{w. is. powws 4
; Swhniez ia, j tnienie
trzesony byl réwniez szyk zdania, jego kontekst i is
Wypozz:ied;i jair{o };aioéci — fortunnosé .a.kt'éw mowy. Byly
one fortunne o tyle, o ile piszacy potrafili je wystarczajaco
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od-znaczyé, nasycié papka stowng. Podobna, w warunkach
wzglednie normalnego funkcjonowania logosfery, do zwyklej
ploty, bajdurzenia. Oczywiécie, to od-znaczanie odbywalo sie
zgodnie z nieprzekraczalnymi normami, ale to sprawa raczej dru-
gorzedna. Wazne jest to, e wszyscy (moze tylko z wyjatkiem
pograzonych w szczegélnie glebokim Dimmerzustand) wiedzieli,
iz takie pisanie literatury to mowa-trawa. Powtarzam: pisa-
nie to mowa-trawa. Nie tylko wiedzieli, ale dawali temu
publiczny wyraz w formie moze nieco zawoalowanej, ale wystar-
czajaco czytelnej. Na przyklad minister kultury méwit w latach
pigcdziesigtych do literatéw (wedtug Aleksandra Wata, por. Klucz
i bak): ,Dajemy wam tym razem nagrody i sceny, ale pamigtaj-
cie, jezeli szybko nie nauczycie sie¢ pisaé, nie
bedzie ani nagréd, ani scen”. Jezeli szybko nie
nauczycie si¢ pisa¢ — komentarz wydaje si¢ zbyteczny.

Pismo nie gwarantowalo juz obecnoéci sensu w mowie, wrecz
przeciwnie, przenosifo osobliwg semantyke jezyka podporzadko-
wanego rygorom doktryny. Wypowiedzi literackie utrwalone na
papierze im staranniej spelnialy stawiane przed nimi wymagania,
tym silniej eliminowaly adresata rozpoznajacego w nich falsz i
nieprzystawalnos¢ stéw do rzeczy. Pismo stawalo sie zakleciem
W przestrzeni nieoznaczonoici. Zdawali sobie z tego sprawe ci
piszacy, ktérzy budzili sie z sennego zaczadzenia. Powtarzali: to
nie ja pisatem, to kto§ inny. Sobowtér zrodzony w martwym
czasie. Sobowtér, ktérego jak najszybciej trzeba bylo zabié. Ale
— jak méwi poeta — czas nie moze byé cofniony. Wielkie
odwrécenie funkeji mowy i pisma juz nastapilo.

Mowa i pismo. Mwienie o pisaniu. Pisanie 0 méwieniu.
Méwienie o niepisaniu. Pisanie o niemozliwoéci dalszego pisa-
nia. Rozpoczgt sie kolejny akt dramatu mowy, przeksztalceri
polszezyzny, ktérego konsekwencje jeszeze trudno ogarngé i prze-
widzie¢, chociaz wystarczajaco wiele znakéw juz teraz domaga
sie lektury.

Thumaczenie sie z twérczosci

chca od mojego pisania nabrania zycia
otoczenia
a ja ich lapie za stowa
po tocznie
po tworze

Znamy dobrze ten wiersz z cyklu M’ironia. Te Romantycz-
nosé polowy XX wieku przeciwstawiajaca medrea | szkietku i
oku” — | beltanie mowy i tchu”.
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4,

Ludzkie, arcyludzkie poczucie rozdwojenia oc}czuwa_ne przez
kazdego czlowieka méwigcego po. polsku (w kazdym ]gzylﬂl?').
Rozdwojenie na zycie w dwéch _meprzystav’/alnych domenach je-
zyka: w jezyku poza dobrem i ziem, k'forego re;gqu wytyczla
z matematyczng precyzja, przy ]_ednoc?esn'e] catkowitej dobfowlc: -
noéci, jedyny whasciciel wszelkich stéw i rzeczy oraz w jezyku
prywatnego ukrycia. :

Jezyk poza dobrem i zlem, oprécz wielu innych ,,v\.rsparualych
zalet, ma réwniez tg, Ze nie pozostawia miejsca na z?c;n'e waha-
nie i niepewno$é. ,,A jest biale. B jest czarne™. D2151a],.’ Jutro
moze by¢ odwrotnie, ale nie wplywa to na samg pewnos¢ _c;zin’a}-
czania. Nie mozesz powiedzie¢: ,,wyf:la]? mi sie Ze A jest "En e”,
ani: ,nie jestem pewien, ale B ma jakies biatawe plamy”. lI;he
ma Zadnej watpliwosci. Nie ma rozmowy. Ale potrzel na
jest za to spontaniczna, radosna akcepfaqa, .,,szerokle. poparcie ;
euforyczne objawienie: ,,tak, tak, 1} ]est_blgle! B jest czarrclle.
Chociaz weczoraj bylo jeszcze biale!,’ Moze jutro, pojutrze, do-
wiesz sie z gazety, ze A nigdy w ogle nie istnialo, a kolor czarny
wymyslita obca agentura.

Te odmiane jezyka cechuje obiektywnos¢ absolutna. Wykh}:
cza obecnoéé klamstwa i prawdy, neguje wszelka mt.enqonalm.)sc
w relacji miedzy méwiacymi, siowe'm i rzecza. To jezyk genial-
ny, potrafigcy cata rzeczywistosé vgrzu;é w naw‘las.—.d.okonaé ctﬁ)-
talnej ,,redukcji fenomenologiczne)”.. Swiat nie istnieje sam dla
siebie, nie istnieja wartodci. Swiat jest godz1enme_ po.woly\yan_y
do zycia i nikt dokladnie nie wie w jakim ksztalcie sie pojawi.
Dlatego tak wielu podwykonawcéw obawia si¢ naglych atakéw
serca.

Jezyki codzienne zapewniaja nieprze'rwa.ne istnienie _§vy1ata.
Przywracaja wzglednie normalne stosunki miedzy stowami i rze-
czami, pozwalaja ktamaé, oszukiwaé, klgé, zlorzeczyé,'modhc Séﬁ’
plakaé, §miaé, przysiegalé na duszg, ba!durzy_é, gada¢ o cudach,
plotkowaé, podstuchiwaé, jecze¢ i_roblé tysigce innych rz,eczcyi;
Powstaja w nim nieskrepowane i m.ekr.gpu]qce fabul.y, w kt};lryCh
ludzie si¢ kochaja, nienawidza, umierajg, przybyv[a]_q na bi y
koniach, oszukuja, kradna. Rado$¢ subiektywnoséci — krynica
,wydaje mi sie”.

Proste, bardzo proste: prawo do _postrzegania, prawo d.o
whasnego postrzegania, prawo do wymiany spostrzeze ctzlgodme
z whasnym sposobem widzenia. Od tych elementarny prﬁiw
zalezy zycie mowy. Na tych zasadach polega logosfera. Zwykle
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prawo do: ,zaznaczam, moglem si¢ przeslysze¢”, prawo do

»Sprawdzania sobg”:
Sprawdzone sobg

Stoi krzesto:
artykul prawdy
rzezba samego siebie
powigzana w jeden pek
abstrakcja rzeczywistoci

Potamato sie.
I to tez forma
tak — $wiecznik
tak — mina byka.

Abstrakcyjne powotanie krzesta
przyciaga teraz
cale tlumy rzeczywistosci
wigZze w jeden pek
w skladzie prawdy
rzeczywisto$¢ abstrakcji

W jezyku codziennym znalazla przytulisko subiektywnosé,
ufomnos¢ indywidualnego widzenia. Ale whaénie utomnodé i zhe.
dzenie zapewniaja obecno$é prawdy w mowie. Ocalata tes pod-
stawowa relacja gwarantujaca te obecnoé¢ — partnerski stosunek
miedzy méwigcymi. Moga sie oni lubi¢ lub nienawidzieé, plakaé
lub wygrazaé sobie pigéciami, ale sa dwaj, jest ich dwéch, dwéch
réwnych w rozmowie. Tu, w codziennym teatrze {ciera si¢ wiele
jezykéw, a wiec wiele prawd. W codziennym méwieniu kryly
sic przetrwalniki sensu. Ocalala réwnie? pamieé je-
zyka: tradycyjne relacje miedzy méwiacym i obiektem mdéwienia,
chronigce przed naglym, arbitralnym nasycaniem wyrazéw nie-
oczekiwang tredcia. Ale myli sie ten, kto sadzi, ze tu byt raj.
Tu byt raczej gigantyczny czydciec jezyka.

ycie na pograniczu dwéch obszaréw mowy — dwumowa —
rodzito nihilizm i budzito demony. NajgroZniejsze jest samo roz-
dwojenie, samo pogranicze. Bo jedli przed chwila napisalem, ze
przetrwalniki sensu schowaly sie w prywatnosci, ze puste formy
zawlaszczonych gatunkéw literackich zastgpily niepisane odmiany
mowy, to zdaje sobie sprawe z niebezpieczefistw tej sytuacji.
Z choroby, wielkiego schorzenia-lezenia jezyka, kto
wie, czy nie na $mieré.

Bo z tego rozdwojenia ktéz uchodzi cato? Czy ten, kto po-

S S ke bl HisveplaSI nid
trafil da¢é mu $wiadectwo i nie udaje, ze si¢ nie splamit :
utaplal, ze nie wiedzial, ze nie byt soba? Czy ten, kto przepro
wadzit ,,wywéd jestem’u’’?

Wywdd jestem’u

jestem sobie
jestem glupi
co mam robic¢
a co mam robi¢
jak nie wi'edziec'
a co ja wiem
co ja jestem
wiem ze jestem
taki jak jc;ite.m
ze nieglupl WS
:;:zto miiepbyé tylko dlatego ze wiem
ze kazdy dla siebie jest najwazniejszy
bo jak si¢ na siebie nie gpdm
to i tak taki jest si¢ jaki jest

2 2 6t

5ch rozdzielonych obszaréw mowy nie da si¢ na powr
scalilc?.W OSC; oczywiécieyréine gkfyte Prgdy. W mowie, al.e' é)lsr;lg
to juz nie bedzie pismo, powies¢ to juz nie b.gdz’.}e 11>)ow1§s : (;1 bc)’_
wyzej miazga powiesci lub ,kupa kon'strukcy].na 2 bov:c1 pr 1
wali w latach sze$¢dziesigtych stworzyC nowy ]gzyk, y ,,przes.:
czyé” to rozdwojenie. Biatoszewski uznatl je za'lisW01 ;
poniewaz odczul, ze nie ma powrotu na Wyspy szczesliwe.

5%
Biatoszewski odczut/uznat/odkryt; Zze jezeli pismo schronito

sie w méwieniu, jezeli gatunki literackie wyrzucone z f;)ﬁ}:l:{}écz:;
sowego miejsca w logosferze znalaz.Iy. tragiczne ptrzy:1 v I8
gadaninie, to potrzeba nowej sklgdm 1 nowego ry* m
natarczywa i nie mozna udawaé, ze nic si¢ nie stafo:

Wiersze. Rzucam si¢ z okreéleni_a w okreslenie. La(xiizciu’c.:hem.
Potem przejezdzam przez to s]qacan;em. Pqtgm_sg;aw zc.oczc:l};
przekazalo si¢ to rzucanie? Nie mozna opPscxé zadnego
bo puéci caloéé¢ jak w gérac_h albo w poficzosze. Aot b

Watek czynny, osnowa bierna. Watek. sie snuje, s
osnuwana. A osnute na tle? To osnowa jest czynna, tio 2 :
Za co tu jest tlo? Za osnowg? A watek jest osnuwany
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Nie wymaga¢ od jezyka sprzecznosci. One tez naleza do zycia”.

Decydujace byto doswiadczenie nihilizmu na styku dwéch od-
mian jezyka: mowy niczyjej i jezyka azylu. Ten azyl pozwalat
przemycaé czgstki prawdy oraz — co moze najwazniejsze — da-
wal mozliwoéé kontaktu wielu réznych prawd. Ale miat tez nie-
malg wade, bo rodzit nowe mity, negatywy sparalizowanej sklad-
ni, odciski arbitralnej semantyki, przechwytywat powszechne nie-
doméwienia. Degeneracji pisma towarzyszyly przeciez rézne kon-
sekwencje, na przyktad zanik umiejetnosci normalnego czytania.
Kazdy tekst opalizuje podtekstem, kazde stowo »wzbudza sie”
przeciwstawnym sensem. Sztuka czytania przeradza si¢ w sztuke
podejrzei w jakim$ absurdalnym, antyfreudowskim wymiarze
powszechnej, nieokielznanej nerwicy. Lektura utworéw Bia-
foszewskiego jest w poréwnaniu z tamtg dziecinng igraszka i
dziwi¢ musza zarzuty niezrozumialstwa ze strony tych, ktérzy
tak $wietnie opanowali sztuke nieporéwnanie bardziej skompliko-
wana.

6.

Reécriture, marzenie Mallarme’go i wszystkich prawdziwych
poetéw, obowigzek ponownego zobaczenia i o-znaczenia z wszel-
kimi mozliwymi konsekwencjami, bez wzgledu na koszta wilasne.
Reécriture Bialoszewskiego jest heroiczna i na miare greckiej tra-
gedii. Zlikwidowat czarng dziure w logosferze, odwracajac hie-
rarchi¢ wartosci. Nie bylo w tym zadnego naduzycia ani uprosz-
czenia. Skoro nie ma zadnej glebi, naprawde gleboka jest tylko
powierzchnia. Skoro zagnano pismo do rozmowy, to rozmowa
jest racja odnowionego pisma. Skoro rozpadta sie skfadnia, to
rozpad jest sensem jezyka. Taka jest prawda (jedna z wielu
prawd) i nie wolno udawaé, bo tylko prawda uzasadnia nadzieje.
Nie trzeba si¢ przy tym szarpaé, krzyczeé, nie trzeba si¢ wychylaé:

NIE WYCHYLAC SIE NIE WYCHYLAC

nie cochwilaé

mieé glowe

w dalszym ciggu
daleko od wierzchu

a rece przy sobie — wieszczu

Wiemy wszyscy: Miron Bialoszewski odkryt codzienno$é, pi-
sze tak, jak sic méwi, artysta osobny, czlowiek osobny, Miron
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— wieszcz szarych eminencji zach_wytu. Tak., to prayv_da. Ale
dlaczego réecriture Bialoszewskieng jest tak wazna, jakaz jest tres¢
w objawieniu tego, co najbardziej oczyxmste.? g
Musiala byé jakas racja, chocby pode.]rzame w1elogpagzna,
ktéra by uzasadniata mechanizm martwego jczyk:}. Z lekcji lustq:
rii powszechnej wiadomo, ze racji tych moglo by¢ Wle:le_. Z lekcji
dziejéw najnowszych wynika natomiast, ze byta v'vlascuyle tylko
jedna racja, ogromnie pociagajaca, ktérej na imi¢ Obiektywne
Prawa Historii. J v .
Ujawnienie Obiektywnych Praw Historii pod.m-ehlo uzytkow:
nikéw jezyka na tych, ktérzy owe prawa odczytal.l i pozngh, czyl¥
Straznikéw Tajemnicy i na tych, ktérzy powinni ‘]ak na].s?;bme)
im sie podporzadkowaé i by¢ posluszfnym- tym, ktérzy wiedzg co
czynia. Na nauczycieli i adeptéw. Nic wiec dziwnego, ze zrll{aczg-
nia stéw i reguly skfadni zalezg od ‘ptzeble.gu procesu edukacyj-
nego. Swiat mowy — co logicznie wynika z podstawowego
dualizmu bytu i zjawiska — nalezy bowl_em_ do rz;du zjawisk,
a wiec mozna go traktowa¢ instrumentalnie jako cos bezwzgled-
nie plastycznego, podleglego woli Straznikéw '.I'a]emn.xf?v. .
Weielanie w zycie (,,praktyczne zastosowanie teorii ) Obiek-
nych Praw Historii polega wiec na nauczaniu jezyka tych
wszystkich, ktérzy nie dos¢ jasno W}dzq‘ czym jest byt w swej
istocie i, ciemni, kraza wéréd bledéw i pozoréw. Nie widza
jasno, nie sg jeszcze w pelni racjonalni. : '
Postepy edukacji bytyby pewno Wyx:ainiejs’ze_, gc}yby nie pewna
przeszkoda, ktéra je opdznia. Jest nig ’w{asme $wiat Zycia co-
dziennego. Nalezy on — co dla Straznikéw oczywiste samo przez
sie — do zjawisk, a wigc jest w sto§un_ku do .bytu wtdrny i
przez to podejrzany. Uznanie s’wi‘ata’zcha codziennego za zja-
wisko, tylko zjawisko, powoduje, ze 6w sw1at'nalezy trakt_owac
z lekcewazeniem jako cos przejsciowego: to istny prz,e:dsmnek
lub poczekalnia bytu. To lekcewazenie ‘wyraza si¢ na réine spo-
soby i na kazdym kroku, jednak najczesciej W postaci haset pro-
gresywistycznych: pracy dla lepszego-]ugra, poswiecenia 'dla przy-
sztych pokolefi, zagrozenia obcym.sp.lsklem,.matactw_aml ,okres-
lonych kregéw” itd. Ale $wiat zycia codziennego jest oporny,
hardy choé dwuznaczny. Dlaczego? : :
Istnienie dwéch $wiatéw zaklada réwniez orientacje prze-
strzenna: $§wiat Zycia codziennego znaj:duje sie ,,na ppw1erzchn1
w stosunku do ,,glebi” przyczyn nada;acych. mu_cel i sens. .,,Ta
hierarchia — pisata Hannah Arendt., powolu]aF sie na .Wymkl <}o~
ciekafi wspétczesnych filozoféw, blolggé.w, flzyk'éw i ps_y(.:ho%-
gbéw, prowadzonych niezaleznie od s;ebxe w rézr.lych rme)scau‘:J
globu — zostata wspSlczesnie zakwestionowana w istotny sposéb.
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Czy nie moze by¢ tak, ze zjawiska nie sa dla procesu zycia, lecz,
przeciwnie, ze proces zyciowy jest dla zjawisk? Skoro zyjemy
W pojawiajagcym si¢ Swiecie, to czy nie jest bardziej prawdopo-
dobne, Zze wazne i pelne znaczenia w naszym $wiecie jest to, co
znajduje sie na powierzchni?”.

Jesli Swiat zycia codziennego uznam za wtérny, powierzchnio-
wy, to w tym samym momencie, w ruchu lekcewazenia, uniewaz-
niam wszelkie swoje wypowiedzi, cata logosfere, bo odrzucam
podstawpwy warunek istnienia mowy. Warunek jej intersubiek-
tywnosci. Martwy jezyk: ten, ktéry ma objawiaé byt, odbiera
mi mowe, chociaz nie pozwala milcze¢. Nakazuje mi méwié tyl-
ko w jeden sposéb, redukuje mnie do roli méwiacej maszyny.
Redukuje tez relacje miedzy méwiacymi: nie ma juz zwiazkéw:
»ja — ty — on”, pozostaje tylko hierarchiczny system luster
absolutnego ,,Ja”, bezwzglednego podmiotu méwienia. Opér
$wiata zycia codziennego polega na nieprzerwanym demistyfiko-
waniu absolutnego ,,Ja”, poniewaz ten $wiat uwzglednia prawo
do rozmowy, zalezy od rozmowy, pomytki, ,widzi-mi-sie”,
pwzgl¢dnia prawo do bycia niecatkiem, tak sobie, bycia sobie
]ed_nym. Chroni podstawy mowy obejmujacej tzeczywisto$é, pow-
stajacej w kontakcie miedzy toba i mna, ktérzy zyjemy posréd
ztudzeri wynikajacych z ulomnosci naszych zmystéw, mozemy jed-
nak, wspdlnie zainteresowani rzecza, wymienié swoje sady i w ten
spos6b okresli¢ (wspdtokreslié) jej sens, wywotaé ja do zycia oraz
powotaé nasze ,jestem” przez mowe. I chociaz bladzimy, mamy
rézne zdania o rzeczy: tak — $wiecznik, tak — mina byka, to
przeciez wiemy, ze méwimy o tym samym. Istniejacy w rozmo-
wie, odgadywaniu:

moze najwigcej prawdy

jest w domystach

Tu jest punkt wyjécia, miejsce narodzin wszelkich gatunkéw
mowy. Tu jest #rédio, na powrocie do Zrédla polega wartosé
reéeriture Mirona Biatoszewskiego.

7.

Dramat wspélczesnej logosfery, ktéry wyraza twdérczoéé Bia-
loszewskiego, mégt skoriczyé sig tragicznie. Ale Biatoszewski, na
szczgécie, wéréd szuméw, zlepéw i ciggdw dotart do miejsca
narodzin wszelkiej wypowiedzi. Jego rzecz o wolnodci
stowa nie jest niczym innym jak tylko wydobyciem na jaw
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tego, co dzieje si¢ z kazdym z nas, gdy chce cos powiedzied.
Odkryciem oczywistoéci — objawieniem poezji.

8.

Miron Biatoszewski:

Gdyby to bylo co$, co jest
a racja...: jest...

ale dlaczego tego nie ma?
czy ja sic mgle
czy co$
Krzysztof RUTKOWSKI
Warszawa, 1983

O Tadeuszu tomnickim

3 wrzeénia 1985 r.
Wieice szanowny i drogi Panie Redaktorze!

O Tadeuszu komnickim, jak zapewne o kazdym cziowieku,
ktéry wykracza ponad przecietno$é, mozna powiedzie¢ wiele rze-
czy zaréwno dobrych jak zlych, ale nalezy wigkszo$é ich utozyé
w czasie i na tle czasu przemijajacego. Jedno natomiast jest
zawsze, niezaleznie od uptywu czasu wazne i prawdziwe: jest to
jeden z najwybitniejszych wspélczesnych aktoréw polskich, kto
wie czy nie najlepszy? Gusta bywaja rézne, ale nie mozna nie
uznaé jego wielkosci. Dorobek ma réwniez imponujacy.

Kariere artystyczna rozpoczal z poczatkiem lat pigcdziesig-
tych (pisze z pamigci, nie postugujac sie Zrédtami, ale tez nie
encyklopedyczna note chciatbym Panu przedstawié, a raczej co$
w rodzaju szkicu do portretu) — i poczatkowo nie bylo wcale
catkiem jasne, czy bedzie z niego aktor, czy.. literat. Byly to
czasy naporu ,realizmu socjalistycznego”. Poeci stawali na estra-
dach, by recytowa¢ swe ptomienne wiersze, zagrzewajace do od-
dania wszystkich sit budownictwu socjalistycznemu — za$ akto-
rzy chwytali za piéro, by tworzac nowy repertuar te_atralny wy-
kurzyé ze scen przezytki mieszczanskiej dramaturgii. Tadeu§z
Fomnicki napisal sztuke pod tytulem ,Kakol i pszenica” — tres¢

wiadoma z samego tytulu. ! ) X
Zostat jednak aktorem. Pierwszy wielki krok na scenie, tuz
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po pazdziernikowym przelomie, to pierwszy warszawski Kordian
w rezyserii Erwina Axera, na deskach Teatru Narodowego. Po-
tem wraz z Axerem Eomnicki wycofuje sie na mniejszg, ale
o wiele bardziej twércza scene Teatru Wspétczesnego, tam sie
ksztattuje, rozwija i osiaga pierwszy stopien wielkosci aktorskie;j.
Niezapomniane osiagnigcia: Arturo Ui w sztuce Brechta — eks-
presyjny, skrétowy, dynamiczny, podporzadkowany w niezwykle
zdyscyplinowany sposéb agresywnej tezie politycznej sztuki — i
Jjakby na drugim biegunie, w opozycji do tej metody, catkowicie
przesigknigty polska tradycja aktorska Fatka we fredrowskim
»Dozywociu”. To byta rola! Mlodziez aktorska chadzala uczyc¢
si¢ na spektakle. Po Jaraczach, Zelwerowiczach, po Kurnakowi-
czach, po mistrzach przedwojennych — a mozna by siggaé i
wczesniej, do czaséw Zétkowskiego, jesli wierzyé starym przeka-
zom — pojawit si¢ aktor, ktéry umiat typowi wykreowanemu ze
szlacheckiej anegdoty (jak wszystkie typy Fredry) nadaé cechy
wspoéiczesne, bliskie obserwacji zycia aktualnego. Byt to portret
aktorski, literacki, teatralny — i socjologiczny zarazem. Typ pol-
ski, i peerelczykowski, jesli tak mozna powiedzie¢ — jednoczeé-
nie. Stary szlachecki komizm 1gczyt ze wspéiczesna tragifarsa.
Byt to bogaty komentarz do naszego zycia.

Procz tych najwigkszych rél bylo wiele $wietnych, ktérych
nie zliczg. Coraz bardziej mistrzowskie opanowanie zawodu, co-
raz bogatszy warsztat aktorski. Gdy zmart Jan Kreczmar, ktéry
prowadzit warszawska Szkole Teatralna (PWST im. Aleksandra
Zelwerowicza) naturalng stata si¢ kandydatura Tadeusza Eomnic-
kiego. Zostat rektorem.

Otwieraly si¢ lata siedemdziesigte. U wtadzy Gierek z ekipa
modernizatoréw socjalizmu. Zapowiada si¢ zycie bogate dla
wszystkich. Z tym, ze na dole ogranicza si¢ to do tak zwanej
konsumpcji. A na gérze zbliza si¢ do komfortu.

Prosz¢ poréwnaé¢ te uwagi z tym, co pisze o powojennym
teatrze polskim Panski oddany stuga Jan Krajowiec w artykule
pt. ,Czterdziestolatek”, ktéry zamieécit Pan w numerze 71 Zeszy-
t6w Historycznych z 1985 r. W tym czasie zaczelo sie zycie
dworskie teatru. Tadeusz Lomnicki stal si¢ wazna figura w tej
galerii w stylu komunistycznego rococo. Byt nie tylko ,Jego
Magnificencja”, tytulowano go ,Jego Magnificencja Towarzysz
Rektor”.

Troche obludny, a troche przerazony, sprytny i przebiegly Lat-
ka, ktéry zawsze wie kiedy upasé plackiem na dywanik, a kiedy
ugryz¢ — teraz nabiera cech wiadczych. Rozwija sie. Bywa
grozny, bywa laskawy.. Urzeduje. Ma wiele spraw na glowie.
Coraz mniej gra, coraz wigcej reprezentuje. Zostaje delegatem
na zjazd partii, ktérej cztonkiem (szarym, szeregowym) jest od
lat milodzieniczych. Zostaje wybrany cztonkiem KC. Co za ka-
riera! Senator w lasce, w tasce, w tasce...

W zmontowanym przez Lukaszewicza i jego druzyne oszustéw
systemie wyprowadzania sztuki polskiej na manowce ,artyzmu”,
odrywania od 1acznos$ci ze spoteczenistwem, z rzeczywistymi pro-
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blemami kraju, z prawdziwym zyciem — Tadeusz Lomnicki od-
grywa znaczna role. Przewodzi wielkiemu oszustwu, zaprogra-
mowanemu pod hastem ,teatr robotniczy”. pto na zlecenie w'ladz
partyjnych odebrano warszawskiej fabry.ce' im. Kasprzaka, miesz-
czacej sie na Woli, zbudowany po wojnie .dom kultury, g_dme
oprécz sali kinowej znajdowaty si¢ sale bll?llpteczne, czytelmczg,
do nauki dzieci, do rozrywki, a nawet miejscowa przychodnia
zdrowia. W blyskawicznym tempie przerobiono go na teatr. Dy-
rektorem i kierownikiem ,robotniczego” Teatru ma Woli zostal
towarzysz rektor.

Oczywiscie z robotnikami teatr ten mial tyle tylko wsgélr}ego
(poza frazeologia), ze odebrat im rnoiliwoéé_ posylania dzieci na
lekcje tarica i rytmiki, gimnastyke korekcyjna, dp kétek rozwi-
jajacych zainteresowania artystyczne czy techmf:zne, wreszcie
pbjécia samemu na szachy czy karty 510 klubu. Nie wywol_ata ta
kradziez — bo inaczej tego nie mozna nazwaé¢ — entuzjazmu
wéréd robotnikéw od Kasprzaka, nie zblizyta ich do sztuk1‘ te?-
tralnej, wprost przeciwnie. Konflikt ten bard_zo przgkro Od.bll‘ sie
w czasach ,Solidarnoéci” na stosunkach miedzy srodovvlskle_m
robotniczym a aktorskim i niemato kiopotéw przysporzyt regio-
nowi Mazowsze. . by i :

Trzeba natomiast przyzna¢, ze jako dyrektor Tadeusz Xomnic-
ki prrowadzik teatr interesujacy. Zagrat kllk?. dobrych sztuk,
z wlasnymi dobrymi rolami, wsréd ktérych n?_]lepsza chyba byta
rola Salieriego w stynnym ,Amadeuszu” rezyserowanym pIzez
Romana Polanskiego, ktéry zreszta bardzo udatnie partnerowat
Fomnickiemu jako Mozart. Ale byt to juz rok 1981. Okres buntu
teatru, $rodowiska teatralnego przeciw swemu wlqsnemu po-
przedniemu wcieleniu paziéw i trubaduréw na gierkowskim
dworze. .

Tadeusz Eomnicki zlozyt urzad rektorski, ztozyt dyrekcje
Teatru na Woli zanim ktokolwiek zdazyt przedstawi¢ mu rgcpun-
ki do rozliczenia. Szcze$liwie si¢ stalo. Zostal w pamieci jako
artysta, jako aktor, nie prominent odchodzacy w n1eslaw-1e wrag
z calym kukietkowym personelem upadiego rezimu. Co jeszcze?
Miat kiopoty ze zdrowiem...

I1X Zjazd PZPR ogladal juz razem z nami w telewizji. _Po
13 grudnia 1981 roku odestal swym bylym towarzyszom legity-
macje i zasilit szeregi bezpartyjnych.

Czy byt komunista? Mysle, ze nie. Kie;dyé, w poczatkach,
razem z aktywna wigkszoécia swego pokolenia u-wxerzyl W szanse
polskiej rewolucji, w industrializacj¢, rewolucje kulturalng, w
przebudowe Zycia na nowych zasadach. Potem bylo coraz mnie]
entuzjazmu, a coraz wiecej zyciowych komeczn.oscx, codziennych
potrzeb — nie tylko wiasnych, osobistych, ale i potngb spotecz-
nych — potrzeb teatru, kultury, zbiorowoséci. Robit przeciez
wiele dobrego. Rozwinal szkole teatralng, zpqdowal nowoczesny
teatr na warszawskiej Woli, nauczat mlodziez aktorska.. Uczyt
dobrze, ale czy dobrze wychowywat?
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Jego grudniowy gest zrobil wielkie wrazenie w $rodowisku
teatralnym, wéréd aktoréw — ale i widzéw. Tadeusz Lomnicki
odciagt si¢ od wiasnej przesztosci.

Sadze, ze odcigt si¢ od pewnej sztucznej konstrukcji, ktéra
sprawiata mu w Zyciu sporo kiopotu, od kostiumu, ktéry przyw-
dziat, a w ktérym bylo mu coraz mniej do twarzy. Wrdécit do
siebie, do wlasnej skéry. Sadze, ze kazdemu przystuguje prawo
do powrotu.

Jak wiadomo, $wiety Piotr zapart si¢ Chrystusa (trzykrotnie),
gdyz noc byla zimna i bardzo mu zalezalo na tym, by pogrzaé
si¢ przy ognisku rozpalonym przez przeciwnikéw Mistrza. Nasz
klimat jest jeszcze chlodniejszy (co zauwazyl rosyjski eseista
Wiktor Szklowski w swym maloznanym szkicu o zaprzanstwie
Swietego Piotra), i gdyby ta historia wydarzyla sie nie w Pales-
tynie, a u nas, bylby znaczny ttok przy ognisku.

Tadeusz Eomnicki nie tylko ogrzewal si¢ sam, ale chadzal
z pochodnig lub kagankiem miedzy ludzi, by ogrzewaé i oswie-
caé takze tych nie$miatych (czy niechetnych). Ale kiedy 13 grud-
nia zZolnierze generata Jaruzelskiego rozpalili koksowniki na
skrzyzowaniach ulic, nie widzialem, by ktokolwiek poza nimi
korzystat z tego ciepta, cho¢ marzli wszyscy.

Dowiaduje si¢, ze Tadeusz Lomnicki przebywa obecnie pry-
watnie w Australii i przy tej okazji zamierza da¢ parg wieczoréw
aktorskich, a miejscowa Polonia zamierza go zbojkotowaé, gdyz
w przeszloéci — zapewne — bladzil. Bylaby wielka szkoda, gdy-
by rodacy mieli nie zobaczy¢ i nie uslyszeé tego naprawde wiel-
kiego aktora z tego powodu, ze zmieniat sig, i zmienia, jak samo
zycie.

Wszystkie wyrazy szacunku przesyta
A figl 5

PRZYPOMNIENIE KSIEGARNI TRZASKI,
EVERTA I MICHALSKIEGO W WARSZAWIE

Od p. Wiktora Padzika (71, South St., Hartford CT 06114, USA)
otrzymaliémy wzruszajgey w swej intencji ,,List otwarty”, domagajacy sie
przypomnienia niewgtpliwie zashizonego ksipgarza warszawskiego Wiadysta-
wa Trzaski i jego firmy (Trzaska, Evert i Michalski) czynnej w 20-leciu,
oraz indywidualnej jego dzialalnodci w ezasie okupacji i w latach powo-
jennych az do émierci w roku 1964.

Autor wezwania uwaza, ze tesé jego, Wiadystaw Trzaska, jest ,,niegod-
nie zapomniany” i ,niegodnie pominiety tak w kraju jak i poza jego gra-
nicami” i zwraca sie do ,,wszystkich Polakéw, Ksigzy i Koscioléw Polskich,
Uniwersytetéw, Instytucji i Korporacji z prosbg o poparcie, opieke, pomoc
i patronat nad wskrzeszeniem Imienia Firmy”

P. W. Padzik zdaje sobie sprawe z tego, ze ,wskrzeszenie Firmy”, ktérg
zniszezyl totalitarny walec ,,przodujgcego ustroju” na réwni z dziesigtkami
innych zastuzonych wydawnictw, instytucji czy organizacji z Polska Akade-

mig Umiejetnosci na czele, jest w obecnej sytuacji niemozliwe. V'/ysm.va
przeto projekt utworzenia Muzeum i Fundacji poéwigconych pamigci Ksie-
garni i Wydawnictwa T.EM.

Twierdzenie p. Padzika, iz Wiadyslaw Trzaska jest ,.,zapomnjnny” nie
jest stuszne. W ,,Stowniku pracownikéw ksigzki polskiej”, wyd. w 1972
przez PWN jest jego calostronicowy biogram (na_str. 910)_, aw d'odatktf
do czasopisma Ksiggarz (1960, nr 11/12) ukazal sig zarys lnstox:u ksiegarni
piéra M. Lusakowskiej, obejmujacy nie tylko miedzywojnie, ale 1‘lata 1939-
1959. W roku 1964 Wiladystaw Trzaska zostal odznaczony krzyzem kawa-
lerskim Odrodzenia Polski, a Zwigzek Ksiggarzy Polskich .nadnl mu ‘Z:!otg
Odznake. Czego wigcej oczekuje P. Padzik w Kraju? Mozna obchodzi¢ co
roku 3 Maja, 15 sierpnia, 11 listopada, ale nie sposéb Swigcié ws?ysr.kmh
zashizonych dla kultury polskiej. Byly ich — na szezgscie — tysiace.

Autor ,Listu otwartego” upomina si¢ 0 Wlad.yrl_l,t'!wa Trmskg Wspo’m-
niany wyzej ,Stownik pracownikéw ksiazki ;_:olskle_] zawiera jednak row-
niez biogramy dwu pozostalych wspdlnikéw ksiggarni: Ludwika Everta (str.
209) i Jana Michalskiego (str. 582), jak réwniez czolowego wspo}pracmy-
nika ksiegarni i redaktora jej wydawnictw Stanistawa Lama. Dwa ostatnie
biogramy zawieraja bibliografie wydawnictw, o ktérg upomina si¢ p. Padzik.

Skoro stworzono Muzeum I..itemt%g-y[,1 nie zawadzglo_by Jednall]:js tP°'.1.1y51°.°
o analogicznym Muzeum Ksiegarn i Wydawnictw, poswigconym Ristoril naj-
bardziejg zas&y:;onych placéwek zaréwno W I.CraJu jak i na °my%§lm'_
w Paryzu, Lipsku, Petersburgu 2}— ina ,ziemiach utraconych” — w e,
Lwowie, a nawet Brodach oczowie. f ! :

v Pan Padzik wyraza nadczzii,jg, ze jego ,List otwarty” ulatwi mu nawig-
sanie kontaktu z rodzinami wspélnikéw Wiadystawa Trzaski i w ogéle przy-
jaciétmi ksiggarni. Dodajmy do nich da_wnyclg klientéw };slggarm,. zIa{J_smu
jacej czeéé parteru Hotelu Europejskieg_o, 1 wspokp.racowmkl(:w ,l,‘NoweJ 192~
ki”, odwiedzajacych redakcje wydawnictw, ozdabianych charakterystycznym
znakiem byka unoszacego Europe.

Z mysla o nich podaliémy wyzej adres autora ,Listu otwartego”.

17 sierpnia 1985

ZAWIADOMIENIE O PRZYZNANIU NAGRODY
IM. JANINY EAWRUK ZE STARZYCKICH

agrod skladzie: dr Bohdan Budurowycz, profesor Wydﬁalu
ng;:gr 1N mtem¥mwSlowiaﬁshch na Uniwersytecie Toronto; Jerzy Giedroye,
redaktor Kultury w Paryzu; Benedykt Heydenkorn, byly redaktor Zwigz-
Jowca w Toronto; Iwan Koszeliweé, byly redaktor, a obecnie czionek kole-
gium redakeyjnego Suczasnosti w Monachium; dr Bohdan Lawruk, profe-
sor Wydzialu Matematyki i Statystyki na Uniwersytecie McGill w Montrealu
— fundator, wybralo w tym roku dr. Bohdana 0§adczu]§a.'profesora na
Wolnym Uniwersytecie w Berlinie oraz znanego publicyste i pisarza katolic-
i za Zychiewicza. : A ’
hegl;,ogdﬁuz)sad;uk, intelektualista ukrainski, jest wypgtn?m pub.l}cys'tg
zajmujgcym sig w szezegolnosei problen_latykq‘ polsko-ukramslfl.ego. zbhzen'm',
nalezy do rzecznikéw pelnego porozumienia 1 trwalego wspdlzycia Ukrain-
céw z Polakami, diugoletni wspélpracownik Kule. Jego zastugi w nor-
malizacji stosunkéw polsko-ukrainiskich sa wyjatkowe.
Tadeusz Zychiewicz, czlonek redakeji Tygodnika Powszechnego w Kra-
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kowie, duzo miejsca w swej publicystyce, przewaznie o charakterze religij-
nym, poswigca ostatnio Kosciolowi greckokatolickiemu i zarazem problema-
tyce stosunkéw polsko-ukrairiskich. Bral on udzial w przygotowaniu spe-
cjalnego numeru Znaku poSwigconego tym zagadnieniom, a ktéry zostal w
cafosci skonfiskowany przez cenzure. Nagroda zostala jemu przyznana za
publikacje zwigzane z Unig, a w szczegélnosci za opracowanie biograficzne
pt. ,.Jozafat Kuncewicz”, ktére pojawilo sig w dwéch czesciach w ostatnich
numerach Znaku.

Jury przyznalo wybranym kandydatom dwie réwnorzedne nagrody w
wysokosci po $ can.1.500,00.

Nagroda im. Janiny Lawruk ze Starzyckich przeznaczona jest dla oséb
zastuzonych dla idei zblizenia polsko-ukrainiskiego, ktéra przy$wiecata
ép. Janinie Eawruk w ciggu Jej zycia. Dotychczas wynosila ona
$ can. 1.500,00. Przewiduje sig, Ze nagroda ta bedzie przyznawana co trzy
lata w miesigeu maju. Ufundowal ja, dla uczezenia pamigci swej matki syn,
Bohdan Lawruk, pierwszego maja 1976 roku w trzecig rocznice $mierci, na
ktérego adres: 3425 Stanley St., apt. 405, Montreal, P.Q., H3A 1S2, Canada,
mozna kierowaé ewentualna korespondencje.

Dzigki ofiarnoéci dr. Stanistawa Mariana Mazewskiego z Guelph, Ont.,
Kanada, ktéry przylgezyl sie do Nagrody w 1980 roku, suma przeznaczona
na te Nagrode zostala przez niego podwyzszona o nastgpne $ can.1.500,00
i wynosi obecnie $ can.3.000,00.

Wreczenie nagréd odbywa sig poprzez Fundacje Adama Mickiewicza w
Toronto.

W 1976 roku Nagrode im. Janiny Zawruk ze Starzyckich otrzymali:
Wadym Zesycz, Jozef Eobodowski oraz Juliusz Mieroszewski; w 1979 roku
— prof. dr Petro Poticznyj oraz dr Ignacy Tokarczuk, biskup ordynariusz
diecezji Przemyskiej, a w 1982 roku — prof. dr Roman Szporluk i redakeja
Niezaleznego Pisma Milodych Katolikéw Spotkania.

NOWA FUNDAC]JA

Latem 1985 roku powstala w Montrealu (Kanada) Fundacja
Tadeusza i Zofii Romeréw ,,Pomoc dla Polskich Pracownikdw
Kultury i Nauki”. Jej celem jest utatwienie polsko-kanadyjskiej
wymiany kulturalno-naukowej, a zwlaszcza pobytéw polskich nau-
kowcéw i artystéw w Kanadzie. W tym celu Fundacja zamierza
dziataé na rzecz blizszych kontaktéw miedzy kanadyjskim i pol-
skim gwiatem uniwersyteckim i artystycznym oraz zaklada fun-
dusz, z ktérego odsetki pozwola jej uczestniczyé w kosztach
pobytu Polakéw w Kanadzie.

ng‘ld

Czas utrwalony

Imponuiacy dorobek prozatorski Czestawa Milosza jest rezul-
tatem I;viel;?et};ﬁego nawyku codziennych medytacji zd piérem w
reku. Tylko czesé jego tekstow rozproszogych jest dostepna w
formie ksigzkowej, poniewaz autor Stosuje surlc‘)iw’e kryteria i
wzbrania sie przed wznowieniem mel_ctorych szkicéw, zawiera-
jacych jego zdaniem zbytnia doze pu;hcystykl. - ookt

swojej najnowszej ksiazce, Zaczynajgc od moich ulic*,
(XIYtom zJ s]erii i)zid Zbiorowych) Mﬂosz zgromafiz,ll 'pon;;l i’zo
przeméwiesi, esejéw, polemik, odczytdw, wspomnien 1 NExroio-
96w, napisanych w ciggu 40 lat. Tom ten rozni s1§ Wl]fcomesz
formuta od jego weczeéniejszych ksigzek eseistycznych ja - gr;)ni
nauk czy Prywatne obowigzki. Tamte, cho¢ sa rown;}ez zbiorami
szkicéw (drukowanych najpierw w .Ku.lturzq), I?OWSFaiY najwyzej
w ciggu kilku lat, a autor w trakcie ich pisania mial mniej czy

ar- =3 ar . . , . . t niniejszy toan
mion sunek catosci. Nayorr_uas i
hkeicmade — ch, ani nie da si¢ tak tatwo

i i artych ram czasowy ni ¢ tak lat
2;03:;2% Eaclf ;‘:péltnyego miano“-m.ika. Gestos¢ tematéw i r6zno-
rodnoé¢ form wymykaja sie zdefiniowaniu. : :

Daty i okolicznoéci powstania tych tekstow sa w&zirlle, bo poz-
walaja przesledzi¢ stopniowa ewolucje goglad.ov_v' 0sza, liego
sadéw o sobie i innych, a takze — co moze waﬁn%e]s.ziay1 —E dl;c' Wi,
ci¢ zasadnicza statos¢ jego pasjl 1{1telekmalnyc i d;li%’ e hiqzen"e
coraz glebszych warstw interesujacych go zaga Zen. 'Stomd’
ontologii, metafizyki. I cho¢ gkiad materiatu w aczymlzrllqﬂc; 0
moich ulic nie jest mechanicznie chronologiczny, to czyte po

% (Cgestaw Milosz, Zaczynajgc od moich ulic, Instytut Literacki, Paryz
1985, str. 364, cena 120 FF.



122

RENATA GORCZYNSKA

odlozeniu tej ksigzki dostrzeze jej wewnetrzng dramaturgie, ktd-
rej sprawcy jest czas. Obcuje bowiem z autorem w réznych okre-
sach jego zycia, poczawszy od 1943 roku, gdy w okupowanej
Warszawie pisal szkic o doniostosci filozofii Stanistawa Ignacego
Witkiewicza, do 1983 roku, gdy w swoim domu w Berkeley
zegna przyjaciela z tamtych lat, Jerzego Andrzejewskiego.
Mieszana formula ksigzki nie oznacza wiec, ze ten obszerny,
liczacy ponad 350 stron tom jest rodzajem literackiego remanentu.
I tak z wyczerpanego od lat zbioru Kontynenty (1958) autor
wlaczyl zaledwie kilka szkicéw. Wybrany materiat podzielit na
pieé czeSci tematycznych: Wilno, Stare Awangardy, Portrety,
Pozegnania, Przemdéwienia. Podziat ten jest do pewnego stopnia
umowny, bo niektére teksty moglyby z powodzeniem znaleZé sie
w innej grupie. W tej wielosci tematdw i wypowiedzi adresowa-
nych do réznych odbiorcéw, polsko- i obcojezycznych, wygtasza-
nych ex cathedra i publikowanych pierwotnie w pismach dla
elitarnej publicznoéci, mozna jednak wykryé motywy przewodnie
i sprowadzié je do trzech kluczowych zagadniei: rozwazan nad
istota wygnania, nad rola poety i poezji, i wreszcie nad konse-
kwencjami rozszczepiania intelektualnego, tj. przeciwstawienia
rozum-wiara. Zadna z tych spraw nie jest traktowana w oder-
waniu od pozostalych, ale w poszczegblnych tekstach inaczej jest
roztozony ciezar. Ksigzka Mitosza, choé momentami anegdotycz-
na, lekka, §wiadczgca o duzym poczuciu humoru, jest zarazem
bardzo powazna ze wzgledu na wage przedstawionych w niej pro-
bleméw, co w koficu jest stwierdzeniem oczywistym w odniesie-
niu do jego twérczosci. Przy tym wszystkim Zaczynajge od moich
ulic nie jest zbiorem uczonych rozpraw literacko-filozoficznych,
lecz wypowiedziami cztowieka watpiacego, szukajacego, rozdar-
tego — nie tylko chlodnego mysliciela, ale i poety kultywuja-
cego w sobie sprzeczno$é. W miare uplywu lat mozna zauwazyé,
jak zaciektodé i gwattowno$é sadéw Milosza ustepuje na rzecz
wiekszei klarownoéci dyskursu, rosnacego dystansu, tagodniejszej
oceny. Niemniej caly tom stanowi §wiadectwo wysokiej tempera-
tury intelektualnej autora. W zebranych w nim szkicach, moze
bardziej niz w utworach poetyckich, Mitosz odstania sie, nawet
jesli weZmie sie pod uwage jego przemilczenia i przyjmie po-
prawke na nieunikniona autokreacje. Czesto odwoluje sie do bio-
grafii whasnej (szczegdlnie w szkicach o Teodorze Bujnickim i
Jézefie Czechowiczu oraz o Zygmuncie Hertzu), choé podkresla,
ze chodzi mu nie tvle o wspomnienia, co o portrety z tlem.
Swoje losy traktuje z dystansem, patrzac na siebie jakby obcym
okiem. Mimo wyraZnej niecheci do autobiografizmu dostarcza
jednak wielu szczegétéw z czaséw swojej miodosci i lat dojrza-
lych, pominietych np. w Rodzinnej Europie. Szkice te mozna
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réwniez traktowaé jako materiat Zrédiowy flo analizy niektérych
jego wierszy. I tak Bujnicki zostal nastgpnie przywolany w poe-
macie Gdzie wschodzi storice i kedy zapada (1’9.74), a Czechowicz
_ w Kartkach dotyczacych lat niepodleglosci, wchodzacych w

sktad Osobnego zeszytu (1980). bsd ik

Milosz przedstawia swoja Hterackq' l.{on.fraterm?’l_ przyjaciét
spoza §ci§le artystycznego kregu w czgsci ,,lfortrety i Wd ,,’Poze-
gnaniach”. Pisze na ogét o zmarlych, ale, jak sam niegdys zau-
wazyl, poeta stale prowadzi di?log z umarlymi. Te bzvtgerunlﬁl sa
nie tylko wnikliwymi studiami los6w, postaw, wyb ro;v. akmg-
nuje z nich cieplo, przejecie si¢ sprawami lud.z1, nie abstr c%r']-
nym ,czlowiekiem”. I zawsze s3 to u-w1k_1ama w historie. Ta
wiez z ludZmi, jak si¢ wydaje, wzmacnia si¢ U Mﬂosza’w n’l‘lsarg
uplywu lat. Swiadczy tez o potrzebie §rodow1ska._ ngrc;zlos W
kompletnej izolacji jest wiasciwie zadaniem ponad sily. }:q lenc];z.e
tak wiele w tej ksiazce uwag i wspomnien O zagarystach, Klubie
Wiéczegbw, czasach wilesiskich. ' e

Présnoéé i pyche, o jakich Milosz pisze w odniesieniu co
siebie, nalezy trletofrac’ nie tyle w kategpnach psychollc:;g;cznych,
co filozoficznych. Jest to arystokratyzm mtelgktualny, acy mu
ustanawiaé coraz $ciglejsza hierarchie, podwyzszaé wymagania za-

+éwno wobec twérczosci wiasnej, jak i innych. Ale zarazem ,,pysz-

:ak diabel”( okreélenie Jana Bloriskiego) Mitosz jest pokorny,
ggc;uwa ogron(mq potrzebe mistrza, autorytetu, partnera w dlalto-
gu, przynaleznosci do grupy Judzi, zadajacych, jak k11 onhsam,hpy a?-
nia o rzeczy ostateczne. Stad W p<')szczeg61nyc‘h Sz cacV‘poc wata
glebokich zwiazkéw z Gombrowiczem, Syamslawerln 3 mcer}ze%i
Jézefem Sadzikiem, by wymienic tylko kilku z galerii przyjaci
poety. r

tomie tym znalazly sie teksty powszechnie znane, w tym
prze\cz wszysdtcyim przemgwieme Mitosza-noblisty w Er%lewskle)
Akademii Szwedzkiej w grudniu 1980 roku, obok szkicéw oglo-
szonych przed laty w pismach naqkoyrych, wspomnienia utrzty-
mane w tonie prywatnym i wystapienia pubhczn.e, utwc;r;}; oba:
kim stopniu destylacji (jak Nozy o wygnaniu), ze mBglg’ y byc
zaliczone do poematéw proza 1 gawgdy, jak uroczy Dykcyonarz
wilenskich ulic, do ktérego naw1qzu1<1:w:lytu1 k:ugzkl i

Notach o wygnaniu (1975) "osz pisze o wyobrazni:
,,zav?Zze przestrzennz,g wskazuje na péinoc, po%uc}me, wschéc} i
zachéd od pewnego centralnego, zawsze uprzywﬂe]oya.n’ego miej-
sca, ktérym jest przypuszczalnie WIOSk’a nasz;go’flnecmstvya 0dclzgy
nasz powiat”. Tytul ksigzki p(_)dkresla wazno$¢ tego osrodka
jego universum. W innych szkicach poeta twierdzi wrecz, ze

wygnaficem stat sig w 1937 roku, kiedy musiat opusci¢ Wilno
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i przenie$¢ si¢ do Warszawy. Dalsze emigracje byly jakby dopet-
nieniem tego losu. Wygnanie jest przedmiotem medytacji Mito-
sza na wielu planach, jako do$wiadczenie indywiduaine i catych
zbiorowosci, niegdy$ i teraz, w kategoriach historycznych i me-
tafizycznych, bo przeciez kazde wygnanie jest odpryskiem pierw-
szego wygnania z Raju. W przedmowie do ksiazki Stanistawa
Vincenza Po stronie pamigci Milosz ostrzega przed skutkami
»niepoboznosci”, czyli zerwania zwigzkéw z przestrzenia i prze-
szloscia, gdy szczegél traci waznosé, i przed | nihilizmem”, czyli
poczuciem utraty ,,0jczyzny ziemskiej i niebieskiej”. Czowiek
wykorzeniony to cztowiek pozbawiony zbiorowej pamieci. ,,Tam,
gdzie nie ma pamieci, nie tylko czas jest pustkowiem, takze
przestrzen, drzewa i skaly méwia do nas, ale my ich nie rozu-
miemy. Tylko poprzez pamieé mozemy nauczyé sie rozumieé ich
mowe”. A zatem tesknota do ojczyzny nie ma u Milosza podioza
sentymentalnego, nie jest wyrazem nostalgii emigranta. Zreszta
samo pojecie ,,0jczyzna” nie oznacza panstwa, lecz ziemie rodzin-
ng — ,maly, wrosnigta w przesztosé, grzejaca serce”. Wygnanie
— zauwazyt Milosz na §wiatowym kongresie poezji w Montrealu w
1967 roku — , jest losem dzisiejszego poety, niezaleznie od tego,
czy mieszka w swoim rodzinnym kraju czy za granica, bo prawie
zawsze jest on wyrwany z malego swojskiego $wiata obyczajéw
1 wierze, jaki zna z dziecifistwa”. Wszystko jednak zalezy od
tego, jaki si¢ z tego zrobi uzytek.

Milosz stale podkresla swoja odrebno$¢ gente Lithuani natione
Poloni — jest , tutejszy”, ,prowincjonalny”, z pogranicza. Wiel-
kie Xiestwo Litewskie, Zmud?, Litwa §rodkowa na péinoc od
Kowna, pofalowany krajobraz z rzeka dziecifistwa stale powra-
caja w jego twodrczosci, bo tam znajduje sie Zrédlo zbiorowej
pamieci poety. W tym sensie fizyczne wygnanie, jakkolwiek bo-
lesne, jak kazda amputacja, moze si¢ w koficu okazaé pomocne,
poniewaz prowadzi do oczyszczenia, dystansu, sublimacji, pod wa-
runkiem jednak, Ze nie zostanie zerwana niewidzialna ni¢ z tym
osrodkiem.

I tu dochodzimy do drugiego gléwnego tematu Zaczynajge
od moich ulic: istoty twérczoéci poetyckiej i roli poety.
W' swoich rozwazaniach Mitosz nie buduje abstrakcyjnych struk-
tur intelektualnych, lecz powoluje sie na konkretne postacie,
programy literackie, spory obecne i dawne. Stara sie tez zdefi-
niowa¢ poezje wiasna, nie unikajac zreszta wielu sprzecznodci.
Nalezy przy tym pamietaé, %e na wizerunek whasny poety przed-
stawiony w tej ksigzce sktadaja sie przemyslenia odnotowane w
ciggu czterech dziesigtkéw lat. Sam autor podkresla zasadnicza
sprzeczno$¢ thkwigeq w poezji. W szkicu o twérczoéci amerykafi-
skiego poety Robinsona Jeffersa (1962) formuluje to mniej wie-
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cej w ten sposéb: poeta nie moze byé aparatem do odnotowy-
wania subiektywnych, zmystowych doznaf, ale nie moze tez dzia-
taé pod naciskiem mysli spekulatywnej. A wiec ani medium
(choé w innym miejscu, w odczycie wygloszonym na KUL-u w
Lublinie w 1981 roku Mitosz twierdzi, ze jest ,,medium, przez
ktére przemawialy glosy pewnej okreslonej cywilizacji”), ani filo-
zof (choé wielokrotnie daje wyraz swojej niechg-ci_ do poezji bgdq—
cej ponizej najwyzszego progu umystowego swojej equl). Pierw-
szy wybér grozi zachty$nieciem sie magia siovfa, drugl. — dyskur-
sywnoscia, wpadnieciem w publicystyke. Milosza nie zz}dowalq
ani poezja czysta, gdzie liczy sie tylko zestaw dzwxgkow, ani
przeintelektualizowana, zaprzatnieta ideami. Docl?odm w koricu
do wniosku, ze ,,poezja jest latarka odsuwajaca ciemno$¢, poeta
przebywa na samej granicy, jakiej dosiega $wiadomos¢ ludzkiego
rodzaju”. W innym miejscu pisze, ze jest to .,,fnedytaqg antro-
pologiczna”. Ale z drugiej strony nie jest wynikiem samej medy-
tacji, lecz i natchnienia. Tu jednak zastrzega, ze prze.dxm.o_tem
kontemplacji poety nie jest §wiat subiektywny, lecz istniejacy
obiektywnie — ,cata rzeczywistoé¢ ludzka, zawsze nowa i nie-
nazwana”, a wedlug jednej z jego licznych definicji poezji za-
wartych w tym tomie, jest ona energia. Poeta, bedac medium,
jest zarazem jego zdaniem istota jak na;bgrc.:lmej rozumng. Do-
dajmy do tego niezbedny element cudownc;sm,‘ bedacy rezulta}tem
wyzwolenia wyobrazni oraz imperatyw pisania prawdy (M_ﬂosz
wspomina, jak wielkie wrazenie wywarla na nim w mtodosci pee
gardliwa uwaga Nietzschego: ,,Poeci? Poec1' za giuzo kia,rmq, )
Stawia wigc przed poeta ogromne wymagania: jego tworczos¢
musi by¢ wysokiej préby intelektualnej i zawiera¢ element cu-
downoéci, dziecinnego zachwytu nad '§w1f1tem; byé Wyruklerr!
wyostrzonej $wiadomosci, a zarazem siegal do arc}—xetypu; musi
wyrazaé pamigé zbiorowsa, a jednoczesme‘ ‘nazywac nienazwane;
ceni¢ szczegdl, konkret, a zarazem stanowic w1el_k1’e rozszerzenie.,
Wreszcie poezja, zdaniem Milosza, musi spetniaé dwa podsta-
wowe warunki: musi byé wolna i konlecznq. Kom-eczna W tym
sensie, ze to co jest wyrazone w Wiqrszu, nie da si¢ wyrazié w
zadnej innej formie a wolna, poniewa'z xyedle zacytowanego okre-
élenia Jaspersa — ma panowa¢ nad $wiatem zewnetrznym. Jest
to program maksymalisty, sformuloyva{ly’ .dosé wezesdnie, w latach
pieédziesiatych. Niewiele sie zmi.erul, jesli pf)r(_Swr'lamy g0 z uwa-
gami na temat poezji zawartymi w przemowieniu n_oblo.wsl.nm,
gdy poeta méwi o zasadniczej sprzecznosci Wldz_ema ziemi w
kazdym szczegble i zarazem z dystansu, oddalenia, ktére jest
nieodlaczng cechg kreacji artystycznej. W tym oméwieniu po-
mijam rozwazania nad wersyfikacja i innymi zagadmemamg for-
malnymi, starajac si¢ przedstawi¢ kwintesencje pogladéw Milosza
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na istote samej poezji. Autor nie stawia bynajmniej oltarza ku
jej czci i oddaje glos obrazoburcy, Witoldowi Gombrowiczowi,
dla ktérego poezja jest tworem réwnie sztucznym, co aria opero-
wa. Ich wymiana uwag polemicznych jest zabawnym interme-
dium w stylu buffo, ale lekko$¢ stylu stanowi tylko przebranie.
W gruncie rzeczy obaj poruszaja zagadnienia wykraczajgce poza
ramy sporéw czysto literackich. Caly zreszta tom Milosza nie
jest adresowany do garstki badaczy, lecz do dociekliwych czytel-
nikéw, ktérzy, jak i autor, pragng dojéé¢ do jakiej§ zasadniczej
prawdy o naszych czasach. Wiele zawartych w tej ksigzce uwag
uderza celnodcia i prostota sformutowan. Chcialabym w tym
miejscu powolaé si¢ na jedng cytate, ktéra moglaby stanowié
motto rozwazan, zebranych w Zaczynajac od moich ulic: ,,\Wszyst-
ko co zalicza si¢ do kultury (...) zageszcza, intensyfikuje Zycie,
bo jest to czas utrwalony, dotykalny, heraklitejska rzeka form
nie catkiem przemijajgcych i nie catkiem skazanych na zapomnie-
nie”.

Trzecim gléwnym motywem tomu jest kwestia najpelniej wy-
lozona w Ziemi Ulro, a mianowicie europejski kryzys intelektual-
ny, ktérego poczatki siegaja reformacji, choé wielu myslicieli
przyjmuje date duzo péZniejsza — przetom XVIII i XIX wieku.
Sprowadzajac spér do stéw-hasel, chodzi o przeciwstawienie
rozum — wiara i stopniowa ewolucje pojecia Bég-Czlowiek w
Czlowiek-bég. To przeciwstawienie zrodzito wiekszoéé koncep-
cji i doktryn filozoficznych, ktére w XX wieku przybraly roz-
miary lawiny, grozacej ostateczng zaglada $wiata. Czlowiekowi
odebrano wymiar metafizyczny. Boga zastapiono Historig. Opty-
mistycznej wiary w Postgp nie starczylo na dlugo. Zburzono
system warto$ci. Mimo gwaltownego rozwoju nauki rzeczywis-
toéé stala sie jeszcze bardziej niepojeta i groZna, a cZowiek, w
obliczu masakr i terroru na niespotykana przedtem skale, coraz
czedciej odczuwa byt jako absurd, tym bardziej, ze i od §rodka
drazy go poczucie pustki, wydziedziczenia.

Mitosz, powotujac sie w swoich szkicach na filozoféw i pisa-
rzy takich jak Swedenborg, Lew Szestow, Dostojewski, Jean
Paul Sartre, Simone Weil, reprezentujacych rézne stanowiska w
tym sporze, stara si¢ dotrzeé do Zrédel tego przelomu i przed-
stawia zarazem krétki zarys historii intelektualnej ostatnich trzech
wiekéw. Najwiecej miejsca po$wieca Dostojewskiemu, poniewaz
jest on czlowiekiem obsesyjnie zakochanym w Rosji, ktéra jest
de facto bohaterka jego powiesci. Dostojewski fascynuje Mito-
sza nie jako powieéciopisarz, lecz mysliciel, ktéry siegnat do
najistotniejszych w gruncie rzeczy probleméw, przekazanych nam
w spadku przez XIX wiek. I stusznie zwraca uwage na zaska-
kujace podobiefistwo postaw inteligencji rosyjskiej przedstawio-
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nych w Biesach i Braciach Karamazow z pogladami intelektualéw
zachodnich sto lat pézniej, ogarnictych taka samg goraczka.
W obu wypadkach mozna postawi¢ podobng .dlagnozg. Przyczyna
tego polowania na cele — pisze Mifosz — jest ostabienie bytu.
Stad jego surowa ocena dziatalnosci literackiej i politycznej Sar-
tre’a, ktéremu zarzuca przejécie do retoryki rewoluql.z calko:m-
tym pominieciem kwestii zrédet wiadzy, co prowadzi w koricu
do dyktatury ,kilku wiedzacych”. .

Autor powyzszych uwag nie jest bynajmniej }nistykxem.l gdy
zaleca jako antidotum lekture pism Szestowa i Slrn'one. Weil, nie
uprawia eskapizmu intelektualnego. Oboje odwotuja sie bowiem
do czowieka nie przycigtego do dwu wymiaréw. Usituja —
kazde na swéj sposéb — rozwigzac konflikt miedzy wiara a rozu-
mem.

W miodosci Mitosz zaliczany byt do katastrofistéw. Teraz
mimo wszystko czeéciej glosi nadzieje. I najnowsze jego szkice
z tomu Zaczynajge od moich ulic sa tego dowodem. Nie dlatego,
zeby §wiat w jego mniemaniu zmienit si¢ na lepsze. Ale artysta,
jak zreszta kazdy czlowiek, musi za}?obleggc 'sta!e grozacej katas-
trofie i umacnia¢ dobro, nazywajac je po imieniu.

Renata GORCZYNSKA

Préba angielszczyzny

Powiada sie, ze ten czy 6w poeta jest mniej lub bardziej prze-
ttumaczalny, lepiej lub gorzej znosi przeklgd na inny J_@gyk: Na-
lezaloby za kazdym razem usci§la¢ — na Jalfl mianowicie ngylf.
Istnieja, rzecz prosta, przypadki skrajne: wigkszo$¢ wierszy R6-
zewicza da sie bez trudu pne!oiyé_ na kazdy chy.ba ngyk‘swmta,
z wigkszoscia wierszy Biatoszewskiego l;gt.ime miat powazne kto-
poty kazdy tlumacz niezaleznie od swoje] narodowosci. Migdzy
tymi skrajnoséciami istnieje jednak rqzleg&a strefa pqéredma, oku-
powana przez poetéw, ktdérzy Swietnie si¢ sprawgzaja W przekia-
dzie, dajmy na to, na jezyk francuski, a fatalnie brzquq np. w
wersji rosyjskiej, lub tez dobrze znosza przek?ady na jezyki sto-
wianskie, a nie ,siedza” w germanskich. Pytanie, c!laczego tak sie
dzieje, mogloby stanowi¢ punkt wyjscia dla gawﬂych rozwazan
z dziedziny teorii tlumaczenia — rozwazan _maJacych tylez wspol-
nego z zagadnieniami $ciéle lingwistycznymi co z problemem ,,go-
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towosci” danej tradycji literackiej na przyjecie i przyswojenie
wilasciwosci stylu czy wizji $§wiata ttumaczonego poety.

Préba angielszczyzny, ktéra przeszly — lub przej$é¢ nie potra-
fity — wiersze wielu poetéw polskich, wydaje si¢ szczegllnie
wymagajaca. Ktokolwiek narzeka na luki w istniejacych amery-
kanskich czy angielskich przekladach polskiej poezji, powinien
zastanowié si¢ chwile i zdaé¢ sobie sprawe, jakim rewolucyjnym
aktem byloby przekonujace artystycznie przyswojenie czytelni-
kowi anglosaskiemu takiego np. LeSmiana. Na przyjecie autora
,Laki” nie jest ,gotowa” zaréwno natura jezyka angielskiego jak
i tradycja anglojezycznej liryki, i trzeba by doprawdy genialnego
ttumacza, aby narzuci¢ czy wrecz wmusi¢ angielszczyZnie tego
rodzaju poete. Trudno tu méwi¢ o szerszych prawidlowosciach,
ale jest chyba reguta, ze gorzej wypadaja po angielsku poeci, kt6-
rych magia ma swoje Zrédta w wykorzystywaniu swoiscie pol-
skich mozliwoéci sktadni, stowotwoOrstwa czy wersyfikacji: stad
nieprzezwycigzone problemy z Sepem Szarzynskim, Norwidem
czy Tuwimem. Z drugiej strony, dobrze mieszcza si¢ w gléwnym
nurcie anglosaskiej tradycji — i nawet ten nurt wzbogacaja —
poeci, ktérych wiersze polegaja na rozwinigciu pewnego pojgcio-
wego konceptu, na grze logiki raczej anizeli na grze brzmien i
znaczen: stad sukcesy Herberta czy ostatnio Szymborskiej.

Mata antologia pigciu poetéw polskich, opublikowana jakis
czas temu w dalekim Vancouver przez Andrzeja Busze i Bogdana
Czaykowskiego*, stanowi interesujacy przykiad ambitnego prze-
zwyciezania takich wilasnie translatorskich trudnoéci. Ten ele-
gancko wydany, bibliofilski druk (naktad 200 egzemplarzy) pre-
zentuje pod jedna okladka pigciu autoréw, rézniacych si¢ pod
kazdym prawie wzgledem — réwniez pod wzgledem stopnia opo-
ru, stawianego tlumaczowi na jezyk angielski. Wsp6lne mianow-
niki sa dwa: gatunek i temat. Pigé zestawionych ze soba utwo-
réw — Iwaszkiewicza ,Mapa pogody”, Wierzyniskiego ,Piata pora
roku”, Jastruna ,Sezon w Alpach”, Mitosza ,Gucio zaczarowany”
i Bialoszewskiego ,Autobiografia” — to pig¢ ,nowoczesnych ele-
gii”, zgtebiajacych réinie rozumiany problem Czasu. Jak wyjas-
niaja we wstgpie autorzy wyboru, zamiarem ich bylo zademon-
strowanie mozliwosci, jakie we wspélczesnej poezji wciaz jesz-
cze posiada gatunek dluzszego rozmiarami poematu, a long poem.
Podawany w watpliwoéé od czaséw Poe'go i Baudelaire’a, a w
Polsce otwarcie i programowo wyklety przez Awangarde Kra-
kowska (gdyz stat w niezgodzie z jej postulatem maksymalnej
zwieztosci, a takze, dodatbym, z zasada Scistego rozdziatu pomie-
dzy liryka a innymi rodzajami literackimi), gatunek diuzszego
poematu odrodzit si¢ w drugiej polowie naszego stulecia (znéw
uzupetnitbym wyw6d tlumaczy o informacje, ze wbrew swoim

* Gathering Time: Five Modern Polish Elegies. (Iwaszkiewicz — Wie-
rzyfiski — Jastrun — Milosz — Bialoszewski). Translated and introduced
by Andrzej Busza and Bogdan Czaykowski. Barbarian Press (British Co-
lumbia) 1983, str. 63.
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poczatkowym teoriom diuzsze poematy pisyyval w ok;esie mie-
dzywojennym sam Peiper; warto bytoby tez wqummeé o ory-
ginalnych propozycjach powojennych np. V}Iat_a, Wazyka, Wirpszy,
Karpowicza czy Woroszylskiego). O(_:z_yw1$c_1e, pig¢ zaprezento-
wanych poematéw wykorzystuje mozliwosci ga_tu}lku na rélee
sposoby. Elegia Wierzynskiego ma fox:rr}g ',,rozwuugtego lgryku 3
Twaszkiewicza ,Mapa pogody” to wiasciwie cyl_d ioetgckx; w:;az
racyjno-dyskurs poemat Jastruna stanowl skondensowan
we%]jg rc};mant)yc::nnggo modelu gatunkui ,,At‘ltobl.ogx:afla Bxak_o-
szewskiego uzywa techniki luznych skOJarzen,_bllsklgh strumie-
niowi $éwiadomosci; Milosz wreszcie konstruuje swéj poemat z
gry zmiennych punktéw widzenia, dystan.s'éx_w i perspektyw. Po-
dobnie rozmaicie przedstawiaja si¢ podejécia poetéw do wspol-
nego wszystkim pigciu utworom tematu Czasu. Dla Jastruna —
w dalszym ciggu streszczam Wwstep Buszy 1 .Czayk_owslge:go —
czynnikiem nadajacym Czasowi ksztalt i sens jest historia; uwa-
ge Wierzynskiego przyciaga wzorzec cigglosci kultury: ol?ecny' v;
nastepstwie pér roku i pokolern; zar6wno dla Iwaszkxeduznacza_ _13
i Biatoszewskiego, cho¢ na rézne sposoby, Czas sprowa 51gd kg
trwania jednostkowego ,ja” W potoku przemijania; w wypa
Milosza wreszcie wiadza Czasu zqajduge" swojga przeciwwage w
sztuce, a takze w pojeciu ,poszukiwania-.

Mozna by sie oczywiscie spiera¢, czy caly tom nie zyskalby na
dodaniu jes);czg jedzr}lr;vgo czy paru przykladéw analogicznego P(l):
wigzania gatunku z tematem (przypus"zczarp, 7e thumacze musieli
rozwazaé kandydature np. ,Labiryntu Wazyka, utworu co praw-
da o znacznie wigkszych rozmiarach niz 'ktérakolwwlz z .,plgcl.u
elegii”), ale samo zestawienie tych tak r(?zHYCh .utwor w wydaje
sie eksperymentem dostatecznie przekonujacym 1 poznawczo t:p'*a:
calnym. Powréci¢ trzeba natomiast do podstgwowc;g;: kli)y' ,r;;a_
jak poszczeg6lni poeci sprawdzajq. sig¢ W wersjl angie ksru ei‘-l . u-
sza i Czaykowski to ttumacze wrazliwi, pomystowl 1 skrup ::1 ni.
Jesli wigc przyswojenie danego utworu angielszczyznie nie udaje
si¢ za kazdym razem jednakowo, przyczyna s
bariery jezykowo-literackie,
recenzji.

Kto wypada po angielsku najgorzej ? Oczywiscie Iwaszcllgfmcé-
Powiadam ,oczywiécie”, bo mozna SI¢ bylo tego spo ewa; :
Uroki poezji Iwaszkiewicza (jesli kto jest ich _amato}x;irln) 5121 e
caja miedzy innymi na igramu kontrastem 'mu;dztyt t];l}‘ 10-
erudycyjnym wyrafinowaniem 2 pozg NaIwne) prostoty, objawia-
ost, lecz czeéciej jeszcze W sposéb posredni,

jaca sie czasem wpr 2
i)hc,aéz Iglp. _naiwne”, rudymentarne Iymy lub ukiady rytmiczne.

Kiedy np. w ,Mapie pogody” czytamy:

Gromniczne ciche polecenie
Zimowe z6itych $wiec palenie
Zalewu $wiatet wynurzpnig
Znad fali dymy i ptomienie
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—itd., jasne si¢ staje, ze podstawa stylistyczna calej tej czesci
poematu jest wielokrotny, naiwnie-monotonny rym, stanowiacy
przeciwwage gotycko-operowego sztafazu ,gromnic”, ,dyméw” i
»plomieni”. Rezygnacja tlumaczy z ryméw sprawia, ze w prze-
kiadzie ostaje sig¢ tylko 6w sztafaz. Caty cykl Iwaszkiewicza,
opierajacy si¢ na grze wieloznacznosci (tak np. tytulowe pojecie
»pogody” jest dwuznaczne i thumacze musza oddawaé je raz przez
sunshine, raz przez serenity) i przepltywie ulotnych nastrojéw,
wyraznie Zle si¢ czuje w muskularnej i konkretnej powloce an-
gielszczyzny.

Inaczej — czterej pozostali poeci. Zaskoczeniem nie jest oczy-
wiscie Mifosz, zwlaszcza ze ,Gucio zaczarowany” zdazyt sie juz
sprawdzi¢ we wczesniejszym przekladzie autora i Richarda Lou-
rie; poréwnujac oba tlumaczenia linijka po linijce, stwierdzié¢
mozna co najwyzej, ze Busza i Czaykowski niejednokrotnie osia-
gaja wigksza nawet trafno$¢ znaczeniowa, zwiezto$é i rytmiczna
plynno$¢. Nie dziwi réwniez udany przekiad Bialoszewskiego
(poemat pochodzi co prawda z pierwszego tomu, ,Obrotéw rze-
czy”, w ktérych niepowtarzalny jezyk poety nie stanowil jeszcze
wigkszej przeszkody dla tlumacza), jako ze Busza i Czaykowski
wprowadzili tego autora na rynek amerykanski juz dziesieé¢ lat
temu tomikiem ,The Revolution of Things”. Przyjemna niespo-
dziankg jest natomiast Wierzynski, dobrze osadzony przez ttuma-
czy w angielszczyznie dzigki subtelnym nawigzaniom do anglo-
saskiej tradycji poetyckiej (tak np. w przektadzie linijki , I znéw
powtérzy przyrode tych ruchéw” na And move again through
nature's gyres samo uzycie stowa gyres jest — jak si¢ domys$lam
— Swiadomym zapozyczeniem z kosmogoniczno-historiozoficznej
koncepcji W. B. Yeatsa). Najbardziej za$ zaskakuje artystyczny
sukces przekladu z Jastruna — sukces dosyé paradoksalny, bo
wynikajacy z wielokrotnego ,poprawiania” stabosci oryginatu
przez.. Wiasciwie przez kogo? Przez ttumaczy czy przez samego
ducha angielszczyzny? Oto np. ostatnia strofa poematu:

I kiedy dzisiaj slucham ciebie, kraju martwy,

Nie slyszg samotnosci swiata w twoim szumie,
Lecz stysze wiasne stowa, ktére w klamrach ttumie,
Stysze strumien swéj w tobie, o strumieniu Arwy!

And as I listen to you, barren land,

It isn’t the world's loneliness I hear,

But my own words, which I put in curbs.
In you, O Arve, it is my stream I hear.

Wystarczy poréwnaé te dwie wersje, aby zda¢ sobie sprawe
z obecnosci w strofie Jastruna catego szeregu zbednych elemen-
téw, retoryczno-rytmicznej waty stownej, ktéra przektad z wiel-
kim pozytkiem usuwa. Wiasnie taka — podwéjna — jest rola
przektadéw poezji na obce jezyki. Czytelnikowi anglojezycznemu
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ji iej h artystycznych i poz-
poezji olskiej dostarcza nowyc 4 ¢
przekladhz doéw{adr::zeﬁ. Czytelnik polski natomiast, ol?selc-)\::g?;
B razki przektadow poszczegélnycp wierszy i pos: .
sgléll::yecs:i ;)cﬁ:iéw moze nieraz lepiej sobie ué$wiadomic¢ sity i sifa-
Sci imej;" ii literackiej.
bosci rodzime) tradycji T B

Pamieé zbrodni i wyobrainia

i ksiazka Wiodzimierza
koniec ub. roku ngwg 2 1
Odwzgzsul?egg()dZabezpieczanie &ladow’™* jest zbrlr?;;::; slz);sclllzz c‘,gz
wi:glaﬁ zwigz;nych tematycznie z tym, €O

i ig: :a7dem sowieckim w 1939 r.,
e rqartyrologla ‘1”15 cﬁggyﬁ?émflaéicz:zegélnie ten ostatni temgt-
bl oamfe g jera¢ na Odojewskim ziowroga fasgyg::;is,
o B 'Zd?Jeﬁswuwvz“gmawianym tu zbiorze az dwa O.PoWli stko,
gdyzszr;':cs:;mffytezﬁcy jego znakomitej powiesci ,Zasypie wszy :
aw

zawieje...” (1973) niewatpliwie pamigtaja rozdzial opisujacy po-

twartych przez Niem-

iwani hatera zwiok brata W O y
Z?\x:(;\\’?;gicﬁnf_z l;:))zdzial, kté]remu .m%:(itégzz k;ygt?;-y:::nﬁaﬁa
iz SInge jednos¢ konstrukcyjna 1551* s B s
Dax?ilewicz Zieliriska slusz.nie. nr;lp;sagzmnku eksp;:zsﬁ"- g
mu , trudno odmoéwi¢ na]u_)yzcs)lz)y%wa By R Mot

d‘-)bcrgnlf:' ag;lli:iil;a:g? ::g:ggfgie poswiecone Jozefowi Czapskiemu
ple ’

” scuiace (odtwarzajace?) j_eden, po-
opowiadanie "’I,Odirz;:)il;lj ﬁyoglzsi‘giqw ?boz.ie o $t‘j‘r°b:l‘2§ k&lév?;
i(t)gnr;e kiglfifaajslilg cien jeszcze mie spetnionej, ale juz zadecy
nej zbrodai. j ieco fakt, ze jego nowa ksiaz-
Jma f"ielbidell(i },al; “;:ﬁggfdf: ﬂx(:)ige stangvgié }?qwne r0ZCZATo-
ka zawiera Syl fort pzas ypie wszystko, zawieje... jest autentycx:;:
wanie: Jedrrlla ziclc&)i te',j powiesci, nieépieszny rytm frazy prizglvzve :
ny rozmach ep biony czas W jego rzeczywistym wymi 3
g c.io s zaguemik ma na koncu kSlQZ‘kl wrazenie nie ty
ciggtosci, tak ze Cz?zerwania opowieéci i mimo woli czeka tna\
zakonczenia, l\cdoi: sie go kiedy$é doczekamy... Tym?zas&mda; aOI:
dalszy ciag. a 0o czytelnikom inny rodzaj prozy: udn? g
Zaproponowa sweyw“o‘kujacy‘:h histori¢ sowieckich ;bro fl w ;:;
mentéw prozy, © cej chronologicznym, ale w féz.nych ormd:w_
rzadku mnie) kwigonopg“ epistolarnego (,List ) i spx:awozlm_e
narraCJl.' Oboh o skupl{ % jedno ziarno’ r:) 090_]ewskl rylfy, j
Czeg.otg"lz dsl:fkcesgm _ monolog ,nawotujacy”, ktérym konczy
1

i Z ibli ,Kultury”, tom 398, str. 123.
#* Instytut Literacki, Paryz 1984, Biblioteka K ry
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ksigzke; jest to wstrzasajace, krétkie opowiadanie pt. , W stepie,
W ostach i burzanach”, bedace rodzajem modlitwy przed$miert-
nej lagrowego dochodiagi i zwrécone nie tyle do Boga, co do
obojetnej ludzko$ci poza Systemem. Inne opowiadania pisane
sa w trzeciej osobie, ale wszystkie maja t¢ sama jako$é kosz-
maru, jak gdyby narrator nie dowierzat wiasnym oczom i pa-
migci, a réwnoczeénie dzielit z protagonistami ich otepiato$é od
cierpienia. Opowiadania pt. ,Bég z toba, synu...”, w ktérym Odo-
jewski opisuje jak tortura ,stupka” w sowieckim obozie prze-
radza si¢ w upiorng msz¢ wielkoczwartkowa, nie wahatbym sie
zestawi¢ z opowiadaniami kotymskimi Szatamowa — co méwi
co$ o jakosci i sile wyobrazni autora.

Uzyte w tytule tego oméwienia stowa sa cytatem z opowia-
dania ,Ku Dunzynanskiemu Wzgérzu idzie las”. Jest to rodzaj
fragmentu powiesciowego, usytuowanego juz na powojennym Za-
chodzie, ale zwigzanego ze zbrodnia katynska. Bohaterowi opo-
wiadania wpada w rece co$, co jest §ladem tej zbrodni, ale §la-
dem zbyt stabym, by mégt stuzyé za dowéd — jest wiec znéw
tylko drgczacym przypomnieniem tego, co zdaje sie dreczyé sa-
mego autora: ze sowieckie zbrodnie nikogo nic nie obchodza
(por. tez fragment ,Listu”: ,, ... nas Polakow, z naszymi sprawami,
majq tutaj i tak dos¢ powszechnie za hochsztapleréw historii..."”),
cho¢ sa réwnie realne jak zbrodnie niemieckie, a ponadto w
przeciwienstwie do tamtych nigdy nie zostaly okupione kleska
czy chocby przyznaniem si¢ do winy zbrodniarzy, a wiec trwaja
i uragaja poczuciu sprawiedliwosci. Niemniej bohater opowia-

nia ma iskierk¢ nadziei: jest nig rozmiar tych zbrodni, ktére
— W jego odczuciu — musza z czasem przemienié sie w rucho-
my las idacy na Macbetha. ,, ... mimo lat, jakie przeminety, jestem
weigZ stamtqd i nie zatruty mnie te czady zwqtpien i rozkiadu
stgd. Moze istotnie w ludziach jest niewiele mitosci, ale jest
za to duio przerazenia, pamigé zbrodni i wyobraznia. Dlatego
on, ten las, dojdzie do Dunzynanskiego Wzgdrza, tak musi byé.
Inaczej nie bytoby zadnego porzqdku w historii, a pewnie i w na-
turze...” (str. 116).

Co do istnienia ,porzadku w historii” mozna mieé zastrze-
Zenia, ale nie mozna ich mie¢ wobec zasady zabezpieczania §la-
déw, gdyz jest to jeden z obowiazkéw, jakie naktada na ludzi
cywilizacja. Prawde méwiac, nie bardzo lubig literature martyro-
logiczng, bo tatwo w niej o self-pity i zamiane waloréw literac-
kich emocjami patriotycznymi. Niemniej literatura stanowi ro-
dzaj pamigci narodowej i pewne rzeczy nie powinny by¢ z niej
wymazane; dotyczy to nie tylko sprawozdan faktéw, ale i uczué
gniewu, przerazenia, nie-moznos$ci-zapomnienia. Te wilasnie uczu-
cia wyraza ksiagzka Odojewskiego i to — dzigki sile jej ekspresji
— wyraza dobitnie i pigknie. Gwoli $cistoéci i dla roztadowania
patosu jedna uwaga krytyczna na zakoriczenie: narrator ,Listu”
nie moégt widzie¢ Krzyza Potudnia (str. 27) w Centralnej Azji,
bo Swieci on tylko na potudniowej pétkuli.

M. BRONSKI
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"Dwie rozmowy"
Alaina Besan¢ona

i Isyfikacja dobra. Solo-
a7 aina Besancona, ,,’FE} >
\vigo?aokrix}fasﬁada sie z dwu czgsScl, nazwanych ,,rozmow

i stko, co przez minione
3¢ oéwiecone Sg — jak wszy ; Rl
Idnxira gﬁfﬁ:&y ﬂlt nagpisat Besango_r:a,j s];(::xelr‘: :j ;\$gmlbl)t{r;1( Jw iZku
i i — najwaznl
fraicus\li;?;m}:)l::iorﬁftgr potraJktowat temat tym razem Z NnOWego,
— kom &

- ; ktu widzenia. 5 2
meof:zekxwanegcgépllzzi@ki — ,Falsyfikacja dobra —Zdortl):azg'w\;ryi

e Pierwsza cz %cie o filozofa, niemal nieznanego Z4ac Uspra:
D e Smaianego z ZSSR; . druga, zatytulowana. ,Uspea:
§wiadamic, zal; " po$wiecona jest angielskiemu pisarzo tawienie
WeCLRaes 51p sig w 1984 roku. Zaskakujace zesta .
i) Wlel&’llinsf";’il Oteologa i agnostyka, wydaje si¢ na Icailr‘:lrc::,vie)',
dwéch mys$ C‘Z ksalne. Alain Besangon pisze W Przil. S
By p?rg oell nie maja ze soba nic wspélnego. ng'a?o }i
Ol ni. czas, ani mysL, Dorzuca jednaks,..W, i
ich ani miejsce, aI:inie c:pisana sylwetka tej samej p(’)staca,_ b;) :
O’B&Zna Je;;z\rgrrla i nazwana w 'Trzech rozmowach’ — diabia”.
ZOS roz

Alain Besangon szczegbtowo analizuje dwie ksigzki: napisane

» Wiadimira Sotowiowa i wydany w
‘1\,9419900 gku'ﬁinfggz,znacmua. Na pierwszy rzut oka obydwie
roku ,

isci ko rézni. Przyj-

jazki i toréw rzeczywiscie wszystk
kSlglel(}l' lsi: ?:i‘::k all;lliiej: Wiadimir Sol%wcl&}z* i n(;gggebggsg
r J ” . c g : (
uzrflarli tuz po skonczeniu swych g;?;\géi A ez

; : ' .
GlaliucusEtes Q,rwell e a,.'le zapozyczyl od niego temat
tylko" etal m'héls):n Zzéa;lr;;%g{:,wédz Jedynego Panstwa — w_szelg](;:
,1984”. W po 7arfok i kat w jednej osobie — nazywa sxq; %
- b tyra:r,lt chryst w ,,Trzech rozmowach” tez nahziyw e f
lﬁrc:)cg:;c;%ca Ai,uychryst-Dobroczyﬁca-Starszy Brat sg hiposta

o) ;

S émierci imir Solowiow zapytat (majac
Nieq@lgo gpdd Z:nrzl‘f,;‘r:'l)a Y\,,J{:gmr:;élicie, co mi za to zr(‘)}?iq?
= Ir(r;g(()s’h "Tsr;;,t;to rozméwca. — No zainteresowany. Sam..!” —
i S i e i i bedacy przedmiotem rozwa-
7 ’,,Za_\interesowallzzi i‘f;afc?;;}siﬂt figlogoga VA powieéciq_ Orw%lla.
ot ocﬁniennie: Sotowiow w masce dobra i pnﬁ, ora-
P.rzedstawlaja’ = ludzkoéci; Orwell — z podmgsmnq p;zy :ﬁg,
yo-s doproczxnzego twierdzacego, e zio Jgst nie do pokona od:
l.;:)w:lr: lj?e:tyr;liiq. W',,Trzech rozmowach” diabet fatszuje — P
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szywa sig pod dobro, w ,1984” usprawiedliwia zlo i zada, aby
cztowiek pokochat go jako jego wecielenie.

Badajac histori¢ naszego wieku Alain Besangon uzywa pojeé
dobra i zta. Zaczyna od definicji zta. Grecki filozof z III wieku,
Plotyn, sporzadzit klasyczna definicje zta, ktéra przyjat Kosciét:
zlo — to niedostatek dobra. Wiadimir Sotowiow zaczyna ,Trzy
rozmowy” od pytania: ,Czy zlo jest tylko naturalnym niedos-
tatkiem, niedoskonatosécia, ktéra zanika wraz ze wzrostem dobra,
czy tez prawdziwa sita, ktéra wlada Swiatem, wystawiajac go na
pokusy?”. Rosyjski filozof odpowiada: zlo jest prawdziwa sifa,
kuszaca czlowieka i wykorzystujaca jako instrument dobro.
Alain Besancon przyjmuje ten poglad za punkt wyjscia swych
rozwazan o falsyfikacji dobra.

Francuski historyk podjat temat niezwykle aktualny: jak
dziataja ,instrumenty deprawacji”, jakie maski przyobleka zlo,
aby sie wedrze¢ w dusze czlowieka? W ,Trzech rozmowach”
Alain Besancon dostrzega ostra i gieboka krytyke filozoficznych
pogladéw Totstoja i Dostojewskiego, ktére niemato si¢ przyczy-
nity do narodzin w XIX wieku ideologii, fatszerczego substytutu
religii.

Tolstojowska idea niesprzeciwiania si¢ ztu byta szalenie modna
w koncu ubiegtego wieku, kiedy Solowiow pisat , Trzy rozmowy”.
Jednak Solowiow nie zadowolit si¢ krytyka zewnetrznych, ewi-
dentnie stabych punktéw tolstojostwa, lecz zaatakowal istote
,hiesprzeciwiania si¢ zhu”, ,moralny optymizm”, wiare w ,po-
step”, obiecujacy coraz wigcej dobra i zwalczenie w ten sposéb
zta. Alain Besangon zwraca uwage, ze nie przypadkiem Lenin,
szukajacy sojusznikéw w dziele rozbijania spoteczeristwa, rados-
nie okrzyknat Tolstoja ,zwierciadtem rewolucji rosyjskiej”.

Nie mniej ostro wystapit Solowiow przeciw temu, co Besan-
con nazywa ,nad-chrze$cijaiistwem” Dostojewskiego. W stynnym
dylemacie Dostojewskiego — je§li mi matematycznie dowioda,
ze prawda nie lezy w Chrystusie, wybiore Chrystusa, nie prawde
— Solowiow upatrywat szczeling, przez ktéra przenika zio. Alain
Besancon uwaza poglady Dsotojewskiego za zgode na falsyfika-
cje dobra. Orwell, ktéry dobrze znat , dylemat Dostojewskiego”,
przeciwstawia mu ztamanego torturami Winstona Smitha, ktéry
notuje: ,Wolnosé to niewola” i ,,dwa plus dwa réwna sie pieé”.

Francuski historyk szczegélng uwage zwraca na centralny epi-
zod ,Trzech rozméw” — ,Krétkie opowiadanie o Antychrys$cie”.
Alain Besancon uwaza solowiowskiego ,dobroczynce ludzkosci”
za odpowiedz rosyjskiego filozofa na poglady Tolstoja i Dostojew-
skiego, prorocze doprowadzenie ich idei do logicznego, ,matema-
tycznie $cistego” korica — do uznania Samozwarnca za Mesjasza.

,Pierwsza rozmowa” dotyczy ksigzki Solowiowa, narodzin
ideologii w Rosji, drég, jakimi zto przeniknelo w dusze Rosjan.
Sotowiow w 1900 roku przepowiedzial, ze Antychryst-Dobroczyn-
ca po dojsciu do wiadzy oznajmi: ,Pokédj wam, narody $wiata!”;
,Kazdemu wedlug jego mozliwosci — a kazdej mozliwosci we-
diug pracy i zastugi”; ,ustanawiajcie réwnos¢ powszechnej sy-
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Sci” i siedemnascie lat i 25 pazdziernika na II Z]eidzxne
;gﬁeiém;in ldoslownie powtorzyt stowa .,zamteresoyvz};gnegl({) .

Jest wielka zastuga Besancona, z€ bada;qc.mysl rosyjska, 1:
sicieli i skuszonych, dostrzega — jeden z. r&ev\m_zlu e m.nlwzc;rsa x
charakter pokusy. W ,Drugiej rozmowie zajmuje sig ?kn; v
mysli zachodniej, odkrywa nowe drogi, !akmu. _ono pnn;nWladi-
dusze cztowieka. To, co genia!me przewidziat ‘11 przec Wan
mir Solowiow, Eric Blaire, piszacy pod pseu opn;xem o e%O
Orwell, spotkal twarza w twarz. Autor ,1984" pisal swe & 1Z*a
w latach wielkosci Antychrysta, kiedy zdawalo si¢, Ze sity 28
odniosty ostateczne Zwycigstwo.. W. t}{ch_latza{ch wyrazem ,,
nego optymizmu” bylo uspramedhw1_an‘1e a. e

Rozmowa” poswigcona Orwelloyvl jest miewatpliwi to_] ni};
szy'm studium autora ,1984". Wynika to W memalym" s gom-
z faktu, ze rozmy$lania o Orwellu ppprzedza ..rozzr;o“};?s to«:.i A
wiowie. Ksiazka Besangona staje sig W ten spos koszmgrem
w XX wieku. Miedzy przeczuciaml Sotowiowa dzail « v
Orwella uplynelo pét wieku: DAbEocics BEChlvgcion udzkose

im opowia cie’

;?ffcfgmboﬁéﬁzgn;mgmna obietqica dobra i nie dostrze-
gajaca w swym zadlepieniu, ze .chod21 o fa!szywy sub.stygut.
W .1984” ostatniego czlowieka, Winstona Smitha, Zra}lséana{ %s-
tialikimi torturami, by pokochel SGSEIEEe DTl el
ie, 2 ik j A ain Be ;
flli%zvt;klv;yn\;/l;igrste}:?neﬁ?l zmiang z.nac.ze.nia stowa éiko'Chaé :
Mitosé, wolne uczucie zwrocone .ku' 1stnle]aqerx;2 p(;‘ze }r:'l’lot”OWI,
7ostala zamieniona na system imxthQCyCh mito$¢ o I’u?* ow". :

U schytku XX wieku francuski hxst.oryk, kt%ry ze;stakalze so g
rosyjskiego filozofa i angielskiego pisarza, ,,00 qlezwiieicﬁ\(;vn-
uéwiadamiali sobie istnienie zia, zta w h1§t<1);u,d]egoas ke
noéci’; bada postepy g = pocggt_kll Wledzie <l)uc;lzkizc!}: uczué
Sukcesy jego widzi W degeneracji 1 rozpa

i pojec. uwaza sukceséw zia za dowd6d jego nie-

in Besangon nie LK a ( )
UChﬁloarll?lego zwgcigstwa. Jego ksxazkaxdo“{ogm, ;e inozna stawiac

istori ia zta w XX wieku dostarcza poucza-
opér. Historia narastania

za, 7 iej dzie zaw-

jacej i, Alain Besangon zauwaza, Z€ »naglej praw '
iz;:e iaﬁﬁ?; sig 'jednostronnoéé’, ’powxerzchowposé ". Naga praw-
da, ktéra francuski historyk odkryi u Sofowiowa i Orwel.la, po-
; iu sie od ,utopii” i powrocie do rzeczywistosci,

eniu Si [ ) ZYW.
Lef angar;a‘i:;:g zycia z jego rzeczywistymi satysfakcjami, przy-

jazni zabawa. ] 4 r dng
; Al?t'ofralcfz'lsyﬁkachi dobra” wspomina wiersz Zbigniewa Her-

ito”. Pan Cogito wie, ze W dolinie miesz_-
i:r;?ngiot'}vf:dign ;o%%gisaé, wymyka_x si¢ de_fin_icjom. Uciska !ﬁl‘a],
ktory za'snuk gesta mgla. Kladzie si¢ kamieniem na dusze i po-
krywa plesnia chleb. Dowodem wystarczajacym — c‘};zqé ng;.
wprost — istnienia potwora sa jego ofiary. .Rozsadm 1}1 éxe m{
wig, ze mozna wspbizy¢ z potworem — nalezy tylko unikac gwat-
tow'nych ruchéw, gwaltownej mowy, W przypadku zagrozenia
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przyjaé¢ form¢ kamienia albo licia, nie oddychaé.. Pan Cogito
wychodzi na poszukiwanie potwora, chce stangé do walki, ale
widzi tylko ogromny pysk pustki.

Alain Besangon zwraca uwage, jak niewielu pisarzy stangto
do boju z potworem; jeszcze mniej liczni okazali si¢ godnymi
go przeciwnikami. Nie widzi wéréd nich ani jednego Francuza,
wymienia natomiast Rosjanina: ,szcze$liwszy od Pana Cogito
Sotzenicyn jak $wiety Jerzy stanat do walki z potworem i nazwat
go — kiamstwem”.

Francuscy recenzenci docenili liczne zalety ,Falsyfikacji do-
bra”: wspaniaty jezyk, lekko$¢, z jaka autor uprzystgpnia czy-
telnikowi swa rozlegta wiedze historyczng, filozoficzna i teolo-
giczna, krétko méwigc 6w stynny ,francuski styl”, ktérym dzi$
tylko nieliczni wiadaja. Dodatbym do tego, ze opowies¢ jest po-
rywajaca. Ksiazk¢ Besangona nalezatoby nazwaé powiescia przy-
godowa, w ktérej opisane zostaly przygody mysli i przeszkody,
ktére musi pokona¢ na drodze do celu.

Alain Besancon tym si¢ przede wszystkim rézni od innych
historykéw, ze potrafi dostrzec w przesziosci terazniejszos¢, a
w terazniejszoéci korzenie przeszloéci. ,Falsyfikacja dobra. So-
towiow i Orwell” jest nie tylko interesujaca, ale i potrzebna
ksiazka. Przydatna dla historykéw i tych wszystkich, ktérych
interesuje przeszio$é, terazniejszo$é i przyszio$¢ naszego $wiata.

Michat HELLER

Wojsko od podszewki

(Uwagi i komentarze do ostatniej pracy Z.S. Siemaszki')

Ostatnia ksiazka Zbigniewa Siemaszki, inzyniera z zawodu,
a poczytnego historyka z powolania, to niezmiernie ciekawy, dob-
rze dobrany zbiér wesotych i smutnych zotnierskich historyjek
i kawaléw, ktére krazylty wsér6éd prostych zoinierzy Wojska Pol-
skiego na Zachodzie w czasie ubieglej wojny. To bardzo udana,
trafna i potrzebna préba pokazania wojska bez upigkszen i retu-
szu, oraz wszystkich blaskéw i cieni stuzby wojskowej. Stuzby
chmurnej i dumnej, ale czgsto tez nudnej i durnej. Stuzby na
rozkaz, ale czgsto tez wbrew rozkazowi.

Dla Siemaszki wojsko i stuzba wojskowa nie majg zadnych

1. Z.S.Siemaszko, Wojsko od podszewki: sylwetki i sytuacje, Oficyna
Poetéw i Malarzy, Londyn 1984, str. 158. Sklad Gléwny: Z.S. Siemaszko,
64 Twyford Ave., London W3 9QB. Cena wraz z przesytkg £7.00 lub
réwnowartoé¢ w innych walutach.
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j ic i niespodzianek, gdyz poznal i przejrzat ja na wskro$
;a'zl:n\lv?:yslt;it:hlltron, jak przystalo I_Jy{emu §zereg9wergu, a nas-
tepnie podchorgzemu wojsk lac;noécx. z _dluglm stazem i wystulgq
lat. Stad, jego zotnierskie opgm_adap:a i anegdoty, gesto przepla-
tane jego wiasnymi wspomnieniami, wspaniale oddaja nasnl-g]e
i atmosfere, jaka panowala W oddualach.PSZ w réznych okre-
sach ich istnienia. Od chwili gch powstania po klgsce wrzesnio-
wej, az do momentu ich likwidacji w latach 1945-194:7. . ;

Ksiazka Siemaszki wiernie pokazuje dole i nie_dole zolmerskxg-
go zycia z dala od kraju, rodzin i.domov.vych plgleszy, or,?z od-
stania najglebsze tajniki, jakby to Pitsudski okreslit, ,,duszy” pros-

i zoinierza. .
teggulzgs}:lilefgj, jasnej i rogatej, ktérg stanowila pqutawg t'eg10
tutaczego, w istocie ochotniczego wojska, .ktére vo;lele g_rzez?:cé
i nigdy si¢ nie zatamafo. Wojska, ktére nie dawato sobie plu

ien i isko, i nie

bez wzgledu na stopien 1 stanowisko, 1 T
uznaW kasﬁob{fnilégm‘&yéwiechtanych autorytetow. Wojska, ktor?
Ik f i nie lubito, gdy mu ktos

wielkie sprawy” nosifo gleboko w sercu 1
prawit ckl%w;”i’)atriotycme frazesy 1 komux.laty. M
Wojska o wielkim poczuciu we\{vn.ggrznej raczej niz zewnetrz-
nej dyscypliny oraz wiasnej wartoscl 1 godnosci. ovser
Wojska gotowego wszystko zfgblé dla dobrych i lib}anyc
dowédcéw, ktorzy potrafili znalezé z nim wspolny jezyk 1 prze-

moéwié mu do serca i rozumu, ale nie cierpigcego wrecz wszelkie-

; : h w sobie wielkosci.
j arzy i tepych, zadufanych W So5°C ;
1g)(:> iﬁgﬁﬁudxﬁéﬁyi oficeréw zomierze odnosili si¢ z ledwie

ukrywanga pogarda. i : 4

rlfl‘ii u?e:agkwestii, 7e ktokolwiek bedzie chcxa*l w pE%SZIOSFl
szczegbtowo opisaé cala epopej¢ tego zo!merza—_u.:iac]z‘a, kt ;y drzqe
z wilasnej winy utknal na obczyznie W Péi firogl_ o kraju, be 1:ie
musiat czesto siega¢ do maiej, ale treSciwe] ksigzeczki .Slemasiui :
Z niej bowiem wiasnie dowie si¢ najlepiej i najtatwiej, co czul,
co myéleli i jak zachowywali si¢ w najrézniejszych okolicznos-
ciach i sytuacjach Zotnierze Sikorskiego, Andersa 1 Maczka, oraz
w jakich warunkach petnili swa trudng 1.c1¢zk§ stuzbg wojskowa.
Dowie sig, co tych johierzy $mieszylo 1 bawilo, a co doprowa-

dzato do tez i wéciektosci. - .
ie si iei o tym wszystkim szybg}e_] i w bardziej przy-
stglla)r?;v :;osslgbz, rr:ilgjzowizlu innych publikacji na temat P§Z, opar-
tych na suchych dokumentach sztabowych i wspomnieniach wyz-
dcow. a: :

SZY;Z; t:‘;:(:ypu pracach prosty, szary zotnierz i jego przyziemne
sprawy ging po prostu posréd poh_tycgno—_strateglcz‘nych analiz i
rozwazan lub wystgpuja w postaci niewiele moéwiacych uoggl-
nien, uproszczen oraz danych §tatystngnych, z-ktérych. tru gq
d. 'dn ¢, ze kryja sig za nimi zZywi luglme. Ludzie -z.krw.x i kosci
- '%:; wz vstkimi zaletami, stabostkami, potrzebami 1 _émlesznost-
;alrm L:ydzie oderwani od kraju i bliskich, zyjacy W c1_qg{ym pra-
wie ﬁapigciu i niepewnosci, dla ktérych przez diugie lata ich
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oddziat macierzysty byl namiastka domu i rodziny oraz praw-
dziwa szkola zycia w calym tego stowa znaczeniu.

PSZ bylo bowiem czyms$ wiecej niz zwyktym wojskiem, bo kto
styszal o wojsku, w ktérym istnialy szkoly $rednie wszelkiego
rodzaju, w ktérym obok gazet i periodykéw wydawano ksiazki
z zakresu literatury pigknej, a nawet uczono malowaé. Bylo
to wojsko specjalne, a w wielu starych, frontowych oddziatach
panowaly wrecz raczej familijno-kolezenskie, niz czysto regula-
minowe stosunki.

Jan CIECHANOWSKI

UKRAINSKI OSRODEK WYDAWNICZY
I WYSYLKOWY

Jak wiadomo emigracja ukrainska posiada wiele doméw wydawniezych
w Europie, w Stanach Zjednoczonych, Kanadzie, w panstwach Ameryki f.a-
cinskiej i Australii. W kazdym kraju, w ktérym znajduje si¢ wigksze
skupienie Ukraificéw ukazuja sie jakie$ czasopisma — niektére efemeryczne
— pojawiaja sig jakies okolicznosciowe publikacje itp. Rynek wydawniczy
ukrainski jest szeroki, gdyz emigracja ukrainska jest liczna, a w panstwach
o duzych skupiskach mloda i dynamiczna; przewazaja tam przybysze z lat
powojennych. Ponadto posiada znaczny procent oséb wyksztalconych. Nale-
73 do nich réwniez dzieci dawnych emigrantéw, wéréd ktérych jest wielu
specjalistéw, naukoweéw, lekarzy, adwokatéw itp.

Prawie wszystkie wydawnictwa ukrainskie majg charakter spoleczny.
Opierajg si¢ na organizacjach religijnych, politycznych, spolecznych, dota-
cjach indywidualnych itp., co jednak nie znaczy, ze sa one deficytowe.
Wigkszosé — jesli nawet korzysta z pewnych spolecznych i organizacyjnych
pomocy — jest samowystarczalna. Dotyczy to przede wszystkim wydaw-
nictw naukowych, Towarzystwa Naukowego im. T. Szewczenki, Encyklopedii
Ukrainskiej itp. Sporo jest takze inicjatyw prywatnych czgsto opartych na
subskrypejach.

Bolgezka wigkszosei wspomnianych wydawnictw jest kolportaz. Ilosé ksie-
garn i innych punktéw sprzedazy jest ograniczona, znajduja sie tylko w
duzych miastach. Wydawnictwa zwigzane z czasopismami — albo na odwrét
czasopiasma publikujgce réwniez ksigzki — docierajg latwiej i szybcie], nie
tylko do swoich abonentéw.

Pewnego rodzaju centrala wysyltkowa dla publikacji ukraifskich we
wszystkich jezykach jest wydawnictwo SMOLOSKYP (Pochodnia, Zagiew),
posiadajgce statut organizacji niedochodowej. We wlasnym zakresie publi-
kuje ona m.in. kwartalnik, w ktérym znajduja sic wiadomosci dotyczace
wszystkich aspektéw gwalcenia praw ludzkich na Ukrainie oraz w Europie
‘Wschodniej, sytuacji wigzniéw politycznych oraz akeji podjetych w ich obro-
nie. SMOLOSKYP jest wydawca kilku zasadniczych dziel polityeznych oraz
publikacji ukrainiskiego ,,Samizdatu”. Siedziba wydawnictwa jest Ellicot City
w stanie Maryland, USA. Na skladzie posiada ono obok publikacji w jezy-
ku ukrainskim takze ksigzki w jezykach: angielskim, francuskim, niemiec-
kim i rosyjskim. Podziemne publikacje ukraifiskie docieraja dzigki tym
przekladom do wielu czytelnikéw na calym Swiecie. Osobnym dzialem wy-
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dawnictwa sg publikacje dokumentéw i materialéw ,samizdatu” ukraifskie-
go, ale szczegélng pozycja jest dzielo zakrojone na szeroks skalgi’ Martyro-
logia ukrairiskich cerkwi. Ukazal sig niedawno tom 2, pt. ,,th kago-
licka cerkiew”, a tom 1 pt. ,,Ukrainska prawoslawna cerkiew”, zapowie-
dziany jest na przysdy rok. W 1987 roku ukaze si¢ tom trzeci pt. ,,Wyz-
nania protestanckie na Ukrainie” a w 1988 roku tom czwarty — ostatni —
pt. ,.Zniszczone ukrainskie cerkwie i klasztory”, ktéry bedzie réwniez za-

wieral uzupelnienia do poprzednich toméw.
Te pomnikows publikacje rozpoczgto tomem drugim poswigconym ka.to-
lickiej cerkwi dlatego, ze w biezacym 1985 roku przypada 40-ta rocznica

przymusowej likwidacji tego

kosciola na etnicznych obszarach ukrainskich,

uwiezienia wszystkich biskupéw oraz masowych aresztowan ksiezy tego

obrzadku.

Tom ten ma ukazaé sie w przyszlym roku w jezyku angielskim.

B. H.
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KRAJ] — BLOK WSCHODNI

29-6-85 s igiliely
Zmar! w Warszawie w wieku 57 lat Andrzej Kijowski, wybitny pisarz i

krytyk literacki. Tworczos¢ Andrzeja Kijowskiego bedzie oméwiona w jed-
nym z najblizszych numerow Kultury.

1-7-85

Zostal zwolniony z wiezienia Jerzy Kowalezyk, ktéry odsiedzial 13 lat.
W 1971 roku Jerzy Kowalezyk i jego brat Ryszard wysadzili w powietrze
pusta aule Wyzszej Szkoly Pedagogicznej w Opolu, w ktérej nastepnego
dnia miala sig odbyé akademia ku czei MO i SB. Ryszard Ko‘walczyk zostat
skazany na 25 lat wigzienia, a Jerzy Kowalczyk na k.arg Smierci, ktérg
nastgpnie zmieniono w drodze laski na 25 lat wigzienia. W 1983 roku
Rada Panstwa PRL w drodze laski uwolnila z wigzienia Ryszarda Kowal-
czyka. Obecnie zas na wniosek Sgdu Penitencjarnego w Olsztynie zostat
zwolniony Jerzy Kowalezyk. W historii PRL jest on jednym z najdtuzej
wiezionych przestepcéw politycznych.

2321‘18:;18121 Badania Opinii Spolecznej przeprowadzilo wéréd 1.500 oséb ankiete
na temat dzialalnosci Milicji Obywatelskiej. 36,5 % ankietowanych ocenilo
prace milicjantéw pozytywnie, 41 % uwaza, Zze sprawnos¢ dziatania MO jest
érednia, 16 % sadzi, ze aktywnos¢ zawodowa i ku-ltura osobista milicjantéw
pozostawiaja wiele do zyczenia. Tylko 4 % ankietowanych sadzi, ze MO
w Polsce nie ma zadnych cech negatywnych, reszta przejawila bardzo daleko
idacy krytyeyzm — 25 % uwaza, e naduzywanie wladzy przez MO w duzym
stopniu zagraia spoleczenstwu. Na zapytanie czy milicjanci spotykajg sig
ze zrozumieniem i pomoca ze strony obywateli, tylko 1 % stwierdzit — ze
tak. 19 % ankietowanych uwaza, ze milicjanci sa zZle wyksztalceni. Co
dwudziesty ankietowany stwierdzal, ze w opinii milicjantéw ludzie sa réwni
i réwniejsi.

}ifzkalftf OBoP stwierdzila, ze jezyk rosyjski zna 50 % Polakéw, w tym
dobrze — tylko 13 %; jezyk niemiecki — 20 %, w tym dobrze 6 %;
jezyk angielski 7 %, w tym dobrze 1%; jezyk francuski — 3 %, w tym
dobrze 0,5 %. B Tygodnik Powszechny podaje, ze wedlug Sof:]alzstlczeskoj
Industrii na utrzymanie samochodéw sluibou{ych oraz place .kxerowcévy wy-
daje sie w ZSSR tyle, ile kosztuje utrzymanie w cal‘ym kr.a]u.komun}kncp
miejskiej. Obliczono, ze jesli tylko 10 % kadry kJerown.xczeJ" zechclgloby
prowadzié samochody samodzielnie, to dla potrzeb komunikacji zwo'lmloby
sig 60 tys. kierowcéw. B Ponownie wprowadzono na okres od 15 sierpnia
br. do 15 listopada br. tryb przyspieszony w Ko.legmc'h do Sprgw Wykroc.zen
w sprawach takich jak np. nieopuszczenie zbmgomsk_a Pubhcszgo mimo
wezwania, zaklécanie porzadku publicznego, wytwarzanie i noszenie ’odznak
organizacji zakazanej lub prawnie nieistniejgcej, umieszczanie aflsmy, na-
piséw i rysunkéw w miejscach do tego meprzfznaczonych, usuwanie lub
uszkadzanie ogloszern panstwowych lub organizacji spolecznych, rzucanie ka-
mieniami czy innymi przedmiotami w pojazd mechaniczny znajdujgey sig
w ruchu.

18-3-85 - ]
Komitet Kultury Niezaleznej ustanowil doroczng Nagrode im. Andrzeja
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Kijowskiego, przyznawang w rocznice Jego $mierci, 29 czerwca, za najwy-
bitniejszy tekst publicystyczny. B NOWA wydala broszurke z propozycja
repertuarowg kaset video. Obejmuje ona 48 tytuléw, m.n. ,Czlowieka
z marmuru” i ,,Czlowieka z zelaza” Wajdy, ,,Goraczke” i »Kobiete samotna”
Holland, ,Matke kréléw” Zaorskiego, ,,Przestuchanie” Bugajskiego, ,,Wier-
ng rzeke” Chmielewskiego; zagraniczne filmy o ,,Solidarnodci” — wOtrajk”
i ,,Kwadratura kola”; gloéne — nieznane u nas tytuly — ,Doktor Ziwago”,
wLowea jeleni”, ,,Wyznanie”, ,,Wojenne lowy”; filmy wedlug Orwella para-
dokument o Sacharowie, sensacyjne filmy o Rosji, az po serig z Jamesem
Bondem. M ,Na glos” to méwiony miesigeznik literacki: autorzy sami
odczytuja swoje wiersze, proze, eseje, recenzje, felietony. Dzialaja w kra-
kowskim Klubie Inteligencji Katolickiej, powolali go do #ycia i prowadza:
historycy litratury — Wilodzimierz Macigg i Wiestaw Szymanski, krytyk
i prozaik Jerzy Pilch oraz poeta i eseista Bronistaw Maj — jako naczelny
redaktor. Pierwszy numer zaprezentowano w grudniu 1983, dotychezas bylo
ich 11, ostatni — w kwietniu 1985. Sa w ,.Na glos” wszystkie dzialy, jakie
powinny znajdowaé si¢ w przyzwoitym miesigezniku literackims najlepiej
bedzie przedstawié autoréw wystepujacych w pismie. Swoje wiersze czytali
m.in. Wiestawa Szymborska, Julia Hartwig, Ryszard Krynicki, Julian Korn-
hauser, Artur Miedzyrzecki, Jan Polkowski, Bronistaw Maj; proze: m.in.
Jan Jozef Szezepanski, Kornel Filipowicz; eseje o literaturze: m.in. Jan
Bloniski, Jerzy Kwiatkowski, Tomasz Burek, Wiodzimierz Maciag, Jan Pro-
kop, Roman Zimand. Prezentowano przeklady poezji (m.in. Seiferta, Bor-
gesa) prozy, publicystyki (Bukowski), wywiady (z Herlingiem-Grudziniskim,
Kunderg). W kazdym numerze wystepuje zazwyczaj 10-13 autoréw, prezen-
tacja jednego numeru trwa nieraz ponad trzy godziny.

21-8-85
Poligrafia w PRL jest w katastrofalnym stanie. Przykladem moze byé dru-
kowanie ponad 3 mln podrecznikéw szkolnych za granica.

1-9-85
Z TInstytutu Badan Literackich PAN usunigto z pracy z powodéw wylacznie
polityeznych Marka Jarostawa Rymkiewicza i Jana Walca.

ZACHOD — EMIGRACJA

1-7-85

We Wioszech przebywa obecnie okolo 1.370 Polakéw, ktérzy staraja sie o
azyl lub staly pobyt we Wloszech. Dziennie zglasza si¢ na wloska policje
okolo 40 oséb. Rekrutujg sie gléwnie z pielgrzymek z Kraju, organizowa-
nych przez wladze koscielne lub z wycieczek orbisowskich. Wladze wloskie
nie udzielajg azylu, ale nikogo jeszcze nie deportowano do Polski. Ostatnio
rozpatrywano proshy o azyl 116 petentéw, z czego azylu udzielono czterem
osobom, odméwiono 32 osobom, a reszta zrezygnowala ze staran. W pierw-
szej polowie br. przy pomocy organizacji PAIRC wyemigrowalo: do Stanéw
Zjednoczonych 104 osoby, do Kanady — 58, do Australii — 6, do Niemiec
— 3, a powrdecilo do PRL — 5. Obecnie zalatwia si¢ sprawe emigracji
dla dalszych 204 oséb.

28-7-85

Na cmentarzu w Haakvik, na wybrzezu Ankenes (Dania), gdzie sa pocho-
wani zolnierze Brygady Strzelcéw Podhalanskich, ztozono wierice. Ponadto
tego samego dnia we fjordzie Rombak, gdzie zatongt kontrtorpedowiec
ORP Grom i gdzie zginelo 62 marynarzy, rzucono wieniec z szarfami ze
stosownym napisem od Stowarzyszenia Marynarki Wojennej.

WYDARZENIA MIESIACA 143

1-8-85

Zbigniew Blazynski z powodéw zdrowotnych ustapil ze stanowiska dyrektora
Polskiej Fundacji Kulturalnej. Na jego miejsce, jako pelnigcy obowiazki
dyrektora, przyszedt Stefan Soboniewski, przewodniczacy Rady Federacji
S.P.K. Przewodniczgcym trustu trzech spélek, ktére tworza Polska Funda-
cje Kulturalng (Polish Daily Ltd., Drukarnia w Hove i Dom Wydawniczy)
jest Edward Raczynski, powiernikami: T. Zawadzki, St. Soboniewski,
E. Szczepanik i L. Lubienski. Redaktorem naczelnym pism jest Mikolaj
Szumski, z tym ze J. Bilinski jest redaktorem T'ygodnia, a E. Chudzynski
— Dziennika Polskiego.

15-8-85 : g %
W Melbourne (Australia) ukazalo si¢ nowe pismo polskie pt. Suu:verennos.c
— Religia — Polityka — Spoleczenstwo. Wydawca jest srodowisko naj-
nowszej, solidarnosciowej emigracji polskiej. Prawdopodobnie Suwerennosé
ukazywaé si¢ bedzie jako miesigcznik.

.8 -

%l okfz?i 5-tej rocznicy powstania ,.Solidarnosei” zorganizowano w Norw_egi.i
— w Stawanger, Oslo, Bergen i Trondheim — uliczna wystawe obrazujaca
dzialalnoéé ,,Solidarnoéci” w latach 1980-1985. W Stawanger urzadzono licz-
ne wystawy, pokazy polskich filméw, przefistawienia teatralne oraz kt_mcert
polskiej muzyki. Na koncercie przemaw:g! Jakob A.ano, przewodniczacy
Komitetu zagranicznego parlamentu nor.weskxego. Orgam?torem tych wszyst-
kich imprez byla organizacja ,Solidaritet Norge - Polen”.

1-9-85 ¥ g LW
Zmart w Monachium w wieku 61 lat Wojciech Gniatczynski, poeta, krytyk

ey dziennikarz. Od 1954 roku pracowal w rozgloéni pol-
e} RWE o dsials Kultaraloymm. Od paidziernika 1984 roku ukazalo
sig siedem numeréw Tygodnika Nowojorskzego_— nowego pisma po!sk‘iego
w Stanach Zjednoczonych. Zapewne chwilowo pismo w_ychodzl J.ak? miesigez-
nik. Redaguje go Julita Michalska. Tygodnik moina powitaé jako w
sumie udang impreze. Zwracaja uwage artykuly Zdzistawa Baua, Zbignie-
wa Byrskiego, Renaty Gorezynskiej, Tomasza an.ow.u:za, Anny Fl:ajhch:
Zajac, Jolanty Strzeleckiej, Romana Karsta, Kazimierza Zamorskiego i
Roberta Kostrzewy. Pismo jest zywe o szerolflm wachla.rzu zainteresowan
— kazdy numer zamyka krétki suplement w jezyku angielskim.

%;::-lsw Londynie w wieku 77 lat komandor Bohdan Wroriski, wieloletni

dyrektor Instytutu Polskiego i Muzeum Generata Sikorskiego.

14985 ) ' >
W Londynie miala miejsce inauguracja !(?ngresu K}:ltury Polsk.lej na
Obezyinie. Kongres bedzie trwal do 20 wrzesnia br. (.)n.xowmy gow Jednym
z najblizszych numeréw Kultury. M Zmarl w Berlinie na skutek ciezkiej
choroby Witold Wirpsza, wybitny poeta, pisarz i kryfyk hteraf:kx. W jednym
z najblizszych numeréw Kultura poswigci mu specjalny esej.

15-9-85 . { : ;

W lokalu OPON w Sztokholmie odbyl si¢ pokaz filmu video o Kulturze
w rezyserii Agnieszki Holland.

%'S’OZa.?isAkademii Szwedzkiej w Sztokholmie odby? sig odezyt Jana Nowaka
z okazji wydania jego nowej ksigzki pt. ,,Wojna w eterze (1948-1956)”.
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KRONIKA AMERYKANSKA

Tak zwana poprawka demokraty z Massachussets, Edwarda Bolanda,
uchwalona przez Kongres USA w roku 1982 zakazywala Stanom Zjednoczo-
nym wszelkiej pomocy dla powstaricéw w Nikaragui. Poprawka ta przestala
obowigzywaé 8 sierpnia 1985 roku. Od tego momentu prawo amerykarnskie
nie zabrania udzielania pomocy powstaricom, walczgeym z rzadem sandynis-
tow. Poniewaz z drugiej strony Kongres nie uchwalil zadnych kredytéw na
pomoc partyzantom, poza nieznacznymi sumami na niezbyt jasno sprecyzo-
wane cele humanitarne, wytworzyla sie legalna prézmia, w ktéra wiadza
wykonaweza moze wkroczyé, o ile bedzie dysponowaé érodkami materialnymi.
Kongres ich nie dostarczyt i chyba nie bedzie si¢ kwapit z ich uchwaleniem,
tym bardziej, ze jest ma wakacjach. Bialy Dom wznowit wige pomoc dla
powstaicow w Nikaragui, korzystajac z prywatnych subwencji. Dziala gléw-
nie poprzez Narodows Rade Bezpieczenstwa, ktérg kieruje Robert McFarlane.
Bezposrednio odpowiedzialnym wobec niego za dzialalnoé¢ w Nikaragui jest
jego zastepca od spraw polityczno-wojskowych ptk North. Na tle tej dosé
osobliwej sytuacji, w stosunku do Nikaragui powstaly miedzy agencjami
rzgdowymi biurokratyczne antagonizmy. Zastrzezenia przeciwko wznowieniu
pomocy dla antysandynistéw wysunal dyrektor CIA William Casey. Popart
go b. krétkotrwaly dyrektor CIA w okresie prezydentury Cartera, emeryto-
wany admiral Turner. Odmienne natomiast stanowisko zajal Zbigniew Brze-
ziniski, ktéry oéwiadezyl, ze Narodowa Rada Bezpieczenstwa jako organ wla-
dzy prezydenta Stanéw dziala w oparciu o przepisy prawne. Od strony
legalnej wydaje sie, ze sprawa przedstawia sie bez zarzutu, chocias rzecz
wyglada nieco paradoksalnie w zwiazku z udzialem w niej ,.prywatnej ini-
cjatywy”. B Chege przekonaé si¢ z kim zawierajg znajomosci pracownicy
ambasady amerykanskiej w Moskwie, KGB dyskretnie rozpylilo wsréd nich
proszek pod nazwa NPDD (Nitropherydential). Proszek ten jest szkodliwy
dla zdrowia, ale ochrona zdrowia pracownikéw obcych ambasad ani nawet
wlasnych obywateli nie nalezy do obowiazkéw KGB. Jego troska jest ochro-
na bezpieczenstwa panstwa. Wiasciwosci NPDD sa takie, ze zapylony nim
osobnik zapyla z kolei tego, z ktérym ma kontakt. Proszek spelnia role
motylka, a pracownicy ambasady USA w Moskwie i stykajacy si¢ z nimi
obywatele sowieccy — zapylonych kwiatkéw. Dzigki tej nowej metodzie
zapylania KGB moze dojsé, z kim stykaja sie urzednicy amerykanskiej
ambasady, nastepnie z kim stykaja sie ci, z ktérymi oni sie stykaja itd.
Poniewaz zbliza sig spotkanie na szczycie prezydenta Reagana z sekretarzem
Gorbaczowem, ten ostatni zaprzeczy! stanowczo oskarzeniom. B Wirsd
wigkszosci cztonkéw Partii Republikanskiej w Stanach jak réwniez w sferach
konserwatywnych roénie niezadowolenie z polityki Sekretarza Stanu George'a
Shulza, ktérego wplyw na prezydenta Reagana wydaje sig niezmiernie szko-
dliwy. Wplywowa organizacja konserwatywna ,,Peace through Strength”
(,,Pokéj poprzez sile”), dotychezas gorliwie wspierajaca Reagana, domaga
si¢ ustgpienia Shulza. Jak dotad zadna obietnica prezydenta dotyczgea na-
tychmiastowego ukarania terrorystéw w wypadku zabGjstwa Amerykanéw nie
zostala spelniona. Jest to wplyw — jak twierdzi ,,Peace through Strength”
— Departamentu Stanu, ktéry kaidg ostrzejsza decyzje prezydenta usituje
zdyplomatyzowaé i rozciericzyé prébami zakulisowych rozméw z samymi ter-
rorystami wzglednie z organizacjami lub rzgdami wspierajgcymi terrorystow.
Czy w istocie, jak twierdzi ,,Peace through Strength”, gléwny cigzar odpo-
wiedzialnoéci spada na Departament Stanu i Sekretarza Stanu Shulza —
trudno orzec. Wielu zwolennikéw Ronalda Reagana, ktérych entuzjazm z

WYDARZENIA MIESIACA 145

poczgtkiem jego drugiej kadencji znacznie przygast, uwaza, ze Departament
Stanu dzml: gw calkovjvitej harmonii z prezydentem. Dowode_m tego ma
byé¢ odsunigcie Jeane Kirkpatrick od wszelkiego wplywu na p_ohty'kg b?sze.
czenstwa Stanéw. Ewolucje polityczna prezydenta przypisuje sig mlg'd.zy
innymi rosngcym wplywom jego zony Nancy. B W zwiazku ze zbliza-
jacym sig spotkaniem sekretarza Gorbaczowa z prgzydenlez}l Reagaxgem w
Genewie, po ktérym naprawde nikt niczego si¢ nie spodziewa, wyje_chah
(réwniez nie wiadomo po co) do Moskwy delegacja senacka USA z udzm.lem
senatora Byrda — demokraty z Wirginii i senatora .W.amera — ?epubhka:
nina z tego samego stanu. Obydwaj panowie bedgc juz w Moskwie ]xkaza‘h
sie w nowojorskiej telewizji 1 wrzesnia. .gﬁna-tor_ Warxtler YvyraSu;l :xg
sztym tkaniu na szezycie wstrzemigzliwie i scep! yeznie. nator
%yl;dmyodmtm?z? — ,Wszyscy cheg pokoju” — oswiadezyl, tak jakby kto-
kolwiek w to watpil. — ,,Pokoju chee i nasz p:e?ydent ip. Gorbaw?w.
Naréd sowiecki i naréd amerykanski :l:laly swiat” i w og:):e msﬂ;?g Jeis;
nieporozumieni ale gdy sig porzadnie porozumiemy, ok ie,
nicp‘:ms nie d::fzfi, co 1glie mogloby byé miedzy nami uzgodm?ne. Mowa
senatora Byrda, wybitnego dzialacza demokratycznego, przypominata pogla.
danke dla maluchéw w przedszkolu baptystycz.nym. To ze r.xad.al ja w tele-
wizji skadingd rozsagdny komentator David Brx.nkl?y. do'w.'oc.lzl, Ze w Stanac.:h
pomigdzy maluchami a dorostymi nie ma wxelk}ej réinicy w rozeznaniu
spraw tego Swiata. B Bialy Dom wydal komunikat, ze we _wmsnlxiu (ll:ez
wskazania dokladnej daty) nastgpi pierwsza proba'zmsz'czema satelity ko-
munikacyjnego. Pocisk przeciwko satelicie‘ komumlf&cy]nf:mu wystrzglony
zostanie z samolotu F-15. Zniszczenie satelity nastgpi w kl.lku fazach i po-
przedzone bedzie dokladnym ustaleniem przy pomocy namiaru radm:oweﬁo,
gdzie sig mieici najczulsza czesé satelity — jego ,,0ko”. Sam satelita ko-
munikacyjny jest niewielkim obiektem o rozmiarze ok;’35 cm. Wystrzelony
pocisk nie spowoduje zadnej eksplozji i zniszezy ,,0ko™ satelity samym me-
chanicznym uderzeniem. Jedyne urzadzenie do niszezenia satelitow 'komum-
kacyjnych maja dotad Sowiety. Obecnie beda je posiadaé Stany ZJedl‘mci?-
ne. Z tego powodu test amerykanski potraktowany zostal przez sowieckie
agencje informacyjne jako prowokacja i préba storpedowania spoELarEa dna
szczycie. M 11 lipca Kongres uchwalil 12 i pél miliarda dolaréw kredy-
téw na pomoc dla powstancéw, zwalczajgeych marksistowskie —rezymy.
Wprawdzie rezymy o ktérych mowa sa nie ty]e.mgrkm?towsk‘xe, ile sowiec-
kig albo sowiecko-podobne, ale nie chodzi tu o uzycie tej czy innej termino-
logii. Przyznanie kredytéw wplynie na zaktywm'owame d'uala.lno_scx anty-
gutnam;].:ly i w Kambodzy, Afganistanie i Angoli. Kwestia uiycia kredy-
rg; dla wueliocnienia ruchu partyzanckiego w Nikaragui pozostawiona zostala
— prawdopodobnie celowo — niejasna, poniewaz jak plsa?em powyzej, w tej
Ppre ilna opozycja w Kongresie. Poza Afganistanem uchwalone
m\ne m x:i aly szezegélne znaczenie dla organizacji UNIT{& W A_ngolx,
kté ytyOd ¢ regu lat z duiym powodzeniem kieruje Jonas Savimbi, jedno-
. ts'ze gfumnt antykomunistyezny w Angoli. Wedhug _informacji po-
chzqcy g ﬁz:ywielu irédel, rzad prosowiecki, zainstalowany krétko po upadku
ﬁid,:‘tﬁf; w Portugalii przez sympatyzujgce z komunistami krotkot_nv:‘\le
w{adw w Lizbonie, znajduje sig w Angoli w coraz trudme:]szmepogoz:lmu.
Poza stolica, Luandg, kontroluje tylko kilka wigkszych miast. Uchwalona
Kon, Amerykanski pomoc dla UNITY moze przynies¢ rychly upa-
gl‘;ummgre:e o Angoli rezymu. Zachwieje to bardzo wainym filarem
weplywéw sz:viegkich na éwiecie. Niezaleznie jeq.m'lk od tego, czy wydarzenie
to nastgpi, warto odnotowaé stopniowe otrzezwienie czl.onko.w .K.ongresl. u.
Preedstawicicle obydwu izb sy przypuszezalnie receptorami suionisjgon) slg
inii publicznej, dla ktérej ekspansjomz.m’sownech przestaje byé n?tﬁim'
:p::;e psig realng grozhg. B 0Od blisko dwéch lat na rynku amerykanskim
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staje sie coraz popularniejszy slownik polsko-angielski i angielsko-polski,
ktérego autorem jest Iwo Cyprian Pogonowski. Slownik Pogonowskiego,
x.ﬁeoceniony zwlaszeza dla Polakéw w pierwszych latach pobytu w Ameryce,
jest réwniez niezmiernie przydatny dla Amerykanéw majacych do czynienia
z tekstami polskimi. Slownik Pogonowskiego zawiera bardzo dokladna fone-
tyke w czgsci polsko-angielskiej dla postugujacych sig slownikiem Amery-
kanéw i w czgsci angielsko-polskiej — dla Polakéw. Jest bardzo precyzyjny
1 znacznie géruje nad stownikiem polsko-angielskim wydanym w 1965 roku
przez Fundacje Kosciuszkowsks. M Mike Wallace ze stacji telewizyjnej
CBS zajgl si¢ osoba B. Szewczenki, b. urzednika ONZ z ,klucza” sowiec-
kiego oraz b. wysokiego funkcjonariusza KGB. Prawdopodobnie p. Szew-
czenko nie byl i nie jest osoba Swietlang. Daleko mu do tego, ale niedwu-
znaczng intencja Mike Wallace’a bylo ukazanie Szewczenki jako kanalii nie
dlatego, ze pracowal dla KGB, ale dlatego, ze przestal. Zona Szewczenki —
ktorej maz nie zdazyl poinformowaé o motywach swej ucieczki — zostala
natychmiast zaladowana na samolot przed urzednikéw KGB w Nowym Jorku
i wyslana do Moskwy, gdzie (wedlug Wallace’a) popelnita samobGjstwo. Na
ekranie ukazuje si¢ niezwykle mila twarz zmarlej. Postaé jej musi budzié
wspélezucie. Odpowiedzialno$é za jej Smieré kojarzyé sie bedzie widzowi
amerykanskiemu nie z systemem sowieckim i tajna sluzba, ktéra barba-
rzynsko karze odstgpeéw i ich rodziny, ale z osoba Szewczenki, przez kté-
rego wilasnie to wszystko sie stalo. OczywiScie potwierdza to z Moskwy syn
Szewezenki, obcigzajac ojca-zdrajeg wina za Smieré matki. Tak jakby Szew-
czenko junior moégt coé innego powiedzie¢ z Moskwy i jakby CBS o tym
nie wiedziala. Potem na ekranie ukazuje si¢ twarz bardzo przystojnej blon-
dynki — Amerykanki, z ktérg Szewczenko-wdowiec bardzo szybko si¢ ozenil.
Wszystkie te szezegély biograficzne wywoluja w umyéle amerykanskiego
telewidza obraz podlego gatunku ludzi, ktérzy zrywaja z matuszka Rosja i
jej organem KGB. Mike Wallace, nieustannie pokazujgcy sie amerykanskiej
publicznosei, ktéra ma wyjatkowo zta pamieé, skompromitowat sie kilka lat
temu wywiadem przeprowadzonym z Zydem, obywatelem syryjskim. Mike
Wallace twierdzil, ze zupelnie przypadkowo spotkal swego rozméwce w syna-
godze w Damaszku. Zyd z damascenskiej synagogi okazal si¢ niezmiernie
patriotyeznym Syryjczykiem. Zapewnial, ze w wypadku wojny z Izraelem
bedzie walczyl za Syrie i za prezydenta Assada do ostatniej kropli swej
zydowsko-syryjskiej krwi. W wyniku listéw i zapytan, ktdére nastapily po
tym telewizyjnym wywiadzie, Mike Wallace zapewnil jeszcze raz, ze spot-
kany Zydo-Syryjezyk byl osoba zupelnie przypadkows, ktérego mu nikt
nie podestal. Przyznal sig tylko, ze nie wspomnial o jednym drobnym szcze-
géle, mianowicie, ze przez caly czas rozmowy niewidocznym dla telewidzéw
swiadkiem tej rozmowy byl funkcjonariusz syryjskiego ministerstwa infor-

macji.
Zbigniew BYRSKI

KRONIKA FRANCUSKA

W dniach 26-31 sierpnia br. dbyt w si¢ w Aix-en-Provence Swiatowy
Kongres Socjologii Prawa, w ktéorym wzielo udzial okolo 200 oséb ze
wszystkich kontynentéw. Z Polski przyjechali: prof. M. Borucka-Arctowa
(U.].), prof. J. Kurczewski (U.W.), dr G. Skgpska (PAN) i prof. J. Wré-
blewski (U.L.). Wybitnemu socjologowi prawa, prof. J. Kwasniewskiemu
(U.W.), wiadze PRL odméwily wydania paszportu. W dniu 26 sierpnia br.,
na sesji poswigconej systemom spolecznym i prawnym, na ktorej miat wyglo-
si¢ wazny referat wlasnie prof. Kwasniewski, 80 uczestnikéw protestowalo
przeciwko decyzji wiladz PRL. Prof. Kwasniewski jest autorem opracowania
sSpoleczenstwo i dewiacje”, ktére ukazalo si¢ na Zachodzie w jezyku angiel-
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skim. B 31 sierpnia br. mialy miejsce w Paryzu liczne I}r?czy'sloéci.i
manifestacje w zwigzku z 5-tg rocznica podpisania Porozumien Sxergmo-
wych. M.in. na placu Trocadero, Chatelet, przed Centre Georges _Pompidou
oraz na bulwarze Saint-Germain przechodnie mogli zobaczyé jak .sxg_drukuje
ulotki przy uzyciu metod, ktére stosuje si¢ w pracy konspiracyjnej w .Pol-
sce. W tym samym czasie z paryskich dachéw Posypa}y sig .setkl iohdnr-
noiciowych ulotek. Ponadto wyswietlono stynny fl.lm »»Robotnicy 807. Ko-
mitet Koordynacyjny NSZZ ,Solidarnosé” zorganizowal konferencje praso-
wa z udzialem przedstawicieli najwazniejszych grancusklch zwu;zkc!w Zawo-
dowych oraz przygotowal na uzytek prasowy sgec_]alny dokument,.kto.ry m.in.
przypomina pigcioletnig historig ,Solidarnosei” i zawiera wypowiedzi Leszknal
Kotakowskiego, Jerzego Milewskiego i Aleksandra Smolara na temat aktual-
nej sytuacji polskiego zwigzku i jego migdzynarodowego znaczenia. F_O,
CFDT, CFTC, FEN i CGC — francuskie centrale zwiazkowe — oglosity
wspolna deklaracje pt. ,,Polska — proba sit t’r\.ﬂa”_. Francusecy z-m'qzkowcy
wyrazajg zdecydowane poparcie dla ,,Solidamoscx”. i surowo potgpiajg repre-
syjne dziatania wladz PRL. Te same centrale zwxqzk.owe wystosow:aly kilka
dni wezeéniej list do premiera Francji — Laurent Fabiusa — apeh:l_]gc o ??S-
jecie staran majacych na celu uwolnienie wsz_ystlslch dz_.lah_aczy ,,Soéldfarnosmk;
wigzionych w Polsce. Autorzy listu domagaja sig takze zeby rza rzzncu]:el
na drodze dyplomatycznej domagal sie przestrzegania przez PRL um":w‘\lrZi 1 -
sinskich i konwencji Miedzynarodowej Organizacji Pracy. W niedziele,
1 wrzeénia br., w kosciele polskim w Paryzu celebrowano_ uroczysta mszg Sw.
poéwigcona gdariskiej roeznicy. Homilie wyglosit ks. Pajak.

W. SIKORA

KRONIKA RZYMSKA
LHIOB” KAROLA WOJTYLY

Po przedstawieniu ,.Przed sklepem jubile.ra” przyszia l.colei na ,.,.onbt.!“.
Ten milodziezowy poemat Karola Wojtyly (pisal go w czasie ?kupac_]l majac
lat 20) wystawiono na poczgtku sierpnia na ?egtralnymfeshwalu 11_1d.owy1¥1
w San Miniato pod Siena, a nastepnie w Rimini na festu'valu fnlodzxezowe],
katolickiej organizacji Comunione e Liberazione, w rezyseru Aleksan:.h;ly
Kurczab i pod nadzorem artystycznym Krzysztofa Zanussiego. Wedtug jed-
nomyélnej opinii znawedw, krytykéw i polonistéw, utwor ten pozbawiony
jest wartoéei literackiej. i :

! Sam Jan Pawel IJI powiedziat kiedyS w gronie polskich kgglaxiti)w,
7e gdyby nie wybér na Stolice Piotrows, nikt by si¢ jego tworczoscia te-
racka nie zainteresowal. Zdaje sobie wigc sprawe z wtasfzxwych. pmp](:fcl:],l
jakie nalezy przyklada¢ do jego mlodziericzych wprawek rehglj'no-hteracl ich.
Tnicjatorzy wystawienia ,,Hioba” we Wioszech w_opracowaniu teatral r;ym
dodali ,.efekty filmowe”, jak te wstawki okreslil .Zanusm-w jednym z 1:;-
nych wywiadéw. Do ,efektéw” tych t:'zy"li pantomim naleza sgnnbohczn_eki g
tworzenic zabdjstwa przywédey wloskiej chadecji Aldo Moro, mgczgns ej
émierci ks. Jerzego Popieluszki i katastrofalnego przerwania tamy wTaseme
wodnym w Dolomitach, co spowodowalo $mieré ponad stu osob. Typowo
sensacyjne pomysty, ktére wartoéci literackiej i dramaturgicznej utworowl

papieskiemu nie przydadza.
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»UNIWERSYTET LETNI POLONII” CZYLI NIEWYPAEL

Podobnie jak w roku ubieglym, takze i w tym roku na przelomie lipca
i sierpnia odbyla sie w Rzymie w Domu Polskim Jana Pawla II sesja ,,Uni-
wersytetu Letniego Polonii Swiata”. Zorganizowana przez prof. Henri Adam-
czewskiego i ks, Ksawerego Sokolowskiego (karnie zdymisjonowanego dyrek-
tora Domu Polskiego) i w obecnoici Jana Kaszuby z Toronto, prezesa
»Polonii Wolnego Swiata”, zgromadzila zaledwie kilkanascie os6b, przewaz-
nie z Kanady i USA. Okazalo si¢ powtérnie, ze brak tej inicjatywie jasno
okreslonej koncepcji i wszystko sprowadza si¢ do improwizacji oraz przypad-
kowego doboru tematéw i prelegentéw. Jednym stowem niewypat. Sytuacje
uratowal w pewnej mierze Stefan Frankiewicz, czlonek kolegium redakeyj-
nego Wiezi i obecnie zastgpca redaktora polskiej edycji L’Osservatore Ro-
mano, ktéry méwil niebanalnie o gléwnych watkach pontyfikatu i niedo-
maganiach jego odbioru przez rodakéw Papieza. W tym samym czasie
goscita w Domu Polskim grupa mlodziezy polonijnej, zbierajacej sie co roku
we Wiloszech na kursach letnich pod egida biskupa Szczepana Wesolego, de-
legata Prymasa Polski dla duszpasterstwa emigracji. Pomiedzy obydwoma
grupami polonijnymi nie bylo zadnego kontaktu, nie méwiac o braku wszel-
kiej koordynacji i pomyélenia, ze warto by zaprosié na taki ,Uniwersytet
Letni” takze kilka choéby oséb z kraju. W dalszym ciaggu wiee mamy do
czynienia z polska bezmyélnoscia, radosng twérczoécia, czyli fingowanym
aktywizmem w cieniu Spizowej Bramy.

POLNISCHE BUCHHANDLUNG

KSIEGARNIA POLSKA
1070 Wien, Burggasse 22
Tel.: 0222/93 87 222
GODZINY OTWARCIA / OFFNUNGSZEITEN:
CODZIENNIE / TAGLICH 10.00- 18.00

SOBOTA / SAMSTAG 9.00-12.00
SPRZEDAZ WYSYLKOWA / BUCHVERSAND

KONTO POCZTOWE PSK 7227.556

WAWEL
PIERWSZA POLSKA KSIEGARNIA
w Niemczech Zachodnich
Wszystko na temat Europy Wschodniej:
-~ Literatura pigkna i fachowa,
— Albumy, plakaty, pamigtki,
— Ksigzki antykwaryczne.
Wydawnictwa antykwaryczne krajowe i emigracyjne oras ksigzki
w jezykach obeych.
Stephanstrasse 11, 5000 Kéln, 1.

Tel.: 0221/24-61-60.

Godziny otwarcia od 10.00 do 18.30.
Roéwniez sprzedaz wysytkowa.

Listy do Redakcji

Poznan, 20 sierpnia 1985.
Szanowny Panie Redaktorze! 3
" 3 i3 . 5 4 et P 4
Poniewczasie u$wiadomilem sobie, co mnie d?tqd niepokoik x
wierszu ,,Listek, skrawek nieba”. Obawiam sie, ze z mO]e]-\S;ll_]y’ mogitby
on byé rozumiany whrew temu, co préboyalem W nim powie Iec_—_- '
wiem jego poczatek moze sprawiaé wrazenie gluzp czy Wrecz po_emlk!_ 3 poe-
tyckiej. Tego na pewno nie chcialem. Wiem, ze tlumaczel:ut’a ini Fnctp
wiersza byloby nie na miejscu i niewiele by pomoglo — i choé¢ mnie to
nie usprawiedliwia — zaluje, ze tak sig stalo.

Z wyrazami szacunku Ryszard KRYNICKI

ODPOWIEDZI REDAKC]I

Czytelnikéw nadsylajgcych nam swoje artykuly i utwory prosimy o pa-

migtanie, ie Redakcja nie zwraca rekopisow mnie .zamowwnych. W obec
nawaluy pracy odpowiadaé bedziemy tylko w niniejszej rubryce.

: ¢ ia; B.S., Austria;
.P., USA; AM.R., FRN; ]JW. US4; P.K., Australia; 3o 3
4 R.G. w Kraju; J.R., Francja; B.C., Anglia; AG. w Kr«g;:, £F11VV’
RFN; K.G. w Kraju; M.U., RFN; K.O., I{SA; M. e i
M.B., Hiszpania; T.A., Australia; E.N., Francja; AM. w Kraju;

S.M. w Kraju: — Z wierszy nie skorzystamy. 5
TW., US:!D: —ijana W odogrzmoty napisane sg z duzg swada, al;el brak :im
jakiejé glebszej motywacji pisarskiej. Sam Pan zreszty najlepiej do-
strzega i odslania ten brak w rozdziale (}rubo po _potnocy. A

K.P. w Kraju: — Pana Rancho obronne, cos w rodzaJu.pob;czema To
z Folwarkiem zwierzecym, wydaje nam si¢ zanadto jednoznaczne i mo-

sle. :

1r. DB:;;::? X Ilzlci,?z:oeiemy spenié Pana proéby’hgdyi z zasady nie przedru-
# j 16 igzek juz wydanych. : .
J.O. kz%‘:;fm—y— f?iym;:n:wpl:zme?eriiq opowiadanie studenta z Kraju nie
"nadaje si¢ do druku. : e e
L.D. mlF:;:,c;;E 1 7 czterech Pana opowiadan tylko J.edno.]es_t chwﬂnml'
“doéé zabawne, Ten trzeci. Wszystkie jednak sa o?om_adnma'xm o niczym.
J.Z.. RFN: — Te ,dwa dni z pamietnika Polaka” ujmujg swoja szczerosciy,
: i dajg nam sig zbyt ciekawe. g
A.B al;(anadame wyi] QMa Pani racje, Caravaggio zyl pzydzxescx_ 'sxglem a 1.11:;:

- .’pigédziesiqt lat (jak przez omylke napisat Herling-Grudzinski w swo

dzienniku).



VIDEO-KONTAKT

152, rue Saint Maur
75 011 Paris
France
tel. (1) 581.20.31

FILMY NA VIDEO-KASETACH

KALENDARZ WOJNY

Film jest drobiazgowym opisem rzeczywistosci polsko—jaru-
zelskiej wojny, przedstawia najwazniejsze wydarzenia w Polsce
osl 13 grudnia 1981 roku, az do pogrzebu ks. Jerzego Popietusz-
ki w pazdzierniku 1984 roku. Dokument zrealizowany jest w
oparciu o archiwalne materiaty filmowe. Unikalne obrazy
widziane okiem kamer, ktére uszly uwadze straznikom po-
grudniowego porzadku. (czas 50 min., cena 50 dol. USA)

KULTURA

Jerzy Giedroyc, Zofia Hertz, J6zef Czapski i
Gledroyc, = apski, Gustaw Herling—
.Grudz’mskx oraz 'Konstanty Jeleniski i Czestaw Mitosz — twhélrgcy
i wspo{prapowmcy Instytutu Literackiego w Paryzu opowiadaja
o powst_aruu, h.istorii i dniu codziennym Instytutu, ktdry jest
w polskzm 2_yc1u politycznym i kulturalnym fenomenem nie
majacym sobie réwnych. (czas 50 min., cena 50 doL.USA)

WZLOT

Teatr Osmego Dnia jest jednym z najwybitniej i naj
{ ejszych i naj-
c1e1§a'ws§ych teatréw w Polsce, od lat przesladowanym pgz
mihc_!e 1 cenzoréw peerelowskiego paristwa. Film jest zapisem
zre::tlzowanego w okresie stanu wojennego spektaklu ,Wzlot”
opartego na poezji Osipa Mandelsztama. (czas 50 min.,

50dol. USA) : 2

Spnedai: wysytkowa kaset w standardzie VHS (PAL-SECAM-NTSC).
Na specjalne zaméwienie wykonujemy kasety w systemie U-MATIC
(PAL-SECAM-NTSC).

Dokumenty

NIE MOZE BYC POJEDNANIA BEZ PAMIECI
O PRZESZEOSCI

Fragmenty mowy prezydenta Republiki Federalnej Niemiec przed
Bundestagiem w Bonn 8 maja 1985 roku w 40-tg rocznice zakonczenia
drugiej wojny Swiatowej.

Wiele narodéw rozpamigtuje dzi§ 6w dzien, w ktérym do-
biegla konca druga wojna Swiatowa. Kazdy z nich, zaleznie od
swego losu, faczy z tym dniem swoje wiasne uczucia. Zwycie-
stwo lub kleska, uwolnienie spod bezprawia i obcego panowania
albo doznanie nowych zaleznos$ci, podziatéw, nowych sojuszéw
czy gwattownych przesunig¢ sit — 8 maja 1945 jest data o decy-
dujacym historycznym znaczeniu dla Europy. (...)

8 maja jest dla nas przede wszystkim dniem pamiegci o ludz-
kim cierpieniu. Jest on jednoczesnie dniem refleksji nad bie-
giem naszej historii. Im rzetelniej go obchodzimy, tym wolniejsi
jesteémy w podejmowaniu odpowiedzialnosci za jego nastgpstwa.
8 maja nie jest dla nas, Niemcéw, dniem Swieta. Ci, ktérzy go
swiadomie przezyli, acza z nim bardzo osobiste, a wigc bardzo
rézne do$wiadczenia. (...)

Trudno bylo w owych dniach o szybka orientacje. Nad kra-
jem ciazyla niepewno$¢. Kapitulacja byta bezwarunkowa, los
nasz spoczywat w rekach wrogéw. Przeszio$¢ byla straszna, szcze-
gélnie dla wielu spoéréd naszych nieprzyjaciét. Czy nie beda sig
chcieli zemécié na nas za to, co$my im uczynili? Wigkszo$¢
Niemcéw wierzyta, iz cierpia i walcza o dobra sprawg wiasnego
kraju. I oto si¢ okazato, ze wszystko byto nie tylko daremne
i bez sensu, ale stuzylo nieludzkim celom zbrodniczego przy-
wédztwa (...)

A jednak z dnia na dzien stawalo si¢ coraz jasniejsze to, co
dzi§ z calym naciskiem wszyscy musimy powiedzie¢: 8 maja byl
dniem wyzwolenia. Uwolnil on nas wszystkich od nieludzkiego
systemu narodowo-socjalistycznych rzadéw przemocy.

Nikt z powodu tego wyzwolenia nie zapomina cierpien, ktére
dla wielu rozpoczely sie wiasnie po 8 maja. Ale przyczyn ucie-
czek, wygnania i niewoli nie mozemy si¢ doszukiwaé¢ w koncu
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wojny. Leza one u jej poczatku, u zrédet tej dyktatury, ktéra
do wojny doprowadzita. Nie wolno nam 8 maja 1945 oddzielaé
od 30 stycznia 1933 roku.

Nie mamy doprawdy powodu, azeby braé udziat w dzisiej-
szych uroczystych obchodach zwycigstwa. Ale mamy wszelkie
powody po temu, aby uznaé 8 maja jako kres biednej drogi nie-
mieckiej historii, zawierajacy ziarno nadziei na lepsza przysz-
Tosé. (...)

Pograzeni w zalobie pamietamy dzi§ o wszystkich ofiarach
wojny i tyranii. W szczegélnosci pamig¢tamy o 6 milionach Zy-
déw, ktérzy zostali zamordowani w niemieckich obozach kon-
centracyjnych. Pamigtamy o wszystkich narodach, ktére ucier-
piaty w czasie wojny, przede wszystkim o niezliczonych rzeszach
obywateli Zwigzku Sowieckiego i Polski, ktérzy stracili zycie.
Jako Niemcy wspominamy w zalobie wiasnych rodakéw, ktérzy
zgineli jako Zoierze, podczas bombardowan, w niewoli i w trak-
cie przesiedler.. Pamigtamy o zamordowanych Cyganach, o zabi-
tych homoseksualistach i umystowo chorych, o wszystkich, kté-
rzy z powodu religijnych czy politycznych przekonan skazani zos-
tali na $mieré. Pamigtamy o rozstrzelanych zaktadnikach, Wspo-
minamy ofiary oporu we wszystkich okupowanych przez nas
panistwach. Jako Niemcy czcimy tez pamig¢ ofiar niemieckiego
oporu obywatelskiego, wojskowego i koscielnego, oporu wsréd
robotnikéw i zwiazkéw zawodowych, oporu komunistéw. Wspo-
minamy tych, ktérzy nie brali czynnego udziatu w ruchu oporu,
ale wybierali raczej $mier¢, anizeli sprzeniewierzenie si¢ wiasne-
mu sumieniu.

Pamigetamy nie tylko o niezliczonych ofiarach $miertelnych,
ale takZze o nieograniczonych cierpieniach porazonych i pokale-
czonych, brutalnie przymusowo sterylizowanych, koszmarze noc-
nych nalotéw, ucieczek i przesiedler, zgwatcen i rabunkéw, pracy
przymusowej, bezprawia i tortur, glodu i nedzy, leku przed aresz-
towaniem i $miercig, utrata wszystkiego w co si¢ ztudnie wie-
rzylo. Rozpamigtujemy dzisiaj ogrom tego ludzkiego cierpienia
i pochylamy sie¢ przed nim w Zzalobie.

Najwigkszy chyba cigzar z tego, cosmy przezyli spadt na barki
kobiet wszystkich narodéw. O ich cierpieniach, wyrzeczeniach
i cichej mocy dzieje $wiata zapominaja zbyt tatwo. (..) A prze-
ciez jesli w obliczu zniszczen, spustoszen, okrucieristw i barba-
rzynistwa narody nie zalamaty sie wewngtrznie i po wojnie stop-
niowo odnajdywaly siebie — zawdzigczaly to przede wszystkim
kobietom.

U Zrédia dyktatury lezata nieprzejednana nienawiéé Hitlera
do naszych zydowskich wspétobywateli. Hitler nie tylko nigdy
si¢ z tym przed opinia publiczng nie kryt, ale naréd caty uczynit
narzedziem tej nienawisci. (..) Nie ma chyba zadnego parnstwa,
ktére by nie byto w swej historii uwiktane z wilasnej winy w
wojny i przemoc. Ludobéjstwo dokonane na Zydach jest jednak
w historii bez precedensu.
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Dokonywanie zbrodni lezato w rekach niewielu. Ukrywane byto
przed okiem publicznym. Ale kazdy Niemiec mégt dostrzec, co
znosili jego zydowscy wspélobywatelfe, poczawszy od _chtodp’e]
obojetnosci poprzez skryta nietolerangjg_ az po otwarta mg:'naW}sé.
Ktéz mégl po pozarach synagog, grabiezach, stygmatyzacji gwiaz-
da Dawida, wyzuciu z praw i bezustannyrp deptaglu godnosci
cziowieka pozostaé bez winy i skazy? Kto miat oczy i uszy otwar-
te, kto chcial widzieé, ten nie moégt przeoczyé bleg}l pociggéw
deportacyjnych. Wyobrazni ludzkiej mogto zabrakna¢ dla uprzy-
tomnienia sobie metod i rozmiaru zagtady. Ale w rzeczywistosci
samej zbrodni towarzyszyto usitowanie zbyt wielu nie przyjmo-
wania do $wiadomosci tego, co si¢ dokota dziato. Dotyczylo to
réwniez mego pokolenia, choé jako mtodzi .udziah.l w planowa-
niu i realizacji wydarzen nie braliSmy. Istniato W}ele sposobé_w
stlumienia sumienia, odsunigcia odpowiedzialnqém, gdwrécen!a
uwagi i milczenia. Gdy pézniej przy koncu wojny ujawmta.sxg
straszna prawda Holocaustu, zbyt wielu sposréd nas zastanialo
si¢ twierdzeniem, iz nic nie wiedzieli. g aat i

Nie istnieje pojecie winy albo nieskazitelx_losm w ogimesxen}u
do catego narodu. Wina, podobnie jak nigska_zﬂelpoﬁé, nie s3 zbgo—
rowe, lecz indywidualne. Sa winy Iudzk.xe ujawnione i pozostaja-
ce w ukryciu, winy do ktérych ludzie.sn; przyznaja albo ktéryph
si¢ wypieraja. Niech kazdy, kto .év«padplme ten okres przele
zapyta dzi§ siebie w cicho$ci sumienia, jak dalece sam byt uwi-
kiany. . 1

Wigkszo$¢ naszej dzisiejszej ludnosci znajflqwala si¢ w tam-
tych czasach albo w wieku dziecigcym, albo jej w ogole‘ jeszcze
na $wiecie nie bylo. Nie moze si¢ wiec ona przyznawaé do nie
swoich win za czyny, ktérych nie popethita. Zaden ng,telr}y cz!p—
wiek nie moze domagaé si¢ przywdziewania wlosiennicy Jedyme
dlatego, ze si¢ jest Niemcem. Przodkowie po.zosfta\\{ili nam jed-
nak trudny spadek. Wszyscy — winni czy niewinni, starzy czy
mlodzi — musimy si¢ z nasza przesziosScia pogodzié. Wszyscy
jesteSmy dotknieci jej skutkami i za n_ie odpqwiadamy. N!loc.in
i starsi powinni i moga sobie wzajemnie pomoc w zrozumieniu,
dlaczego tak niestychanie wazne jest zachowanie pamieci o prze-
szto$ci. Nie chodzi o to, by uporaé sie z przesgkoscu%. .'Test to
niemozliwe. Nie sposéb jej przeciez ani dowolnie z'mlemaé ani
uznaé¢ za niebyla. Kto zas§ zamyka oczy na przgszlosé, ten staje
si¢ Slepy na terazniejszo$é. Kto nie chc.e pam'lgtaé’ o okrucien-
stwach staje si¢ znowu podatnym na niebezpieczenstwo nowej
infekcji. (... ; )

8 maja stanowi gleboka cezure w historii nie tylkp Nlemleg,
ale tez catej Europy. Europejska wojna domowa' doblega}lz'x' koq-
ca, stary europejski $wiat runal. ,,Europa. wykgncz_yla sig _(Ml—
chat Stiirmer). Spotkanie amerykanskich i SOWICCk{ch zotnierzy
nad Eaba stalo si¢ symbolem prowizorycznego zakonczenia euro-

ejskiej ery. :
: JTenJrozr\);nivj wypadkéw miat oczywiscie swoj_e dawne historycz-
ne korzenie. Od ponad stu lat Europa byla widownia konfronta-
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cji wybujatych nacjonalizméw. Po zakornczeniu pierwszej wojny
Swiatowej doszio do zawarcia traktatéw pokojowych, pozbawio-
nych jednak dostatecznej mocy, by ugruntowaé¢ pokdj. Rozbujate
niebawem namigtnos$ci nacjonalistyczne poglebione zostaly kry-
tyczna sytuacja socjalna.

Na tej drodze wiodacej do katastrofy Hitler stat sie sita na-
pedowa. Pobudzat on i wykorzystywat histeri¢ mas. Staba de-
mokracja nie byla zdolna mu sie¢ przeciwstawi¢. Ré6wniez mo-
carstwa zachodnie — wedtug oceny Churchilla ,bez ztej mysli, ale
nie bez winy” — przyczynily si¢ przez swoja stabosé do tego
zgubnego rozwoju sytuacji. Ameryka, ktéra ponownie po pierw-
szej wojnie $wiatowej wycofata sie z Europy, w latach 30-tych
nie miata na nig wplywu.

Hitler dazyt do panowania nad Europa, i to droga wojny.
Szukal wiec do niej sposobnosci, az znalazt w Polsce.

23 maja 1939 roku oswiadczyt przed niemiecka generalicja:
,Dalsze sukcesy sa nie do osiagnigcia bez rozlewu krwi... Gdansk
nie jest celem, o ktéry chodzi. Dla nas istotne jest rozszerzenie
przestrzeni zyciowej na Wschodzie i zabezpieczenie sytuacji apro-
wizacyjnej... Odpada wigc problem oszczedzania Polski, pozosta-
je decyzja zaatakowania jej przy pierwszej nadarzajacej si¢ oka-
zji... Trzeba dazy¢ do zadania nieprzyjacielowi od razu powaz-
nego ciosu lub do jego catkowitego zniszczenia. Prawo czy bez-
prawie albo traktaty nie odgrywaja tu zadnej roli”.

23 sierpnia zawarty zostat niemiecko-sowiecki pakt o nieagre-
sji. Tajny zatacznik do protokotu regulowal przewidziany rozbidr
Polski.

Paki ten zostal zawarty w celu utatwienia Hitlerowi wkrocze-
nia do Polski. Owczesne kierownictwo Zwiazku Sowieckiego zda-
walto sobie w peli z tego sprawe. Dla wszystkich politycznie
myslacych bylo oczywiste, ze pakt niemiecko-sowiecki oznacza
atak Hitlera na Polske, a tym samym druga wojne $wiatowa.
Nie zmniejsza to niemieckiej winy za jej wybuch. Zwigzek So-
wiecki godzit si¢ na wojne innych narodéw, aby przy tym sko-
rzystaé. Ale inicjatywa wojny wyszia od Niemiec, nie od Zwiazku
Sowieckiego. Hitler byt tym, ktéry uzyt przemocy. Wybuch dru-
giej wojny $wiatowej pozostanie zwigzany z imieniem Niemiec.

W czasie tej wojny rezym narodowo-socjalistyczny znecal sie
i gnebil wiele narodéw. W koricu pozostat tylko jeden naréd
do zgnebienia, zniewolenia i zhanbienia: naréd niemiecki. Hitler
wielokrotnie powtarzat: ,Jeéli naréd niemiecki nie jest w stanie
tej wojny wygraé, to niech zginie. Inne narody padiy ofiara
wojny idacej z Niemiec zanim sami staliSmy sie ofiara naszej
wilasnej wojny”.

8 maja rozpoczat si¢ podziat Niemiec na zony. Tymczasem
Zwigzek Sowiecki wkroczyt do wszystkich panstw Europy Wscho-
dniej i Potudniowo-Wschodniej, zajetych w czasie wojny przez
Niemcéw. Z wyjatkiem Grecji wszystkie one staly si¢ panstwa-
mi socjalistycznymi. Rozpoczat sie¢ proces podziatu Europy na
dwa odmienne politycznie systemy. Ale dopiero powojenny roz-
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wéj adkéw ten podziat umocnil. Nie doszioby j_edn:ak nigdy
do ngg bez rozpoczetej przez Hitlera wojny. Pamietajg o tym
narody, przypominajac sobie rozpgtang przez Niemcy wojne.
Patrzac na podzial naszego wiasnego kra)u i na straty duzej czgs-
ci niemieckiego obszaru panstwowego 1 my O '{ym_parmgtamy.
Kardynat Meissner z Berlina Wschodniego powiedziat W swym
kazaniu na 8 maja: ,Rozpaczliwym rezultatem grzechu jest zaw-
sze rozigka’. ; .

Przy:adkowoéé zniszczenn wplywala na dowolnos$é¢ w 1_)od11_a:1e
ciezaréw. Niewinni bywali $cigani, winnym u_dawalo sig ujsé.
Jedni mieli szczescie, bo mogli u siebie w bliskim otoczeniu roz-
poczaé¢ budowe nowego zycia, innych wygnano z wiasnej ojco-
wizny. My, w pézniejszej Republice Feglgralnej Niemiec, uzyska-
liSmy cenna szansg¢ wolnosci. Wiele milionéw naszych rodakow
do dzi$ jest jej pozbawionych. (... :

Nie mozemy wspominaé¢ 8 maja nie zdajac sobie sprawy Zz
tego, ile przezwycigzonych trudnosci kos_ztowala naszyph daw-
nych nieprzyjaciét gotowos¢ do pojednania. Czy potra_.hmy rze-
czywiscie wezué si¢ w sytuacje rodzin ofiar warszawskiego getta
czy masakry w Lidice? Ilez oporéw musiat przetama¢ mieszka-
niec Rotterdamu czy Londynu aby wspierac od_budowe; naszego
kraju, z ktérego pochodzily bomby, ktore tgk niedawno spadaty
na jego miasto. Azeby do tego doszio, musiato powoli narastaé
przekonanie, ze Niemcy nie podejma ponownie proby skorygo-
wania sita swej kleski. : ’

U nas samych najwiecej wymagato si¢ od prze_sx;dlencéw.
Jeszcze diugo po 8 maja doznawali gorzkiej niedoli i krzywd.
Dla zrozumienia ich ciezkiego losu brakowalo nam, tubylcom,
czesto wyobrazni i otwartego serca. Ale juz wkrétce wzrosta
gotowosé niesienia pomocy. Udzielono schronienia .vs'nel.u milio-
nom uchodzcéw i przesiedlencéw, ktérzy zakorzenili sig tu w
ciagu lat i ustabilizowali. Ich dzieci i wnuki odczuwaja wpraw-
dzie nadal sentyment i zwigzek z ojczysta kultura swych przod-
k6w, ale sami znalezli juz tu nowa ojczyzng. (...

Przyktadnie i wczesnie wyrzekli si¢ pqesigdlefxcy v.v.sz.elkle]-
mysli o uzyciu sity. Nie bylo to wyrzeczenie Si¢ przemijajace 1
wynikle z chwili stabosci, tylko wyznanie o charakterze nieprze-
mijajacym. Wyrzeczenie sig uzycia sily oznacza otwarcie mogh_-
woséci narastania wzajemnego zaufania, obowigzujacego réwniez
odradzajace si¢ Niemcy. Wiasna ojczyzna stala sig z czasem
ojczyzna innych. Na wielu starych gme{xtamach na Wschodzie
jest dzi$ wigcej polskich anizeli niel'mecklch grobéw. W $lad za
wymuszona wedréwka milionow Niemcéw na Zaché‘d postepo-
waly miliony Polakéw a za nimi znéw mxhox_ly Rps;an. Sa dto
ludzie, ktérych nikt nie pytal, ludzie, lftérym si¢ dziata krzywda,
ktérzy stali si¢ bezbronnym przedmiotem wypadk@w politycz-
nych, ktérym zaden rachunek krzywd ani konfrontacja z roslz(:;e-
niami prawnymi nie sa w stanie wyréwna¢ tego, co 1cl_1 spotkato.

Zrzeczenie si¢ uzycia sily oznacza d21s zapewnienie ludnd;)im
gdziekolwiek ich los rzucit po 8 maja i gdzie obecnie od e-
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sigcioleci zamieszkuja, statego politycznie nienaruszalnego bez-
pieczenstwa na przyszto$é. Oznacza podporzadkowanie sprzecz-
nych ze sobg prawnych pretensji nakazowi porozumienia. W tym
lezy zasadniczy humanitarny wkitad w europejski tad pokojowy,
na ktéry potrafimy si¢ zdobyé. (...)

Niemcy uczuciowo nie mniej sa zwigzani ze swoja ojczyzna,
niz inne narody europejskie. Ktéz by mégt ufa¢ narodowi i jego
zapewnieniom o umilowaniu pokoju, ktéry zapomina o swojej
ojczyznie? Wola pokoju uwydatnia si¢ wiasnie w tym, Ze sie
nie zapomina o ojczyZnie i czyni wszystko, by w spokoju zyé ze
soba. Mito$¢ ojczyzny przesiedleicbw nie jest rewanzyzmem.

Ostatnia wojna rozbudzita w sercach ludzkich wigksza niz
kiedykolwiek tesknote za pokojem. Z glebokim oddzwigkiem
spotkala si¢ praca pojednawcza koscioléw. Nalezy tu wymienié
,Aktion Siihnezeichen” (,,akcja pokuty”), grupujaca mtodziez [nie-
miecka] i dzialajaca w Polsce i w Izraelu. Nadrenskie miasto
Kleve otrzymato niedawno od polskich gmin chleb jako symbol po-
jednania i wspdlnoty. Jeden z tych bochenkéw odestano z Kleve
dalej do Anglii. Stamtad bowiem nadszedt list od nauczyciela,
proszacy o jaki$ znak pojednania, gdyz w czasie wojny jako lot-
nik bombardowat kosciét i domy mieszkalne w Kleve. Wielkim
ufatwieniem w osiagnigciu pokoju jest nie czekaé¢ na innych,
tylko wyj$¢ samemu naprzeciw — tak jak 6w nauczyciel.

Konsekwencje wojny zblizyly dawnych przeciwnikéw. Juz w
1946 roku amerykanski minister spraw zagranicznych Byrnes na-
wotywal w swoim pamigtnym stuttgarckim przemdéwieniu do po-
rozumienia w Europie oraz do udzielenia narodowi niemieckiemu
pomocy w jego drodze ku wolnej i pokojowej przyszitosci. Nie-
zliczen1 obywatele amerykanscy pomagali pokonanym Niemcom
w leczeniu powojennych ran. Dzigki dalekowzrocznosci Fran-
cuzéw Jean Monneta i Roberta Schumana oraz ich wspétpracy
z Konradem Adenauerem ustata raz na zawsze nienawi$¢ migdzy
Francuzami a Niemcami. (...)

Zamiast przymusu ustanowiliSmy u siebie demokratyczne swo-
body. 8 maja 1949 roku, dokladnie w cztery lata po zakoniczeniu
wojny, zgromadzenie parlamentarne uchwalifo nasza konstytucije.
Demokratyczni postowie, wznoszac si¢ ponad partyjne interesy,
odcieli si¢ od wojny i tyranii w pierwszym artykule naszej kons-
tytucji: ,Nardod niemiecki uznaje nietykalne przyrodzone prawa
czlowieka jako fundament kazdej ludzkiej spotecznosci, pokoju
i sprawiedliwos$ci w Swiecie”. Réwniez i o tym znaczeniu 8 maja
nalezy dzisiaj pamietaé. (...

Nie mamy doprawdy powodéw do zarozumiatos$ci czy fary-
zeuszostwa. Ale wolno nam na rozwdj tych 40 lat patrzeé z
wdzigcznos$cia, zwlaszcza gdy nasza historyczna pamigé wyko-
rzystamy jako lini¢ przewodnia w postgpowaniu aktualnym.

— Gdy sobie przypomnimy, Zze chorzy umystowo byli w czasie
IIT Rzeszy u$miercani — bedziemy wsparcie psychicznie cho-
rych traktowali jako nasz szczegdlny obowigzek.
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— Gdy sobie przypomnimy, ze prze$ladowani z ppwodéw ’ra_sis-
towskich, religijnych czy politycznych i zagrozeni pewnga smier-
cia stawali czesto przed zamknigtymi granicami 1pqych panstw
nie bedziemy przed prawdziwymi ofiarami dzisiejszych prze-
$ladowan zamykali drzwi, gdy szuka¢ beda u nas schronienia.

— Gdy sobie przypomnimy przeéladowania.wanoégi_ stowa w
okresie dyktatury — bedziemy strzec kazdej mys$li i kazdej
krytyki. 4 ¥

— Ten, ktéry osadza stosunki na Bliskim Wschodzie, mec'h' po-
mysli o losie jaki Niemcy zgotowali swoim iydowsk}m bliznim
i co przyczynito si¢ do powstania panstwa izrae}sklego w wa-
runkach, ktére jeszcze obecnie sz dla mieszkancéw tamtego
regionu obcigzeniem. ) ack |

— Gdy pomysélimy o tym, co nasi wschodni sasiedzl mus-lelf
znie$¢ w czasie wojny — zrozumiemy lepiej, iz po_]ec_lnarufa i
pokojowe stosunki sasiedzkie z tymi krajami pqzostaJa glow-
nym zadaniem niemieckiej polityki zagranicznej. To znaczy,
7ze obie strony musza pamiegta¢ i nawzajem si¢ szanowac.
Generalny Sekretarz komunistycznej partii Zwigzku Sowiec-
kiego, Gorbaczow, o$wiadczyt, ze kierownictwu sow.leckle{nu
nie chodzi o rozniecanie w 40-ta rocznicge zakonczenia wojny
uczué antyniemieckich. Zwiazek Sowiecki opowiada: si¢ za
przyjaznia migdzy narodami. Wiasnie gdy z nasze] st}'or!y
padaja pytania réwniez o sowiecki wkiad do porozumienia
Wschéd-Zachéd oraz o poszanowanie praw czlowieka we
wszystkich czgéciach Europy, nie chcemy tego sygnatu z'Mos-
kwy nie dostyszeé. My chcemy przyjazni z narodami Zwigzku
Sowieckiego.

W 40 lat po zakonczeniu wojny naréd niemiecki pozostaje
wciaz podzielony. (...) Ale my, Niemcy, stanowimy jeden naréd.
Czujemy si¢ wspélnota, bowiem wigze nas nasza historia. Row-
niez 8 maja 1945 przezyliSmy jako wspélny los naszego naroc}u.
co nas tez taczy. Czujemy si¢ wspélnota w naszej woli'pokOJu.
Z ziemi niemieckiej obu panstw winna promieniowaé' 1de:a po-
koju i dobrosasiedzkich stosunkéw ze wszystkimi krajami. Ale
niech i nikt inny nie czyni z niej niebezpieczenstwa dla pokoju.
Ludzie w Niemczech pragna pokoju, sprawiedliwosci i praw czto-
wieka dla wszystkich narodéw, réwniez dla niemieckx.ego._ Nie
Europa muréw potrafi dokonaé pojednania ponad granicami, ale
kontynent, ktéry granicom swoim odbierze charz}k}er przegr(?d.
Do tego wiaénie nawotuje nas doswiadczenie drugge] ‘wojny Swia-
towej. Ufamy, ze 8 maja nie pozostanie w naszej historii ostat-
nia data, wigzaca wszystkich Niemcow. i

Niejeden z miodych zapytywal w ostatnich. miesigcach i sie-
bie i nas dlaczego 40 lat po zakoriczeniu wojny doszto do t:c\lg
ozywionych dyskusji nad przeszioScig. . Cze_mu sa one bar'dzx'ej
zywe anizeli w 25-cio- czy 30-lecie? Gdzie lezy przyczyna tej nie-
odzownosci? : S

Nie tatwo o odpowiedz na podobne pytania. Nie powinnismy
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jednak przyczyn tego doszukiwacé sie gtéwnie we wplywach zew-
netrznych. 40 lat, to okres czasu odgrywajacy w losach ludzi i
narodéw ogromna role. Prosze mi pozwoli¢ odwotaé sig¢ tu do
Starego Testamentu, ktéry kryje w sobie glebokie mys$li dla kaz-
dego czlowieka, niezaleznie od jego wiary. Otéz, w Starym Tes-
tamencie 40 lat odgrywa powtarzajaca sie stale istotna role.
40 lat Izraelczycy mieli pozostaé w pustyni, nim si¢ rozpoczat
nowy rozdziat w ich historii wejsciem do ziemi obiecanej. 40 lat
byto konieczne dla catkowitej zmiany odpowiedzialnego wéwczas
pokolenia ojcéw. W Ksiedze Sedzidw zas czytamy jak czesto pa-
mie¢ o doznanej pomocy i ratunku trwa jedynie 40 lat. Skoro
si¢ urywa — konczy sig spokdj. Tak wiec 40 lat oznacza zawsze
powazna cezure, utrwalajaca si¢ w Swiadomosci ludzkiej badz
jako zakonczenie ponurego okresu i nadzieja na nowa i lepsza
przyszio$é, badz jako niebezpieczenstwo zapomnienia i ostrzeze-
nie przed jego skutkami. Nad jednym i nad drugim warto sig
zastanowic.

Nowe pokolenie dojrzato u nas do politycznej odpowiedzial-
nosci. Miodzi nie odpowiadaja za to co woéwczas si¢ wydarzylo,
ale sag odpowiedzialni za wyciagnigcie odpowiednich z tego wnios-
kéw.

My, starsi, winni jesteSmy mtodziezy nie ziszczenie jej marzen,
ale szczero$é. Musimy dopoméc jej zrozumieé, dlaczego zacho-
wanie czujnej pamigci jest tak ogromnie wazne. Musimy jej po-
méc w przyswajaniu prawdy historycznej na trzezwo, bezstron-
nie i bez ucieczki w utopijne teorie zbawcze, ale réwniez bez
moralnej zarozumiatoéci. Z doswiadczenia naszej wtasnej historii
wiemy do czego czlowiek jest zdolny. Dlatego nie powinni$my
sobie wmawiaé, ze jako ludzie staliSmy si¢ teraz inni i lepsi.
Nie ma definitywnie osiggnietej doskonatosci moralnej. Wiemy,
ze jakc ludzie pozostajemy zagrozeni. Ale posiadamy sile, by
to zagrozenie stale od nowa przezwyciezac.

Hitler dziatat ustawicznie rozniecajac przesady, wrogosé i nie-
nawisé. Prosba do mtodych brzmi: Nie pozwdlcie si¢ wepchnaé
we wrogos¢ i nienawi§é wobec innych ludzi — Rosjan, Ameryka-
noéw, Zydéw, Turkéw, konserwatystéw czy alternatywnych ugru-
powarn politycznych, Czarnych czy Biatych. Uczcie si¢ zy¢ razem,
a nie jeden przeciw drugiemu.

Czcijmy wolno$§é! Pracujmy dla pokoju! Przestrzegajmy pra-
wa! Shuizmy zgodnie z naszym sumieniem sprawiedliwosci!
Patrzmy dzi§, w dniu 8 maja, tak dobrze jak umiemy, prawdzie
w oczy!

Richard von WEIZSACKER

(Ttumaczyla z niemieckiego Nina KOZLOWSKA)
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WPLATY NA POMOC DLA WALCZACYCH W KRAJU
,»ZEBY POLSKA BYLA POLSKA”

EM., Paryz — na przesladowanych w Polsce .............. F. 200,00
Tadeusz Golgh, Indianopolis, IN (USA) — dla rodzicow ks.

J. Popietuszki w rocznice jego meczenskiej smierci — $ 50,00 F. 440,00
W druga rocznice $mierci inz. Walerego Starczewskiego — na

pomoc rodzinom wiezniéw politycznych w PRL przesyla

Wdowa — $100,00 ..........cccnvevrvencnansacanncs F. 880,00
W trzecia rocznice Simierci $p. Jerzego Jana Piérkowsk'ieg_o

zm,. 1. 10. 1982 w Nowym Jorku — od Zony i Cérki:

e 100,00 N U C s « > <ol e ke arioke Snishaidgsip e s ‘e/oinre simialiss F. 528,00

WPLATY NA FUNDUSZ DRUKARSKI
IM. WLADYSLAWA GLOWACKIEGO

Erika i Andrzej Chileccy, Kolonia (RFN) — zamiast kwiatéw

na trumne ép. Witolda Wirpszy — DM 100,00 ........ F. 305,00
Martin Jobst, Berlin Zachodni — DM 30,00 .............. F. 91,50
Wojciech Szezygielski, Zurych — F. szwaje. 30,00 .......... F. 108,00

L 2

Komitet Pomocy Obroficom Praw Ludzkich i Obywatelskich
w Polsce przy Wydziale na stan Illinois Kongresu Polonii
Amerykanskiej (nadestali: dyr. KPA i przewodniczaey

Komitetu Bonawentura Migala oraz skarbnik — Jan
Jurewicz):
— na ,,Solidarno$é” w Kraju — $2.000,00 ........... F.17.600,00
— na ,,Solidarnoéé” we Wroclawiu — $1.000,00 ...... F.8.800,00
— na ,,Solidarnoéé” Krakéw-Nowa Huta — $500,00 ... F.4.400,00
— na Fundusz dziennikarsko-drukarski w Krakowie —

TN e TR S e R e RO R F.4.400,00
— na Komitet Prymasowski przy kosciele §w. Marcina w

Warszawie — $ 500,00 ...............cccceeunnnn F.4.400,00

4

Tadeusz Maczynski, Chicago, IL (USA) na:
— Fu:dusz drukarski gxm Wi (GloWchiego — $ 25,00 .. F. 220,00
— Pomoc dla walezacych w Kraju ,Zeby Polska byla
Polsky” — $520/00 5% aciiinioids cnploisisismimied oo o nn 20 F. 176,00
— Fundusz ,Kultury” (po raz 1lty) — $ 51,00 ...... F. 448,80

L 4
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. Wanda Podoska, zmarta w Los Angeles, CA w czerwcu br.,

wdowa po zmarlym tamze w 1970 roku artyscie-grafiku,
Wiktorze Podoskim, przekazala posmiertnie sume $ 5.500,00
na nastgpujgce cele:
— na pomoc rodzinom uwiezionych w Polsce — § 1.000,00 F.8.800,00
— na Fundusz ,Kultury” — $500,00 ................ F.4.400,00
— na ufundowanie stypendium im. Wiktora Podoskiego
dla artystow z Polski wedtug uznania zespolu ,Kultury”
pod przewodnictwem Jerzego Giedroycia i Jézefa Czap-
skiego =@ 4.000;00' sl ML (b F.35.200,00
(czek na laczng sume $5.500,00 nadestala Irena Plesz-
czynska z Santa Barbara, CA).

Nowosei wz;dawniezc

W BIBLIOTECE « KULTURY »
TOM 409 — WIKTORIA KRASNIEWSKA

“P0 WYZWOLENIU™... (1944-1956)

‘Wspomnienia mlodej Polki, ktéra po ,,wyzwoleniu” zostala zaareszto-
wana wraz z innymi Akowecami i nastgpnie wywieziona do Zwigzku
Sowieckiego gdzie w wiezieniu i lagrach przezyla 12 lat. O cierpie-
niach Polakéw wywiezionych do ZSSR po klesce wrzesniowej ukazaly
si¢ setki ksiazek i wspomnien, ale nie mieliSmy dotgd Swiadectwa
tych ktérych wywiezli ,.wyzwoliciele”. Wstrzasajgce wspomnienia
Wiktorii Krasniewskiej wypelniaja te luke.

Str. 272. Cena F.95,00.

Wioski korespondent ,Kultury”: Gustaw HERLING-GRUDZINSKI
Napoli, via Crispi 69. — Telefon: 66 57 28.

Wydawca: INSTITUT LITTERAIRE
91, avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Roi, 78600 Maisons-Laffitte.

Le directeur de la publication: Jerzy Giedroyc.
Commission Paritaire N° 60789.
Dépot légal : 4¢ trimestre 1985.

Imprimé en France
N° d’imprimeur 7293.
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PRZEDSTAWICIELSTWA

Egz. po).

Prenumerata

1/2-roczna

roczna

AFRYKA POLUDNIOWA : Dr F. Kaluza, 214 Glovanettl Str.
New Muckleneuk, Pretoria 0181 .........ccccveveancnnnnnns
ARGENTYNA : « Libreria Polaca », Serrano 2076, 1425
BUBNOS AIr@S .......coovvecscsssanssssssssssscssssssssesnss
AUSTRALIA : Ksiegarnia Polska VISTULA, King York
lTioluseé 3224Yaork St., 6 Floor, Sulte 2, Sydney, NSW 2000.
el. 1288 . . .55 saiesniesesiesvassassansenieesse et sss
AUSTRIA : Henryk Odlanicki-Poczobut, 1011 Wien, Schdn-
laterngasse Nr 5/2, Stlege/Tire 14. Tel. 52-60-175 ..........
BELGIA : prosimy o przysylanie naleznosci za prenume-
rate do administracji « Kultury » .......ccoimeinnicnniannnen
BRAZYLIA : prosimy o przesylanie czekow do adminls-
tracji « Kultury » ...
DANIA : O. T. Zalewskl, Postboks 41, 2880 Bagsvaerd ..
FRANCJA : do nabycia w redakcjl «Kultury= | w ksle-
garniach polskich w Paryzu .........c.cceveceennecnnnnnas
HOLANDIA : Mrs. J. Minkiewicz, Wielingenlaan 6,
4382 B L Vlissingen. Tel. (01 184) 14073, Postgiro 1379176.
IZRAEL : Ksl la Polska, E. Neusteln, 94, Allenby
Rd., Tel-Aviv, P.O.B. 29443, Tel. 621311 .........ccceennen
KANADA : Krystyna Krakowska, 770 Cr. Picard, Ville
Brossard, P.Q. J4W 1S5. Tel. (514) 465-2362; B. Krasuskl,
8 leh Park Bivd., Toronto, Ont. M6R 1M4; Very rev.
d Malinowski, 23 Coralberry Ave., Winnipeg, Man.
R2V 2P2. Tel. 339-5577; Z. Micherdzinskl, 285-287 Ottawa
St.N., Hamilton, Ont. L8H 3Z8. Tel. 545-2115; J. Korwin-
1, 90 Hilllard Avenue, Ottawa K2E 6C2; « Pelish
Voice Publishing» Co., 390 Roncesvalles Ave., Toronto, Ont.
MBR 2M9; I’:rloh Alllance Press, Ltd. (=« Zwlazkowiec »),
1638 Bloor St. west, Toronto, Ont. M6P 4A8 ............
NIEMCY : St. Mikicluk, 8 Minchen 45, Gablonzerstr. 7/1.
NORWEGIA : Br. Lubinskl, Klommenstengt 8, 1500 Moss. ..
SZWAJCARIA : Marla Wasung, 6, rue des Lilas, C.P. 74.
1211 Genéve 7. Tel. 44-32-51. Nr konta pocztow. 12.14431.
SZWECJA: Norbert Zaba, Kalskdrsgatan 3/IV, 115 33
Stockholm. Tel. (08) 60-15-70. Postgirokonto Nr 48 82 34-6.
U.S.A.: S. Dobczynski, Alma Shipping Co., 119 St. Marks
Pl., New York, N.Y. 10009. Tel. 475 8886; Ada Dzlewa-
nowska, 3352 No Hackett Avenue, Milwaukes, Wis. 53211;
T. Konopackl, 27437 Detrolt Rd., Cleveland, Ohlo, 44145.
Tel. 871-48-47: Irena Kretowlcz, 4254 - 34-th St., San Diego,
g’\:v e D.C. 20009; H
W. Washin .C. s .
Rd., Sterling glt_?sn M1 48078; POLONIA Bookstore, 2886 MIl-
waukee Avenue, Chicago, IL 60618. Tel. (312) 489-2554;
Jan Wojclk, 674, Farmington Avenue, New Britaln, Conn.
: Kslegarnla Ludowa, Peoples Book Store, 5347,
Chene Street, Detrolt, Mich. 48211; Szwede Slavic Books,
2233, El Camino Real, Palo Alto, Cal. 94302. Tel. (415)
327-5580 & 851-0748; Ksl jla « Dziennika »,
21, West 38-th Street, New York, N.Y., 10018. Tel.
(212) 354-0492; Polish Books & Arts, Inc., 97 East 7th St.,
New York, N.Y. 10009, tel. (212) 254-8457 ................
WIELKA BRYTANIA : Orbls Books (London) Ltd., 66 Ken-
way Rd., London SW5. ORD. Tel. (01) 370 2210 ........
WLOCHY : Witold Zahorski, 00183 Roma, via Gallla 60 Int.
27. Tel. 7567-241 ... covcenvsssssssnsesnsssccssacansscnns

Ceny na rok 1985

F. 38,00
F. 38,00

§A. 6,50
F. 38,00
F.B.300,00

$US5,00
F. 38,00

F. 38,00
Fl h 15,00
F. 38,00

$ Can. 6,00
DM 13,00
F. 38,00
F.S. 11,00

K.S. 36,00

$USS5,00
F. 38,00
F. 38,00

F. 220,00
F. 220,00

§ A. 35,00
F. 220,00
F.B. 1500,00

$ US 28,00
F. 220,00

F. 220,00
Fl h 85,00
F. 220,00

$ Can. 35,00
DM 75,00
F. 220,00
F.S. 65,00

K.S. 200,00

$ US 28,00
F. 220,00
F. 220,00

F. 400,00
F. 400,00

§ A. 67,00
F. 400,00
F.B. 2750,00

$ US 52,00
F. 400,00

F. 400,00
Fl h 155,00
F. 400,00

$ Can. 60,00

DM 140,00
F. 400,00

F.S. 115,00

K.S. 380,00

$ US 52,00
F. 400,00
F. 400,00

W krajach niewymienionych prenumerata roczna— F.400; pétroczna—F. 220.

Przesytka pojedynczego numeru — F. 5,00.

Naleinoéci wysylane poczta prosimy przekazywaé na nasze konto pocztowe:

INSTITUT LITTERAIRE, 91 avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Roi,
par 78600 MAISONS-LAFFITTE — C.C.P. PARIS 18 228-56 (z Francji)

lub C.C.P. PARIS 18-228-38 (z zagranicy).



Nowoslei wydawnicze

BIBLIOTEKA «KULTURY »
TOM 408 — CZESLAW MILOSZ

Tom 12 ,Dziet Zbiorowych” zawiera nastgpujgce eseje: Dykcyonarz
wilenskich ulic; Do Tomasa Venclovy; Noty o wygnaniu; List pot-
prywatny o poezji; Dialog o poezji (z Witoldem Gombrowiczem);
Portrety: Dwight Macdonald, Teodor Bujnicki, Jozef Czechowicz,
La Combe (Stanistaw Vincenz), Jeffers, Szestow albo czystos¢ rozpa-
czy; Swedenborg i Dostojewski; Dostojewski i Sartre; Pozegnania:
Podzwonne, Byt raz.., Smieré Jozefa Sadzika, Sukiennicki, An-
drzejewski.

Str. 366. Cena F.120,00.

4
TOM 410 — WOJCIECH GIELZYNSKI

Tresé tej ksigzki okreslajg tytuly jej trzech gléwnych czgsei:
I. ,,Walczyé nawet bez nadziei” to opis technik konspiracyjnych
w latach miedzy Powstaniem Styczniowym a pierwsza wojna swiatowg;
II. ,Mysleé jak walczyé skutecznie” — to analiza réznych nurtéw
myéli politycznej, ulegajagcych zmianie pod wplywem zmiennych
sytuacji; III. ,Ié¢ kiedy pora” — to opis sytuacji narodu u progu
Niepodleglosci i postawa Polakéw w obliczu $miertelnego zagrozenia
sowieckiego.

Str. 336. Cena F.100,00.

4
TOM 411 — EWA MARIA SLASKA

Polska tuz po ogloszeniu stanu wojennego. W duzym miescie w domu,
w ktérym mieszka kilkudziesigciu lokatoréw, jeden z nich miody
podoficer wojska polskiego znalazt w noc sylwestrowga w zsypie na
émieci trupa mlodej dziewczyny. Nikt nie wie kim jest dziewczyna,
czy ktos ja zabil, czy popelnita samobdjstwo. Milicja prowadzi do-
chodzenie przestuchujgc wszystkich lokatoréw domu. Daje to w re-
zultacie $wietny przekréj spoleczenistwa polskiego kilkanascie dni po
policyjno-wojskowym ataku na ,Solidarnoé¢”. Ten swego rodzaju
dreszczowiec czyta si¢ jak najlepszy ,kryminal™.

Str. 128. Cena F. 50,00.

Cena 38 F

Richard s.a. - Paris - 606.88.26
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